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BIBLIOGRAFIAS.

JCICI0S DE ALGUNOS PUBLICISTAS FRANCESES PR

S0BRE LOS PRIMEWKOS TOMOS QUE ST IIAN FPUBLICADO DE ESTA OBRA.

AMERIQUE LATINE.

Recneil complet des fraifes, convendions, capifulations, ef autres actes
diplomeatiyues de fous Tes Binls de U Amirique Latene, depuds Tannde
LAQR fuseprd’st nos fowrs, prceedd dlun Minwdri sur Uétat actuel de T A-
wbriue, par M. Corles Calve; 3 vol. Paris, chez Darand, 1862 (1),

Co ne serait peut-éire pas absolument une fantnisie paradoxale &
un eorfain point de vue e dire que notre histoire contemporaine,
snrtont depuis gquelgues avuées, est i geand cours de géographie.
Elo nous promdne sans trove ol sans repos de Yorient 3 oceident,
dn nord au midi, des contrées nsiatiqnes aux régions du Nouveou-
Monde, ef cost e plusz sonvent 2 lz Jumidre d'événements iinprévus
gue reconunener el se poursuil htivewent celie étude de Yunivers,
Fant e la poliligque se resfermail dans un certain cercle oecidental
et restait en guelque sovte une cuvre dlinilids, on saccoutumaif
presque & ne connaitre les événements que par lenrs résultats, par
1o retentisseinent du ehoc des armées, ou par quelque traité refracant

(1) Revue des Deux-HMondes du 4o septembre 1862, pag. 287,
T. VI 1* -
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des frontieres, disposant arhitrairement des pouples el de leur sol.
Toul an plus y avait-il quelques explorateurs de la diplomatie et de
Ia science allant plus loin, et mesurant dans leur élendue fous ces
thédtras ol s'agite le drame mystérieux de la vie universclle, Au-
jourd'hui Phorizon s'agrandit, le monde entier se déroule, et ce sant
les guerres, les conflits de lu politique, les aventures de l2 civilisation,
les nécessités d'un commerce gigantesque, qui, en touchant A tous
les intérdts, en stimulanl les esprits, deviennent de grands mailres
de géographic et d'hisloire. Nous sommes des Christophe Colorab
tmprovists qui déeouvrons 'Inde anglaise aa beuil dune formidable
insurrection, la Ghine au bruit de lu prise de Pékin par nos armes,
la Crimée et I'Halie elle-méme & Védul de deux grandes guerres.
Demain ce sera le Montenegro, 1'Herzégovine, 1a Servie et Belgrade,
ie monde slave ou 1o monde oricntal; anjonvdhui est le Mexique
et PAmdrigue lotine, et ¢est aussi FAmdfrique du Nord avec ces
immenses cspaces oi s'agite Ja guerre civile. Notre cours de géogra-

. phie conlinue et se powrsuib pactout. B [ul bien savoir ce que sont
ees pays oll se déballent des quesilons sU nouvelles et souvent si
dtranges, ec que sont ens Taces avee leurs meeurs, leur nadure, leur
histoire, leur organisation el tout ce qui sert 4 expliquer les événe-
menls confemporains,

Peut-étre vandrait-il mieux ne pas se laisser devancer par les
événements ef faire un cours de péograplie woins précipité, moins
agité pur des sommations imprévues, On y perdrait sans doute le
plaisir de 1nsurprise et de la découverte; la polilique ¥ gagnerail de
mareher d'an pas plus ferme sur un tereiin mieux couny et migux
défini. On n'aurad point, comme cela arrive trop souvent, & décou-
vrir I Amérique espagnole ct le Mexique le jour o1 une armée euro-
pécnne se trouve obligée de faire une hulte de quclques mois dans
une ville donf le nom é&tait hier inconnu. Pour cenx quient la pré-
tention de snivre la marehe de la politique, il n’est plus permis au-
jourd'hui de fermer les yeux sur ce mouvement des choses el sur
«&s innombrables théitres on se liveent les combats de la eivilization
morale et matérielle, Cest justement a ee besein inlime et profond
de notions plus étendnes et plus sfires que répond un livre de
M. Garlos Galvo, un livre de science et d’érudition ot se condensent

.
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‘bien des faits ignorés de’la politique intérieure ot extérieure du

Nonveau-Monde. Représcniant officicl dn Paraguay  Pavis et A Londres,
chargé de délendre plus spéeialement les intdréts souvent obscurs
d'une républigne qui n'est petite que par son rdle ot par ses dostinées
Jusqu'iei, M. Carlos Calvo rend A I'Amérigue du Sud tout entidre, a
I'Amérique latine comme il 'appelle, le service signalé de faciliter
I'intellizgence de son dévcloppement traditionnel, de rassembler les
aléments de son histoire diplomatique 4 I'époque eoloniale, an teaps
des luttes de I'indépendonee, et dans cette période plus récente qui
dafe de I'émancipetion définilive des anciennes possessions espagno-
les transformées en républiques, L'histoire est compléte; elle remonte
4 la bulle famense du papn Alexandre Y1, gui consacrail la domina-
tion des roiz catheliques dans e Nouveau-Monde; elle ira jusqn’aux
actes les plus récents, et elle est précédeée d'un tablean sussi net que
substantie] de I'Amérigue du Sud dans sa constitution actuelle, dans
son mouvement croissant et dans ses rapports de toute nature avee
T'ancien monde.

Ce n'est pas tout A fait sans raiscn assurémenl que auteur se

plaint. de Vignorance oft Yon vil dans notre monde ancien de fouf ce
gui se passe au deld de FAtluntique, et cotle ignoranece, il Patleibue
a4 des causes diverses, — & ce q'il y a de généralemont superficicl
dans Uenseignement europten sur l'histoire et la géographic de
Amérique, & Tobsence d'organes splclaux qui s'occupent séricuse-
ment Léelairer 'Kurope sur ses intéréts réels on lui faisant oenraitre
le déveleppemenl rapide de ces contrées nouvelles, et enfin aux ré-
cits fantustiques de quelques voyageurs qui détigurent la réalité,
Lauteur pourrait ajouler une aatre cause : les gierres civiles, qui,
par leur fatigante mobilité, ohscareissent tont en méme temps qu'elles
jeitent des ¢léments incessants de perturhation dans les rapports de
Tancien monde avec le nonveau. Et ccpeﬁdant il est certain qu'il n'est
pos pour lo civilisalion de thédtre comparable en richesse et en
imunensilé a ce vasle continent de 1 Amérique laline, qui aune éten-
due de 390,460 milles carrés géographiques, ou il y & un empire, la
Brésil, aussi grand que I'Eurepe, ol cette république avec laqublle
nous sommes en guerre, la république mexicaine, est deux ou
trois fois plus étendue que la Franee, et o le plus petit Efat a

Rr—— e
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le territoire d'nn royoume trés respectable. De plus, 'l est bien vrai
qu'il ¥ ait une immense et choquanls disproportion entre ectte élen-
due territorinle et !a population, qui pour loule I'Amérique n'est
pas de heaueoup supérieure & celle de la Franee, s'il y a une singu-
lidre ineohérence dans cette population, si les guerres eiviles, sans
cesse renoavelfes, sonl aussi funestes aux intéréts qu'a la formation
d'un ordre politique régulier, il W'y a pas & ¢’y méprendre, il ne
s'aecomplil pus moins dans ces confrées agilées un mouverwent de
civilisation croissant d'année en anoée, se rmemifestanl sous toutes
les formes, et iei les chilfres ont leur éloquence. Go réalite, & n'ob-
server que ce signe, le commeree sud-amdbricain s'est développé de-
puis quelques années dans des proportions intprévues; il s'est &levé
récemment, pour Yensemble des Lfafs indépendants de 'Amérique
du Sud, & plus de deux milliacds de franes. Ce qu'ily ade caractéris-
tique d'ailleurs, et ce que M. Calvo met justernent en lnmiére, ¢est Ia
part croissante dela France dans ce monvemant d°&changes, Un jour,
i y uonze ans, & loceasion d'une intervention dans le Rie de la
Plata, un hooune 'Elal d'un esprit lomincux et péndétrant, M. Thiers,
signalait dans Unssembiée legislative de cette &poque Finuportoues
particulicre des relations de la Franee aveel Amérique du Sud, non-
seulement an peint de vue du chiffre du commeree, gqui étail dés
lors de 130 millions, et qu'il considérait comme devani §'¢leyer 2 200
millions, mais encore au point de vue de lo navigation. I mentrait
la marine marchande frangaise n'ayant quun rile trés secondaire
dans les relations commerciales avee los Etats-Unis, et ayant an son-
traire la premidre, la plus grande place dans les relations avee
IAmérique du Sud, « Il ¥y ¢ donc un avenir immense!» ajoutaft
I'orateur,

Ce qui semblait une ntopie A celte époque est moins que la réalilé
aujonrd’hui, et les prévisions de M, Thicrs onl &té dépassées. Ce
n'est pas le chiffre de 200 millions qu'a atleint ¢n dix ans lo com-
merce de Ia France avec I'Amérique, e'ost le chifire de 618 millions,
Il avail pourtant comunencé huieblement : il &ait en 1825 de 12
millions. Le commerce francais s'est partonrt acern rapidement en
Amérique, dans le Rie de la Plata, au Pérou, au Chili, au Brésil, el,
chose pius remarguable, il a dépassé en eertains pays le cammerce
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anglals lul-mfme, A i tient eef accroissement du commerce
franeals, patont seusible, excepts au Mexique, ot il y a eu an con-
traire une duninntion, suite mévitable de la décomposition du pays?
Il ¥ a sans doute Paflinit? de civilisddion, de meeurs, de race, d'édu-
cation; wals en méme temps M. Calvo n'hésite pas & signaler comme
une es canses de ce progres esprit de ménagement et de concilia-
{ion lont la Frunee so montre animée dans ses relations avee I'Ameé-
rigue, one politigue pins hmmaine, mwoins violente pour les Efats
faibles que West Thabitude Ia poliligne de UAngletorre. Voila des
fails qui ne sout point & négliger, quil fant peser au condeaive dans
cequ'ils onl de moral et de matériel, quand il s'agil des relalions de
la France avee le Nonveau-Monde, quand on se {rpuve conduil & colte
néepssild axiveme dus mderventinns, des réclamnadions,

Les interventions, les roclamations, les demandes Cindemnités,
cest 1, il fant 1o dire, le canchemar permanent de Amérique du
Sud, el pins dun Amdrieain a songé 4 peovacuer ia formation d'une
sovte de eonftdortion de tous les Etals du Nonvean-Monde, ne fiul-
e gue powy erdéer une foree défensive sullisante ef opposer une ré-
sistunce comurmme aux pressions périodiques de 'Burope. Qu'il ¥ ait
parfois iueliie exogienlion el quelgue péril dans ce systéme, qui
terd A fadre peser de siostyires respousabililds sar les gouvernements
stid-américains, yu’il y ait des abus duns cos demondes d'indemnités
fui se sont mnHiplices, cela cst bien possible ; mais il y a pour ras-
surer el désormer TRmrepe un moyen hien plus simple que tous Tes
projels de résistance et les combinaisons ('vn droit nouvean améri-
cain: ¢'est de créer enlin un oedre régulier ol tous les intéréts na-
tionaux el élrangers soient garantis, o les relations des deux con-
tinents sotent a1abri de ees violentes secousses qui se reproduisent
lrop souvent, et o les seules intervenlions possibles soient eelles du
travaii, de Findustrie, des immigrations allant du vieux monde dans
le nouvean pour y porler et féconder les germes de la civilisation.
Cel avenir est, je crois, celul qu'entrevoit putriotiquerment M. Galye,
et ¢'est déja 'y préparer que de monirer par P'étude du passé com-
ment PAmirique du Sud a cheminé jusqu'ici dans ectte voie labo-
rieuse cf difficile des révolulions politiques et diplomatiques.

CH. DE MAZADE.
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DU COMMERCE BE LA FRANCE DANS L'AMERIQUE DU SUD (1).

M. Charles Calvo (2) s'est proposé de metire en lumiére les actes
diplomatiques relatifs & PAmérique latine depuis I'époque de fa dé-
converte de ceife vaste et belle contrée jusqu'd nos jours, Ce {ravail,
bien digne de la noble intelligence que n'a pas effrayée une enlre-
prise si considérable, formera 46 vol, in-8°, Trois sont déjd livrés &
la publicilé, et Yon peut dés a présent apprécier l'inunense scrvice
que M. Calvo va rendre a UAmérique latline d'abord, 3 laquelle il
restitue les doenments Jes plus précienz de son histeire, & la diplo-
matie, qui trouvera dans sen livre lo fexie exacl des iraités, ote.,
qus cette conlrée a pussés soib avec la mére-palrie, soil avee Toulres
nations européennes, cf enflin aux &erivains gui suivent avee interdt
la Iutte engagée au scin de ces nombreux Efats enfre In barbarie ef
la civilisation. L'ouvrage de M. Calvo permetira & un grand nombre
de Tectenrs de découvrir & leur tour PAmérique latine, eur, il faut
bien Yavouer, au risque de {roisser gotre ameour-propre national,
elle cst fort peu conmue dans notre pays, ol elle n'a guere &6 éu-
dige quau point de vue des sciences naturclles ¢t du pittoresque.
Mais elle mérife d'étre envisagde sous d’aulres aspeels; on sait
nelammuent qu'elle offre & notre commerce et A notre industrie un
vaste marchié pour des transactions avantageuses. [I nous sera facile
de démoendver sonnnairemcent combien la [rance esh initressée i
enirefenic des relations de plus en plus suivies avec ces Etats de
Pamérique du Sud qui pourraient étre les plus puissants du monde
si le chiflre de leur population était en rapport avec Uétendue de leur
territoire. Qui ne sait, en effet, que tel d'entre eux qui est & ui seal
plus grand que toutc I'Burope, ne compte, toute proporlion gardée,

(1) Revie du Monde coloninl , organe des intéréts agricoles, industriels ,
commerciaux, ynaritimes, seientifiques et littéraires des beux-Mondes, Paris,
15 oct. 1862, page 308,

{2) Recuell complet des traités, conventions, capitulations, armistices, et
autres aetes diplomatiques de tous les Eiats de VAmérique lating, ete., pré-
cédd d'un Mémoire sur L'éat actuel de 'Amérigue , ele., par M. Charles
Calvo, chargé d’affuires du Paraguay, t. L Paris, Durand, &d., rue des Grés.
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qun {rés petit nombre d'habilants. Ainsi le Brésil, donl la super-
ficie est de 147,624 milles carrés géographiques, ne renferme que
7,677,800 dines. On pent dire sans exagération (que ces régions sont
presque désertes si on fes compare 4 notre vieux continent, ol des
popuations agglomérées se dispulent un sol qui devient de jour en
Jour trop éirodl pour les contenir. Aussi voit-on chaque année des
habitapds déshérités de cette terre qui n'est plus assez foconde pour
nourrir fous ses enfants, s'cloiguer aveo regret du ciel natal pour
aller demamier aux soliludes de I'Amérique de quei erenser un
sillon: et une tombe, _

L’Amérime Jaline comprend, owutre le Brésil) le plos important el
le plus people de ses Elats, Jes républiques du Chili, du Rio de Ia
Plata {T'vovinces Argentines, Paraguay, Uruguay), du Pérou, de la
Bolivie, de I'Equaleur, de la Nouvelle-Grenade, Jdu Véndzuéln, da
Cenlre-Amirique el da Mexique. Ces Elats ne sont pas, comme
peurraicnt le penscr quelyues esprits prévenns, étrangers aux pro-
grds do ln civilisation moderne. La jeunesse y est instraite et so-
riense, el elie e vient en Europe que poury perfectionner son édu-
ealion, Ele o du reste sons les yeux de glorienx modéles dams les
hommes que Tes suibrages de lenrs coneiloyens ont portés au pouvoir
supréme. (hii w'a pas entendn parler — pour ne citer gue quelques
noms — du géniral Pace, Uillustre lieutenant de Bolivar, actuelle-
ment chef civi! el mililaire dn Yénézuéla; de Carlos-Antonio Lopez,
président de 1o république du Paragnay, et de son fils 1o brigadier
géneéval Lopez, dent )a médiation habile et désintéressée a fait ren-
trer la province de Buénos-Ayres dans la Confédération Argeniine
apras sept ans de séparation? La brutlale agression dond Je hatean i
vapeur qui trapspordait ce général au retour de sa mission pacifique
ful Yobjet de Ja parg de deux navires de guerre anglais, a eu récem-
ment un grand retentissement dans le monde diplomatique et a
valn 2 M. Lopez les plus hovorables sympathies.

La République Argentine o confié ses destinées au général Mitré,
doublement illustre par ses talents pnilitaices et par les savanis ou-
vrages dond il a envichi la litiératare de I Amérique du Sud.

Les pays que gouvernenl ces hommes éminents s'efforcent de
rivaliser avec les mations de I'Europe par leur zéle a s'approprier

J———
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toules les invenlions, loules les déeouvertes qui penvent confribuer
aq bien-¢tre des populations, ru développement de leurs lumisves ot
de leur moralilé. Les chemins de fer, I télégraphie clectrique, ont
recu plus d’extension an Chili, au Brésil, dans In Plala of le Péron
que dans heavcoup de eonlrées de PEBurope. Eutin, dans I Amérigue
du Sud, le commerce a pris un essor qui o de beasueoup dépassé les
prévigions &logquemnient exprimées par M. Thiers, dans an discours
il fit, en 1850, & Uasserablée législative, au sujet de la longue
mésintelligence qui régnait depuis dix ans entve b République Ap-
gentine et 1o France et I'Angleterve. éminenl homme d'Etat, voulant
montrer combien la Fronce avait inlérst & se maintenir en bons
rapports avee Amérigue da Sud, s'éeriait @ « Ecouler cetle propor-
tion : Dans VAmérigque du Nord, pour trois cent cinquante batiments
américains il y a elnquante hitiments frangais. Dans UAmérigue du
Sud, pour deux cent quatre-vingt-quinze biliments francais il ¥ a
quaranie of quelques hiliments drangers, el dans ees quarante et
yuelques il ¥ a trente-neul espagnols et dix américains, Voild done
toule I'importance du ecommerce de PAmérique du Sod : une rapi-
dilé daccroissemtent felle quielle surpasse méme la repidité d'ae-
croissement du commeres dans UArmérique du Nord. »

M. Thiers, aprés une élinde approfondie de la question, considérait
comme la dernidére limite du possible le chifite de 200 millions
auquel il espérait voir s'élever 1o montant des allaires commerciales
de la I'rance avee les Liats de I'Amérigue méridionale. Kb bien !
durant les dix onnées qui se sont écoulées depuis que M. Thicrs pro-
nonga co mémorable discours, nofre comwerce avee cetie contrée a
pris un aecrcissement qui lent du prodige. Mais remontons plus
haut powr mieux en apprécier les progrés @ lin 1825, 1) ne dépassait
pas 12 millions de francs; en 1848, il s'élevait déja 4 130 millions ;
en 1865, cn ¥ comprenant guelques colenies, il montait & 413 mil-
lions, et en 1860, (ui est Mépoque de son apogte, il a etteint le
chilfre de 618 millions de franes! )

Aprds avoir démontré avee plus de détails ef, par conséquent,
avee plus de clarté que nous ne pouvons lo faire ici, Fimportanec
comumerciale de I'Amérigue du Sud, M. Gharles Calvo s'efforce de
prowver que les guerres civiles dont elle est trop souvenl le théitre;
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fendend & disparvilre pour faire place i une ére de calme ¢t de pros-
parite, U ooxprime, 4 celte occasion, le désir que les Ltuly dont se
compose cel inuuense continent forment entre eux ane Confédéra-
tion qui les melte & Iabri des dangers auxquels lear isnlement leg
expose, Il appelle Patlention des honnsies eolaivés sur des idées ana-
logues développiées avee falent par un publicisie amérienin trés dis~
lingué, M. §.-M. Torres Caicedo, charet Qaffaives du Véneznéla,

On le voit, Fowvrage de M. Charles Calvo ne contient pas seule-
mend dos doennents diplomatiques due grand intérét; on y trouve
assl des réflexions gui vévelent ches Pauleur les vues supérieurcs
dun bomine CEtat, Dieu veuille que le beiilant avenir qu'il se plail
i présager anx Ltats de VAmérique laline se réalise au gré de ses
usperances, et e lears populations, jusqu'ici continuellemoent agitées,
parviennenl & asstolr sur une base solide Uéditiee de lear prospé-

rite et de lene puissance!

JuLks pE LAMARQUE.

RECUEIL COMPLET DES TRAITES
DY TOLS 1ES BTATS DE L'AMERIQUE LATINE,
Par M. Garvo, chargé d'affiires de la République du Paraguay.
Dueand, 1862 (1),

Depuis eporme des grandes déeoavertes enlreprisos par d'ilustres
voyageurs sur les truces de Christephe Colomb, les progrés de la
civilisation dans les deux Amérigues se sont acerus avee une rapi-
dité quima pas en d'exemple dans les annales de Phistoire.

A peine le navigafeur génois avait-il touché le sol du Nouveau-
Monde, que des milliers d'aventuriers de lous les pays se sont élan-
cls vers ces régions inconnues dont l'or et la conquéte prometlaient
tant de richesses. kn peu d'années, aprés de nouvelles explorations,
ces conirces, si ferfiles et s1 peu habitées par Jes indigénes en rajson

{1} Journal La France, dirigé par M. le vicomle de J]a Guéronnidre. Paris,
14 novembre 1863,
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de I'élendue des vastes lerritoives, furent aussitol partagées cutre les
PUISSANCes urapeeiinies, qui apportovend avee lewr conineree o leay
industrie tons les dlenents d'une civilisadion destinde hientd o foive
des colontes modernes fes rivales de Pancien continenl.,

Toutes les nations maritimes de I viville uvope, disons-nous, en-
vahirent VAuierigque a Ja suite de nouselies découvertes. Les grands
mavigaleurs, Cortés, Pizarve, Almagro, Pazoens, Caliral, Magellan et
Americo Vespueed, dont le now fud injusteent donué & Ia eonquéis
de Colomb, envrirent le Nouveau-Monde i la satisle de cous qui ne
voyaient dans ces rigions élolgncées que le mwoyven Wassouvie ta soifl
de I'or ot des richesses. L'Espague, In franee, I Angleterre, lo Por-
tugal, le Danemarck, les Pays-Bas, formerend des établisseinents de
comuxterce et dagriculture, lorsque la wine des {resors fut epuisde
an wilien de exterminalion des Indiens et de I'égorgement des en-
vahisseurs entre eux.

Mais de toutes les puissances qui, les premidres, onl contribué par
leur prépoundérance aus développements de "Amérvique, Ulspagne ot
VAngleterre oni seules hiissé des traces tefiacaliles de leur colonisa-
tion ; & tel point que e Nouveau-Monde est divis® waintenant, aussi
Lien par les woenrs que par l géograplie, en dens pavtics bien Jis-
tinetes: la premiére, cssentiellenmient eomposée de la race anglo-
américaine, et 1a seconde, de L race hispano-fatine,

Daas U'Amérigne sepdentrionale , un grand peuple s'est formé. n
moins d'nn siécle, i a soyuis, par son intelligenee, par sa foree, par
$05 progoeés, par sa puissance el ses Libres institulions, le rung des
premiéres nations du mende.

Non-seulement les cheinins de fers parcourent ses provinees, les
hateaux & vapeur sillonnent ses mers et ses fleaves, les fils 1légra-
phiques traversent immensité de son territoire, mais encore les
mindres découvertes de la seience trouvent chex lui le meilleur ac-
eueil et la plus prompde application. On ne saurait compter Jes nom-
breuses machines et les vastes fabricques qui servenl a lindustric;
on ne saurait évaluer le chiflre énorme de ses transactions commer-
ciales. Malheurensement, une guerre intestine et sanglante est venue
arrdler les rapides développements de ce peuple déjd si avaned, i
qui l'avenir semblait promettre tant de prospérités,
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Dans I'Amérique méridionale, Fempire du Brésil occupe la pre-
widre place par Uimportance de son gouvernemend el par la vaste
tendue de ses possessions. Les autres Etals qui entourent ce pays

vivent dans Uindépendancs Ja plus compléte, [ls ont secoud le joug.

qie leur imposait la nétropole, et se sont tous eonstitués en petites
répnbliques gouvernées par des constitutions et représenies par des
présidents. '

Daprés les plas récentes statistiques &tablies sur des documents
authentiques et officiels, 1o comrmerce, dans les divers Etats de I'Amé-
rique méridionale, o acquis des proporlions considérables; et les
relations exfévieures que Ja France principalement a contracides
avee cette partie du Nouveau-Mende, st fertlle et a1 riche, s'aug-
mentent tous les jours d’'une maniére sensible.

Il est vrai qu'en Europe, si les savanis naturalistes ont approfondi
la constitution physique e} les phénemeines de ce ¢6té du globe ter-
restre, les voyageurs ont oublié d'éfudier I'état de la eivilisation et
les progrés eontinvels des peuples qui composent PAmérique du
Sud. On n'a pas fait no examen sérienx de I'état intellectuel, poli-
tigne, économique et social de ces petites Républiques, dont la pros-
péritt croissanie mériteraii hien d'attirer des regards de justice, si
ce n'est d'admiralion,

On parle beaucoup des guerres civiles, des révolulions, des vie-
toires, des revers de tous Jes Elats, el 'on croit caractériser ainsi les
peuples du nounvean contineni, On oublie sculecment de dire qu'ils
ont pris les armes poar seeouer le joug et conquérir Uindépendance
an prix de Ieur sang.

C'est précisément parce «que I'Amérigue méridionale est pen
conmue, mal jugée, que M. Calve a entrepris le travail de patience
et de recherches qui fuit de son livre une coavre sérieuse ef utile.

Cc livre est accompagné d'arghments irrésistibles, de travanx aun-
thentiques, de documents et de statistiques véritables. La premiére
preuve sur laquelle il s'appuie est un éloguent discours de M. Thiers,
prononcé 4 I'Assemblée nationale le B janvier 1830, sur I'importance
du commerce de PAmérique du Sud, son extension el son avenir.
Les prévisions de "honorable historien enl été rapidement dépassées,
Il semblait regarder le chiffre de 200 millions comme exagéré pour
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representer le comninerce de la France avee les Etats de I'Amérigue
laline, ot Uannée 1860 atleignait 618 millions !

La prospérité des nations est essentiellomant prouvée par Ia grande
imporlance do leurs relations comereiales, qui, aveeles progros in—
cessants do la eivillsation, sinénent dans un pays le bien-dtre ot las
richesses gu'on pent considéver comme le développement intellee-
tuel, politique o social des peaples.

Cest certainement 1 le biut ¢ue se propose M. Calvo en pour-
suivant ses recherches laborienses, [ nous démonire, 4 'aide des in-
téressants tnbleaux qu'il a reeneillis duprés les documents officiels,
la vériluble situation du commerce général des Etuls indépendants
de I'Amérique latine, Te rang éleve qu'il ocenpe dans e monde, ses
accroisseinents considérables el sa supériorité sur la majeure partie
des nations de I'Burope. .

Mais ce qui conslilue particulitrement cet ouveage, c'esi I'étnde
du droif public américan, qui i serl de proeuve pour éablir loute
Iimportance des Elats qui composent sctusllement ' Amérique lutine.
1l & mis en pratique Pexcellent préeepte de Mably, qui s'exprime
alnsi dans son livre sur I'llisfoire du droit public en Ewrope : « Les
trailéds sont les archives des nations, ol se déposent les titres de tons
les peuples, les ubligntions mutuelles qui les unissent, les lois
qu'elles sc sont imposées elles-mémes, les droits qu'elles ont agquis
ou perdus. Peu de connaissances sont anssi niiles pour les hommes
d'Etat et méme pour les simples particuliers qui savent penser; el
cependand, combien peu s'en sont ocoupés ! »

M. Calvo s'est imposé la tdehe ingrale ct longue de rassembler
tous les traités, convendions, atmistices, mémoires, capitulations qui
oat é1& conelus par les ancicnnes métropoles, au sujet des conquétes,
des limites, des terrifeires, du commerce, de la navigation, de Ia
traite des noirs, depuis 'annde 1493 jusqu'd la guerre de Vindépen-
danece américaine. 1 a jnint 4 son fravail toutes les pidces officielles,
les actes diplomatigues relatifs & notre &poque, les congris de pléni-
potentiaires, les projels de confadération et les principales questions
du plus hant intérét pour l'avenir de I'Amérique du Sud,

Chaque document important contenu dans cette étude, & la fois
consciencicuse et compléle, est accompagné de notes explicatives, de
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détails historiques, de justes appréeciations, qui rendent intéressante
la lecture souvent aride d'actes officiels ef de pisces diplomatiques.

Le recueil de ces Lraités, dont les tetes out été publiés en langnes
portugaise, espagnole, francaise ot anglaise, formera vingt volumes,
Les fuatre premiers {omes de cette importante collection ont déja
paru touf récemment; les aulres seront cdités successivement, de
maniére & ferminer Vouvrage dans le eourant de Vannée prochaine.

On ne saurail trop remercier M. Calvo d'avoir eotrepris un travail
si utile, malgré le pew de temps que lui laissent les fonclions qu'il
occupe dans le mende diplomaligue. 11 n'u pas reculé devant toutes
les difficulles des recherches les plus approfondics, ear non-seule-
ment il [ui a follu consulter les ouvrages parus jusqu's ce jour sur la
question américaine, tels que les Jivres de Chiflel, cous de Marteas,
de Cussy, les eollections de Casiro, Abrew ef C:mtillé, mais encore
il a dit compléler ses documents duns Ies bibliothaques ef dans les
archives.

Tella estM'movre de M. Calvo sur le droil public amérieain, destinéeo
4 intéresser par son actualité conx qui s'occupent de cetle inmipor-
{oute question, Conseiencicusement {eatté, profonidément étodié dans
ses tngindres détails, ce divre mériialt tout 'accuell dent il a éié
Febjet, el 1a leltre do IMlhonorable ministre des affuives étrangéres
qui se trouve en tite Ju premier volume, vient gjouter un nouveau
prix i wu ouvrage dont Sa Majeslé 2 daigné nceepler 1a dédieace.

STEPHASE DE ROUYILLE,







ADVERTENCIA.

Los tratados, convenciones, armisticios, y otros aclos concer-
nientes 4 la ocupacion ¢ incorporacion del territorio del Uru-
guay al Portugal primero, y al Brasil despues , desde 1842,
hardn parie del segundo periodo, en lo relativo & la guerra de la
independencia de los pueblos del Plata.

En el primer periodo , que se termina con este torme , se han
comprendide los tratados, eonvenciones, etc., que los reinos de
Portugal y del Brasil celebraron con lus polencias extrapjeras
hasta Ia separacion detiniliva de este iltimoe de sn antigua me-
trépoli ; eircunstancia que ha heche indispensable la alteragion
del drden eronoldgico, pues gue la revolucion en las colonias
hispano-americanas comenzd el afic de 1810, miéntras que la

del Brasil solo tavo lugar en 1823.
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PRIMER PERIODO.

FRANCIA, GRAN BRETANA, PORTUGAL, ETC.
S T
ACTO FINAL

DEL CONGRESO DE VIENA.

{GONTINUACION.)

ARPICLES CONCERNANT LA NAVIGATION D1 NECKAR, DU MEIN, DE LA MOSELLE ,
DE La MEUSE ET DE L'ESCAUT.

: 1815, Aar. 1%, — La liberté de navigation, telle qu'elle a éte
23 Liteste déterminée pour le Rhin, est étendue an Neckar, au Mein, & la
§, delmesigalion Magelle, & la Mense et 3 VEscaut, du point ofi chacune de ccs

= riviéres devient navigable jusqu’dleur embouchure.
; Abolition ART. 2. — Leg droits d’étapes ou de reldche forcée sur le :
des drois Ediape.  Napkar af sur le Mcin seront et demeureront abolis, et il sera . &
libre & tout batelier qualifié de naviguer sur la tolalité de ces
rividres, de la méme maniére que cette liberté a été tablie par

Particle 19 sur le Rhio,

Péoges ART. 3. — Les péages 6tablis sur le Neckar et le Mein e i
e :: :”e‘i:” seront point angmentés ; les gouvernements co-possesseurs de
la rive promeltent au contraire de les diminuer dans le cas
qu’ils excéderaient actuellement les tarifs en usage en 1802
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A

REGLAMENTO
SOBRE EL RANGO DE LOS AGENTES DIPLOMATICOS,

{CONTINUALEON. )

ARTIG08 CONCERNENTES A NAVEGACAD DO NECKAR, MENO, MOSELLA, MOBA
E ESCALDA.

Ant, 1o, — A liberdade da navegagiio, tal como foi flxada
para o Rheno, ¢ exiensiva ao Neckar, Meno, Mosella, Mosa e
_Escalda, desde o ponto em que cada um d’estes rios se forna
navegavel até 4 sua embocadura.

ArT. 2. — Os direitos de transito ou de arribada forgada no
Neckar ¢ no Meno sio e continuarfio sendo abolidos, e serd livre
a todo e gualquer barqueiro qualificado ¢ navegar na totalidade
d’estes rios, do mesmo modo que essa liberdade foi estabelecida
pelo artigo 19 no Rheno,

Art. 3. — Os direitos de portdgem estabelecidos no Neckar
6 1o Mene ndo serio augmentados ; o8 governos co-possuidores
da mirgem promeitem, pelo contrario, no caso de que excedes-
sem actualmente as tarifas vigentes em 1802, de os igualar aos

1815,

Libierdado
da navegachin,
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doa direitod
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das Lurifas.



1814,

Dheoils pergus
sur fo Moselle
ol |8 Mense,

" Trakanz
tl'entretien,

T

ol
3 AT
i

8 FRANUIA, GRAN BRETARA, PORTUGAL, ETC.

jusquian taux de ces tarifs. ls s’engagent également A ne
point grever la navigation par de nouvelles impositions quel-
conques, ef se réuniront, aussitét que possible, pour convenir
d’un tarif aassi analoguc i eclad de Uoctroi sur te Rhin que les

. eirconstances le permettront.

ArT. & — 8Sur la Moselle et la Meuse les droits qui y sont
pereus actnellement, en vertn des décrets du gouvernement
francais du 12 novembre 1805 et du 10 brumairede 'an x1v,
ne seront point augmentés; los gouvernements co-possesseurs
de la rive promettent au contraire de les diminuer, dans le cas
qu’ils fussent plus considérables que ceux sur le Rhin, jusqu’an
méme taux.

Cet engagement de ne pas rehausser les tarifs actuels nes’en-
tend néanmeoins que de la lotalité et du maximum des droits,
les gouvernements se reservant expressément de fixer par un
nonveau réglement touf eo qui a rapport & Ja distributiou des
mirchandises assujettics & un moindre tarif dans différentes
classes, anx différences établics maintenant pour la ramonte et
la descenie, au bureau de perception, au mode de percevoir, &
la police de la navigation, ou i tout autre chjel qui auraii
hesoin d’élre véglé nllérieurement.

Ce régloment scra rendu aussi conforme que possible A celni
du Rbin, et pour obtenir davantage cefte eonformité , il sera
dressé par cenx des meinbres de la commission cantrale pour
le Rhin dont les gouvernements auront auvssi des possessions
sur la rive de 1a Moselle et de 1la Meuse.

Une augmentation du tacif, tel qu'il sera définitivement
arrété par le nouveau réglement, ne pourra plus avoir licu
que si une pareille anugmentation é&tait jugée néecessaire sur le
Rhin, el dans la méme proportion seulement, et ancune autre
disposition du réglement ne pourra &tre changée que d'un
commun aceord.

ArT, 5. — Les Etats riverains des vividres spécifiées & Var-
ticle 4 se chargent de Yenlretien des chemins de halage et des

-fravaux nécessaires dans le lit des fleuves, de la méme maniére

que cela a 616 arrété @ Varticle 7 pour le Rhin,

e,



FRANCIA, GRAN DRETARA, PORFUGAL, ETC. 9

que estas fixam, Obrigam-se ignalmente a ndo onerar a nave-
gacde com guaesquer novos impestos, e se reunirdo o mais
breve possivel para concordar em uma tarifa tdo analoga & dos
direitos da navegagio no Rheno quanto as circumstancias o peg-
mitfirem.

Ant. &, — Os direilos que agora se cobram no Mosella e no
Mosa, em virtude dos deerelos do governo francez de 12 de no-
veiubro de 1806 e de 10 drumaire do anno X1v, ndo serdo wug-
mentados; 08 governos co-possuidores da margem prownettem,
pelo contrario, no caso de que fossem mais consideraveis que os
do Rheno, de os igualar a estes ultimos,

Lsta obrigagio de ndoc auvgmeniar as tarifas actoaes refere-se
comrtudo sémenle 20 impdrte e ao maximum dos direjtos, re-
servando-se expressamente os governos fixarem , por um nove
regulamento, tudo o gque diz Tespeito 4 distribuicio em diver-
sas classes das mereadorias que pagan: menores direitos, 4 dif-
ferenca agora estabelecida para subir ¢ descer o rio, 4 casa de
arrecadagiio, ao modo de cobranca, 4 policia da navegacdo, ou a
qualquer objecto que necessite ser regalado ulteriormente.

Este regnlamento deverd scr tdo conforme quanto possivel
eom o do [lreno; e para obiér malor aniformidade, serd o
mesmo redigido pelos membros da commissio central do Rheno
cujos governos {ambem tenham possesstes na mdrgem do Mo-
sella e do Mosa.

Nio poderi augmentar-se a farifa que se estabelecer pelo
nove regalamento sem que se baja julgado necessario fazer
igual augmento na do Rheno, mas sémente na mesma propor-
¢do; e nenhuma outra disposicio do regulamenio poderd ser
alterada sendo de commum accordo.

ArT. B, — Os Estados que ficamn nas mérgens dos rios, espe-
cificados no artige 4, encarregam-se da conservacio des ca-
minhos de sirga ¢ das obras necessarias nos leitos dos rios, pelo
modo que foi cstabelecido no artigo 7 para o Rheno.

1515.
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ART. 6. — Les sujets des Etatsriverains du Neckar, du Mein ol
de la Moselle jouissent des mames droits pour la navigation sur
le Rhin, et les snjets prussiens pour celie sur la Mease, que les
sujets des Etats riverains de ees dsux derniéres, cn se confor-
mant toutefois anx réglements y établis.

Art. 7. — Tout ¢e qui aurait besoin d’stre fixé ultérieure-
ment sur la navigation de Escaut, outre 1a liberté de la navi-
gation sur cette riviére prenoncée & Tarticle 1, sera définilive-
ment réglé de la maniere la plus favorable au commerce et i
la navigation, et la plus analogue & ce qni 4 été fixé pour le
Rhin.

DALBERS. DE MARSCHALE.

Le Comte v KELLER. SPAEN.

CLANCARTY. Le Baron pe LINDEN,

WREDE, sanf la ratification de Ba
TURCEHRETY. Majesté le roi,

Daxz. WESSENBERG.

BERCKHEIM.

XVIP annexe 4 Pacte final du congrés de Vienne,

REGLEMENT $CGR LE RANG.ENTRE LES AGENTS DIPLOMATIQUES.

Pour prévenir les ermbarras qui se sont souvent présentés, et
qui pourront naitre encore des prétentions de préséance entre
les différents agents diplomatiques, les plénipotentiaires signa-
taires du traité de Paris sont convenus des articles qui suivent,
et ils croient devoir inviter coux des autres tétes couronnées i
adopter le méme rézlement.

ArT. 1. — Les employés diplomatiques sont parlagés en
trois classes :

Celle des ambassadeurs, légats ou nonces;

.ﬂ'.’._
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ART. 6. — Os subditos dos Estados quc ficam nas mérgens
do Neckar, do Meno e do Mosella gosardo dos mesmos direitos
na navegago do Rheno, e os subditos prussianos na do Mosa,
de que gosam os subdifos dos Estados que ficam nas mirgens
d’aquelles dois rios, conformando-sc porém com a3 regulamen-
tos ali estabelecidos.

Arrt. 7. = Tudo ¢ que necessite de ser fixado ulteriormente
icerca da navegagiio do Escalda, além da liberdade da navega-
¢ilo n’este rio especificada no artigo 1, serd definitivamente re-
gulado do modo mais favoravel ao commercio e 4 navegacio, e
¢ mais analogo com o que se estabeleccn para o Rheno.

DALBERG. DE MARSCHALL.

0 Conde sE KELLER. SPAEN.

CLANGARTY. O Bardo pk LiNoEn,

WREDE. salva a ratificacic de Sua
TURCKHEIM. Magestade el rei.

1IANz. WESSENBERE,

BERCEUEIM.

Annezo XVII co acto final do congresso de Vienna.
REGULAMERTO DE CATEGORIAS ENTRE 05 AGENTES DIPLOMATICOS.

Para prevenir os embaracos que por vezcs se téem apresen-
{ade, e gne podem ainda originar-sc das pretencdes de prece-
dencia enire 08 differentes agentes diplomaticos, os plenipo-
tenciarios das potencias signatarias do Iratado de Paris con-
vieram nos artigos seguintes, ¢ créem dever convidar os das
outras tesias coroadas para adoptar o inesmo regulamento.

ART. 1. — Os empregados diplomalicos dividem-se em tres
classes :

A dos embaixadores, legados ou nuncios;

1815.

Diveitosreapectives.

Navegagtia
il Esealila.

Ipoqong ins
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Trus classes.
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Celle des envoyés, minisires ou autres acerédités auprds des
souveraing ; '

Celle des chargés d’aflaires, accrédités anprés des ministres
chargés des affaires étrangdres.

Arr. 2. — Les ambassadeurs, 1égats ou nonces ont seuls le
caraciére representatif.

Ant. 3. — Los employés diplomatiques en mission exfraor-
dinaire n’ont a ce litre aucune supériorité de rang.

ART. &. — Les employés diplomatiques prendront rang entre
enx dans chague classe, d'aprés la date de la notification offi-
cielle de leur arrivée.

Le présent réglement n’spportera aucuns innovation relali-
vement anx représentants du pape.

ART, 5. — Il sera déterminé daus chaque Etat un mode uni-
forme pour la réecption des employés diplomatiques de chague
classe. '

ART. 6. — Les liens de parenté ou d’allignce de famille antre
fes ecours ne donnentl auwcun rang i leurs employés diploma-
tiques.

Il en est de méme des alliances politiques.

Art. 7. — Dans les actes ou fraités enire plusieurs puis-
sances qui admelient Valternat , le sorl déeidera, entre les mi-
nistres, de Vordre qui devra &ire suivi dans les signatures.

Le présent réglement vst inséré an protocole des plénipoten-
liaires des huit puissances signataires du traité de Paris dans
leur séance du 19 mars 1815,

Suiveni les signatures dans Tordre alphabétique des cours,

Autricke. France.
Le pririce bE METTERNICH. Le prince oE TALLETRAND.
L& baron DE WESSENBERG. . Le due pE DALERRG.
Espagne. Latour oy Pin,

P. GoMEZ LABRADOR. Le comte ALEXI3 DE NOAILLES.
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A dos enviados, ministros on enfros acreditados junto dos
soberanos ; .

A dos cnearregados de negocios, acreditados juato dos mi-
nistros a cujo cargo estao 0s negocios estrangeiros.

ART, 2. — 86 0s embaixadores, legados ou nuncios téem ca-
racter representativo,

ART. 3. — Os empregados diplomaticos em mtissdo extraor-
dinaria ndo téem por este litulo superioridade alguma de cate-
goria.

_ART. 4. — Os empregados diplomaticos tomardo logar entre
si em cada classe, segundo a notificagdo officiat da sua chegada.

0 presente regnlamento nada altera pelo que respeita aos re-
preseniantes do papa. '

Ant. 5. — Em cada Estado se deferminard um modo uni-
forme para a rocepedo dos empregades diplomatices de cada

classe. _
Art. 8. — 0s lacos de parentesco ou de allianca de familia

enlre as ebrtes nio ddo maior eategoria aos seus empregados
diplomaticos.

0 mesmo se enlende pelo gque toca a alliancas politicas.

Ant. 7. — Nos actos ou fratados entre munitus potencias que
admitiem a alternativa, deeidivd a sorts enire os ministros so-
bre a drdem gue se devevd seguir nas assignaturas.

O presenle regutamenio fica inserto no pirotocelo dos pleni-
potenciarios das cito potencias signatarias do tratado de Paris
na sua sessdio de 19 de margo de 1845,

Segurem as assignaturas pela Srdem alphabetica das cortes.

Austria, Franea,
O principe pE METTERNICH, 0 principe 8 TALLEYRAND.,
O barie ne WrSSENBERG. O dnque pE DALBERG.
Hespanha, LaTeur pu PIn,

P. GonEz LABRADOR. 0 conde ALErxo pE NOATLLES.

1815,

Legados,
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Grande-Bretagne. Le haron pe Hunsovpr.
CLANCARTY, CATICART. Russie,
STEWART. Le comie nE RASOUMOFFSEY.

Portugal. Le camte pE STACEELBERS.
Le¢ comte pE PALMELLA. Le comte nE NESSELRODE.
SALDANHA. Sudde,
Loro. Le comfe pe LOWENHIELM.
Prusse,

Le prince pg 1JARDENDERG.

Extrait du prolocole des plénipotentinires d'Aniriche , de la Grande-Bre-
tagne, de Prusse et de Russie, en date du 3 novembre 1815,

La neutralité de Ja Snisse sera &endue au ferritoire qui se
trouve an nord d'une lgne A tirer depnis Ugine, y compris cette
ville, au midi dulac d’Annecy, et de 14 au lac da Bourget jus-
qu'au Rhéne, de la méme maniére qu'elle a éé étendue anx
provinces de Chablais et de Faucigny par V'article 92 de acte
final du congrés de Vienne.

Pour faire participer Sa Majesté le roi de Sardaigne, dans
noe juste propoviion, aux avantages qui résultent des arrange-
ments présents avec la Franece, il est convenu que la partie de
la Savoie qui était restée 4 la Frauce en vertn du traité de Pa-
ris du 30 mai 1844, sera rénnie aux Etats de Sadite Majesté,
i exception de la commune de Saint-Julien, qui sera remise
au canton de Genéve.

Les cabinets des cours réunies emploieront leurs hons offices
pour disposer Sa Majesté Sarde 4 ¢éder au canton de Genéve
les communes du Chesne, Thouex et quelques autres nécessaires
pour désenclaver le ferritoire situé entre la route d’Evron et le
lac, qui avait été cédé par Sa Majesté Sarde dans l'acte du 29
mars 1845,

Le gonvernement frangais avant consenti 4 raculer ses lignes
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firan- Bretanha. 0 bardo ve HuMBoLDT.
CLANGARTY.  CATHCART. Russia.
STEWART. 0 conde DE RASSOUMOFESEY.
Purtugal. 0 conde DE STAGKELBERG.
0 conde DE PALMELLA. 0 conde oE NESSELRODE.
SALDANITA. Suecia,
Lomo. O conde pE LOWENHIELN.
Prussia,

O principe v HARBENBERG.

Extracle do profucolo dos plenipotenciarios de Austria , Gran-Bretanha,
Prussia e Rnssia, eim dala de % de novembro de 1815,

A newtralidade da Suissa se estenderd ao territorio que esld
ao norfe de uma linha tirada desde Ugine, incluindo esta villa,
ao sul do lago d’Anneey, e d’ali ao lage de Bouorget até ao Itho-
dane, do mesmo modo que se estenden 4s provincias de Cha-
blais e Faucigny pelo artigo 92 do acte final do congresso de
Vienna.

A fim de que Sua Magestade el red de Sardenha possa parti-
¢ipar, em jusla proporgio, das vantdgens que resultam dos av-
ranjos presentes com & Franga, convelu-se em que a parte da
Saboya que ficira 4 Franga em virtude do iratado de Paris de
30 de maio de 1814, serh reunida acs Estados de Sua dita Ma-
gestade, exceptuande o pove de 8. Julien, que serd restituido
ao cantio de Genebra.

0s gabinetes das cortes reunidas empregardo os seus bons
officios para dispor Sua Magestade Sarda a que ceda ao cantio
de Genebra os povos de Chesne, Thonex e quaesquer outros que
sejan necessarios para {desencravar o terrilorio situado entre a
estrada de Evron e o lago, que fora cedido por Sua Magestade
Sarda pelo acto de 29 de margo de 1813,

Tendo ¢ governo francez consentido em recuar as suas linhas

1815,

O Ul lbuia
+ Fauckgey,
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de douane des frontiéres de la Suisse du c¢té du Jura, les ca-
binets des cours réunies emploieront lears bons offiees pour
engager Sa Majesié Sarde 4 les faire reculer également du cbié
de la Savoie au moins au deld d'une lieve de la frontiére suisse,
et en dehors des Voirons de Saléve et des monts de Sion et de
Wuache.
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de alfandega das fronteiras da Suissa do lado do Jura, os gahi- 1815,
netes das cbrtes reunidas empregario os seus bons officios para

induzir Sua Magestade Sards a que tambem as recue do lado da

Saboya, pelo ménos uma legua além da fronteira suissa e pela

parte de féra dos Voirons de Saléve e dos montes de Sion e de

Wuache.

T. ¥I. 4
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{Tkase de Alexandre 1, imperador da Russia, prohibinde o com-
" mercio entre Portugal e a Russia, datado de S. Petersburgo ,
em 22 de maio de 1510.

{Segundu o texio dodo por Murlens no sev Reenell deg traitds)

Alexandre I, pela graga de Deus , imperador e autocrata das
Russias, ete.

Havendo os acontecimentos politicos, que tiveram logar era
Portugal, interrompido o commercio de exportacio eom aquelle
paiz, ficaram comtudo abertos os portos do Brazil aos mavios

 das potencias amigas. Em tal estado de cousas, havemos assen-
fade em fazer ag alteragles seguintes no tratado celebrado com
aquella potencia em 1798, sobre proposta do cavalheire d’em-
pire, e segundo o avise do nosso consélho A’Estado,

Arr. 1. — Ficam prohibidas, até nova érdem, toda a impor-
tagiio dos productos de Portugal na Russiz, e toda a expedigaio
de navios e mercadorias da Russia para Portugal.

ArT. 2. — Em consequencia d’esta prohibiciio , o até ulterior
explicacdio do dito tratade de commercio , haverd cessagdo de
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impostos sobre as mercadorias portuguezas laes como o sale
azeites.

Art. 3. — 0s vinhos da Madeira e das ilhas dos Agores, o
anil e tabaco do Brazil, quc chegarem directamente d’estes
paizes, continnardo a gosar do direito de reducgdio nos im-
postos.

ArT. & — Todoes os assueares, cafés, cacan, pan de cam-
peche, arros e drogas, que chegarem directamente do Brazil e
das suas colonias em navios russos e portuguezes, por comnta
dos subdiles mssos e portugueses, e que frem munidos de
certiddes boas e validas, pagarie sémente metade doimposto.

ART. B. — No caso em gque os producios russos sejam expe-
didos para o Brazil ¢ suas colonias, og privilegios referidos nos
titulos vir et vor do iralado, e que tratam dos direitos de redue-
¢80 para as mercadorias rossas , devem receber a sua execugio.

ART. 6, — Em virtude das ordenacdes pobiicadas relativa-
mente a0 commersiy com as pelencias amigas, o5 navios mer-
cantes que chegarem dos porlos porluguezes , ndo entraro nos
portos russes sendn depois que a commissdo estabelecida para
examinar a neuiralidade dos navios tenha tomado conheei-
mento dos papeis, ¢ certificado gue nao ha connivencia alguma
com os Inglezes. A saida das embarcacies portugnezas carrega-
das de mersadoriss russas, os negociantes terfio de se confor-
mar com a ondenaglio de 13 de maio de 1808, e dardo uma mi-
nula com juramento & alfandega, de que aquellas mercadorias
siio destinadas a polencias amigas e nfio a inimlgas.

Anrt. 7. — Os titulos 4 e B d’esta ordenacio, relativos 4 re-
ducgio nos impostos das mereadorias importadas e exportadas,
ficardo em vigor até 43 de mar¢o de 1811,

S. Petersburgo, 22 de maio de 18410,

1810,

Direito de ved oegio.

Meatade do impasie,

Mercudoriag russas,
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Tarme da redoegfo,
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CARTA DE LEY

POR LA CUAL EL PRINCIPE REGBNTE DON JUAN ELEVOEL BEASIL A LA CATRGORI4 DE MIRING.

NOTICIA HISTORICA.

. El146 de diciembre de 1848 ¢] regente credel titulo de Reino
Unido de Portugal, Brasil y Algarves para la monarquia portu-
guesa, titnlo que, segun ef seitor Constancio, historiadoer brasilefio,
era evidentemente una pueril ostentacion, imitando la nueva
denominacion del imperio britinico, el que 1éjos de consolidar
los lazos que unian los dominios de Portugal, solo sirvié para
marear 1a époea precursora de la separacion del Brasil de la
madre patria. ¥ste acto del gobierno, dice el mismo autor, fué
un anuneto de la intention de despojar 4 Portugal de dinero y
poblacion, dejindolo entregado al gabinete britinico y 4 la
regencia compuesia de instrumentos de él. El reino fué precla-
mado unido cuando en realidad faliaba muy poco para com-
pletar su total desunion; no obstante, la corte y los necios,
infatuados de este pomposo titulo, lo festejaron como si fuese
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una garantia de la gloria y prosperidad futura de la nacion
portnguesa (1), .

DOCUMENTO.

Carta de lei pela qual o principe regente o senhor dom Jodo
elevon o Brazil 4 categoria de reino , dada no Rio de Janeiro
a 16 de dezembro de 1815,

tFirada da legislaghe portugieza |

Nom Jodo, por graca de Deus, principe regente de Portugal e
dos Algarves, d’iquém e d’além mar, em Africa de Guiné, & da
conquisla, navegacio ¢ comunercio da Ethiopia, Arahia, Persia
e da India. ete. Faro saber aos que a presente carta de lei virem,
que tendo constantemente em meua teal anino os mais vives
desejos de fazer prosperar os Estados que a Providencia divina
confiou 20 men soherano regimen; ¢ dando ao mesmo teaipo
a importancia devida & vastiddo & localidade dos meus dominios
da America, & copia_e variedade dos preciosas elementos de
riqueza que elles em si contéem: e outrosim reconbecendo
quanto sefa ventajosa aos meus fiels vassallos em geral nma
perfeita unidic e identidade entre os meus reinos de Portugal e
dos Algarves ¢ os meus dominios do Brazil, erigindo estes
Aquella graduacldo e categoria politica, que pelos sobraditos
predicados lhes deve competiz, ¢ na qual os dites meus domi-
nios j4 foram considerados pelos plenipotenciarios das poten-
cias que formdram o congresse de Vienna, assim no {ra-
tado de allianga econcluido aos 8 de abril do coreente anng,
como no tratado final do mesmo congresso ; sou portanto ser-
vido, e me praz ordenar o seguinie ;

{1} fhistoria do Brazil, por F. 5. GonsTANG10, tomo II, pag. 193,

1845,

Braril elevails
& categoria
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1° Que desde a publicagiio d’esta carta de lei b Estado do
Brazil seja elevado 4 dignidade, preeminencia e denominagio
de reino do Brazil,

2 Que os meus reinos de Portugal, Algarves e Brazil formem
d’ora em diante um s6 e unico reino, debaixo do titulo de
Reino Unido de Portugel e do Brazil e Algorves.

¥ Que aos titnlos inherentes 4 corda de Portugal, e de que
até agora bei feito uso, se substitva em todos os diplomas,
cartas de leis, alvarés, provisdes e actos publicos o novo titulo
de principe regente do reino unido de Portugal e do Brazil ¢
Algarves, ¥aquém e d'além mar, em Africa de Guind, ¢ da
conquista, navegagdo e commercio da Ethiopia, Arabia, Persia
e da India, efe.

F, ¢sta se oumprird , como n’ella se contém, Pelo que mando
a uma e outra mesa do desembargo do page, ¢ da comsciencia
e 6rdens, presidente do meu real erario, regedores das casas da
supplicagio, conselhos da minha real tazenda e mais tribunaes
do reino unido, governadores das relagGes do Porto, Bahia e
Maranbéo, governadores e capiliies generaes e mais governa-
dores do Brazil e dos meus dominios ultramarines, ¢ a todos
os ministras de justica e mais pessdas a quem pertencer o
conhecimento e execucho d’esta carta de lei , que a cumpram e
guardern, e facam inteiraments cumprir ¢ guardar, como n’elia
se contém, ndo obstanie quaesquer leis, alvards, regimentos,
decretos ou drdens em contrario, porque todos e fodas hej por
derogados, para este effeito sémente, como se d’ellas fizesse
expressa ¢ individual men¢do, ficando alids sempre em scu
vigor. E ao doufor Thomis Antonio de Villa Nova Portugal, do
men ¢onselho, desembargador do pago e chanceller mér do
Brazil, mando que a faga publicar na chancellaria, e que d’eila
se remetfamn copias a todos os tribunaes, cabegas de comarea e
villas d’esle reino do Brazil, publicando-se igualmente na chan-
cellaria mér do reino de Portuga), remettendo-se tambem 3s
referidas copias 4s estagles competentes, registando-se em todos
os logares, onde se costumam registar similhantes cartas, e
guardando-se o criginal no real archivo, onde se guardam as
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minhas leis, alvards, regimentos, cartas e ordens &’este reing
do Brazil,

Dada no palacie do Rio de Janciro, aos 16 de dezembro de

1845,
PRINCIPE (com guarda).

Marquez pE AGUIAR.

Carta de lei, pela fual Yossa Alicza Real ha por bem elevar
este Estudo do Brazil & geaduagio e categoria de reino, e uni-lo
aos seus refnos de Portogal e dos Algarves, de maneira que
formem um sé corpe politicn, debaixo do tilulo de feing Unido
de Portugal ¢ do Brazil e Algarves, (udo va firma acima decla-
rada.

Para Vossa Allcza Real ver,

Maxoern Ropricuss Gaxeino Pessoa a fez,

1815,
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13186, Tratado celebrade entre o principe regente o senhor dom Jodo e
dom Fernando VII, vei de Hespinhn, para o casamento d'este
monarcha com a infanta de Portugal a senhora dona Maria
Tzabel Francisca, assignado em Madrid a 1% de feveredro
de 1816 e ratificado por parte de Portugal em 20 de junho do
dito anno, e pela de Hespanha em T de fevercivode 1817,

{Do eriginal que se gnarda no archivo da acergtaria d'Estade dos negocios esrangelros.

Em nome da Santissima Trindade, Padre, Filho ¢ Espirito
Sanfe. Amen.
Communieapto O serenissimo mui aito, mui excellente e mui poderoso prin-
dos plenca podenss. 050 dom Jodlo, por graca de Deus , principe regente de Portu-
gal & dos Algarves, ete.; e o serenissimo mui alto, mui excel-
lente ¢ mui poderoso principe dom Fernando VII, pela mesma
graga de Deus, rei Catholico das Hespinhas e das Indias, ete.,
desejosos de estreitar mais e mais os vinculos de parentesco e
amisade que os nnem para felicidade das suas familias e de
sens reinos , Estades e respectivos subditos, com o mairimonio
que o mui alto e mui poderose principe el rei Cathelico dom
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Fernando VII, de accordo com o mui allo & mui poderoso prin-
cipe o principe regente de Portugal , tem resolvide contrahir
com a mui alta ¢ mui poderosa princeza a serenissima infanta
dona Maria Izabel Francisca, filba dos serenissimos principes
do Brazil, téem nomeado ¢ dado seus plenos poderes a fim de
concertar este assumpto, a saber ; Sua Alteza Serenissima o
principe regente de Portugal, a dom José Luiz de Sousa Meurio
Botelho, fidalgo da sva real casa, cavalleiro da ordem militar
da Torre e ispada, do conselho de Sua Alteza Real e seu en-
viado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario junto de Sua
Magestade Catholica; e Sua Magestade €Catholica, a D, Pedro
Cevallos e Guerra, seu conselheiro d’Estado, cavalloire gram
cruz da real e distineta éedem de Carlos 1L, das de S. Fernando
e do Merito, e de S. Genaro das Duas Sicilias, gentil-homem da
cimara com exercicio, sen primeiro secretavio d’Estado e do
despacho vuiversal, e superiniendente geral dos caminhos, ca-
naes, correios ¢ poslas de Hespinba e Tndias; os quaes, depois
de se haverem commuicado 0s sens plenos poderes em devida
fdrma, convieram em os artigos seruintes ;

Ant. 4. —~ Convencionou-se e ajtstou-se que com a graga e
bencao de Deus, e precedida dispensa do nosso santissimo padre
o Papa de todos os parentcscos gue unem aocs dois mmito altos
¢ muito poderosos principes, el rei Catholico dom Fernando e a
serenissima infanta dona Maria Izabel Francisca , se celebravdo
sens desposorios e matrimonio por palavras de presente, se-
gundo a forma preseripta pelos sagrados canones e constituigdes
da Igreja catholica apostelica romana; para cnja celebrago se
fixon o tempo immediato 4 chegada de Sua Alteza Real a sere-
nissima senhora infanta dona Maria Izabel Francisca a Cadiz ou
a outro porto de Hespinha, supposto que ambos os altos con-
trahentes se acham com a idade capaz para faze-lo, ¢ se ndo
I'o estorvar algum inconveniente, a borde da nau em que Sua
Alteza venha, por poderes, se Sua Magestade el rei Catholico se
nao achar presente. .

Agrt. 2. — Bua Alteza Serenissima o principe regente pro-
ette e se obriga a dar e dard & serenissima infanta dona Ma-

18486,
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1846. ria Izabel Francisca, em dote e a favor do matrimonio com o]
rei Catholico dom Fernando, a somma de quinhentos mil escu-
dos de oiro do sol, o seu justo valor, em a villa de Madrid, en-
tregando-a , ao effectuar-se o matrimonio, ou no memento da
ratificacdo do presente tratado, a Sua Magestade, ou a quem
tivér seus poderes e commissio, se no primeiro ¢aso se nio po-
dér entregar.

Uogumentodo dots.  ART. 3.— El rei Catholico obriga-se a assegurar ¢ assegurara
o dito dote da serenissima infania dona Maria Tzabel Francisca
em boas rendas e consignagdies seguras, 4 sntisfagio do serenis-
simo principe regente, ou das pessdas que para este effeito no-
mear a0 iempo do pagamenta, & remetierd logo ao mesmio prin-
cipe os documentos da referida consignacio. E em caso de dis-
solver-se 0 mairimonio, e que por direito tenha logar a resli-
tuicdo do dote, sera este restifuido 4 seremissima infanta ou a
sens herdeiros o snccessores, a quem se satisfardo os juros dos
quinbenios mil escudos de oiro do sol a rasdio de 5 por confo,
desde o dia da dissolucio até ao da restitaicio effectiva.

Renuncia ART. &, — Mediants o pagamento effective do dite dote, que
a: ;1&':"“’;:‘::05 fard o principe regente no terme e tempo que vae expressado,
eherangs.  S@ dara por satisfeita a serenissima infanta dona Maria Izahel
Francisca, para nio allegar ouiro algum dirveito, nem intentar

accdo on pretencdo alguma, solicitando gque lhe pertencem on

podem pertencer outros hens, direitos on acgdes, por causa de

herangas ou maioves succeszoes dos principes do Drazil, seus

paes, nem tle onira qualquer maneira e por qualquer causa ou

titule que seja ou fir, sabida ou ignorado : entendendo-se que

de qualquer qnalidade e condigio que forem as cousas acima

ditas, deve ficar excluida d’ellas. E a serenissima infanta, antes

de effecinar-se o seu desposorio por palavras de presente , fard

renuncia em boa e devida férma , & com todas as segurangas,
solemnidades & requisitos que forem precisos para o devido ef-

feito ; a qual rennncia confirmard e ratificard logo depois que

se tenha celebrado o maltrimonio; executando 0 mesmo Sna

Magestade el rei dom Fernando, que jA entdo serd seu esposo,

com as mesmas formas e solemnidades que a serenissima in-

:'{;
H)
et
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fania tivér usado em a sobredita primeira renuncia, & mais
com as clausulas que se julgarem- convenientes e necessarias. 18
Sua Magestade el rei dom Fernando e a serenissima infanta
dona Maria Izabel Francisea ficam e ficardo, assim no presente
como para entie, obrigados ao effeito e cumprimento da dita
renuncia e ratificagdo d’ella , em virtude e em confirmagio dos
presentes artigos; devendo ser a cifada renuncia e suas ratifi-
cagdes havidas e julgadas, assim no presente como no futum,
por bem feitas e verdadeiramenie passadas e outorgadas. E as
referidas renuncias se farfio da {drma mais authentica e efficaz
que podér ser, para que sejam bdas e validas, juntamente comn
todas as clausulas derogatorias de qualquer lei, jurisdiccdo, di-
reitos, constitri¢des e costumes a esta contrarias, on que impe-
¢am en possam impedir e 1odo ou em parte as ditas renun-
cias e ratificagtes. E para effeito & validagdo do que acima fica
expressado , Sua Alteza o principe regente e Sua Magestade el
reil Catholice derogarin e derogam desde agora sem reserva al-
guma, ¢ entendem ¢ enlenderiio , assim no presente como para
entdo, tér derogadas todas as excepedes ern contraria.

AnT. 3. — El rel domr Fernando dard 4 serenissima infanta
dona Maria Izabel Francisea, 4 sua chegada a Hespinha , para
seus anneis e joias, o valor de oitenta inil pesos , os quaes lhe
pertencerdio sem difficnidade depois de celebrado o matrimonio,
da mesma sorle que todas as joias que tronxér comsigo, e serio
suas proprias e de seus herdeiros e suecessores, e d’aquelles
Gue tivérem sen direito.

ArT. 6. — El rei dom Fernando consignaid e consutmré ]
serenissima infanta dona Mariaz [zabel Francisca, na rasio de
viuvez, para o caso de verificar-se, o que lem sido sempre cos-
tume assignalar-se 4s rainhas de HespAnha quando enviuvam,
a qual sera situada sobre rendas e terras, cujos productos an-
nuaes cheguem & somma da viuvez, constituida na intelligen-
cia de gne, ndo Ik’a pagando a eorda, a pereeberd porsi e por
sua aucioridade e de seus commissarios e officiaes , das rendas
¢ terras consignadas. & em ditas ferras proverd as justigas, e
lhe periencerd a provisdo de officios, como é costume, enten-

1815,
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dendo-se que os ditos officios ndo poderdo ser dados sendo a
Hespanhoes de nascimento, como nem a administragdo e arren-
damento das ditas terras, conforme tambem o costume de Hes-
pinha. E a serenissima infanta entrard a possuir a expressada
assignagdo logo que tiverem logar as arrhas, para gosar d’eila
toda a sua.vida, seja ficando em Hespinha, ou que se retirea
outra parte. Porém se em logar do referido a serenissima in-
fanta quizer mais bem um augmento de dote, segundo o mesmo
costume de Hespinba, el rei Catholico lhe dard outra tanta
quantidade como o importe d’aquelle, e este augmento, no
caso de dissolnedio do matrimonio, e que a serenissima infanta
sobreviva a Sua Magestade ol rei Catholico, fard vezes de he-
ranga para Sua Alleza ¢ para quem d’clla tenha causa, da qual
poderd dispdr entre vives e por ultima vontade. E quando o
matrimonio se tenha effectuado so fard 4 serenissima infania
assignacdo da dita sommna para gosa-la, sc succeder o caso de
angmento de dote, nt férma que lhe forem assignados o capital
e & renda do mesmo dote.

AnT. 7. = [ rei dom Fernando dard e assignard 4 serenis-
sima infania dona Maria 1zabel Fraocisea, para o gasto da sua
¢Amara e para mantér o seu estado e casa, umA somma conve-
niente que corresponda a mulher de tdo alto monarcha, ¢ a
filha de tdo grandes principes , assignanda-1h’a na férma ¢ ma-
neira que se costuma fazer em Hespinha para similhantes ma-
nutengdes e gastos,

Anr. 8. — O principe regente fara conduzir, 4 sua custa e
flespeza, a serenissima infanta dona Mavia [zabel Francisca, sua
filha, até ac territorio hespanho! com o acompanbamento e di-
gnidade que perfence a 1io alta princeza, e da mesma forma
serd recebida por parte de el rei Catholico, e tratada e servida
comn toda a magnificencia gque lhe convem.

ART. 9, — Em caso que se dissolva o matrimonie de Sua
Magestade Catholica e a serenissima senhora infanta dona Ma-
ria Izabel Francisca, e que esta sohreviva a0 rei, serd livie 4
dila serenissima infanta ficar em Hespinha no logar que quizer,
o voltar a Portugal on a outra qualquer pardgem conveniente,
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ainda que scja fora dos reinos de Hespinha, todas e guantas
vezes bem lh¢ parecer , com todos os seus bens, dote, arrhas,
joias, Daixelln, vestidos e quaesquer outros moveis, com sens
officiacs ¢ creados de sua casa, sem que por qualquer rasio ou
considera¢dio que seja se he possa pér impedimento nem em-
barago algum & sua partida, directa nem indirectamente, nem
impedir-Ihe o uso ou recuperacio de seus referidos bens, dote,
arrhag, joias, baixella & vestidos , nem das assignagdes que se
lhe tiverem feito ou devido fazer; e para este effeito dard el
rei Catholico ao principe regente para a expressada serenissima
infanta dona Maria Jzabe! Francisca, sua filha, aquellas cartas
e segurangas que forem rlecessarias, firmadas da sua propria
mdg, ¢ selladas cown o seu sélio, e desde agdra para enido o pro-
metle e assegura por si ¢ pelos reis seus successores com fé e
palavra real.

ART, 10. — Os presentes artigos de ‘matrimonio convencio-
nados e ajustados entre os subreditos plenipoienciarios do prin-
¢ipe regente de Portugal ¢ de el vei Catholico, em virtude dos
seus plenos poderes respectivos, serdo ratificades por Sua Al-
leza & Magestads, ¢ as ralificagdes em devida forma se trocardo
dentro de seis mezes, ou anles se for possivel.

Em #é do que, nds os referidos plenipotenciarios firmdmaos de
nossos proprios punhos os presenles artigos, e lhe fizemos pbr
03 séllos e nossas armas, em Madrid, a 14 de fevareiro de 18186.

3. Jos Luiz vE Sousa. PEDRO CEVALLOS.
(L. 8.) (L. 8.
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Tratado celebrado entre o principe regente o senhor dom Jodo e
Fernando VII, rei de Hespdnha, pora o cosamento da infanta
de Partugal a senhora dona Maria Francisca de Assis, com o
tnfante de Hespdnha o senhor dom Carlos Maria Izidro ; as-
signado em Madrid o 14 de fevereiro de 1816 (1).

Em nome da Santissima Trindade, Padre, Filho e Espirite
Sanio. Amen.’ .

0 serenissimo mui alto, mui excellente e mui poderose prin-
cipe dom Jodio, pela graga de Dens, principe regente de Portu-
gal & dos Algarves, ete., e o serenissimo mui zlto, mui excel-
lente e mul pederoso principe dom Fernando VII, pela graga
de Deus, rei das Hespinhas e das Indias, eis.; desejosos de es-
treitar mais e mais os vinealos de parentesco ¢ amisade que os
unem para felicidade das snas familiss e dos sens reinos, Es-
tados e respectivos subditos, por meio do matrimonio qus con-

{1) Nio sabemos ao certo a data da ratificagio de Sua Magestade Fidelissi-
ma a esle fratado, mas presumimos tér side dada a 20 de junhe do mesno
anne, Sua Magestade Gatholica ratificon-o em 7 de fevereire de 1817,




ESPASA ¥ PORTUGAL. ¥ |

vencicnaram, do mui alto e mui poderose principe ¢ serenis- 1816.
sima infante dom Carlos Maria Izidre, filbo do rei Catholico
dom Carlos 1V, com a mui alta e mui poderosa princeza a sere-
nissima infanta dena Maria Francisca de Assis, filka dos sere-
wissimos principes do Brazil, nomearam ederam os seus plenos
poderes, a fim de concerlar este assumpto, a saber : Sua Alteza
Real o principe regente de Portngal, a D, José Luiz de Sousa
Botelho Mourdo, fidalgo da sua real casa, cavatheiro da érdem
militar da ‘Torre ¢ Espada, do conselho de Sua Alteza Real e sen
enviado extraordinario o ministro plenipotenciario junto a Sua
Magestade Catholica; e Sua Magestad2 el rei Catholico, a D. Pe-
dro Cevallos e Guerea, seu conselheire d’Estado, cavalheiro
gram cruz da real e distinguida drdem de Carlos Il e da de
San-Fernando e do Merito, e de San-Genaro das Duas-Sicilias,
gentil-homem de cdmara com exercicio, seu prireciro secretario
d'Estado & do despacho universal ¢ superintendente geral de
caminhos, canaes, covreios @ posias de Hesplnba e indias; os
quaes, depois de terem communicade os seus plenos poderes
ena Lo 6 devida forina, convieram e os arligos seguinies ;

Aur. 1, — Convelu-sg ¢ ajusion-se que com a gragu € ben- Gelebragho
tio de Deas ¢ precedida a dispensa do 10s50 M $a0to PAATE 0 o opoerroserios
papa de todos os pareniescos que nnem aos dois muni altos e
mui poderosos principes o sercnissitne infante dom Carlos Ma-
rig Izidro e a serenissima infanta dona Maria Francisca de As-
sis, se celebrardo os seus desposorios e matrimenio por palaveas
de presente, seznndo a firma prescripta pelos sagrados canones
e constitugdes da fgreja catholica apostolica romana : para cuja
celebragio se fixon o tempo immediato & chegada de Sua Alteza
Real a serenissima infanta dona Maria Francisca de Assiza
Cadiz on a outro porto de Hespinba , supposto que amhbos os
altos contrahentes se acham com a jlade capaz para faze-lo, e
se ndo o estorvar algum inconveniente, a bordo do nmavio em
gue Sua Alteza venha, por poderes, se ndo se achar peesente o
serenissimo infante dom Carlos Maria Izidro.

ART. 2. ~— Nio permitlindo as ciremmstancias actuaes da co- Reonda
réa fundar um morgddo para o serenissimo infante dom Garlog 0 50,000 ducedos.
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Maria [zidro, como o fez seu augusto avd a favor do serenissimo
infante dom Gabriel, ¢ considerando el vei Catholico que o dito
seremissimo infante dom Carlos Maria Izidro e sna esposa a se-
renissima infanta dona Maria Francisca de Assis devemn man-
tér decorosamenie a dignidade do seu alto nascimento, offe-
rece Sua Magestade Catholica provér a este ohjecto coin 50,000
ducados, que serdo pagos a Sua Alteza dos fruclos e rendas do
Estado de Albufera, ficando encarregade o serenissimo infante
de os perceber directamente por meio do administrador que
para ese effeito nomeie para o governo e administragio do dito
Fstado de Albufera, e se por algum motivo, que por agora nio
se offerece & memoria , n#o se podér destinar a esse effeito este
Estado, se substituird outro que pelo menos ‘prodnzea a renda
dos 50,000 ducades.

ART. 3 (1). — O principe regente promette e se obriga a dar
& dard 4 serenissima infanta dona Maria Fraueizca de Assis, em
dote e a favor do matrimonio com o serenissimo infante dom
Carlos Maria Izidro, e pagara a el rei Catholico e ao referido se-
renissimo infante ou 4 quem iivér 0s seus poderes e commis-
880, a somma de 500,000 escudos de airo do sol, ou o seu juste
valor, em a villa de Madrid, entregando-a ao effeituar-se o ma-
trimonie, eu no momento da ratificacio do presente fratado, se
entio nie se podesse entregar,

ArT. 4. —El rei Catholico e o serenissimo infanie dom Car-
los Maria. Izideo se obrigam a assegurar e assegurardo o dito
dote da serenissima infante dona Maria Francisca de Assis em
boas rendas e consignagdes seguras a satisfagiio do prinecipe re-
gente, ou das pessdas que para este effeito nomear o tempo do
pagamento , ¢ desde logo Sua Magestade Catholica assignala
para a referida seguranga as rendas de Albufera, & remetter ao
principe regente os documentos da dita consignagio. E no caso
de dissolver-sc o matrimonio , e que por direito {enha logar a
restituiciio do dote, serd. este entregue 4 serenissima infanta e

%

{1) Vide em daia da 3 de fevereiro de 4817 a declaraglo relativa a esle
artigo.
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acs seus hervdeiros ¢ successores, 2 qfem se satisfardo os jures
dos ditos 510,000 escados de ofre do sol, a rasdo de 5 por cento,
desde o dia da dissolngdo alé ao da restituicdo effectiva.

ArT. 5. — Mediante o pagamenio eflectivo do dito dote gue
fard ¢ principe regente, em o lerma e lempo que vae expres-
sado, s¢ dard por satisfeita a serenissima infanta dona Maria
Francisca de Assis, para ndo allegar ontro algum direito , nem
intentar alguma accdo au pretencio , solicitando que 1he per-
tencem ou podent pertencer ontros bens, direitos ou acydes por
cansa de beraucas ou maiores successdes dos principes do Bra-
zil, seus paes, nein de oulra gualquer maneira e por qualguer
causa ou fitulo que seja ou fosse, sabide au ignorado : en-
tendendo-se que de qualquer quatitade que firem as cousas
acima ditas, deve fear exeluida d'ellas ; ¢ aserenissima infaula,
antes de effeifnar-se seu desposorio por palavras de prescnte,
fard renuneta em boa e devida féema, ¢ con lodas as segaran-
gas, solomuidades e requisitos que forem precisos. para o devido
effcito ; cuja rennneia confirmard ¢ ratiffleard logo depois que
haja celebrado o matrimonio, execntando o mesino o serenis-
simo infante dom Carlos Maria lzidro, gue ji entdo serd seu
- esposo, cowm as mesmas formulas ¢ solemnidades, de que a se-
renissima infanta tivér usado em a sobredita primeira renun-
cia, e alénr d’isso comv as elansulas gue se julgarem convenien-
tes € necessarfas : ¢ o screnissimo infante dom Carlos Maria
Izideo e a sercnissima infinta dona Maria Francisca de Assis fi-
cam ¢ feardo, assim do presente como para ento, obrigados
ao effeito @ cumprimento da dita renuncia e ratificacsio d'ella,
por virlude e em conformidade des presentes arligos ; devendo
sev a citada renuncia e as suas ratificagdes havidas e julgadas,
assim ao presente como no fuluro, por bem feitas & verdadsira-
mente passadas e ontorgadas. E as referidas reauncias se fardo
nz forma mais authentica e efficaz que pedér ser, para que sejam
boas e validas, juntamente com lodas as cluusulas derogatorias
de qualquer lei, jurisdiceiio, direitos, coustitnicdes e costumes
a isto contrarios, ou que impecam ou possam impedir em todo
ou em parie as ditas rentncias e ratificactes. E para este effeito

T. YL 3
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e validade do qus acima fica expressado, Sua Magestade el rei
Catholico e Sua Alfeza o prineipe regenie derogardo desde agora
semn reserva alguma, e entendem ¢ cntenderdo , assim ao pre-
senfe como para cnido, tér derogadas todas as excepcles em
contrario.

ART. 6. — El rei Catholico dari 4 serenissima infanta dona
Maria Francisca de Assis, na sna ehegada a Hespinha, para os
geus anneis e joias, o valor de 80,000 pesos (1}, os quaes lhe
pertencerdo sem diffienldade, depois de celebrado o matrimonio,
da mesma sorte que todas as joias que trouxer comsigo, e serdo
suas proprias e de seus herdeiros e successores, & d’aquelles
que tivérem o sen direito.

Arr. 7. — El rei Catholico consignard e constituird 4 sere-
nissima infanta dona Maria Francisca de Assis, pornolivo de
viuvez, para o caso de se verifiear, por um equivalente ¢ 20,000
escudos de oiro do sol, a metade das commendas que gosa o
gerenissimo infante dom Carlos Maria Izidro, durante a sua
vinvez ; cujas rendas perceberd a serenissima infanta por si e
por sua aunetoridade, ¢ a dos seus commissarios ¢ officiacs. E a

~serenissima infanta entrard a possuir a expressada consignagio,

logo que tiverem logar as arrhas, para gosar d’ella toda a sua
vida, seja que figue em Hespinha ou que se retire a outra parte.
Porém, se em logar do referido a serenissima infanta quizer
mais bem um aogments de dote, conforme o costume de Hes-
pinha, el rei Catholico lhe dard a somma de 166,666 escudos
de oiro do sol e dois tergos de omtto, que sdo a terceira parte do
dito dote, e este angmento, no caso de dissolugdo de matri-
menio, e que a serenissima infanta sobreviva ao serenissimo
infante, fard as vezes de heran¢a para Bua Alteza, e para quem
d’ella tenha cansa, da qual poderd dispdr emire vivos e por
ultima vontade. E quando o matrimonio ss haja effectuado, se
fard 4 serenissima infanta consignacdo da dila somma para gosa-
la, se succedesse o caso de angmento de dote , em a férma por
gue lhe forem assignados o capital ¢ a renda do mesmeo dote.

(4] Na ratificagao ée Sua Magestade Catholica, diz-se frinfa mil.
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ArT. 8. — [l rei Catholico dard e ossignard 4 serenissima
infanta dona Maria Francisca de Assis, para o gasto da sua
cimara, nma somma conveniente, qual corresponda & grandeza
de seu augusts esposo, e a uma filha de tdo altos principes,
assignando-lh’a em a férma e maneira que se costuma fazer em
Hespinha para similhantes manutengoes e gastos.

Amt. 8. — O principe regente fard conduzir, a sna custa ¢
gastos, a serenissima infanfa dona Maria Francisca de Assis,
sua filha , até ao territorio hespanhol, com o acompanhamento
e dignidade que pertence a a0 alta princeza, ¢ do mesmo modo
serd recebida por parte de el rei Catholico, e tratada e servida
com toda a magnificencia que The eonvem.

ARt 10, — No caso de dissolver-se 0 matrimonio do serenis-
sime infante dom Carlos Maria Izidro e da serenissima infanfa
dona Maria Francisce de Assis, ¢ que esla sobreviva ao infante,
serd livre 4 dita serenissima infanta ficar em Hespdnha no logar
em (e quizer, ou tornar a Porlugal on a qualquer outra parte
convenienle, ainda que seja féra dos reinos de Hespinha, todas
e quantas vezes bem the parecer, com fodos 05 seus bens, dote,
arrhas, joias, bhaixella, vestidos e quaesquer outros movels,
com os seus officines e creados da sua casa, sem que por qual-
quer rasio ou consideraciio que seja se lhe possa pdr impedi-
mento nem embarago algum & sna partida, directa ou indi-
reclamentie, nem impedir-lhe 0 uso ou recuperagio dos seus
referidos bens, dote, arrhas, joias, baizella e vestidos, nem das
consignacdes qire se lhe tivérem feito ; e para este effeito dard
el rei Catholico ae principe regente, para a exprossada sere-
nissima Infanta dona Maria Francisca de Assis, sua filha,
aquellas cartas e seguridades que forem necessarias, firmadas
de sua propria mio, & selfadas com o sen s8llo; e desde agdra
para entdo o promette e assegura por sl ¢ pelos veis seus succes-
sores com fé e palavra real,

ART. 11. — Os presentes 2rligos de matrimonio convindos e
ajustados entre os sobredifos plenipotenciarios do principe re-
gente de Portugal ¢ de el rei Catholico, em virtude dos seus
respeetivos plenos poderes, serdo ratificados por Sua Magestade
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e Alteza, e as ralificacdes em hda e devida forma se trocardo
dentro de seis mezes, ou antes se for possivel,

Em fé do qual, nds ¢s referidos plenipotenciarios firmimos
de nossos proprios punhos os presentes artigos, ¢ lhes fizemos
por os séllos de nossas armas, cm Madrid, a 14 de fevereiro de
1816.

D. Josg Luiz pE Sovsa. Peoro CEVALLOS.
(L. 8.) (L. 8.}
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Fseripture e contrato matrimontal da infante de Porlugel a
senhora dona Mario [zabel Francisea com dom Fernando VI,
rei de Hespinka , assignadn em Madrid o 22 de feveredro de

1816.

threhive da secretaria &' Eslads 1o negocios eslrangeiros. — Copia (1))

Em mome da Santissima Trindade, Padre, Filho e Espirito
Sanlo, tres pessdas e um s6 Deus: 4 sna honra e gloria e bem
d’estes reinos.

Seja notorio a todos os que a presenie escriplura e contrato
matrimonial virem, que no dia de hoje, 922 de fevereire do
anno do nascimenio de Nosse Senhor Jesus Christo de 1816,
perante mim D. Francisco Bernaldo de Queiroz, marquez de

Campo Sagrado, tenente general dos reaes exercitos, do con- -

setho d’Estado, e secretario d’Estado do despacho da guerra, €
notario d’estes reincs, o muito alto, muite excellente e muito

{1) E sem duvida a traducean do original que deve tér sido escriplo em
idioma hespanhol.

1816,
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poderoso principe Tei nosso senhor dom Fernando VII, por
araca de Deus, rei de Castella, de Ledo, de Aragdo, das Duas
Sicilias, de Jerusalem, de Navarra, de Granada, de Toledo, de
Valencia, de Galliza, de Malhorca, de Sevilha, de Surdenha, do
Cordova, de Corsega, de Murcia, de JYaen, dos Algarves, de
Algesiras, de Gibraltar, das ilhas Canartas, das Indias Qrientaes
e Occidentaes, ilhas e lerra firme do mar Oceano, archiduque
de Austria; duque de Lorgonha, de Brabante ¢ de Mildo, conde
de Abspurg, Flandres, Tyrol e Barcelona, senhor de Biscaya e
de Molina, elc.: o5 muito altos, muito exceilenles e muito
poderosos infantes de Hespinha, dom Carlos Mavia Lidro, e
dom Anlonio Pascoal, irmdo e tio de ¢l rei nosso senhor, de
uma parie; e da outra o senhor D. José Luiz de Sousa lotalho
Mourde, fidalgo da casa real, cavalleiro da drdem wmilitar da
Torre ¢ Espada, coronel de cavallariz, do ennselho de Sua
Alteza Beal o muito alto, muito exeellente & muito poderosa
principe o principe regente de Portugal, e seu enviado extraor-
dinario e ministro plenipolsuciario junto de Sua Magestade,
auetorisado com o seu pleno poder, o qual ha de ficar em mi-
nhas miios, e coja copia se inserird no fim d’esta escriptura;
achando-se presentes os senhores marguez de Ia Lapilla e Monas-
lerio, mérdémo mér nomeado da serenigsima senhora infanta
dona Maria Franeisea d’'Assis, cavalleivo gram cruz da real dr-
dem hespanhola de Carlos IIL; duque de Aragon, capitio das
guardas da real pessda, cavalleire gram cruz da mesma érdem ;

marquez de Villadarias e da Véra, capitdo supranumerario na

ausencia e enfermidades do proprietario; marquez de Valpa-
raiso, capitio que foi do wesmo real corpo, cavallsivo gram

eruz da real e distinguida érdem de Carlos I[; daque del

Parque, capitdo que foi do mesmo real corpo , cavalleiro gram
cruz da referida real drdem, e das de 8. Fernando e 8. Herme-
negildo, embaizador de Sna Magestade na cdrte de Paris;
patriarcha das Tudias, pro-eapellio mér d’el rei nosso senhor,
cavalleiro gram ernz e gram chanceiler da citada érdem ; D.
Christovao Bencomo, do conselho e cAmara de Casiella, con-
fessor de Sua Magestade; duque do Infantado, coronel das
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gnardas reaes hespanholas, presidente do conselho real, caval-
leiro gram cruz da real ¢ distinela érdem hespanhofa de Car-
los Hi ; marquez de 8. Simdo, coronel das guardasreaes walonas,
cavalleivo gram cruz da miesma ordem, e capitdo general dos
veaes exercitos; o bailio D. Antonie Valdez, conselheivo ¢’Estado,
cavalleiro da insigne éedein do Tosio de Oiro e capitdo general
da veal armada; conde de Colomera, conselheiro d’Hstado,
cavalleiro gram cruz da veal ¢ distincta drdem hespanhela de
Carlos Tl e da de 8. Hermenegildo, e capitdo general dos reaes
exercitos; marquez das Hormazas, conselheiro d’listado; D.
Padro Cevallos ¢ Guerra, eonselheiro 4’Lislado e primerro secre-
tarie d'iEstado e do despacho universal, e intering do da graca
e justica, cavalleiro gram cruz da real e distincla drdem hes-
pankola de Carlos 11l , «dns de S, Fernando e do Merito, ¢ 8. Ja-
auario das Daas Sieilias; D. Anlonio de Cordova o Heredia,
conselheiro d'Bstade; . Migne! de Lardizabal, conselheiro
d’Estado, o cavalleiro gram-cruz da veal dedems americana de
lzabel a Catholica; D. José de Ybarra, counsclheiro d’Kstade;
D. José Vasques Figucirda, do conselhe d’Estado, e secretario
d'fislade deo despacho universal da marinha, cavatleire gram
cruz da real drdem americana delzabel o Catholica; D, Manuel
Lopes Araujo, do consetho d'Etado, e secrelavio d’Estado do
despacho universal de fazenda ; bispe inquisidor geral, cava-
liciro grameruz da real e distinefa dvdem hespanhola de Carlos1H;
duque de Veragva, do consetho d'Bstado, e presidente da fa-
zenda, eavalleiro gram cruz da mesma érdem e da americana
de Izabel & Catholica ; duque de Granada de Ega, presidente do
conselho de érdens, cavalleiro gram cruz da rveal ¢ distineta
drdem de Carlos [l 0 gentis homens da cimara de Sua Mages-
tade: dogque de Hijar, cavalieire gram croz da mesma real e
distineta érdem de Carlos 111; D. José Artiaga , capitiio general
de Castella a Nova, cavalleiro gram cruz da referida dedem;
conde do Rafal ; marquez de Montealegre, e conde de Ofiate,
cavalleiro gram cruz da real e distinota érdem de Carlos I ;
conde de Trastamara , cavaileiro gram ernz da mesma drdem ;
conde de Villa Monte, conde de Salvaterra ; marquez de Santa

1816,
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Cruz, cavalleire gram crnz da real e distincta drdem de Car-
los 1II; marquer de Malferit ; D, José Gatierres do los Rios;
conde de Belbeder, cavalleiro gram cruz da drdem de 5. Fer-
vando; dugue de Rivas; marquez de Serralbo; scahor de
Rubianes; duque de Osuma; dugue de Frias; marguez de
Ayerve ; e 0s caplides generaes do exercito e da real armada :
[ Felix de ¥exada, decano do conselho do almirantade, caval-
leiro gram cruz da real e distinela érdem de Carlos Il e da do
S. Hermenegildo; mavques de Santa Cruz de Marcenado, caval-
leiro gram cruz da drdem de S, Hermenegildo; D. José de
Palafox & Melei, cavalleivo graw cruz das ordens de S. Fernando
e 5. Hermenegilde; e D. Joaquim Blake, engenheiro goneral, ¢
cavalleiro gram eruz das mesmas daas dedens: estipulando-el
rei por 81 ¢ pelos dilos sercnissimos infantes, e o citado senhor
D. Jos¢ Luiz de Sousa, por Sua Alteza o serenissimo principe
regenie, e em seu nome; disseram e declararan: que, desejosos
de que para maior servico de Deus, exallagio da nossa sanla fé
catholica & hem da chiristandade, se esircite com mais fories o
noves vinculos o paretlesco que felizmente existe entre as duas
reaes fannlias, ¢ que se conservem e firmem entre Sua Mages-
tade Catholica e Sva Alteza Heal o principe regente e seus sue-
cessores, a amizade, amor e bda harmonia e corvespondencia
gue tanto interessa s snas doas monarchias, subditos e vas-
sallos, julgiram que nada pederia contribuir mais efficaz e
soguramente para conscguir tdo importantes e sandaveis fins,
como o umnir-sc cm matrimonio el rei nosso senhor 4 muilo alia
e muito poderosa princeza a serenissima senhora infanta D,
Maria Izabel ¥Francisea, filba dos muito altos & muite excelsos e
muite poderoses prineipes do Brazil ; e para que tenha effeito,
a Magestade Catholica de el rei nosso senhor, por si ¢ pelos
referidos serenissimos infantes, e o citado senhor minislro .
plenipotenciario e enviado extraordinario D. José Luiz de Sousa,
em nome do serenissimo principe regente de Portugal, tratiram
& concorddram 105 artigos seguintes:

ArT. 1. — Convein-se e ajuslou-se que, com a graga e bengiio
de Deus, e precedendo dispensa do nosse muito santo padre o
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papa de todos os pareniescos que unem os dois muito altes o
muoito poderoses principes el rei Catholico D. Fernando e a
serenissima infanta D. Maria Jzabel Francisca, se celebrardo os
seus desposorios e matrimonio por palavras de presente, se-
gundo a fdrma prescripia pelos sagrados cinones e constituicoes
dn Igreja cathelica xposiolica romana ; para cuja celebragio se
fisou o tempo immediato 4 chepada de Sua Alteza Resl a sere-
nissima senliora infanta 1, Maria Izabel Francisca a Cadiz ou 2
entro poric de Hespinha, supposte que ambos os aftos confra-
hentes se acham com a idade capuz para faze-lo, e se ndo o es-
torvar algam inconvenieirle, a bordo de pavio em que Sona Al-
teza leal venha, por poderes, se Bna Magestade el vei Catholico
se a0 achar prescnte.

Ant. 2. — Sua Alteza sepemisstma o principe regenle pro-
meite ¢ se obriga a dare dard 4 serenissima senhora infanta
O, Maria fzabel Francisca, em dote ¢ a favor do matrimonio
cor el rei Cutholico 1y Vernaada, a somoua de 300,000 escn-
dos de oire do sob nar o sew justo valer, na villa ds Madrid, en-
tregando-a ao clfeitnar-se o matvimonio ou no momento da ra-
tificacdo do presente tratado 8 Sua Magestade, ou a quem tivér
os seug poderes & commissio, se no primeiro caso nio podée
entregur-se,

Ant. 3.~ Elrei Catholico se obriga a ussegurar e assegurard
¢ dite dote da serenissimea infanla D. Maria Izabel Francisca,
em boas rendas o assignaghes segnras, 4 salisfagic do serenis-
simo principe regenie ou das pessdas que para este effeito se
nomiearem ao tempo do pagamento, e remetterd logo a0 mesmo
principe 0% docnmentos da relovida assignacio. I no case de
dissolver-so o matrimonio, ¢ que por direito tenha logar a res-
tituicdo do dote, serd este restitnido A serenissima infanta ou a
seus herdeiros e snceessores, a quem se salisfario os reditos dos
ditos 500,000 escudos de oivo do sof, a rasda de § por cento,
desde o dia da dissoluco até o dia da restituicao effectiva,

AuT. & ~— Mediante o pagamento effectivo do dito dote que
favd o principe regente no termo ¢ tempo que vae expressado,
se dard por satisfeita a seremissima infanta D. Maria Izabel Fran-
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eisca para ndo allegar outro atgum diveito, nem intentar acgiio
on pretencio algnma, solicitando que lhe pertencem ou possam
perlencer outros bens, direifos ou acgdes por causa de herancas
ou maiores successies dos principes do Brazil, seus paes, nem
de oulra qualquer maneira e por qualjuer causa ou titalo que
seja, quér seja sabido ou ignorado ; entendendo-se que de qual-
quer gqualidade & condicio que fdrem as cousas acima ditas,
deve ficar excluida d’ellas. K 4 serenissiroa infanta antes de ef-
feitoar-e o sen desposorio por palavras de presente, fard renan-
cig v bdu e devida forma, e com todas as segurangus, solem-
nidades e requisitos que frem precisos para o devido cffeite :
a qual renuncia confirmard ¢ ratificard logo depois que se haja
relebrado o matrimonio , execniando o mesmo Sua Magestada
el rel D. Fernando, que ja entlo serd scu esnoso, com as mes-
mas formas e solemnidades que a serenissima infanta houver
praticado na sobredita primeira renuncia, e além d’isto com as
clausnlas que julgarem convenienics ¢ neeessarias.. B Sua Ma-
gestade el rei D. Fernando e a sevepissima infanta D Maria
tzabel Francisca ficany e ficardo, assim ao presente como para
entdo, obrigades ao effeito e cumprimento da dita renuncia e
ratificacio d’ellz, por virtude e cm confirmagdo dos presentes
artigos , devendo ser a citada venancia e snas ratificagdes havi-
das e julgadas, assim 2o presente conlo para o faturo, por bei
feiias e verdadeiramente passadas e outorgadas, E as veferidas
renuncias se farfe na frma a mais authentlica e efficaz que ser
pessa, para que sejam bdas e validas, juntamente com todas as
clausulas derogatorias de qualquer lei, jurisdiegdo , direilos,
constituicdes e costurnes a isso contrarias, ou que impegam ou
possarn impedir em todo ou em parte as dilas rentincias e ra-
tificagdes. E para effeito ¢ validade do que acima ficu expres-
sado, Sua Magestade el vel Catholico ¢ Sua Alteza o principe
regente derogardo e derogam desds agora, sem reserva alguma,
e entendem e enlenderdo, assim ao presenie como para o fu-
turo, terem (erogadas todas as excepedes em contrario.

ArT. 3. — El rei D, Fernando dard & serenissima infania
D, Maria Izabel Francisca, & sua chegada a Hespinha, para seus
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anneis e joias, o valor de 80,000 pesos, as quaes lhe pertence-
rio sem difficuldade depois de celebrade o matrimonie, da
mesma sorte que todas as joias que trouxér comsigo, € serdo snas
proprias ¢ de seus herdeiros e suctessores , ¢ d'aquelles que ti-
vérem seu direito. '

A&T, 6, — El rei D. Fernando consignard e constituird a se-
renissima infanta D. Maria Izabel Francisca, por motivo de viu-
vez, para o cuso de veriiear-se , aquillo que fem sido sempre
gustume assignalar-se &s rainhas de Hespinha , quando enviu-
vam, o que serd estabelecido sobre rendas e terras, cujos pro-
dnctos annuaes cheguem 4 somma da viavez constituida, na
intellizencia de gue, ndo a pagando a corda, a perceberd por si
& por sua auctoridade e dos sens commissarios ¢ officiaes, das
rendas o terras consignadas. I oas ditas tevvas proveri as jus-
ticas, & lhe pertencevd o provimenio dos officlos como ¢ cos-
tume; entendo-se que o5 ditos officios nio poderdio ser dados
sendo a Hespanhoes de nascimento, assim como a adminisiragio
e arrendamento das ditas terras, conforme o costume de Hes-
pinha. I a serenissima infanla entrard a possuir 1 expressada
assignacio logo que tivérem logar as arrhas, para gosar d’slla
loda a sua vida, seja gue figue em Hespinha ou que se retire
para outra parte. Porém se em logar do referido a serenissima
infanta quizesse antes min augmento de dole, segundo o mesmo
costume de Hespiuha, el rei Catholico le dard outra tanta
guantidade eomo o importe d'aquelle, e esie augmento, no caso
de dissolugdo do matrimonio, e de fue & serenissima infanta
sobreviva & Sua Magesiade el rei Catholico, servird de herenca
para Sua Alteza e para quem a ella tivér direito, da qual poderd
dispdr entre vivos e por wltima vonlade. E quando o matrimo-
nio se tenha cffeituado se fard 4 serenissima infanta assignacio
da-dila somma para gosar d’ella, se sucoeder o caso de aug-
mento de dote, na forma que fdrem assignados o capital e 2
renda do mesmo dofe. .

Art. 7. —El rei D. Fernando dard e ossignarvd & serenissima
infanta D, Maria [zabel Francisca, para o gasto de sua cdmara
e para maniér o seu estado e ¢asa, uma somma convenjente
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gue seja correspondente & mulher de tdo alto monarcha, e 4
filha de tdo grandes principes, assignando-a na firma e ma-
neira que se costima fazer em) HespAnha para similhantes ma-
nutencoes e gasios.

ArT, 8, — O principe regente fari conduzir 4 sua custa ¢ des-
peza & sevenissima infanta I). Maria Izabel Francisca, sua fitha,
até o territorio hespanhol com o eortejo ¢ dignidade que per-
tence a tdo altaprinceza, e da mesma férma serd recebida por
parte de el rei Catholico, e tratada e servida com toda a mag-
nificenca que The convem.

“ArT. 9. — No caso que se dissolva o mairimonic de Sua Ma-
geslade Catholica e a serenissima senhora infanta D. Maria Izahel
Francisca, e que esta sobreviva a el rei, serd livee & dita sere-
rissima infania ficar em Hespinha no logar que quizer, ou vol-
lar a Portugal ou a qualquer outra pardgem conveniente, dinda
que seja f6ra dos reinos de Hespdnba, todas e guunlas vezes
bem lhe parecer, com todos os seus bens, dote, archas , joias,
baixella, vesiidos ¢ quaesquer outros moveis, com seus officiaes
e eriados de sua casa, sem que por gualgner rasic on conside-
racio que seja se 1he possa por impedimento nem embarage al-
gam & sua partida, directa ou indirectammentle, nem impedir-
lhe 0 use ou recuperacio dos seus veferidos bens, dote, arrhas,
joias, baixella e veslidos, nem das assignacdesque se Ihe tives-
sem feito ou devido fazer : e para este effeito dard el rei Catho-
lic ao prineipe regente pava a expressida serenissima infanta
. Maria Izabel Francisca, sua filba, aquellas cartas & seguran-
cas gue forem necessarias, firmadas pelo seu proprio punho, e
selladas com o sen xéilo, & desde agora para entdo o prometis
e assegura por si ¢ pelos reis seus successores, com fé ¢ palavra
real. :

ART. 10, — Os presentes artiges de matrimonio convindos e
ajustados entre os sobreditos plenipotenciarios del rei Catholico
e do principe regente de Portugal, em virtude dos seus respec-
1ivos plenos poderes, serfio ratificados por Sna Magestade e Al-
teza, e as ratificacties em boa e devida forma se trocardo denfro
de seis mezes, ou antes se possivel for,
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E Sua Magestade Catholica se tem obrigado e obriga a fazer
registar o presente contrato, sem reserva nem limitagdo alguma,
no seq consetho &'Estado e nas demais partes que for costume,
e o dito senlior minislee plenipotenciario e enviado extraerdi-
nario, D. José Luiz de Sousa, tem promettido e promelte izual-
menie em nome do serenissimo principe regente, que Sua Al-
teza approvard e ralificard , arligo por arligo, o presente con-
trato, & dard suus cartas de ralificagio expedidas em bhéa ¢ de-
vida férma dentro do termo assignalado, contado desde a data
Q’este tratado, para que se troquem na férma do costume ; com
promessa de faze-lo registar fambem no conselho d’Estado de
Sua Alteza o principe regente, e nas demais partes que for cos-
tame, sem restriccio nemr modificagdo alguma ; promettendo
respectivamente Sun Magestade Catholica ¢ Sua Alteza o prin-
eipe regenle, pov si ¢ pela serenissima infanta D, dMaria {zahel
Francisca, e por seus herdeiros e stceessores, guardar, eqmprir
¢ olmervar inviolavelmente os snbredilos artigos e convencdes,
sem contravir jamais a clles, nem permittir que se contravenha
directa cu indireciamente , poriue assim Sua Magestade e Al-
tezas os serenissimos infanies, ¢ o senhor ministre plenipoten-
ciario, D, Jose Luiz de Sousa, em nome do sevenissimo principe
regente, o téem estipulado, promettido e outorgado, e o téem
firmado com scus proprios punhes; achando-se presentes por
testemuonhas os senhores conde de Miranda , marquez de Val-
verde, conde Torrejon, duque de Sedavi, duque de Montemar,
marquez de Ariza, conde de la Puebla del Maestre , marqiez
de Villanova do Douro , conde de Villariezo , marquez- de Bel-
gida, marquez de Altorga e marquez de Villa Franca. De cujo
referido tratado e contrate, eu ¢ dilo secretario d’Estado & no-
tario dos reinos, ). Francisco Bernaldo de (ueiroz, marquez
de Campo Sagrado, tenho feito dois originaes de am mesmo
tedr; um para pdr nas maos do dito senhor ministro plenipo-
tenciarlo, D. José Luis de Sousa, e o ontre para ficar nas min-
has, e tirar d’elle e entregar os instrumentos e traslados auoto-
risados, que forem necessarios e se me pedirem.

Foi feito o sobredito na herpica villa de Madrid, corle de Sua
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Magestade Calholica, ¢ em seu real palacio, nes referidos dia,
mez ¢ anno no principio d’csla escriptura mencionados.

Eu EL RE1

CARLOS. D. Josk Luiz DE SousA.
ANTORIO.

Passon perante mim o secretario d’Hstade, eserivio e notario
publico, acima dito.

Franciseo BERNALDG DE Quiiroz.
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Escriptura e contrafo matrimonial da infante de Portugal o
senhorg dona Maria Francisen de Assis, com o infante de
Hespinha o senhor dom Carlos Marie Izidro; assignoda em
Madrid a 22 de fevereiro de 1816,

i Arebive da pecretaria I'Batpdo dos negocios ceteangsires. — Copia (1))

Em nome da Santissima Trindade, Padre, Fitho e Espirite
Banto, tres pesstas e um 56 Deus : 4 sua honra & gloria, e bem
d’estes reinos.

Seju notorio a todos o0s que a presente eseriptura e conlrato
matrimontal virem, que no dia de hoje, 22 de fevereiro do
anne do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1816,
peranie mim D. Franejsco Bernaldo de Queiroz, marquez de
Campo Sayrado, tenente general dos reaes exercitos, do con-
selho (’kstado e seeretario d’Estado e do despacho da guerra, e
notario Fesles reinos, o muito alto, muite excellente o muito

{1) E sem duvida & traducgdo dn original que deve tér aido escripto em
idioma hespanhol,
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podereso principe, el rei nosso senhor Fernando VII, por graca
de Deus, rei de Casteila, de Ledo, de Aragdio, das Duas Sicilias,
de Jerusatem, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia,
de 3alliza, de Malhorca, de Sevilha, de Sardenha, de Cordova,
de Corsega, de Murela, de Jaen, dos Algarves, de Algesiras, da
Gibraltar, das ilhas Canarias, das Indias Orientaes e Occiden-
taes, ilhas ¢ terra firme do mar Oceano, archidugue de Austria,
duque de Borgonba, de Brabante e de Mildo, conde de Abspury,
Flandres , Tyrol e Barcellena, senhor de Dliscaya e de Molina,
atc.; os muito altos, muito excellentes e muilo poderoses in-
fantes de Hespdnha dom Carlos Maria Izidro e dom Pascoal,
irmao e tio d’el rei nosso senhor, de uma parte; e da ontr ¢
Sr. U, José Luiz de Sousa Botetho Mourdo, fidalgo da casa veal,
cavalleire da drdem tnilitar da Torre e Espada, coronel de caval-
laria, do conselho de Sna Alteza Real o muito alto, muito excel-
lente e muito poderoso principe, o principe regente de Portugal,
e seu enviado extraordinario e ministro pleripoiensiario junto
de Sua Magestade, anctorisado com sen pleno poder, o qual ha
de figar em minhas mios, e ¢cnja copia se inserird no fim d’esta
escriptura ; achando-se presentes os Srs. marguez de la Lapilla
¢ Monasterio , mérdémo-mdr nomeado da serenissirna senhora
infunta dona Maria Francisca de Assis, cavalleiro gram cruz da
real srdem hespanhola de Carlos I ; duque de Aragdo, capitdo
das guardas da real pessba, cavallciro gram cruz da mesma
real drdern ; marquez de Villadarias e de 1a Véra, capitdo supra-
numerario pa ausencia e enfermnidades do proprietario; mar-
gquez de Valparaiso, capitio gue foi do mesmo real edrpo,
cavalleiro gram cruz da real e distincta érdem bespanhola de
Carlos 111; duque del Parque, eapitdo que foi do mesmo real
corpo, cavalleira gram eruz da referida real drdem, e das de
8. Fernando e 8. Hermenegildo, embaixzador de Sua Magestade
na cirte de Paris j patriarcha das Indias, pro-capellfio-mor d’el
rei nosso senhor, cavalleiro gram eruz e gran chanceller da
citada 6rdem; D. Christovic Bencomo, de conselho & cAmara
de Castella, confessor de Sua Magestade ; duque do Infantado,
coronel das reaes gnardas hespanholas , presidents do conselho



PORTUGAL Y ESPARA. 45

real, cavalleiro gram cruz da real e distineta drdem hespanhola
de Carlos 1it ; marquez de S, Simdo , coronel das reaes guardas
walonas , cavalleiro gram cruz da mesma Srdem, capitdo gene-
ral dos reaes exercitos ; o bailio D, Antonio Valdez, conselheiro
d’Estado, cavalleire da insigne érdem do Tosdo de Oiro, e capi-
tdo general da real armada; conde de Colomera, conselheiro
d’Estado, cavalleivo gram cruz da real e distincta drdem has-
panhola de Carlos IIl, e da de 8. Hermenegildo, e capitio
general dos reaes exerciios; marquez das Hormazas, conse-
lheiro &’Estado ; D. Pedro Cevallos e Guerra, conselheiro d’Es-
tado, e primeiro secrefario d’Estado e da despacho universal, e
interino do da graga e justica, cavalleiro gram cruz da real e
dislincta ordem hespanhoela de Carlos III, das de S. Fernaado,
¢ do Merite, e 8. Januario das Duas Sieilias; D. Antonis Cor-
doba e Heredia, conselheiro d’Estado ; D, Miguel de Lardizabal,
conselheiro d’Estado, e cavalleire gram cruz da real drdem
Americana de Iznbel a Catholica; D. José Ybarra, conselheiro
&’Estado ; D. José Vasquez Figueiroa, do conselho d’Estado e
secretario 4'Estado, e do despacho universal da marinba, caval-
Ieiro gram ¢ruz da real érdem americana de Fzabel a Catholica ;
D. Manuel Lopes Araujo, do conselhn d’Estado, e secretario
@’Estado de despacho universal da fazenda; hispo inquisidor
geral, cavalleiro gram cruz da real e distincta Srdem hespa-
nhola de CarlosIii; diague de Veragua, do conseiho d’Estado, e
presidente do da fazenda, cavalleiro gram cruz da mesma érdem
e da americana de Izabel 2 Catholica; duque de Granada de
Ega, presidente do conselho de érdens, cavalleiro gram cruz da
real e distincta 6rdem de Carlos IIT; os gentis homens dal ci-
mara de Sua Magestade : duque de Hijar, cavalleire gram cruz
da mesma real e distimela 6rdem de Carlos IH ; D. José Artiaga,
capitio general de Castella a Nova, cavalleire gram croz da
referida érderr; conde de Rafal; marquez de Montalegre, e
conde de Onate, cavalleiro gram eruz da real e distineta érdem
de Carlos IiI; conde de Trastaméra, cavalleito gram cruz da
mesma érdem ; conde de Vilamonte ; conde de Salvaterra ; mar-
quez de Santa Cruz, cavalleire gram cruz da real e distincta
T. ¥I. 4
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6rdem de Carles III ; marquez de Malferit; D. José Gulierres
de los Rios; conde de Belbeder, cavalleiro gram cruz da érdem
de 8. Fernando; dugue de Rivas ; marquez de Serralvo ; senhor
de Rubianes; duque de Osuna; duque de Frias; marquez de
Ayerve; e os capities generass do exercito e da real armady;
D. Felix de Fechada, decano do ¢onselho do almirantade, caval-
leire gram-cruz da real e distineta rdam de Garlos IH e da de
8. Hermenegildo ; marquez de Santa Craz de Marcenado, caval-
leiro gram cruz da frdem de 8. Hermenegildo; D, José de Pala-
fox e Melei , cavalleico gram cruz das drdens de S. Fernando e
8. Hermenegildo ; ¢ D. Joaquim Blake, engeniieiro general, o
cavalleiro gram cruz das mesmas duas drdens ; estipulando e
rei por 51 e peles dilos serenissimos infanles, e o citado D. José
Lujz de Seusa por Sua Alteza o serenissimo principe regente,
e em seu nome disseram e declarram que, desejosos de que
para magor servico de Deus, exaltagio na nossa santa fé catho-
lica, e bem da christandade, so estreite com mais fories e noves
vineulos o parentesco que felizmente existe entre ag duas reaes
familias, e que se conservem e firmem entre Sua Magestade
Catholica e Sna Alteza Real o principe regente e sens sucees-
sores a amizade, amor ¢ hda harmonia e correspondencia que
tanto interessa 4s suas doas monarchias, subdites e vassallos,
julgiram que wina das cousas que poderiam contribuir mui
efficazmente para conseguir tio importantes e saudaveis fins,
era o de unir em matrimonio o serenissimo infante D, Carloes
Maria Izidro, irmio d’el rei nosso senhor, com a mnito alta
princeza a serenissima infanta D. Maria Francisca de Assis,
filha dos muito altos, excelsos e poderosas principes do Brazil;
e para que tenha effetto, a Magestagde Catholica d’el rei nosso
genhor, por 81 e pelos referidos serenissimos infantes, e o
citade Sr, ministro plenipolenciario e enviado extraordinario
D. José Luiz de Scusa em neme do serenissimo prineipe re-
gente de Portogal, tratiram e concordiram nos artigos se-
guintes : '

ART. 4°, — Conveiu-se e ajusiou-se que com agraca e bencio
de Deus, e precedendo dispensa de nosso muito santo padre o



PORTUGAL Y ESPANA. B

papa de todos 0s parentescos que unem aos dois mui altos e
mui poderosos principes, o serenissimo infante D. Carlos Maria
Izidro e a serenissima infanta D. Maria Francisca de Assis, se
celebrario os seus desposorios e matrimonio por palavras de
presente, secundo 4 férma prescripta pelos sagrados cénones e
conslituigdes da Igreja calholica apostolica romana, para cuja
celebracio se fixou o {empo immediato & chegada de Sug Alleza
Real a serenissima infanta D. Maria Francisca de Assis a Cadiz,
o a outro porto de Hespdnha, supposto que ambos os altos
contrahentes se acham com a idade capaz para faze-lo ; e sendo
estorvar algum inconveniente a bordo do navio em gue Sua
Alleza venha, por poderes, se ndo se achar presente o serenis-
simo infante D. Carlos Maria Izidro,

ART, 2. — Nio permiltindo as circumstancias actuaes da
“corda fundar nm morgido para o serenissimo infante . Carlos
Maria lzidro, como o fez sen auguslo avé a favor do sercnissimo
infante D. Gabriel, ¢ considerande €] rei Catholico que o sere-
nissimo infante D. Carios Maria fzidre e sua esposa a serenis-
sima infanla D. Maria Francisca de Assis devemn mantér deco-
rosamente a dignidade do sen alto nascimento, offerece Sua
Magesiade Catholiea provér a este ohjecto com 50,000 ducados
annuaes, gue serdo pagos a Sna Alteza dos fructos e rendas do
Estado de Atbufera, sendo do cargo do serenissime infante per-
cebe-los directamente por meie do administrador que para esse
effeito nomeie para o governo e administracio do dito Estado
de Albufera ; & se por algum motivo, que agdra se ndo offerece
4 memoria , se ndo podér destinar para o dito fin este Estado,
se substituird outro que pelo ménos produzea arenda dos 50,000
ducados,

ART. 3, — O principe regenie prametts e sc obriga a dar e
dari 4 screnissima infanta D. Maria Francisca de Assis, em dote
e a favor de matrimonio com o serenissimo infante D. Carlos
Maria Izidro, e pagard & ¢l rei Catholico e go referido serenis-
simo infante, ou a quem tivér seus poderes ¢ commissdo, a
somma de 533,000 escudos de oire do sol, ou o seu justo valor
na villa de Madrid , entregando-a ao effeituar-se o matrimonio
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ou no momento da ratificagiio do presente tratado, se antes nio
se podér eniregar.

ART. 4. — El rei Gatholico e o serenissimo infante D. Carlos
Maria Izidro se obrigam a assegurar e assegurardo o dilo dote
da serepissima infanla D. Maria Francisca de Assis em bbas
rendas e assignacoes seguras, & satisfagio do principe regente,
ou das pessOas que para este effeito nomear ao tempo do paga-
mento ; e desde logo Bua Magestade Catbolica assigriala para a
referida seguranga as rendas de Albafera, e remetterd ao prin-
¢ipe regente os documentos da dita assignacdo. E ne caso de
dissolver-se o mairimonio, ¢ gue por direito tenha logar a resti-
tnigdo do dote, serd este devolvido 4 sercnissima infanta ou a
seus berdeiros & suceessores, a quem se satisfardo og reditos
dos ditos 500,000 escudos de oiro do sol, a rasdo de 5 por cento,
desde o dia da dissolugdo até ao dia da restituicio effectiva.

ArT. B, — Mediante ¢ pagamento effectivo do dito dote, que
fard o principe regente no termo e lempo que vae expressado,
se dard por satisfeita a serenissmna infania D. Maria Francisea
de Assis para ndo allegar ountre algum direito, nem inlentar
alguma ac¢do ou pretencdo, solicitando que lhe pertencem ou
podem pertencer outros bens, direitos ou acgles por cousa de
heranc¢as ou maioves successoes dos principes do Brazil sens
paes, nem de cutra qualquer maneira e por qualguer causa on
titulo gue seja ou fosse, sabido ou ignorado, entendendo-se que
de gualquer gqualidade cu condigdio que forem as consas acima
ditas, deve ficar excluida d’ellas: e a seremssima infanta, anies
e effeituar-se o sen desposerio por palavras de presente, fard
renuncia em bda e devida forma, e com todas as segurancas,
solemnidades e requisitos que forem precisos para o devido
effeito ; a qual renuncia confirmard e ratificard logo depois que
se haja celebrado o matrimonio, executando o mesmo o sers-
nissimo infante D. Carlos Maria lzidro, que ji enido serd sen
esposo , com as mesmas formalidades e solemmnidades de que a
serenissima infania tivér usado na sobredita primeira ranancia,
e além &d’isso com as clausulas que se julgarem convenientes e
necassarias : e o serenissimo infante D. Carlos Maria Izidro, 6 a
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serenissima infanta D. Franeisca de Assis, ficam e ficardo assim
de presente como para entiio obrigados ao effeito e cumprimento
da dita renuncia e ratificacio d’ella, por virtude e em confor-
midade dos presentes artigos , devendo ser a citada renuncia e
as suas ratificactes havidas e julgadas, assim agora como para
o future, por bem feitas e verdadeiramente passadas e outor-
gadas. E ps referidas renuncias se far@o na férma a mais au-
thentica e eflicaz que podér ser, para que sejam bdas e validas,
juntamente com todas as clausulas derogatorias de qualquer
lei, jurisdicgio, direitos, censtituighes e rostumes a isso con-
traries, ou que impecam ou possam impedir em todo ou am
parte as ditas renuncias e ratificacdes. E para effeito e validade
do que acima fica expressado, Sua Magestade el rei Cathelico e
Sua Alteza o principe regente derogardo e deregam desde agdra
sem reserva algnma, e entendem e entenderdo, assim 3o pre-
sente como para entds, terem derogadas todas as excepedes em
contrario. ’

ART, 6. — [} rei Catholico dard 4 serenissima infanta D. Ma-
Ma Francisea de Assis & sua chegada a Hespdnha, para seus an-
neis ¢ joias, o valor de 80,000 pesos, os quaes lhe pertencerio
sem difficnldade depois de celebrade o matrimonio, da mesma
sorie que lodas as joias que trouxér comsigo, & ser#o propriss
suas e de sens herdeiros e suceessores, e d’aquelies que tivérem
o0 seu direito.

ARt. 7. — El rei Catholico consignard e constituird 4 sers-
nissima iofanta D. Maria Francisca de Assis, por molive de
vinvez para o case de veriflear-se, por um equivaleute a
20,000 escudos de oiro do sel, a metade das commeandas que
gosa o sergnissimo infante D. Carlos Maria [zidro, duranie a
sua viuvez ; cujas rendas perceberd a serenissima infanta por
si & por sua auctoridade , e a de sens commissarios e officiaes,
E a serenissima infanta entrarg a possuir a expressada assi-
gna¢do logo que Lvér logar as arrbas, para gosar d’ella toda a
sua. vida, sefa que se fique em Hespinha ou que se retire para
outra parte. Porém, se em logar do referido a serenissima in-
fanta quizer antes num augmento de dole, segundo o costume
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de Hespanha, el rei Catholico |he dard a somma de 166,666 es-
cudos de oire do sol e dois tergos de outro, que s3o0 a terga
parte do dito dote; e este augmento em caso de dissolugio do
mafrimonio, e que & serenissima infanta sobreviva o serenis-
simo infante, servird de heranga para Sua Alteza e para quem
d’ella tenha direito : da qual poderd dispdr entre vivos e por
ultima vontade. E quando o matrimonio se tenha effeituado, se
fard 4 serenissima infanta assignagdo da dita somma para go-
sar d’elia, se succeder o caso de augmento de dote, na férma
que lhe serdo assignados o capital € a renda do mesmo dofe.
ART. 8, — E1 rei Catholico dard e assigrara A serepissima in-
fanta D). Maria Francisca de Assis, para o gasto da sua cAmara,

" uma sexnma conveniente, a qual corresponda A grandeza de sen

angusto esposo, e a uma filha de tio altos principes, assignando-
a na firma e maneira que se costoma fazer em Hespinha para
similbanics manntengdes ¢ gasios.

ArT. 9. — O principe regente fard conduzir 4 sua custa o
despezas a serenissima infanta D. Maria Francisca de Assis,sua
filha, até ao territorio hespanhel com o corlejo e dignidade que
pertence a tio alta princeza, e do mesmo modo serd recebida
por parte &’cl rci Catholico, & tratada e servida com foda a
magnificencia que lhe conipete.

ART. 10. ~— No caso de dissolver-se o matrimonio do sere-

nissimo infante . Carlos Maria Izidro ¢ a sercnissima infanta

D. Maria Francisca de Assis, e que esta sobreviva ac infanle,
sera Jivre 4 dita serenissima infanta ficar em Hespinha no logar
que quizer, cu voltar a Portugal on a qualquer oulra parigem
conveniente, ainda que seja fora dos reinos de Hespinha, todas
& quantas vezes bem the parecer, com todos os seus bens, doie,
arrhas, joias, baixella, vestidos & quaesquer outros moveis, com
seus officiaes e criades de sua casa, sem que por qualquer ra-
sio ou consideragio que seja se lhe possa por impedimento ou
embarago algum 4 sua partida, directa ou indirectamente, nem
impedir-lhe o uso ou recuperagdo dos seus referides bens, dote,
arrhas, joias, baixella e veslides, nem das assignagdes que se
lhe houverem feito; e para este effeito dara el rei Catholico ao
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principe regente, para a expressada serenissima infanta D, Ma-
ria Franeisea de Assis, sua fitha , aquellas cartas ¢ segnrancas
que forem necessarias, firmadas de seu proprio punko ;e desde
agdra para enifio o promettc e assegurs por si e pelos reis sens
successores com fé e palavra real.

ART. 11. — Os presentes artigos de matrimonic convindos e
ajustados entre 0§ sobreditos plenipofenciarios d’el rei Gatho-
lico e do principe regente de Porlugal, em virtude dos seus res-
pectivos pleos poderes, serdo ratificados por Sua Magestade e
Alteza, e as ratificacdes em boa e devida fdrma se trosardo den-
tro de seis mezes, ou antes se possivel for,

- E Sua Magestads Catholica se tem obrigade e abriga a fazer

registar o presente confrato, sem reserva nom limitacio al-
guma, em o seu conseltho d’Estade ¢ nas demais partes que {6r
costume ; e o dito Sr. ministro plenipotenciario e enviado ex-
traordinario, D. José Luiz e Sonsa, tem prometiido e pro-
mette igualmenie, em nome do serenissimo principe regenle,
que Sua Alteza approvard e ratificard artigo poy artigo e pre-
sente contrato, e dard suas cartas de ralificagio em bda e de-
vida férma dentro do termo assignalado , contade desde a data
d'este tratado, para que se troguem na mancira cosiumada,
com proraessa de faze-lo registar tambem no consetho d'Estado
de Sua Alteza o prineipe regente , e nas demais partes que for
costume, sem restrieciio nem modificagdo alguma, prometiendo
respectivamente Saa Magesiade Catliolica € Sua Alleza o prin-
cipe regente por si o pelos serenissimos infantes D. Carlos Ma-
ria fzideo e D, Marja Francisea de Assis, e por seus herdeiros e
successores , gunrdar, cumprir e obhservar inviclavelmente os
sobreditos artigos e convencdes, sem gontravir jamais nem per-
mittir que se contravenha directa nem indivectamenle, porque
assim Suva Magestade e Altezas os serenissimos infantes, espe-
clalinenie D, Carlos Maria fzidro, & o Sr. ministro plenipoten-
ciario D. José Luiz de Sousa, em nome do serenjssimo principe
regente, o tdem estipulado, promettido ¢ outorgado, e o firmd-
ram eom seus proprios punhos, achando-se presentes por tes-
lemunhbas os Sts, conde de Miranda, marquez de Valverde,
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conde de Torrejon, duque de Sedavi, duque de Montemar,
marquez de Ariza, conde 4a Puebla de Maestre, marquez de
Villa Nova do Douro, conde de Villariezo, marquez de Belgida,
marquez de Astorga, marquez da Yilla Franca. De cujo refe-
rido tratado e contrato, eu, o dito secrefario d'Estado e notario
dos reinos, D. Francisco Bernaldo de Queiroz, marquez de
Campo Sagrado, tenho feito dois originaes de um mesmo fedr,
am para pdr nas maos do dito Sr. ministro plenipotenciario
D. José Luiz de Sousa, e outro para ficar nas mitthas, e tirar
d’elie e entregar os instrumentos e fraslados que flrem neces-
sarios e se me pedirem,

Foi feito o sobredito na heroica villa de Madrid, cdrte de Sua
Magesiade Gatholica, e no seu real palacio, em os referidos dia,
mez e anno 0o principio d’esta escriptura mencionados.

Eu i BEl,
CARLOS. D. Josk Lurz pE Sousa.
ANTONIO.

Passon perante mim o secretario d’Estado, escrivio e nota-

rio publice acima dito.

FaaNCisco BEANARDO BE QUEIROZ.

L= Ry SCh (Tl Pt
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TRATADO
ENTRE RL REY BON JUAN VI Y FRANCISCO 1, ENPERADOR DE AUSTRIA,

TARA EL CASAMIENTO BEL PRINCIPE REAL DEL DRASIL DOY PEDRO,

Y LA PRINCESA CALOLINA, ARCHIDUQUESA DE AUSTRIA.

Tratado celebrado entre el rei o senhor dom Jode VI e Francisco 1,
tmperador de Austria, para os desposorios do principe real do
reine unido de Portugal e do Brazil e Algarves, o senhor dom
Pedro de Alcantara, com a archidugqueza de Austria, a senhora
dona Carolina Josefn Leopolding, assignade em Vienna a 29 de
novembro de 1816 (1).

En nome da Santissima e Indivisivel Trindade,

Seja potorio a todos aquelles que as presentes virem, que
Sua Magestade Imperial o imperador de Austria, rei de Hun-
gria e de Bohemia, efe., ete. (2), e Sua Magestade o senhor

(1) Ndo sabemos ao certo a dalta da ratilicacio de Sua Magestade Fidelis-
sima, mas suppomos t&r sido dada nos primeiros dias de mez de abril de
1817, A de Sua Magesiade o imperador de Austria & de 14 de maio do
mesmo anno, sendo as ditas ratificagbes trocadas em ¥Yienna em 29 do se-

guinte mez de junho. (CASTRD.)
(2] A precedencia que aqui tem o imperador de Auvstria sdmente provém

1314.
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dom Joio VI, rei do reino unido de Portugal ¢ de Brazil e AL
garves, ete., ete., desejande mutuamente eslreitar cada vex
mais, para prosperidade dos seus respectivos Estados, o vinco-
log de amizade, conflanga e pareniesco que os unem, téem para
este fim ajustado o casamente da seshora dona Caroling Josefa
Leopoldina, princeza imperial e archiduqueza de Austria, efc.,
ete., com ¢ senhor dom Pedro de Alcantara, principe real doreino
unide de Portugal ¢ do Brazil ¢ Algarves, etc., ete., ¢ tendo
sido nomeados pleripotenciaries de uma e ountra parie para re-
gular e concluir solemnemente as convencdes matrimoniaes, a
saber : por parte de -Sua Mapestade o imperador de Austria, o
lustrissimo ¢ excellentlssimo seshor Fernando , principe de
Trantmansdorl-Weinsherg, seu camarista, conselheiro intimo
actual , minisiro &’Estado e, das conferencias, e seu méedomo-
mér, cavalleiro do Tosdo de Oiro, gram cruz da real drdem de
8anio Estevdo de Hungria, cavalleiro da de Bante Huberlo de
Baviera, e gram corddo da Legido de Honra de Franca, ete., ete.,
¢ 0 illustrissimo ¢ excellentissinio senhor Clemente Venceslau
Lotharic , principe d¢ Metlernich-Winnehurg , principe de
Ochsenhausen , dugque no reino das Duas Sicilias, sen cama-
rista, conselbeiro intimo actaal, ministro d’Estado, das confe-
rencias & dos negocios estrangeiros, cavalleiro do Tosdo de Oiro,
grawr cruz da real drdem de Sanio BEstevio de Hungria, e da
ervz civil de Honra em Oiro, cavalleiro da drdem de S. Jodo de
Jerusalem, de Santo Andrd, de Santo Alexandre Newsky & de
Sant’Anna da primeira classe da Russia , da dérdem suprema
da Annunciada de Sardenha, do Elefante de Dinamarea, da
Aguia prela e da Agaia vermelba de Prussia, ¢ dos Seraphins de
Suecia, gram corddo da Legido de Honra, cavalleiro da érdem de
Santo Januaric, e gram cruz da de 8. Fernando ¢ do Merito de
Sicilia, cavalleiro da érdem de Santo Huberto de Baviera, gram
cruz da drdem de S, José de Toscana, cavalleiro da Aguia de

de que o documento que damos ¢ tirade da propria ratificagio de Sua
Magestade Imyperial, ignarande uds aonde se éncontra o tratade assignadoe
pelos plenipofenciarios. (CASTRO.)
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Diro de Wurtemberg, e da drdem da Corda Verde de Saxonia,
gram ¢ruz da drdem dos Guelfos de Hanover, cavalleiro da or-
dem da Fidelidade de Baden, e gram cruz da drdem Constan-
1ina de 8. Jorge de Parma, chanceller da drdem militar de Ma-
ria Thereza, o inspector da academia das Bellas Artes, ele., eic.;
e por parte de Sua Magestade el rei do reine unido de Pertagai
¢ do Brazil e Algarves, o iliustrissimo e excellentissimo senhor
D. Pedro José Vito de Menezes Goutinho, marquez de Marialva,
conde de Cantanbede, do conselbo de Sua Magestade Fidelis-
sima , seu estribeiro-mor e gentil homem da sua ¢Amara, com-
mendadoy das drdens mililares de Christo, de 8. Bento de
Aviz, 8. Thiago da Espada, e cavalleiro da de 8. Jodo de Jeru-
salem, general brigadeiro dos exercitos portuguezes, ¢ embaixa-
dor extraordinario e plenipotenciario de Suaz dita Magestade
jnuto de Sua Magestade Impervial e Real, etc., elc., vstes mes-
mos plenipotenciarios, em virtude dos poderes de que estdo
munidos na férma mais ampla ¢ que reciprocamente se com-
municiram , convieram 1os artigos ¢ condigdes do contrato de
easamenio, 1aes como seguem :

ART, 4. — Sua Magestade Imperial Francisce I, imperador
de Austria, vei de Hangria et de Bohemia, cede ao pedido ami-
gavel de Sua Magestade o senhor domn Judo VI, rei do reino
unido de Porlugal ¢ do Brazil ¢ Algarves, concedendo & senhora
sua fitha dona Caroling Josefa Leopoldina, princeza imperial o
archiduguoeza de Austria, princeza real de Hungria e de Dohe-
mia, para ser unida por meio de matrimonio a Sua Alteza Real
o senhor dom Pedrc de Aleantara, principe reat do reino unido
de Portugal e do Brazil e Algarves, ete., ete., segundo a frma
¢ solemnidades prescriptas pelos sagrados cinenes e canstitui-
ges da Igreja catholica, apostelica, romana ; e como por calsa
de parentosco que existe enire os dois muito illastres esposos
se obteve previa dispensa (1} do soberano pomtifice, este matri-
monio serd brevemente celebrado em Yienna, por palavras de
presente, em virtude do poder e commissdoe que para este fim

{1) Née a cncontrimos nos nosses archivos. (CASTRO.}
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féram dados pelo serenissimo esposc, o qual ratificard o dite
matrimonio, e o effectuara pessoalmente quando a serenissima
archidugueza dona Carolina Josefa Leopoldina tivér chegado ao
Brazil.

Esquadra ArT, 2. —Depois da ceremonia do matrimonio aserenissima
para tepnshortar - grchidugueza dona Carolina Josefa Leopoldina serd daclarada

a princeza

real a0 Besail.  Princeza real do reino unido de Portugal e de Brazil e Algar-

i
t
1

de 200,000 flerina.

ves, parlird para o porto de Liorne, com a dignidade e cortejo
conveniente , tudo 4 custa de Soua Magestade Imperial & Real
Apostolica, para ali ser enfregue ao commissario plenipoten-
ciario de Suz Magestade Fidelissima , auctorisado para a rece-
ber, e se embarcarh depois para ser transportada ao Brazil na
esquadra que para ali for mandada por Sua dila Magestade Fi-
delissima, com o cortejo do costume.

Art. 3. — Sna Magestade Imperial e Real Apostolica cons-
iitue em dote & serenissima princeza, sua filha, a somma de
200,000 florins do Rheno, gue serd paga em dinheiro de con-
tade em Vienna, antes de celebrado o matrimenio, contra o re-
¢ibo do costume, que ha de passar a pessda que for devidamente
auetorisada pelo serenissimo esposc para receber a dita somma.
Demais Sua Magestade Imgerial fard prover a serenissima ar-

Bntorl chiduqueza, sua filha, na occasido da sua partida para Liorns,

vecossario.  Jp enxovdl necessario, bem como das joias, baixella, etc., ete.,
conforme o vse estabelecido na casa de Austria.

Assignagto ART, 4. ~ Por cutre lade promette Sua Magestade Fidslis-

o litulo sima em nome do serenissimo principe veal, seu filko, e assi-

de contradeta.

gnara & serenissima archiduqueza dona Carolina Josefa Leopol-
dina uma sorama igual & do dote, a saber : 200,000 florins do
Rheno, a titulo de contradote, e tanto o dote como o contradole,
gue juntos prefazem a somma de 400,000 florins do Rheno,
terdo por hypothees a totalidade das gendas do reino unido de
Portugal e do Brazil e Algarves, e em espeeial os hens da corda
d’este reino, especificados no instrumento de seguranga (4) qus
Sua Magesiade Fidelissima mandard expedir em boa e devida

{1} Vide a carla de lei de 7 de abril de 1847.
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forma, asatisfagio de Sua Magestade Imperial e Real Apostolica,
e remettér para Vienna juntamente com a ratificacdo do con-
trato matrimonial.

ART, B. — Mediante odito dote de 200,000 florins do Rheno,
a serenissima archiduqueza renunciard uma vez por todas, e
com juramento, antes de se celebrar o matrimonio, a todos e
cada um dos bens moveis e immoveis, direitos, acgdes e preten-
¢des quacsquer, tanto dquelles gue possam tér sido deixzados
na heranca e suceessdo de sua augusta nide, a imperatriz Ma-
ria Thereza, de gloriosa memoria, como os que um dia compa-
zerem a heranca paterna e a successio enn todos os reinos, pro-
vincias e districies que possue Bua Mageslade Imperial e Real
Apostolica, felizmente reinantfe, ou que no future possa pos-
suir, por qualquer titulo que ser possa, ludo wa conformidade
das regras estabelecidas nas dnas casas da Austriac de Lorena,
para a snecesséo por linha de primogenitura, e serenissima ar-
chiduqueza fard estas renvncias, cessoes e desistencias a favor
e em heneficio dos outros herdeiros e snccessores de Sua Ma-
gestade Imperial e Real Apostolica, actualmente reinante , e de
sua augnsta mie, de glorissa mendoria, os quaes a precedem,
quér por sexo, quér pela idade, assim como a faver de seus le-
gitimos descendenies de um e outro sexo até o infinito; bem
entendido, todavia, gue a screnissima futura esposa conser-
vara no todo o direito indubitavel, que Yha pertence, bem comeo
& sua posteridade legitima, de succeder nos ditos bens, na falta
dos herdeiros acima mancianados, que a precedem, conforme
a dita drdem de sucecssiio, A cessiio e renunciagio da serenissima
esposa, ficando assim effeetnadacom juramento, serd ratificada,
aceita e confirmada tambem com juramento pelo serenissimo
priacipe real sen esposo, para elle, e para seus desceddentes,
herdeiros & successores, e a sua ratificagio, aceltagio e confir-
magdo serds do mesmo modo approvadas e confirmadas por Sua
Magestade Fidelissima na férma mais solemne ¢ mais anthentica.

ART. 6. — Bua Magestade el rei do reino unide de Portugal
e do Brazil e Algarves, etc., prometie em nome do principe
real, seu filho, e assignaréd & serenissima archiduqueza dona
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1816. Carolina Josefa Leopoldina uma somma annual de 60,000 flo-
ring do Rheno, a titulo de alfinetes. Estasonrma, que se pagari
na rasio de 5,000 floring por mez, st unicamente destinada
: aesmolas, eompras de objectos de enfeite, e a ouiras pequenas
: despezas n'esle genero ; bem entendido que Sua Magesiade Fi-
delissima proverd além d’isso 30 que exigem os gastos da casa
¢ da corte do principe real, seu filho, e da senhora archidu-
queza, sua esposa, bem como a mobilia, mesa e trem, que cor-
respondem 4 alta jerarchia d’estes illnstres esposos.
Presenta Art. 7.— 8Bua Magestade Fidelissima promette ignalmente
doessamento: om nome do principe real, seu filho, assignar & serenissima ar-
chidugueza dona Cavolina Josela Leopoldina, depois de con-
summado o matrimonio, a somma de 60,000 florins do Rheno,
a titulo de presente do casamento.
80,000 florios AnT. 8. — Sua Magestade Fidelissima se obriga, por si, seus
2 tiwlods s herdeiros ¢ successores, a assignar 4 serenissima archidugqueza
dona Carolina Josefs Leopoldina, para o caso de ella sobreviver :
ao principe real, seu esposo, a somma anunual de 80,000 florins ;
do Rheno, que ha de ser paga por irimesire, sem deducgio al-
guma, a lialo da-arrhas, Eslas arrhas ter&o por hypotheca, as-
sim como o dole e contradote, a totalidade das rendas do reino
unido de Porlogal o do Brazil & Algarves, e em special os bens
i da corda especificados no instrumento de seguranga que se en-
1 {regard a Bua Mageslade Imperial e Real Apostolica, segundo o .

que foi estipulado no artige 4 dopresente conlrato matrimonial,

A serenissima archiduqueza gosard d’estas arrhas durante todo

o tempo da sua vinvez, quér figne no reino unidoe de Portugal &

do Brazil e Algarves, quér tenba por convenicnte ausentar-se {
do dito reino. A dita serenissima princeza terd, no primeiro
£as0, a npcio de permanecer no palacio que ocupava emguantoe :
foi vive o serenissimo principe seu esposo, ou de escolher a
seu gosto para sua residencia um ouiro palacio n'aquelle dos
Estados da monarchia portagueza, onde se achar a séde do go-
verno. O logar da residencia da serenissima vinva serd mobi-
[i ' lado, completamenls montado e conservade em liS[adD babita-
! _ vel 4 cusla de Sua Magestade Fidelissima , de seus herdeiros e

e g iy




PORTUGAL ¥ AUSTRIA. 63

successores ; deverd o mesmo ser fornecido de baixella, roupa
branca & do trem necessario, ludo como corresponde 4 alta je-
rarchia ¢’esta illustre prineeza.

AaT. 9. — Se no seu estado de viuvez a senhora archida-
queza se achasse sem filhos, pederd, quér fique, quér deixe o
reino, dispor livremente do sea dote, que lhe serd restituido o
mais tandar no praso de vm anne, com o usofruclo dos juros,
na rasdo de cinco por cenlo, até a0 memento em que ¢ capital
for effectivamente entregue nas suas mios. Poderd livremente
dispor de toda a sua propriedade, joias, vestidos, baixeilas e
mais olijectos, quér os haja trazide para o reino anido de Por-
tugel e do Brazil ¢ Algarves, quér adquirido de qualquer modo ;
ser-lbe-ha consignada, para d'ella dispdr a sua vontade, metade
dos bens moveis, ndo perlencenles & corda, adquiridos em cam-
mum ¢om ¢ principe real, sen esposo, duranle o matrimonio,

ARrT. 10. — Se pele rontrario, como ha todo o motive de es-
perar, o Céu abenghe esta unidv, ¢ o scTenissimo principe real
deixe um on mais ithos , n'esse caso a serentssima archidn-
queza vhuva conservard, fixando 2 sua residencia no reino, o
que lhe foi consignado pelas estipulacdes dos dois precedentes
artigos, ¢ hem assim o psolvacts dos jures do contradote inteiro,
emyuanto que, deixando o reino para se estabelecer em outra
parte, ndo terd diretto sendo as swas arvhas, 4 térga do doto o
conlradote, ¢ do que entdo possuisse comoe scu, quér em objec
tos trazidos por occasiio do seu easamerto, ou adquirides mais
larde de qualguer modo; e bem assim 4 1erga parte da metade
dos beus moveis, ndo pertencentes & corda, adquirtdos em com-
mum com o principe real, seu esposo, durante o matrimonio,
devendo as outras duas tércas dos bens ¢ efleitos, que acaham
de conmerar-se , ser devolvidas, quanlo ao capital , aos filhos
que ella tivér deixade no reino , ¢ s6 conscrvar a serenissima
viuva o usofructo dos juros emquanto viver,:

ART. 41, — No caso de que fallesesse a serenissima archi-
duqueza dona Caroling Josefa Leopoldina antes do serenissimo
principe real, sen espeso, sem deixar filhos, dispord livemente
do seu dote, bem como de toda a sua propriedade, tal eomo 36
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_ 1846, achar no dia do sen fallecimento, das suas joias, vestidos,

{ baixellas e mais objeclos que trouxe por occasido do casamento,

: ou tiver adquirido de qualquer modo, e igualmente da metade

} dos bens moveis, o pertencentes 4 corda, adguiridos em com-

1 ' UM COMm 0 serenissimo principe, seu esposo, durante ¢ ma-
trimonio. Se ella fallecesse sem tér disposto d’aquclles bens e
effeitos, voltariio estes aos herdeiros ad intestato da iliustre
finada, e tanto n'um como em guira caso se furd um inventario
exacto e minucioso, para ser logo entregue , com 0s ditos bens
e effeitos, aos herdeiros qué succederem 4 senhora archidu-
queza, quér por testamento, quér ab intestata,

Se pelo conirario esta princeza fallecesse antes do serenissimo
principe , seu esposo, deixando um ou mais filhos, toda a sua
heranca, tai como seé ashar no dia do seu fallecimento, passard
a estes ultimos, no caso de que a ilfustre finada néo tivesse
usado do seu direilo de dispdr da térga @’aquella heranga.

Trocs Ant. 12. — O presente contrato matrimonial serd ratificado
duaraifens®®:  0e nma e outra parte na forma do costume, ¢ as ralificagies se-
rio trocadas deniro de seis mezes, ou antes se podér ser.

Em fé ¢ testemunho do gue, nds plenipotenciarios respecti-
vos, em virfude de nossos poderes, assignémos, cada um de seu

| purho, as presenies convengdes mairimoniaes, expedidas por
duplicado, para serem trocadas reciprocamente, e lhes pozemaos
og séllos de nossas arrnas.

Feito em Vienna, a 29 de novembro de 1846,

! ' . (L. 8) TRAUTMANSDOREF,
(L. 8.} METTERNICH.
(L. 8.) O Marquez pg MARIALVA,

ABRTIGO I SEPARADO.

Redigie Sua Magestade Imperial Francisco I, imperador de Austria,
ua Liogma francemn 1gi de Hungria e de Bohemia, kavendo canvindo com Sua Ma-
 n¥o podarh - . s .
wrvir de nérme,  g€S1ade o senhor dom Jodo VI, rei do reino unido de Portugal

e do Brazil e Algarves, em que o contrate matrimonial do se-
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reaissimo prineipe real o senbor dein Padro de Aleantara, com
u serenissima archidugneza dona Carolina Josefa Leopoldina
de Anstria, fosse redigido na bagua franceza | ficon ao mesmo
lempo estabelecido que este exemplo nunca poderia servir de
ndrmi, nem ser citade em ontros nem em sinnlhauies casos.
L f8 do que, nds os plenipotenciavios respoctivos , em vie-
tude de nosses poderes, assigndntos, cada wm Je seu punhs,
um exempiav original do presente artigo, e lie pozemos o séllo
de 10548 armas.
Feito e duplicado e Vienna, a 29 de novewmbro de 1816.
(L. 8.) TRAUTMANSDORKY.
(L. S.) METTERNICH.
(L. 8.) O Marquez oE MaRriaLva.

ARTIG0 2 SEPARADD,

Sua Magestade Tmperial Franciseo [, imperador de Austria
rei de Mungria ¢ de Bohemia, etc., ete., e Sua Magestade o se-
nhor demn Jodo VI, rel do reino nnido de Portugal ¢ do Brazil
¢ Algarves, efc., ele., querendo, aexemplo das estipalagdes exis-
tentes o tal respeilo entre a casa de Austria e a dos Bourhons,
determinar amnigavelmente entre si o dote, que as princezas
imperiaes de Austria e as princezas reaes do reino unido de
Portugal e do Brazil e Algarves hdo de Lrazer em ¢asamenta,
convein-se gque ese dole seria, de uwma e outra parte, fixado na
somma de 200,000 floring do Rheno , e que isto se observaria
constante e reciprocamente, para os casos de novas alliangas.

Em fé do que, nds plenipotenciarios respectivos, em virtude
de nossos poderes, assigndmos, cada um de seu punbo, win
exemiplar original do presents artigo separado, ¢ lhe pozemos o
stllo de nossas armas.

Feito em duplicado ery Viconn, a 29 de novembro de 4816.

(L. 8.} TRAUTMANSDORER.

(L. 8.} METTERNICH.

(L. 8.} O Marquez pE MARIALVA.
T. VL. 5

18186,
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CARTA DE LEY

POR LA CUAL BL REY DON JUAN Y1 HIPOTECG LAS BENTAS DE LA CASA DE BRAGANZA, ETE.,

FARA ASEGUAAR EL BOTE ¥ CONTRADOTE QUE SE ESTIPOLG EN EL CONTRATO MATRIMGNIAL

DEL I'RANCIFE REAL DON PEDRO CON LA ARCHIDUQUESA LUE AUSTRIA.

1817, Carta de lev pela qual el red o senbor dom Jodo VI hypothecou
: especindmente as rendas do casa de Braganga , para sequiranga
i do doie, eontradote ¢ arvhas que se estipuldram no contralo
matrimoniud do principe real o senhor dom Pedro de Alcon-
g tare com g archidugueza de Austria o senhora dona Carglina

Josefa Leopolding ; deda no Ria de Janeivo, a7 de abril de
1817.

|
i i B dgcumento suthentico,)

D. Jofio, por graca de Deus, vei do reino unido de Portugal o
do Brazil e Algarves, d’dquém e d’além mar, em Africa senhor
de Guiné e da conquista, navegagio e commereio da Ethiopia,
i Arabia, Persia ¢ da India, ete. Fago saber aos que esta minha
| carla de hypotheca vivem ¢ que uos artigos gquarto e oitavo do
I
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tratado ajustado, concluido e assignado na corte de Vienna aos
vinte ¢ nove do mez de novembre do anno de wil oitocentos e
dezesels, para os augustos disposorios do principe real I, Pe-
dro, meuw muito amade ¢ prezado filho , com a serenissima ar-
chidnqueza de Ausiria Carolina Josefa Leopoldina, filha do
muilo alte e muile podercso imperador de Austria, rei de Hun-
grie e de Bohemin, meu bom  irmio e prino, pelos ministros
para este efleito nomeados de ambas as partes, sé convencionou
que 45 sommas, nos soheeditos arlizos especificadas, de 200,000
florins do Rhicno, assigpados a serenissima archilugueza em
dofe pelo seu augusto pag, e a deizoal quantia por mim esti-
pulida a titvlo de contradoie, fazendo ambas as parcellas
400,000 flovius do Rheno ; e bemn assim a de 80,060 florins do
Rheno annuaes, em que se constitnirdo as arrbas, teriam , por
Liypotheca gerl a totalidade das rendas d'este reino unide de
Poriugal e do Brazil e Algarves, e especial aquelles bens da
minha corda, que cw fosse servido designar para seguranca de
dite dote, contradole e arrhas. I altendendo a que os bens
daensa de Braganga, por pertencerem dircilamente aos prin-
cipes primogenitos e successores deste reino unido , além de
seremn 1y sufficientes pelo sen grande rendiments, sio o0s
mais proprios pava n'elles se constitviv a especial hypotheea,
que n’aquelles arligos [oi estipulada em noroe do principe real,
futuro esposo : hei por ber, como administrador da pessda e
beps do sobredito meu muito amado o prezado filho D, Padro,
principe real do reino unido de Portugale do Brazil e Al-
garves e doque de Braganca, que as mesnias rendas da mesma
casa de Braganca figuem de ora e dianie especialmente
obrigadas e hypothecadas pela melhor férma de direito, para
seguranea e satisfaciio d’aquellas sommas, en que se ajustiram
0 dote, coniradofe e arrhas, na {drma declarada nos mesmos
arliges 4 ¢ 8 do mencienado contralo matrimonial. Pels que
mando a todos os liibunaes d'este reino unido de Portugal e do
Brazil e Algarves, 4 junta do Esiado ¢ easa de Braganga , mi-
nisleos o mais pessdas @ quem possa pertencer o conhecimento
d'esta minba carta, que por firmeza de tudo o que dito é man-

1817.
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dei passar dnas do mesmo tedr, ambas por mim assignadas e
selladas com o séilo pendente das minhas armas, para ser uma
remetlida para a coric de Vienna , e ficar ouira depositada no
archivo da secretaria do Estado e casa de Bragauga, a cum-
prarme, guarden ¢ facarm inteiramente cumpriv e guardar sem
duvida alguma, nao obstante quaesquer leis, decvelos, consti-
tuigBes, usos e costumes em contrario; 0s quaes sou servido de-
rogar para este effeito sdmente , como se de qualquer delles fi-
Zesse expressa e espeecial mencdio E valerd come se tosse passada
pela chancellaria, posteque por ella ndo ba de passar, sem
embargo da ordenacic em contravio.

Dada no palacio do lio de Janeiro,acs 7 dias do mez de abril
do apno do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1817.

Ex Rur com gnarda.
Counde pa Banca.

Carta pela qual Vossa Magestade ha por bem hypothecar es-
pecialmente as rendas da casa de Braganca, pava segoranga do
dote, conlradote ¢ arrhas que se estipuliram no contrato ma-
trimonial do principe reat D. Pedro, eom a serenissima archi-
dugueza de Ausiria Caroiina Josefa Leopoldina, na férma acima
declarada.

Para Vossa Magestade vér.

Josk Josouiw CArNErao pE Campos a fex escrevér.
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CONVENCION ADICIONAL
AL TRATADD UE 22 DE ENERO D5 1813, EXTRE PORTLGAL E INGLATERRA,

IARS IMEEDIR RFL COMERCIO TLICITO DE ESCLAYOS,

Firmada en Léndres ¢l 38 de julio de 1847, y vatificada por parte de
Porlugal el 8 e noviembre, y porla de¢ la Gran Brelana el 8 de agosto

del mismo aiio.

NOTICIA MISTORICA.

Lsta convencion restringid ¢l eomercio de esclavos en las
costas de Africa perlenecientes & los Portugueses, al sur del
Ecuador ; en la parte oriental desde el cabo Delgado 4 In bahia
de Lorenzo Marqites; y en 1a oecidental, desde 8° hasta 180 de Ta-
titud meridional. Como se ha dicho precedentemente, la Ingla-
terra concedid 300 mil libras para indewmizar & los propieta-
rios de bugues injustamente apresados per Ja marina britinica.
La eelcbracion de este tratado fué seguida de la publicacion de
un decreto poniends en ejecucion esta convencion, que impo-
nig pena de confiscacton & los buques portugueses y de depor-

1847.
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tacion al piloio y subrecargo que infringiesen las cstipulacio-
nes del tealado. La deportacion era A Mozambigue, por einco
afios. Los ascguradores de los hugues condenados dehian pagar
el iriple dcl premio del seguro. Conteniu tambien un tegla-
mento para los buques destinados al trifico de [os eselavos en
los ihniles enquecontinuaba siendo permilido. Fste decreto fud
publicado el 26 de enero de 1818, y el mismo ailo se eslablecio
en Rio fe Janéironnw comision mixta compuesta de Ingleses y
Portugueses, paca averiguar y decidiv las materias contenciosas
relativas 4 este Lrifico, asi cowo fueron nombrades cownisarios
de ambas naciones eu los demas puerlos del Drasit y de
Africa (1.

DOCUMENTO.

Convengan addicionct ao tratndn de 2 de juneiya de 18458, enfre
Sua Magestade I idelissimea ¢ Sun Mayestade Bretonniea
para v fim de dnpedir qualguer commerero illicito de eseravus
por parie dus seus respeetivos vassalfos (21

(B original que Se gusrds vu zcckive da secretaria A" Estudo los negaciay estrangrives |

Sua Magestade ¢l yei do reino unido de Portugal e do Brauil
e Algaryes, ¢ Sua Magestade el rel do reino nnido da Gran-
Bretanba e Ilanda, adherinds aos principios que wanifestiram
na declavagio de congresso de Vieuna de 8 de {evereira de 18435,
¢ desgjundo preencher ielmente, ¢ em loda a sua extensdo, as
mulnas obrigacdes que contratiram pelo tralado de 22 de ja-
neiro de 1815, emgnanto n&o chega a epochia em que, segundo

13y Historiu do Brasil, por ¥, 5. Coxstara, tono I, p. 18,
{2} Yade artigo separado em data de 11 de selewbro d'este mesine anne ,
«¢ os dois arliges addicjonacs a esla convengdio, na de 15 de marce de 1823,

K
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o tedr do artigo 4 do sobredito tratado, Sua Magestade Fidelis- 1817.
sima sc reservon de fixar, de accordo com: Sua Magestade Bri-
fannica, o tempo em que o trafico de escravos deverd cessar
inteiramenle e ser prohibido nos sens dominios, e Sua Mages-
tade e} rei do reine unido de Portugal & do Brazil e Algarves,
tendo-se obrigado, pelo artigo 2 do mencionado tratado, & dar
as previdencias necessarins para impedir aos seus vassallos tode
o commercio illicito de ¢scravos; ¢ lendo-se Sua Magestade el
rel do reino unido da Gran-Brelanha e Irlanda obrigado, da
sua parta, a adoptar, de accordo com Sua Magestade Fidelissima,
as medidas necessarias para impedir que os navios portuguezes,
gue s¢ cMpregaren no conumercio de eseravos segundo as leis
do seu paiz ¢ os tralados existenles, ndo soffram perdas e en-
contrem estorvos da parte dos ernzadores britannicos @ Suas
ditas Magestades deteermindram fazer uma convencio para este’
fim ; ¢ havendo nomeado seus plenipctenciarvios ad Aoc ; a saber:

Sna Magestade el rei do reino unido de Portugal e do Brazil  Flevipstenviaries
e Algarves, ao illustrissimo e excellentissimo seohor D. Pedre """
de Sousa ¢ Holstein, conde de Palmella, do seu conselho, eapi-
tio da snma guarda real da companhia allemd, commendador
da ¢rdem de Christo, gram ceuz da drdem de Carlos [ em Hes-
pinha, e seu envizdo extraordinario ¢ ministro plenipotenciario
junto a Sea Mageslade Britannica; e Sua Magestade el rei do
reino unide da Gran-Bretanha ¢ de Irlanda, ao muito hanrado
Roberto Stewart, visconde de Castlereagh , conselheire de Sua
dita Magestade no sen conselho privado, membro do seu parla-
mento, coronel do regimento de milicias de Londonderry, caval-
leiro da muito ndbre érdem da Jarreleira, e seu prineipal
secrelario d’Kstado encarregado da reparticio dos negocios
estrangeiros ; os quaes, depois de haverem trocado os seus plenos
poderes respectivos, que se achiram em boa e devida férma,
convieram nos seghintes artigos:
ArT. 1, —0 objecto d’esta convengfo &, por parte de ambos . urco fieite
08 governos, vigiar mutuamente que o¢ seus vassallos respec-  de eseravon.
tivos ndo fagam o commercio illicito de escravos. As duas altas
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paries coniratantes declaram, que ellas consideram como trafico
illicito de escravos o que, para o future, houvesse de se fazer
em taes civcurnstancias como as seguintes | a suber:

1* Em navios e debaixo de bandeira brifannica, ou por conla
de vassallos britannicos, em qualgner navig ou debaixo de qual-
quer bandeira que seja,

2° Em navios portuguezes, em todos o3 portes ou parvdgens da
costa da Africa quescacham prohibidas em virtade do artige 1
do tratado de 22 de janciro de 1813,

3* Debaixe de bandeira portugueza ou britannica, per conta
de vassallos de outra potencia. ’

4° Por navios porlngnezes que se destinassem para um porto
qualquer féra dos dominios de Sna Magestade Fidelissima.

ART. 2. — Os territorios nos quaes, segundo o tratado de 22

-de janeiro de 1813, o commercio dos negros fica sendo licito

para os vassallos de Sua Mageslade Fidelissima, sdo:

1* Os ferritorios gque a corda de Portugal possne nas eostas
de Africa ao suvl do Equader, a sabev: na costa oriental da
Africa, o territorio comprehendido entre o eabo Delgado ¢a
bahia de Lonrenco Marques; e, na costa occidental, lodo o
territorio comprehendido entre o oitavo e deeimo eitavo grau
de latilude meridional.

3 Os territorios da costa da Africa ao sul do Eqnador, sobre
os quaes Sua Magestade Fidelissima declarou reservar seus
direitos, u saber :

0s territorios de Molembo e de Cabinda na costa orviental (1)
da Africa, desde o quinto grau e doze minutos ald o citavo de
latitnde meridional.

ART. 3, — Sua Magestade Fidelissima se ohriga, dentro do
espaco de dois mezes depois da troca das ratificagdes da presente
convengio, a promulgar na sua capital , ¢ loge que for possivel

~em todo ¢ resto dos seus Estados, uma lei determinaudo as

_penas que incorrem todoes os sens vassallos que, para o futuro,

(1) vide a declaragin dos plenipotenciarios portuguer e britannico, cm

data de 3 de abril de-1849.
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fizerem nm rafiee ilicHo de cscravos ; ¢ a renovar, a0 mesma
tempe, a prebibicio, ji exislente, de importar escraves no
Brazil debaixo de outra bandeira que nilo seja a portugueza. E
a este rospeito Sva Magestade Fidelissima conformard , quanto
fir pussivel, a legislagdo portugneza com o legislacgo actval da
Gran-Bretanha.

ART. 4. —Toedo 0 navio porfugnez goe se deslinar para fa-
zZer 0 cornmercio de escravos, em qralquer parte da costa da
Africa emi goe este commercio fica sendo licito, deverd ir mu-
nido de wm passaporte real, conforme ao formalario annexo
i presente convengio, da qual o mesmo formulavio faz parte
integrante ; o passaporte deve ser eseripto em portuguez , com
atradaccdo authentica em inglez unida ao dilo passaparte, o
gqual deverd sev assignado pelo ministro da warinha , pelo que
respefta aos navies que solrem do Rio de Janeirg; para os na-
vios que satrem dos outves portes do Prazil ¢ mais demivios
de Sua Magestnde Fidelissima fora da Luropa, os. quaes se des-
linarem pava o dilo commercio, os passaporics serilo assigha-
dos pelo governnder & capitdo geral da capilaniaa rque perten-
cer o portoe. L& para o5 navios que stindo dos portos de Partugal
se desbnarem ao mesino traffeo, o passaporte deverd ser assig-
nado pelo secrefurio do governo da reparticio da marinha.

Ant. 5.~ As doas allas partes contralantes, pata weihar
conscguirem o fim que se propoem, de impedic todo o com-
mercto 1Hictto de eseraves aos sens vassallos vespeciivos, con-
senlem mutbamenle em que os navios de guerra de ambas as
marinhas reaes que, pava esse i, se acharam muonides das
instrnocBes especiaes, de que abaixo se fard mengdo, possam
visifar os navios mercantes de ambas as nacdes, que houver
motive rasoavel de se sospeitar ferem a bovde escravos adqui-
ridos por um comuterctn illicito : os mesmos navios de guerra
poderdn (mais sdmenle ne case em gne de facto se acharem es-
cravos a hordo) detér ¢ levar os ditos navios, a fim de os fazer
julgar pelos tribunaes estabelecidos para este effeito , como
abaixe serd declarado. Bem entendide que.os commandantes
dos navios de ambas as warinhas reacs, que exercerem esla
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cominissiio, deverdo observar stricla e exactamente as instrue-
¢oes de que serdo munidos para este cffeilo. Este artigo sendo
inteiramente reciproco, as duas altas partes coniratanics se
obrigam, nma para com outra, i indemnisagio das perdas que
05 seus vassallos respeetivos houvercm de soffrer injustamente
pela detengdo arbitraria e scm causa legal dos seus navios. Bem
entendido que a indemnisacdo serd sempre 4 custa do governo
ao qual pertencer ¢ cruzador que tivér commettido o acto de
arbitrariedade. Bem entendido, tambem, que a visita e a de-
tengiio dos navios de escravalnra , conforme so declavou neste
arligo, s6 poderio effeituar-se pelos navios portuguezes ou bri-
tannicos que perlencerem a qualquer das duas marinhas reaes,
e que se acharem munidos das instrucgles especiass annexas
4 presente convencio,

ArT. 6. — 0s cruzadores portuguezes on brifannicos ndo po-
derdo detdr navio algum de escravalura, em que ectuglmente
nio se acharem escravos a horde; e serd precise, para legalisar
a detencio de qualquer navio, ou seja portuguesz ou britannico,
quc os eseravos que se acharem a ssu bordoe sejam effectiva-
meute conduzidos para o trafico, e gue agnelles que se acha-
vem a hordo dos navies poringnezes hajam side tivados d%a-
quella parte da costa da Africa onde o trafico foi prohibido pelo
tratado de 22 de janeiro de 1815,

ART. 7. — Todos os navios de guerra das duas nagdes que
para o futurc se destinarern para irapediv o trafico illicito de
esoravos , irdio munidos, pelo sen proprio governo, de uma
copia das instruccdes annexas & presenic convengdo, e que Se-
rio consideradas como parte integrante d’ella. Estas instroe-
cfies serdo escriptas em portuguez e em inglez, e assignadas, para
os navios de cada nma das duas potencias, pelos ministros res-
pectivos da marinha. As dnas altas partes contraantes se reser-
vam a facnldade de mudarem, em todo ou em parte, as ditas
instruegdes , conforme as eircumstancias o exigirem. Bem en-
tendido, todavia, que as ditas mudangas nao se poderfio fazer
gendo de commuin accordo, ¢ com o consentimento das duas
altas partes contratantes.
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ArnT. 8. — Para julgar com menos demdrus ¢ inconvenientes
oz navios que poderdo ser diidos como empregados em um
commereio illicilo de escravos, se cstabelecero (a0 mais tardar
dentro do espago de um anno depois da lroca das rafificagdes
da presente convengio) duas commissdes mixtas , compostas de
um nutero ignal de individuos das dogs nagdes, nomeadas
para esle cffeito pelos sens soberanos respectivos. Estas com-
missties residirae, nma nos dominios de Sua Magestade Fide-
Jissima, ¢ a ontra nos de Sua Magestade Britannica. Eos dois
governos declarardo , na epocha da {roca das ratificagdes da
presente cenvencdo, cada um pelo que diz respeito aos seus pro-
prios dominios, os logares da residencia das sobredifas com-
missiies ; reservantdo-se cada nma das duas attas partes con-
tratantes o direito de mudar, a seu arbitrio, o logar de residen-
cia da commussdo que residir nos scus Estados. Bew entendido,
fodavia, que uma das duas commissdes deverd sempre residir
no Bragil, ¢ o cuira na costa da Alrica.

Estas commissdes julpario , sem appellacdo , as causas que
Ihygs forem apresentadas, ¢ conforme ao regnlamento ¢ instrne-
cUes annesas d presente convenclo, e que scrfio consideradas
coma parte integrante d’clla,

Art. 0.~ Sua Mavestade Britannica, em conformidade ao
gue foi estipulado no tratado de 22 de janeiro de 1815, se obriga
a cottieder, pelo modo abaizo explicade, indemnidades soffi-
cientes a tedos os donos de navios partuguezes & suds cargas,
apresadas pelos eruzadores britannicos desde a epocha do 12 de
junho de 4814 até i epocha amn que as duas commissoes , indi-
cadas no artigo § da presente convengdo, se acharem reunidag
nos seus logares respectivos. .

~ As dnas altas parfos coniratantes convieram que todas as
reclamacdes da natarezr acima apontada, serdo recebidas o li-
quidadas por uma commissdn mixta que residird em Londres,
e que serd composta de vm nnmeros igaal de individueos nomea-
dos pelos sens soberanos respectivos, e debaixo dos mesmos
principios estipnlados peio arligo 8 d’esta convencio addicional,
¢ pelos demais actos que formam parie integrante d’elia.
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A sobredita commissdo entrard em cxercicio seis mezos de-
pois da troca das rutificagdes da presente couvencdo , ou anles
se for possivel.

As dvas altas pavies contratantes convieram em que os dones
dos mavios tomados pelos cruzadores britanuices ndo possam
reclamar iodemnidades por wm malor numero de escravos do
que aguelle que, segundo as leis portuguezas existentes, lhes
serd permiitido do transportar, conforme o numero de fone-
lades do navio apresado.

As dras altas partes contralantes jzualmente convieram, que
todo ¢ mavio porivgvez apresado com escravos a bordo parao
trafico, os quaes lezalmente se provasse tercm sido embarcados
nos terriforios da costa da Afriea situados ae norte do Cabo
de Palmas , e nio pertencenfes & corda de Portegal, assim
gomo que todo ¢ navie porvtugitez, apresado com eseravatura a
hordo para o irafico, seis mezes depois da troca das ratificacdes
do tratado de 22 da janeiro de 1845, e ao qual se podér provar
que os ditos escraves honvessem sido embarcados em pardgens
da costa & Afeica sitvadas ao norte do equaclor, nfio terdio direito
a reclamer indemnidade slgann.

ARt 10, — Sua Magestade Britannica se obriga a pagar, o

mais tardar no cspaco de um auno depois que cada sentenca

for dada, as sommas que, pelas commissdes mencionadas nos
ariigos precedentes , forem concedidas aos individnos que tivé-
remn direito de as reclamar.

AxT. 11. — Sua Magestade Britaunica se obriga formalmente
a pagar as tresentas millibras esterlinas de indemnidade, esti-
puladas pela cenvengdo de 21 de janeito de 4813, a favor dos
donos dos navies portuguezes apresados pelos eruzadores bri-
tannicos até 4 epocha do 4° de janeiro de 1814, nos termos
segtintes, a saber:

O primeire pagamento de cento e cincoenta mil libras ester-
linas , seis mezes depois da troca das ratificardes da presenis
convenciio, e cento ¢ eincoenla mil libras esterlinas restantes,
assim como os juros de cineo por cento devides sohre todaa
somma desde o dia da troca das ratificagbes da convencio de
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21 de janeiro de 4813, serdo pagas nove mozes depois da troca
da rattficacio da presente convenrdo. Os juros devidos serdo
abonados até o dia do ultimo pagamento. Todos os sobreditos
pagantenios secdo leitos emn Londees ao ministro de Sna Mages-
tade Fidelissima junfo a Sua Magestads Beifannica, on s pos-
sbas que Bua Magestade [idelissima houvér par bem do aneto-
vsar para esse effeitlo, '

Aar. 12, -- (s actos on instrumentos annexos 4 preseate
convengio, e que formam parie inlegrante d’ella, sio os se-
guiutes :

Ne 4. Formuloriv de passaporte para 05 navios niercantes
portaguerces que se destinarem ao trafico licito de escravatara.

Ne 2, Inswnecdes para 0s navios de guerra das dnas nagoes
que férem destnados a impedir o trafico illicito de escraves.

N° 3. Regulumenlo pava as comimisses wixtas que residirio
na costa da Alrica, no Bras! ¢ em Londres,

ART. 43. = A presente convenciio serd ratificada , ¢ as ratifi-
cagdes seriie trovadas no Rie de Janeiro, no iermo de quatro
nezes, o wids turtlay, depois da data do da da suq assignaura,

[ ié do gae, os pleaipotenctarios respeltivos & assigniram
¢ selliram eom o séto das snns armas,

Feita em Londres, aos 28 dias do mez de jutho do anno do
nascimento de Nosse Senhor Jesus Christo de 4817,

(L. 8.} Conde nE PATMELLA.
(L. 8.) CASTLEREAGH.

N* 1. — Formulario de passaporte para as embarcagdes portu-
quezns que se destingrem ao trafico licito de escravos.

3

(Legar das armas reaes.)
F ministro
& secretario d'Estado dos negocios da maritha ¢ dominios ulira-

marinos, ele., cte. (on governador, ou secrefario do governo de
Portugal).

1847.
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Faco saber a todos que o presente passaporte virem, que o
navio denominado

de toneladas ,
levando homens de fripulagio,
e passageiros;
de que € mesire

e dona Portuguezes
e vassallos d’este reino unide, segue viigem para os peries
de e e
costa de donde ha de

voltar para
os ditos mestre e done havendo primeiro prestado o juramento
necessario peranie a real junda do commercio d’esta capital {ou
mesa da inspecchio d’esta capitania), ¢ tendo provado legalmento
que a0 lito navio ¢ carga ndo tem parle pessba alguma estran-
geira, como se ruostra pela certiddo da mesma real junta (on da
mesa da inspeccio) gue vae annexa a esle passaporte. Os ditos
mestye e dona da dito
navio ficando obrigados a entrar unicamente n'aquelles portos
da costa da Afvica,onde o trafico da escravatura ¢ permittido
#08 vassallos do reino unido de Portugal, do Drazile Algarves,
e a voltar de 14 para qualquer dog portos d’este reine, onde
unicamente 1hes serd permittido deserabarcar os eseravos que
trouxerem , depois de tér satisfuilo 4s formalidades necessarias
para mestrar guc se tem e todo conformado com as deter-
minagdes do alvard de 24 novembro de¢ 1813, pelo qual Sua
Magestade fol servido regular o transporte de escravos da eosta
da Africa para os seus doniinios do Brazil. E deixando elles de
cumpriv qualquer d'estas condicdes, ficardo sujeitos 4s penas
impostas pelo alvard de (1) contra aquelles que fizerem o trafico
de escraves de uma maneira illicila. E porque na ida on volta
pode ser enconirado em fquaesquer mares on portos pelos cabos
e officiaes de naus e mais embarcagdes do mesmo reino : ordena

(1) Este alvara deverd ser promulgada enl consequenciz do arligo 3 da
convengdo addicionul de 25 de juillo de 1817,
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el rei nosso senhor que lhe nio ponham impedimerto algam,
e recornmenda a0s das armnadas, esquadras e mais embarcagdes
dos reis, principes, republicas, poleniados, amigos e alliados
d’esta corda, que lhe ndo embaracem seguir a sua vidgen, antes
para a fazer lhe déem a ajuda e favor de que nccessilar, na
certeza de que aos recommendados pelos seus prineipes sé fard
pela nossa parte o mesmo e igual tratamento, Em ¢ do que,
Sua Magestade lhe mandon dar csle passaporte, por miim assig-
nado e sellado com o sélio grande das armas reaes; o qual

passaporle valerd somente por e 56 por uma
vidgem. Dado no palacio de
a0s dias do mez de do anno do nasci-

mente de Nossoe Senhor Jesus Christo ,

(L. §.) N.

Por érdem de Sua Fxcellencia ,
0 oflieial que laveou o passaperte.

Este passaporie (N° ,
} anctorisa 0 navio n’elle mencienado a levalr a sen
bordo de uma vez gualguer numero de escravos nio excedendo
gendo por {onelada,
conforme ¢ permittido pelo alvard de {1)
excepiuando sompre os eseravos empregados como marinheivos
ou creados, & as creancas nascidas a bordo durante a vidgem.
(Assignado como passaporte pelas auctoridades portuguezas
respectivas.)

(L. 8.) Conde nr PALMELLA. CASTLEREAGT.

(1) Tsto &, o alvard de 24 de novembro de 1813, ou outra qualquer lei
portugucza que haja de se promulgar para o fulure em logar d'esla,

1817,
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Ne 2. — Instrucpies destinadas para 05 nasios de guerre porie-
guezes e inglezes yue tiodrem aseu cargo o tmpedie o commer-
tip #llicilo de escraves.

ART. 1. — Todu o navio de guerra portuguez o brilannico
lerh o direito, na conformidade do arlign 3 da convencdn addi-
cional de data de hoje, de visitar 03 navios mercanies de nma
ou de ontra potenciaque fizerem realmenle on fdrem snspeilos
de fazer 0 cominercio de negros; e se a hordo delles se acha-
rem eseravos, coulirme o tedr do artigo 6 du wonvenedo addi-
clonal acima mencionada, e pelo que diz respeilo tos navios
porlugvezes, se houverem motivos pard se suspeidar que os so-
breditos escravos fossem embarcados em nm dos pontos da costa
da Alvica onde este cominercio nio lhes € ji peemitiido, segaudo
as eslipulagdes enislentes enire as doas altus potencias: n'este
caso tio sémente, o cormandante do dilo navie de guerra os
poderd detér; o hivendo-os deiido, deverd condnzi-los o mais
prompiamente que for possivel nara serem julgados por aguelia
das dvas eommissdes mixtas, estabelecidas pelo artigo 8 da con-
vencio addicional de datu de heje, de que cstiverem mais proti-
mos, ou.l gual o commandante do navie apresacor julgar, de-
baixo da sua responsabilidade, que pdde mais depressa chegar
desde o ponto onde o navio de escravatura houver sido detido.

Ds navios a bordo dos quaes se nio acharem eseravos desii-
nados para o irafico, nio poderio ser detidos debaixo de pe-
nham pretesto on motivo ualguer,

Os creados on marinbeiros negros gue se acharem a hovdo
d’estes ditos pavios, ndto serde, em caso nenhum, vin motive
sufficiente de detencio.

ART. 2. — Nio poderd ser visitado ou detido, debaixo de
qualquer pretexto ou molive que seja , navio algum mercante
ou emypregado no commercio de negros, emguanto estiver den-
tro de wm porlo ou enseada pectencente g uma das duas altas
partes contratanies, ou ao alcance de tiro de peca das baterias
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de terra ; mas dado o caso que fogsem encentrados n’esta situa-
¢llo mavios suspeitos, poderdo fazer-se as representacdes conve-
nientes as auctoridades do paiz, pedindo-lhes que tomem me-
didas efficazes para obstar a similhantes abusas.

ARrT. 3. — As allas partes contratantes, considerando a im-
mensa extensdo das costas da Aftica ao nérte do equador,
onde este commereio fica prohibido, e a facilidade que haveria
de fazer um trafico illicito n'aquellas parvigens, onde a falta
tolal ou tal vez a distancin das auctoridades competentes
impedisse de se recorrer @ estas aunctoridades para se oppo-
rem ac difo commercio, ¢ para mais faciimente alcangarem
o fimi util qus tem em vista,convieram de conceder, e com ef-
feito se concedem mutuamente, a faculdade, sem prejudicar
a0s direitos de soberania , de visitar e de detér, como se se en-
contrasse no mar large, qualquer navio que for achade com es-
cravatura a bordo, ainda mesmo a0 aleance de tiro de peca de
terra das costas dos seus territerios respectives no continente
da Africa ao nérie do equador, uma vez que ali ndo haja aue-
toridade local & qual s¢ poéssa recorrer, como fica dito no artige
anlecedente. No caso sebredilo os navios visitados poderdo ser
conduzidos perante as ecromissdes mixtas, i férma estipulada
no artigo 1 das presentes instroegoes.

ART. 4. ~ Nio poderao ser detidos, debaixe de pretexto al-
gum, os navios portiguezes mercanies ou empregados no com-
mercio de negros, gque forem enconirados em qualquer pard-
gem que seja, quér perto de terra, quér no mar largo, ae sul
do equador, o minos que ndo seja cm consequentzia de se lhes
haver comecado « dar eaga ao nérie do equador,

ArT, 5.—0s navios portuguezes, munidos de um passaporte
eni regra, que tiverem carregado a seu bordo escravos nos pantos
da eosta da Africa onde o commereio de negros é permitiido aos
vassallos portuguezes, e que depois forem encontrades ac norte
do equador, ndo deverfio ser detidos pelos navios de guerra das
duas nagdes, quande mesmo estejam munidos das presentes
instruegdes , comtanto que justifiquem arsna derrota, seja por
1ér, segundo os usos da navegagdo portaguezy, feito um bordo
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para o nérte de alguns graus, a fim de iv buscar ventos favora-
veis, seja por outras causas legitimas, como as fortanas do
mar devidamente provadas; ou seja finulmente no caso em que
0s seus passapories mostrarem que elles se destinam para al-
gum dos porios pertencenies & corda de Poringal quo estio si-
tuados féra do continente da Africa.

Bem entendido que, pelo que respeila ass navios de eserava-
tura que forem detidos a0 ndrte do equador, a prova da legali-
dade da vidgem deverd ser produzida pelo navio detido; e que
ao contrario , acontecends que um navio de escravatura seja
detide ao sul do eqaador, conférms 4 estipulacdo do artigo
precedente, n’este case a prova da illegalidade devera ser pro-
dazida pelo apresador.

E igualmente esiipulado que, ainda mesmo guando ¢ nu-
mero de eseravos, que os cruzadores acharem a bordo de wn
navio de escravatura, nio corresponder ao que declarar o sen
passaporte , ndo serd este motivo bastante para justificar a de-
tencdc do navio; mas neste caso o capitdo ¢ o dono do navie
deverio ger denunciados perante os tribunacs portoguezes no
Brazil, para al serem castigados confirme ds leis do paiz.

ARY. 6. — Todo o navio portuguez que se destinara fazer o
commercio licito de escravos, debaixo dos principios declara-
dos na convencio addicional da data de hoje. deverd tér o capi-
tdo e os dois tercos ao ménos da tripulasdo de naciio poriu-
gueza. Bem entendido gue o ser o navio de cousirucqdo estran-
geira nada implicard com a sua nacionalidade ; e que os mari-
nheiros negros serdo sempre considerados como Portuguezes,
comfanto que (se forem escravos) periencam 4 vassallos da
coréa de Portugal, ou que tenham sido forrados mos domiuios
de Sua Magestade Fidelissima.

ArT. 7. — Todas as vezes que uma cmbarcacdo de guerra
enconirar um navio mercante que estivér no case de dever ser
visitado, aquella deverd comportar-se com toda a moderagdo e
com as atiengdes devidas entrs -naghes amigas e alliadas ; e em
todo o caso a visitaserd feita por um official que tenba o posto
ao ménos de tenenle de marinha.
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AnT. 8. — Ag embarcacies de guerra que, debaixe dos prin-
cipios declarados nas preseales instrueedes, detivécem os na-
vios de escravatura, deverdo deixav a bordo toda o carga de
negros intaeta, ussim como o capitio e uma parte ao ménos da
tripulacie do difo navio. :

0 capitdo 18rd vma declava~do authentica por escripto, que
mestre o esiado em que ¢lle achou a emburcanio detida, e as
alteracBes que n'ella tivérem havido. Deverd tambem dar ao
capitiio do uavio de escravalvra um cert/ficade assignado dos
papeis que houverem side apprehendides ao dito nuvio, assim
como do numero de escravos achados a borde a0 tempo da de-
tencio,

Os negros nio scrio desembarcados sendo quando os navies

a bordo das quaes se acham chegarem ao logar onde a validade -

da presa deve ser julgada por via das doas commissdes mix-
las, para que, no €350 que ndo sejam juelgados de bba presa, a
perda dos donos possa mais facilwente resarcir-se. Se porédm
houvererm motivos urgentes, procedidos da duracio da vig-
gem, do estado de satide dos cscravos on outros quaesquer que
¢xijam que os negros sejarn desembarcados , todos ou parte
Lelics, antes de poderem os navios ser condozidos ao logar da
residencia de uma das mencionadas commissies, 0 COMMAN-
dante do navio apresador podéra tamar sobre si esta responsa-
bilidade, comtanto porém fue aquella necessidade seja consia-
fada por um altestade em idrma.

ATT. 9. — Nio se podera fazer transporte algam de escraves,
como objecto de commereio, e vm para outre porto do Brazil,
ou do continenie ¢ ilbas na costa da Africa para os dominies
da corda de Portngal féra da America, sendo em navios muni-
dos de passaportes ad hoc do governo porfuguez.

Feito em Londres, aos 28 dias do mez de julho de anno do
naseimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1847.

(L. 8.) Conde DE PALMELLA. (L. 8.) GASTLEREAGH.
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N* 3. — fegulamento para as conunissbes miztes que devem
residir na costa da Africa, no Brazil e em Londres,

ART, 1°. — As commissdes mixtas estabelecidas pela eon-
vengio addicional da data de hoje na costa da Africa e no Bra-
zil , sio destinadas para julzar da legalidade da detengio dos
navios empregados no trafico da escravatura, que os cruzadores
das duas nagdes houverem de detér em virtude da mesma con-
vencio , por fazerem um commercio illicito de escravos.

Assobreditas comnmissdes julgardo, sern appellacdo, conférme
& letra e ospirito do tratade de 22 de janeiro de 1813, ¢ da
convengdo addicional ao mesmo tratado, assignada em Londres
no dia 28 de julho de 4847, As commissdes deéverdo dar as suas
sentencas t50 summariamente quanio fér possivel; ¢ lhes &
prescripto o decidiremn (sempre que tér praticavel) no espaco de
veinte dias, contados d’aquelle em que cada navio detido for
conduzido ao porto da sua residencia ,

1° Scbre a legitimidade da captora;

2° Sobre as indemnidades que o navio apresado deverd rece-
ber, no case de se lhe dar Jiberdade.

Ficando estipulado que em todos 0s casos 2 sentenca final néo
poderd ser differida além do terimo de dois mezes, quér seja por
cousa de ausencia de teslemunhas ou por faita de outras provas;
exceplo a reguerimento de alguma das partes interessadas,

. tomtanto gque estas déem fHanga snfficienie de se encarregarem

das despezas & riscos da demdra, no quat caso os conmissarios
poderdo dsna discriedo conceder uma demdra addicional, a qual
nio passard de quatr& IMezes.

ART. 2. — Cada uma das sobreditas comumissdes mixtas, que
devem residir nas costas da Africa ¢ no Brazil , serd composta
da maneira seguinte, a saber:

As duas altas partes contratantes nomeario cada uma d’ellas
um commissario juiz e um commissario arhitro, as quaes serio
anciorisados a ouvir e decidir, sem appeliagdo, todos os casos
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de captura dos navios de escravatura que lhes possam ser sub-
metlidos, conforme 4 cstipulagio da convencio addicional da
data de hoje. Todss as partes essenciaes do processo perante
estas commissdes mixtas deverdo ser feitas por eseripto na lin-
gua do paiz onde residir a commissdio. Os commissarios juizes
& 08 COMIissarios arbitros prestardo juramenta, peranta ¢ ma-
gistrado principal do paiz onde residir a commissiio, de bem e
fielmente julgar; de niio dar preferencia alguma nem aos
reclamadores nem aos captores; ¢ de s¢ guiarem em todas as
suas decisoes pelas estipulacoes do tratado de 22 de janeire de
1813, e da convencido addicional ao mesmo tralado,

Cada commniiss#io ferd um secretario on official de registo,
nomeado pelo soberann do paiz onde residic a commissdo. Este
alficial deverd registar todos os actos da commissio, e antes de
tomar posse do logar deverd prestar juramenio, ao rings pe-
rante um dos juizes commissarios, de se comportar com res-
peito & sua anctoridade, ¢ de proceder com fidelidade em {odos
05 Negocios pertenecnles ao sen emprego.

ArT. 3. — A fdrma do processo serd como se segue :

Os cominissarios juizes das duas nagdes deverda, em primaire
logar, proceder ao exame dos papeis do navio, e receber os
depoimentos, debaixo de juramento, do capitio e de dois ou
tres, pelo ménos, dos principacs individuos a bordo do navio
detido, assim come a declaracio do eaplor dehaixo, de jura-
menlo, no ¢aso que pareca necessaria, a fim de se poder julgar
¢ decidir se o dito navio foi devidamente detido on nio, se-
gunde as estipulacdos da convengdo addicional da data de hoje,
e para que, a vista d’este juizo, seja condemnado ou posto em
liberdade. B no casd que os dois commissarios juizes ndo con-
cordem na sentenca que deverdo dar, j& seja sobre a legitimi-
dade da detenciio, j4 sobre a indemnidade que se deverd con-
ceder, on sobre qualquer outra duvida que as estipulagdes da
convenciio d’esta data possam suscitar , n’estes casos fardo tirar
per sorte o nome de um dos dois commissarios acbitros, o qual,
depois de haver tomado conhecimento dos autos do processo,
deverd conferir com os schreditos commissarios juizes sobre o
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caso de que s¢ trata; e a sentenga final se pronunciard con-
forme os votos da maioria dos sebreditos commiissarios juizes e
do sobredito eommissario arbitro.

ArT. 4, — Todas as vezes que & carga de escravos, achada a
bordo de um navio de escravatura portuguez, houver sido em-
barcada em qualguer ponto da costa da Africa onde o trafice
de escravos ¢ lisito aos vassailos de Sua Magestade Fidelissimna,
um tal navio nio poderd ser detide debaixo do prewexto de
ferem sido 05 sobreditos escravos trazides na sua origem por
ferra, de outra qualquer parte do counlinente.

Ant. 8. — Na declaragio authentica que o captor deverd
fazer perante a comimissdo, agsim como na certiddo dos papeis
apprehendidos, que se deverd passar ao capiido do navio apre-
sado no momento da soa detentdio, ¢ sobredilo capter sewd
obrigado a declarar o seu nome & o nome do seu navio, assim
como a latitude ¢ lengitude da parigem onde tivér aconticide
a detencdo, e o nuwero de escravos achados vivos a bordo do
navio ao tempo da detencio.

Art. 6, — Immediniamente depois de¢ dada a sentenca, o
navio delide {se for julgado livre) e quanlo restar da sua carga,
serdo restituldos aos donos, os quaes poderdo veclamar perante
a mesma commissio a avaliagio das indempidades a que terfio
direito de praiender. O mesmo captor, e, na sua falta, ¢ seun
governo, fieard rvespoasavel pelas sobreditas indemnidades. As
duas altas paries contratantes se obrigam a satisfazer , no praso
de um apno desde a data da sentenca, as indemnidades que
forem concedidas pela sobredita commissio. Bem entendido
que estas indemnidades serdo sempre 4 custa d’aguelia potencia
4 qual pertencer o caplor.

ArT. 7. — No caso de ser qualquer navio condemnado por
vidggem illicita, serdc declarados bda presa o casco, assim como
3, carga, qualquer que ella seja, & excepeiio dos escravos que se
acharem a bordo para objecto de commercio; e o dito navin e
a dita carga serfo vendidos em leilgo publico a beneficio dos
dois governos, E quanto acs escravos, estes deveriio receher
da commissdo mixta uma carta de alforria, e serdo consignados

[—
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ao governo do paiz em que residica commissioe que tivér dadoa
sentenca , para serem ¢mypregados em gualidade de creados ou
de trabalhadoves livres. Cada um dos dois governnos se obriga a
garandir a liberdade @'aguella pvoedo d’estes individuos que
lhe for respectivainente consignada.

ART. 8, — Qurlguer reclamacio de indemnidade por perdas
occasionadas aos navios suspeitos de fazerem o commersio lli-
cilo de escravos, gne ndo firem condenados como bda presa
pelas commisstes mixtas, deverd ser igualmente recebida e
julgada pelas sobreditas commisséies na forma especificada pelo
artigo 3 do presenie regulamento.

Il em todos os casos em que se passar sentonga de restitui-
i, a commissiio adjudicsrd a qualyuer requerents, cu acs seus
procuradores respeclivos , reconbecidos como tacs em devida
férma, uma josta ¢ comnplela fudemnidade, em beneficio da
pessda ou pessdas que fizevem as reclamacdes

4* Por tedas as custas do proeesso, e por todas as perdas
damnos que qualguer requerenie ou reguerentes possam tér
soffrido por tal captara ¢ deteniiio, isto é, no ¢aso de perda to-
1al, o requerente ou requerentes serdo indemnisados :

1° Pelo casco , massime, apparelho e mantimentos.

2* Por todo o frete veneido ou que se possa vir a dever.

3° Pelo valor da sna carga de generos, se a tivér.

4° Pelos eseravos que se acharem abordo no momente da de-
tencio , segundo o calenlo do valor dos sobreditos eseravos no
logar do seu destino, dando sempre porédm ¢ desconto pela
mortalidade que naturalmente teria acontecido, se a vidgem
nde tivesse sido interrampida ; e além d’isso por todos as gas-
tos e despezas que ss hajam de incorrer com a venda de taes
cargas, incluindo commissio de venda, quando esto haja de se
pagar.

5 Por todas as demais despezds ordinarias ero tasos simi-
lhantes de perda total.

E em oulro qualquer caso em gue a perda no sefa totsl, o
requerentia ou requerenies serdc indemnisados :

1* Por iodos os damnos e despezas especiaes occasionadas a0
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navio pela detenclio e pela perda do frete vencido, ou que se
possa vir a dever.

2¢ Uma somma diaria, reguiada pelo numero de toneladas
do navio, para as despezas da demdéra, quando a houver, se-
gundo a cedula annexa ao presents artigo.

3° Uma somma diaria para manutengiio dos escravos, de um
shelling (ou cento e oitenta réis) por cabega, sem distincgdo de
sexe nem de idade, por tantos dias quantos parecer & commis-
sdo que a vidgem haja side on possa ser retardada por causa da
delencio ; e tambem

4°Por toda e gualquer deterioragiio da carga ou dos escravos.

5 Por qualquer diminuiclio no valor da carga de escravos
por effeito de mortalidade, augmentada além do computo ordi-
nario para taes vidgens, cu por causa de molestias occasionadas
pela detencdo ; este valor deverd ser regulado pelo calenlo do

" preqo que os sobreditos escravos tertam no logar do sen des-

tino, da mesma férma que no caso precedente de perda total.
G®* Um juro de cinco por cento sobre o importe do capital
empregado nd compra e manutencdo da earga, pelo periodo da
demdra occasionada pela detengdo; e
7° Por todo o premio de segure sobre o augments de risco.
O requerente on requerenies poderdo ontrosin prefender um
juro, a rasdo de cinco por cento per anpe, sohre a somma ad-
judieada, até que ellatenha sido paga pelo goverho a gque per-
tencer o navio gue tivér feito a presa, O importe total das faes
indemnidades deverd ser calenlado na moeda do paiz a que
periencer o navio detido, e liguidado ao canbie corrente do dia
da senlenga da commissdo, excepts a tolalidade da manutencio
dos eseravos, que serd paga ao par, como acima fica estipulado,
As duas altas partes contratantes, desejando evitar, quanto
for possivel , toda a especie de fraudes na execuglio da conven-
¢do addicional da data de hoje, convieram que, no caso em que
se provasse de uma maneira evidente ¢ convincente para os
juizes de ambas as nagdes, e sem lhes ser preciso recorrer §
decisio do commissarie arbilro, que o caplor fora induzido a
erro por culpa volunlaria e reprehensivel do capitdo do navio

.
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detido, n’esse caso sémente nfo terd o navio detido direito a re-
ceher, durante os dias de detengdo, a compensagio pela deméra
estipulada no preseate arligo,

Cedula para regular e estalia, ou compensagio diaria das
despezas da demora,

Por urt navio de 100 toneladas até 120 inclusivé, liv. § |
121 dite a 150 dito » &

181 digo a 170 dito » 8

71 dite a 200 dito  » 40 |3
201  dito o 220 dito > M [=
221 dito  a 250 dito N f2 4

251 dife a 270 dito » 14
271 dito a 300 dito n A3 |
£ assim em pProporiio.

ArT. 9. — Quando o dono de gualquer navio suspeito de
fazor commercio illicito de escravos, que tivér sido posto cm
liberdade em consequencia da scntenga de uma das commis-
stes mixtas {ou no caso acima cspecificado de perda total) re-
clamar indemnidades pela perda de escravos que possa haver
soffrido, nunea elle poderd pretender mais escravos além do
namero gue o sei navio linha direito de transportar, conférme
as leis porluguczas, o qnal numero deverd sempre ser estipulado
no sen passaporte.

Ant. 40, — A commissio mixla estabelecida em Landres
pelo artigo 9 da convencie da data de hoje, receberd & decidird
todas as reclainagﬁes feitas Acerea de navies portuguezes e suas
cargas apresadas pelos crozadores britanmices por motive de
commercio illicito de esecravos desde o primeiro de junho de
mil oitocentos o qualorze, até & epocha em que a convengdo
da data de hoje fivér side posta em plena execugdo; adjudi-
cando-Thes, em conformidade do artige 9 da dita convengdio
addicional, uma indemmnisaclio justa e eompleta, confdrme 4s
bases estabelecidas nog artigos precedentes, tanto no caso de
perda total, como por despezas feilas e prejuizos soffridos pelos
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donos ¢ outros interessados nos ditos navios e eargas. A sobre-
dita cominissds estabelecida em Londres serd composta da
mesma maneira, e serd guiada pelos mesmos prineipios jd
enunciados nos artigos 1, 2 e 3 d’este regulamento para. as
commsstes estabelecidas na costa da Afiica e no Drazil,

Art, 1. — Nio serd permittido a renham dos juizes com-
missariog, nem acs arbituos, nem ag secretario de qualquer das
cominissoes mixias, deba‘xo de qualquer pretesto que seja, o
pedir ou receber, de nenhuma das partes iateressadas nas sen-
iencas que derem, cmofumentos alguns em rasio dos deveres
que Thes sao prescriptos pelo presenle regulamento.

Amrt., 12. — Quando as partes interessadas julgarem tér
motivo de se queixar de qualquer injustica evidente da parte
das cominissdes mixlus, poderdo representa-la a0s sens governos
respeciivos, os quaes se reservam o dirgito de se entenderem
molaamente para mudar, qoando o julgarem convenienie, os
individnos de que ce compozerem estas commizsoss,

Anrt. 13, — No caso que alzum navio seja detido indevida-
mente ¢omn o prelexio das estipulacses da convencie addicional
da daia de hoje, @ semy que o caplor se ache auctorisado, nem
pelo tedr da sobredita convengio, nem pelas insirucgdes a ella
annexas, & governo ao gual pevtencer o navio detide terd o
divesto de pedir reparagio; e em tal caso, o governs ao qual
perlencer o caplor se obriga a mandar proceder efficazmente a
um exame do motivo de queixa, e a fazer com que o caplor
receba, no caso de o tdr merecido, um castige proporcionado &
infracgdo em qae houver caido. '
~ ARr. 14. — As duas altas partes contratantes convieram que,
1o caso da morie de um ou varios dos commissarios, juizes e
arhitros, que corpdem as sobreditas commissties mixtas, os
seus logares serdo suppridos, ad interim, da maneira seguinte:

Da parte do geverno britannieo, as vacancias serfio subshi-
teidas successivamente, na commissdo que residir nos dominios
de Sua Magestade Britannica, pelo governador ou tenente gover-
nador residente n’aquella eolonia, pelo principal magisirado do
logar, ¢ pelo secrelario; no Brazil, pelo consul britannico e
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vice-consnl gue residirem na cidade onds se achar cstabelecida
a4 commissdo mixta,

Da parte de Portogal, as vacancias serfio preenchidas, no

Brazil, pelas pessdas que o capitdo general da provineia nomear
para este effeito ; e vista a difficuldade que o governs portugier
acharia de nomear pessdas adeguadas para substituir os logares
gue possall vagar na commissio reasidente nos dominios britan-
nices, conveiu-se que, snecedendo morrerem 08 commissarios
porwagiezes, juizes ou arbitros, o resto dos individnos da sobre-
dita commissde daverd proceder ignalmenie a julgar os navios
de escravatura que fovem conduzides peranle etles, e i oxe-
cogio da sua seniencit. Todavia, o'este caso sdmente, as partes
interessadas tergo o diveito de appellar da setitenea, se bem lThes
parceer, para a commissfo que residir no Brazil; e o governo
ao qual perietcer o capter, ficard obrigado a salis{azer plena-
menie as indemnidades que se deverem, no case que a appel-
lagio seja julgada a favor dos reclamadores; bem entendido
(ne 0 navio ¢ a carga ficardo, emquanto durar esia appellacio,
no logar da residencia da primeira commissdo peisnie a qual
tiverem sido conduzidos.

As altas parics contratanies se obrigam a preencher, o mais
depressa que seja possivel , qualquer vacancia que possa occor-
rer nas sobreditas commissdes por cansa de morte ou quaiquer
outro motivo. E na caso que a vacaneia de cada vm dos com-
Tisgarios porfugnezes que residirem nos dominios britannicos
nito esteja preenchida no fim de seis mezes, os navios que ali
forem eonduzidos depeis d'essa epocna, para serem julgados,
cessardio de tér o direite de appellacdo acima estipulado,

Feito em Londres, aos 28 dias do mez de julho do anno do
nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1817,

/L. 8.) Conde pE PALNELLA.
(L. 5.} CASTLERAEAGH.,

1817,
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Breve dispensationis & nuntio Pl VII, pape , pro matrimonio
principissic Beiree, domne Mariee Theresie, ef Hispanie in-
fantis, domni Petri Caroli, datum in civitate Flumivensi, die
octapd mensis mait, anno Domind MDCCCX,

(Fz exemplari servaio in abulario regali.}

Laurentius ex comitibus de Calepio , Dei et Apostolice Sedis
gralid archiepiscopus Nisibenus, sanctissinii Domini Nostri Do-
mini Pii divind Providentid Papa VII, prelatus domesticus,
pontificio solio adsistens , ejusdemque Sanctitatis Su@ ac Sedis
Apostolice nuniius in Portugallie et Algarbiorum regnis at-
gue dominiis com potestate legati & latere, et in his temporum
circumstantiis etiam specialissimis et extraordinariis facultati-
bus munitas, ets., etc., etc.,

Quoniam Omnipotentis Dei, per guem reges regnant, mira-
bili dispositione factum est, ui celsissimus et serenissimus do-
minus Joannes Brasili® princeps Portugalliz et Algarbiorim
regna ac dominia regens und cum fidelissimd regind a¢ tot

.regid familif, ad inimicornm suorum pravas artes siuden-
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Breve de dispensa do nuncio do papa Pio VII, para ¢ casamenta
da princeza de Portugal a senhova dina Maria Thereza |, ¢ do

infunte de Hespinha o senhor dom Pedro Carlos, dado ne.

Rio de Janeiro, a 8 de mato de 1810,

L3
{TraduecSs particalar. |

Lourenco, dos condes de Calepio, pela graga de Deus e da 84
Apostotica areebispo de Nisibe, prelado domestico do Nosso
Santissimo Senhor Pio, pela providencia divina Papa VII, as-
sistente ao solio pontificio, e nuneio da mesma Sua Santidade e
da 3¢ Apostolica nos reinos e dominios de Portugal ¢ Algarves,
com poeder de legado ¢ lafere, & nas. presenies circumsiancias
tambsm munido de especialissimas e extracrdinarias facuida-
des, ete., ete,, elc.

Tendo acontecide por admiravel disposicio de Dens Omnipo-
tente, por quem reinam os reis, nio duvidar o muite alfo e
sercnissimo principe do Brazil, D. Jodo, regente do reino e do-
minios de Portugal e Algarves, de procurar snimosamente com
a rainha fidelissima e toda a familia real as longinquas plagas

1810,
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das, longinqua hujus imperii sul ora petere invicto animo non
dubitaverit; nos, quibus primi in Brasittie nuntit apostolici
munere, licet immerenter, apud enindem gugustum principem
fungi datum est letari guidem debemus, quod sanctissimus
dominus nosler Plus Pana VII praefati tam memorabilis adven-
tis occasione tales extraocdinarias faculiales nobis copcoders
dignatus sit, quarum vigore vobis ejusdew celsissimi et serenis-
simi prineipis nune obsecundare possimus. Quiun itaque idem
celsissimus et seranissimus plinceps pro €0 quo prosequitursin-
gulari affectu serenissimam principisssam Beive dompam Ma-
riam Theresiam eavissimam cjus fliam, dilectnmgue suum ex
sorore nepofem sevenissimum domuum Peleum Garolum de
Bourbon; ipserem desideriis pro matrimonio insimul contra-
hendo ex certis et rationabilibus causislibenierannuere, eaque
sibi valde grata declarare arbitralus sit , cimque nobis eorum
nemine evpostulaverit, ut ad hojusmodi effectum super impe-
dimenlis secundi in lined mquali ex wno.seeundi et terlii ex
altero & communibus stipitibas, tripiicis teriii et guarti, ae du-
piicis quarti ex eodem et diversis respective stipitihus prove-
nieniibus consanguinitatis graduum,guibus invicem sunt con-
juneti,cum cis dispensaremaos ; ntentes nosidciceo prefatd spe-
ciali et extraordinaria & Sanctitate Sud nobis coneredita aposte-
lich anctoritale, predictos serenissimos domnum Pelrum Garg-
Inm de Bourbon, et domnam Mariam Theresiam prineipissam
Beiva, ac eoram quernlibet & quibusvis excommanicailonis el
interdicti , aliisque ecclesiaslicis sententiis, censuris, et penis
A jure vel ab homine quavis occasione vel causd latis, si qui-
bus quomodobilet innodati existunt, ad effectum proesentium
tantnm consequenduin , bacum serie absolventes bt absolutos
fore censentes, cuimn iisdem, ut, impedimentis prafatis secandi
in lineh 2quali ex und teriii ex altero & commvnibus stipiti-
bas , quintuplicisque quari ex eodem ac diversis respociive
stipitibus provenientibus consanguinitatis graduam hojusmodi,
ac consiitutionibas et ordinationibns apostolicis , catecisque
contrariis quibuscumgque non obstaniibus, matrimonium in-
ter se publice, servatd formd saeri concilii Tridentini, contra-
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d’esle seu imperio, para ifludir as més artes dos seus inimigos;
ngs, o primeire a quem fol concedido, posio que immerecida-
menle, exercer o cargo de nuncio apostolico no Brazil juate da
mesmo augusto princive , devenios na verdade regocijar-nos,
por se tér disnado o nosso santissime papa Plo VII, por ocea-
siio d’esta chegada tdo mamoravel conceder-nos fucvidades
taes, que em vivteJde d’clas possamos agdra sat'stazer a0s vo-
tos do mesmo mu'to altd e sereaissimo prineine. Como por-
tanto 0 mesmo maito allo e serenissimo principe, pelo singular
affeite que tem 4 sna carissimafilha, a serenissima princeza da
Beira D. Maria Thereza, e a0 sen amado sobuinho, o serenis-
sirno 13, Pedro Carlos de Bourhon, resolvesse por cerias e rasea-
vels causas annnir de hom grado aes seus desejos de contrahi-
rem matriimonio, e declarar que isto lhe eca muilo goutaj e
como nos pedisse em nome d'elies, gac os disnensassenos so-
bre os impedimenios dos grans de consanguinidade por gue
reciprocaments estio ligados. de ssgondo em linba igoal por
um lado e de sepundo ¢ tereeiro por oulro. provenienles de tron-
cos communs; ¢ dz triplice tereeiro e guavto pelo measms lado,
provenientes respectivamoende de diversos troncos; nds. porisso,
usando da difa avctoridade apostolica especial e exivaordina-
ria, que nos fol concedida por Sua Santidode, avsolvando,
para se conseguair sémente o cffuitu das presentes, e juleando
absolvidos pelo tedr d’ellas, os ditos seeenissimos D. Pedeo Carlog
de Bourbon e D. Maria Thercza, princezada Beira, e a cada vm
d’elles de qualquer excomynunhiio e interdicto, ¢ de ovlras sen-
tencas ecclesiasticas, de censvras e penas impostas pelo di-
reito ou pelos homens por gualquer occasidic ou causa, se de
algnm modo a isso esldo sujeitos ; pela mesma ancloridade apos-
iolica exiraordinaria, de quo gosimos n'esta parie, os digpen-
sdmos para que possam publicamente contrahir mairimonio
segundo a férma do sagrade concilio Tridentino , e solemnisa~
lo 4 face da Tgreja, e n'elle permanecer livre e licitamente, nio
obsiante os dites impedimentos d’estes graus de consanguini-
dade de segundo em linha igual porum lade, de tevceiro por
outro , provanientes de troncos communes, & de quintuplice
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i 1810, here, illudque in facie Ecclesi® solemnizare, et in eo postmo-
dim remanere liberé et ticité valeant, de predictd extraordi-
narif apostolich anctoritate, qud in hag parte fungimur, pre-
sentium tenore dispensamus ; distantiam vero secundi respecty -
tertii, ac triplicis tertii respectu triplicis quarti gradunm pra-
fatorum eis non obstare declaramus ; et prolewn suscipiendam
exinde legitimam harnm serie nunitamus,

Datumn in civitile Fluminensi, die octava mensis maii anno
Domini MDCCCX, pontificatts autern Sanctissimi in Christo
Patris ac bDomini Nostri Domini Pii, divind Providentii
Papa ¥II, anno XL

LAURENTICS,
Archigpiscopus Nisibenus, nuating apostolicus.
(L. 8.}

CanILLrs ALoysius bE liupxis, a seeretis.

Registratus praadictd die, mense et anno.
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guarto pelo mesmo lado, ¢ respectivamente proveniente de di-
¥ersos troncos , nent as eonstitugdes e erdenagdes apostolicas,
ou outras disposicies em contrarvio; decloriuos pois que ndo
lhes obste a distaucia dos ditos graws, sogunde a respeito do
terceiro, e do triplice lerceiro a respeito do triplice qualto ;¢ pelo
tedr d’estas dumos por legitimos todes os Gltios que d’clles des-
eenderem.

Dada na cidade de Bio de Janeiro, no dia$ do mez de maio
do anno do Senhor 1840, e do poutificade do Santissimo em
Christo padre ¢ senkor nosso, V'iv pela divina Providencia
Papa VI, anno X1

LOURENGO ,
Arcebispo de Nisibe, nuncio apostalies.
(L. S.)

CaMILLO ALovsio DE Rupkls, & secretis.

Regislade no dite dia, mez e anno.

A o7 hia N

T. YL i
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1810, Convengdo entre os governadores do reino de Portugal ¢ dos Al-
garves, em nome de Sua Alleza Real o principe regente de
Portugal, e o conselho de regencia de Hespanha e Indias, em
nome de Sua Magestode Catholica dom Fernando VII, sobre
a recrutamento dos subdilos de ambas as nagoes , assignada em
Lishoa o 29 de sctembro de 1810, e ratificadn por parte de
Portugal em o0 1° de outubro, e pele de Hespinha em 20 de
novembro do dite anno.

{Dw exemplar officie) impresso em Lishoz em $810.)

Considersiia 08 governadores do reino de Portugal e Algarves, em nomedo
prefiminar - Srincipe regente, & o conselho de regenciz de Hespinha e In-
dias, em nome de Sua Magestade Catholica Fernando VII,

fomando em consideragio a reciproca utilidade que resuifaria,

tanto 4o reino de Porlugal como ao de Hespdnha, de ficarem

durante a presente guerra sijeites ao reerntamento do paiz em

que se acharem os subditos dos difos reinos, logo que elles

. sejam proprios para o servigo militar, e que ndo preferirem

_ antes ¢ ir servir no seu proprio paiz : {éem: auctorisade, ¢ go-
Plewgorenciaios VPR portuguez a D. Miguel Pereira Forjaz Continho , do con-
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Convenio entre el consefo de regencia de Espafie é Indiag en 1810,
nombre de Su Majestad Catslice . Fernando VII, y los gober-
nadores del reino de Portugal.y Algarve en nombre de 8. A, R,
el principe vegente de Portugal | sobre el reclutamiento de los
stbditos de ambos reinos, firmado en Lisboa, el 29 de setiembre
de 1810, y ratificado por la Espafiy ¢l 20 de noviembre, y por
el Portugal ol 1° de octudre del misme ailo.

(Dol rjemplar pfein] imprezo en Lishoa en 1810.)

El consejo de regencia de Bspafia € Indias en nombre de Su ., ieacion
Majestad Catdlica el sefior D, Fernando VII, y los gobernadores  sretiminer.
del reino de Portugal y Algarve en nombre del principe re-
gente, tomando en consideracion la reciproca wiilidad que
resuliaria, tanto al reino de Espafia cemo al de Portugal, de
sujetay durante la presente guerra al reclutamiento del pais en
que se hallaren lodes los subditos de dichos reinos que sean
aptos para el servicio milifar, y que no prefieran antesir &

_servir en st propio pais ; han autorizado, el gobierno de Espaiia
4 D, Juan del Castillo y Carroz, caballero de justicia de la drden  Plenipsenciarios
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1810, selko de Sua Alteza Real, senhor dos Coulos de Freiriz e Pene-
gate, commendador das ordens de Christo ¢ 8&o Thiago da
Espada, marcchal de campo dos scus exercites, inspeclor geral
das milicias, e seevetario do governo das reparticbes das secre-
farias ’Estado dos negocios estrangeiros, guerTa e marinha; e
o governo de Hespinha a D. Jodo del Castillo y Carroz , cava-
lheiro de justica da érdem de Bdo Jodo, e pensionado da de
Carlos kI, do congellio supremeo de fazenda, enviado extraordi-

i nario & ministro plenipotenciario de Sua Magestade Catholica
t n’esta chrte de Lishoa, para ajustarem, concluirem e assignarem
. uma convencio para 0 sebredito fim : 0s quaes, estando cabal-
mente insiruidos das instrocgBes dos seus respectivos governos,

convieram no artigo seguinte: .
Os waseatlos Que, vista areciproca utilidade que resulta a ambos os reinos
do ;‘:‘;::ssz;‘;;i““* de Portugal e Iespinha, de se angmenlar quanto possivel for
a0 recruamento, O UMero dos defensores da justa causa da independencia de
ambas as wonarchiag, e de se pdr termo quangto antes & cruel
luita em que desgracadamente se acha envolvida a Peninsula,
haja uma suspensio temporaria dos privilegios concedidos aos
vassailos das duas potencias, pelo que respeita ao servigo mili-
tar; a fim de que, tanto os vassallos hespanhoes que se acharem
residindo em Portugal, como o0s portuguezes em IHespinha,
T3 . sendo proprios para o servico militar, & ndo tendo justa causa para
serem exceptuados (o que sc regulard pelas leis do paiz em que
se acharem) , fiquem sujeitos ao recrutamento do paiz em que
actualmente residivem , numa vez que elles ndo prefiram antes
0 ir servir no sen proprio, o que deverdo realisar no prefixo
termo de quinze dias depois da publicagio da presente conven-
¢do; com declaracio porém de ghe esta convengdio 86 deverd tér
efleilo emquanto duarar a presente guerra : porquanto logo que
_ella termine continuardo os vassallos de ambos 0s reinos a gosar
dos mesmos privilegios, liberdades ¢ isencdes que se acham
concedidos pelos tratados subsistentes entre as duas altas poten-
cias. E esla convengdo terd o seu devido effeito loge que for
ratificada pelos respectivos governos, e irocada no mais curto

- -espago de tempo possivel. '
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de 8. Juan, y pensionado de la de Cirlos HI, del consejo su-
premo de hasienda, enviado exiraordinario y ministro plenipo-
lenciario de Su Majestad Caidlica en esta corte de Lishoa ; v el
gobierno portugucs 4 D. Miguel Pereira Forjaz Coutinho, del
consejo de Su Alteza Real, sefior de los Coulos de Freiriz y
Penegate, comendador de las drdencs de Cristo y Szatiago de la
Espada , mariscal de sampo de sus cjércitos, inspector general
de las milicias, y secretario del gobierno de las reparticiones
de las secretarfas de Estado de los negocios exiranjeros , guerra
y marina, para ajustar, concluir y firmar una convencion para
dicho fin; los cuales, estando cabalmente instruidos de las ins-
truceiones de sus respectivos gobiernos, han convenido en el
articulo signiente :

Que, vista la reciproca ufilidad que resulta i ambos reinos
-de Espafia y Portugal de aumentar cuante fuese posible el
nimero de los defensores de la justa ¢ausa de la independencia
de ambas monarquias, y de poner um término cuanto intes'd
la eruel lncha en que desgraciadainente se halla envuelta Ta
Peninsula, haya una suspension femporal de los privilegios
concedidos 4 los vasallos de las dos potencias por lo respectivo
al servicio militar, & fin de que, tanto los sihditos portugueses
que se hallaren residiendo en Espafia, como los espafioles en
Portugal , sean propios para ¢l servicio militar, y no téngan
justa causa para ser exceptuados {lo cual se regulard por las
leyes del pais donde se hallaren), queden sujetos al reciuta-
miento del pafs en que actualmente residen, 4 ménos que pre-
fieran Antes ir & servip al sayo propio, lo que dsberan realizar
en el preciso término de quince dias despues de la publicacion
de la presente conveneion, la cual se declara que sole deherd

tener efecto midniras durare la presente guerra:y luego que

esta termine continunarin los vasallos de ambos reinos gozando

de Yos mismos privilegios, libertades y exenciones que so hallan .

“poncedidos por los tratados subsistentes entre las dos altas
potencias. Y esta convencion tendrd su debido efecto luege que
sea ratificada por Jos respectivos gobiernos, y canjeada en éi
mas corto espacio de tiempo posible.

1310,

Sujecion
do tos sabdites
de ambas polencizs
al redutamienlo,

t
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1840, Em firmeza do que, nds, os plenipotenciarios auetorisados
i para este (im, assigndmos dois originaes d’esta convencdo, e 03
i ' sellamos com o séllo das nossas armas,
Feita em Lisboa, aos 20 de setembro de 1810,

D. MiesEL PEREIRA FORJAZ.

o {L. 8.)
4

P PR VS P AP
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En fe de lo cual, uos, los plenipolenciarios autorizades para
este fin, firmamos dos originales de esta convencion y los sella-
mos con el sello de nuestras armas.
Hecha en Lishoa, &4 29 de setiembre de {810.

JUAN DEL CASTILLO ¥ CARAOZ.
(L. 8.)

15t0,
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1843, Tratéato di tregua fra il principe reggente don Giovannt ¢ Ha-
mada bassa, bey di Tunis, firmato in Tunis il 16 oftobre 1813,
erattficato il 20 dicembre del medesimo anno.

[Archive della segretaria di Siata degli uiflej asteri di Partogatls, lib. [ 3l registro con
Tuais,

In nome di Dio Onnipotente.

Trattato di tregua fra il regno di Portogailo ¢ Sua Altezza Sercnissima il
« Dbassa bey, principe dei principi di Tunis, la citth fa bien guardafa, il
soggiorno della felicifd.

i Dusidasio Sua Altezza Reale il principe reggente di Portogalio, e Sua
T diuapare Alteaza Serenissima i1 bassd bey di Tunis, essende animati dal
} o onprevale. N . . . .

i desiderio di porre fine alle differcnze per qualche anne disgra-
ziatamente esistentl fra i rispetiivi loro Stati, sisono mutual-
menie convenull di stabilire una tregua, nella ferma speranza
che possa condurre alla conclusione di una pace giusta ed one-
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Tratado de trequa entre o principe regente o senhor dom Jodo e 1813.
Hamada bachd, bey de Tunds, assignado em Tunis a 16 de outu-
bro de 1843 ¢ ratificado em 20 de dezembro do mesine anno (1),

({Traducedo particlar,)

Em nome de Deus Omnipetente.

Tratade detregus enire o reino de Portugal e Sua Alteza Serenissima o Ba-
chéa bey, principe dos principes de Tunis, a cidade bem guardada, resi-

dencia da felicidade.

Sua Alteza Real o principe regente de Portugal e Sna Alteza Descjo
Serenissima o bachg bey de Tunis, animados do desejo de por %= r™

fim 4s differengas que por alguns annos téem desgracadaments
existido enfre os sens respectivos subditos, assentiram de com-
mum aceordo estabelecer uma tregua, v firme esperanga que
ella ha de contribuir para a conelusio de uma paz justa e hon-

(1) Esta tregua foi prorogada por mais um anno em 14 de novembre
de 1846,



1813.

Tregus
pieun o perlolta,

Liberth
di commeseiare,

Rappresenianie
del Partogalic
. in Tunis,
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revole : in questa veduta Sua Allezza Sevenissima IHamada
bassd bey, principe degli principi di Tunis, e Sua Eccellenza il
gignor William A’Court, esquire, inviato stracrdinario e minis-
tro plenipetenziario di Sua Maestd Brittannica, e munito di
pieni poteri della reggenza di Portogallo, hanno accordatn o
stabilito 1i articoli seguenti :

Ant. 4. — Dalla datfa della ratifica del presente tratiato esis-
terd per tre anni piena e perfetta tregua fra Sua Altezza Reale
il principe reggents di Portogallo, le sue armate, bastimenti e
sudditi da una parte, e Sua Altezza Serenissima il bassi bey di
Tunis, le sue armate, bastimenti e sudditi dall’ altra : ed é mu-
tualmente accordalo ed inteso che durante )’ esistenza di questa
tregua , nessun atio di ostilitd di qualunque natura siasi sard
permesso, ma al contrario siabilita la piti amichevole corris-
pondenza frai due Stati.

ART. 2. — Durante |’ esistenza della presente tregua i basti-
menti i suddit: del Porlogallo dovrannoe avere piena liberid di
commerciare ne’ differenti porti dei domini di Sna Alterza Se-
venissima i} bassd bey, pagande Ui stessi diritti ed assogetan-
dosi ai medesimi regolamenti , come 1 bastimenti e sndditi tu-
nisini , eziam al diritto doganale di quatro e mezzo per cento,
che sogliono pagare 1 propri sudditi tunisini per tulti quelle
nterct ed effetti soltopostt al dazio di dogana; ed i bastimentii
sudditi di Taiis avraune eguale libertd di esercitare il loro com-
mercio nei differenti porti del regno di Portogallo, assegetandosi
al pagamento, niente pili, nients meno, del medesimi diritt, e
del medesimo dazio doganale di quattro e mezzo per cento per
tutti quelli oggetti e merci sottoposti alla dogana, che paghe-
ranno i bastimenti e isudditi portoghesi in Tunis. '

Ant. 3. — E inolire accordate e siabilito, che durante il
tempo che esisterd questa tregua, i sudditi del Portogallo che
commercieranno nei gorti del regne di Tunis dovranno diri-
gersi per gii affari che dipenderanno dal consolato, ai console
di Sua Maestd Brittanniea, il quale sard considerato e ricevuto
da Bua Alterza Serenissima il bassd bey come il rappresentanta
della naziene portoghese. .
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rosa. N'este intuito Sua Aiteza Serenissima Hamada bachd, bey,
principe dos principes de Tunis, ¢ Suz Excellencia o senhor
Guilkerme A'Courl, esquire, enviado extraordinario e ministro
plenipotenciario de Sua Magestade Britannica, munido dos ple-
nos pederes da regeneia de Portugal, concordiram e estabele-
cerarn os artigos segaintes :

Arr. 1. — Haverd, desde a data da ratificagdio do presents
(ratade, plena e perfeita tregua entre Sua Alteza Real o prin-
cipe regente de Portugal, as suas armadas, navios e subditos de
uma parie, e da onlra Bua Alfeza Serepissiina o bachi bay de
Tunis, as suas armadas, navios esubdites; ficando mutuamenta
concordado e entendido que durante a existencia da tregua
nenhum acto de hestilidade, seja qual for sua natureza, serd
permiltido, antes pelo contrario subsistird a mdts amigavel cor-
respondencia entre os dois Istados.

Ant. 2. — Porante a existencia da presente tregna o8 navies
e subditos de Portugal deverde 1&r plena liberdade de eommer-
elar nos differentes portos dos dominios de Sua Alteza Serenis-
sima o bachd bey, pagando os mesmos direitos e snjeitando-se
a0s mesmos regulamentos a que estdo sujeitos os navios e suh-
ditos funesinos, assiin como ao imposio da alfundega de qualrs
& meio por cento que eostumam pagar os proprios subditos tu-
nesinos por todas as mercadorias e cffeitos sujeitos ao imposto
da aifandega : ¢ os navios e subditos de Tunis lerfio igual liber-
dade de exercer o seu commercio nos differentes_portos do
reino de Portngal, sujeitando-se ac exacto pagamento dos mas-
mos direitos & domesmo imposto daaliandega de quatro e mieio
por cenle por todos 0s objectos e miercadorias snjeitas 4 alfan-
dega, que pagarem os navios csubditos porluguezes em Tunis.

AnT. 3. — Fica tamhem concordadoe e estabalecido qus, du-
rante a exislencia d’esta tregua, os subditos de Portugal que
commerciaren nos portos do reino de Tumnis deverdo dirigir-se,
pele que respeita aos negocios da dependencia do consulado,
ao consul de Sua Magestade Britannica, o gual serd considerado
¢ recebido por Bua Alteza Serenissima o bacha bey como o re-
presentants da naglo portugueza,

1ais.

Tregun
plena g parleiln.

Libernils
de conHuezgiar,

Iiepresculsnta
do freringat
em Tunis,
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ART. 4. — E sendo i) desiderio dete due alfe parii contraenti
che la tregua ora felicimente stabilita possa condurre alla con-
clugione di una pace permanente, & mutualmenie convenuto
che le negoziazioni saranno aperte per lo stabilimento di un
cosi desiderevole oggetto , immediatomente dopo la spirazione
delli tre anni specificati, 0 anche prima, purche il governo por-
toghese trovi 1 mezzi di soddisfare Sua Altezza il bassd bey per
1a perdita sofferta da suoi sudditi colla cattura fatta da una fre-
gata portoghese del bastimento di bandiera ragusea, che da
8mirna veniva a Tunis nell’” anno 1799,

Ma se alla spirazione di questa fregua néssuna soddisfacente
compensazione per questa perdita sard offerta dal governo por-
toghese, allora 1’opera del presente trattato dovrd finalmente ed
iniieramente cessare. : '
~ In testimonianza di che noi, il bassa bey di Tunis e William
A’Court, esquire, abbiamo firmato il presente trattato nel pa-
lazzo del Bardo, le 21 della luna seianel dell’anno dell’ egira
1228, ed oggi 16 ottobre 1813, era cristiana.

{L. 8.}di bass bey. WiLnianm A’ Court,
His Britannic Majesty’s
envey exiraordinary and
minister plenipotentiary,

(L. 8.
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Ant, 4. — Desejando as duss altas partes contratantes que
a tregua agora felizmente estabelecida possa contribuir para a
eonclusdo de uma paz permauente, assentou-se de commum ae-
cordo que as negociagdes para 3o desejado fim se abrirdo im-
niediatamente depois de decorridos os tres annos especificados,
0u mesnio antes, Uma vez que o governo portuguez haja salis-
feito @ Sua Alteza o bacha bey 0s prejuizos causados aos seus
subditos com a captura, feita por uma fragata portagneza, de
usm navio com bandeira ragnzana, que de Smirna seguia vid-
gem para Tunis no anno de 1799,

Quando porém na epocha de findar esta tregua o governo
portuguez nio haja offerecido alguma satisfactoria compensagio
por similharntas prejuizos, em tal caso cessardo a final e intei-
ramente os effeitos do presente tratado.

Em festemuuhe do que, nds, o hacha bey de Tunis e Gui-
therme A’Court, esqunire, assignimos o presente tratado no pa-
lacio do Barde, aos 2t da lua seianel do anno da hegira, e hoje
16 de owtubre de 1843,

Assignatura do hachi bey. GUILEERME A’COURT,
(L. 8.) enviado extraordinario e
ministro plenipotenciario
de Sna Magestade Britan-
nica. .
{L. 8.)

1833,

Negociaglivs
parz a copmlvako
da pat.
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Convengdo enfre a Franga e as potencias alliadas {Austria, Gran-
Bretanha, Prussia e Russin} sobre suspensdo de hostilidades ,
assignada em Paris « 23 de abrilde 1814, a que se refere o veto
de adhesdo , por parte de Sua Alieza Keal o principe regente,
ém data de 8 de main d’este mesmo anno.

{Segondo o texto publicado na Gasetd de Lishoa d'aquella epachs §

As potencias alliadas, reunidas na intencdo de pdr termo &s
desgracas da Enropa, e de fundar o seu repouse sobre uma

. justa reparticdo de forgas entre os Estades que a compdem, que-

rendo dar 4 Franca, restitnida a um governo cujos principios
offerecem as garaniias necessarias pard a manutengdo da paz,
provas do seu desejo de entabolar com ella relacdes de amizade ;
querendo tambem fazer gosar a Franga, quanto possivel fir e
de anternao, dos beneficios da paz, mesmo anies que lodas as
disposicdes d’esta hajam sido estipuladas, téem resolvido pro-
ceder juntamente com Soa Alteza Real Monsieur, fitho de Franca,
irméo de el rei, tenente general do reino de Franga, a uma
suspensie de hostildades entre as forcas respectivas, e a0 resta-
belecimente das antigas relagoes de amizade,



PORTUGAL ¥ LAS POTENCIAS ALIADAS. 144

Sua Alteza Real Monsiewr, filho de Franca, etc., efe., de
uma parte ; Sua Magestade, ete., etc. , de outra parte, téem
nomeado conseguintemento plenipotenciarios para concordarem
em um acto, o qual, sem prejuize das disposicies de paz, en-
cerre as estipulagdes de uma suspensio de hostilidades, que
serd seguida, o mais depressa que ser possa, de um tratado de
paz, a saber:

(Agul seque o designacio des potencias e dos seus plenipoten-
ciarios (1),

Art. 1°. — Fodas as hostilidades na lerra e no mar estio e
ficam suspendidas entre as potencias alliadas e a Franga, a
saber : quanto aos exercitos, logo que os generaes comman-
dantes dos exercilos francezes e das potencias tivérem feite
conhecer aos generaes commandanies das tropas alliadas que
lhes so oppostos, que elles téem reconhecido a auctoridade do
tenentie general do reino de Franga, e quanto a0 mar, pragas e
cstagies maritimas, logo que us esquadras e portos do reino de
Franea, on oceupados por iropas francezas, tivérem feito a
mesma submissio,

ART. 2. — Para verificar o restabelecimento das relagdes de
amizade enire as polencias altiadas ¢ o Fravca, e para a fazer
gosar, gnanlo possivel for de antemdo, das vantdgens da paz,
as potencias alliadas fardio evacuar por suas tropas o territorio
francez , 1al qual elle se achava ne 1° de janeiro de 1792, &
medida que as pragas occupadas ainda fora d’esses limites pelas
tropas francezas forem evacuadas e entregues aos alliados.

ART. 3. — O tenente gencval do reino de Franca dard conse-
guintemente Grdem aos commandanies d'essas pragas de as
enlregarem nos termos seguintes , a saber: as pracas situadas
sobre 0 Rheno nin eomprehendidas nos limites da Franga, no

{1} Por parte da Ausiria foi o principe de Melternich ; pela da Franga, o
principe de Eenevenio ; pela da Gran-Bretanha, o visconde de Castlersagh,
coude de Aberdeen e visconde de Cathcart ; pela da Prussia, o barfo de
Humboldt | e pela da Dussia, o conde de Rasoumoffsky ¢ o conde de Nes-
selrode.,

1814,

Hogtilidudes
suspendides,

Pragas entregues
a0s allizdax,

Entroga daa prages
ourupadas
pelas tropas
francqras,
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4 {e janeiro de 1792, e as enfre o Rheno e esses limites, no
espago de dez dias contados da data da assignalura do presente
acto} as pragas do Piemonte, e nas cutras parics da Italia que
pertenciam & Franga, no de quinze dias; as de Hespinha, no
de vinie dias; e todas as outras pragas, sem excepcdo, que se
acham occupadas pelas tropas francezas, de mode que a sua
entrega fotal possa esfar eoncinida até ao 1° de junho proximo.
As guarnigdes dlestas pracas sairdo com armas ¢ baghgens e
com as propriedades particulares dos militares e empregados de
{odas as graduacOes. Poderdo conducir a arlilheria de campanha
na proporgio de tres pegas por cada milhar de homens, compre-
hendidos os doentes & feridos.

A dotagdo das fortalezas, e tudo o que ndo é propriedade par-
ticular, ficara e serd entregue por inteiro aos alliados, sem que
d’ellas se possa extrahir objecto algnm. Na dotagéo se compre-
hendem nfio s6 os depositos de artilheria e de munigies, roas
tambem todos os outros generos de provimentos, assim ¢OINO 08
archivos, inventarios, planos, cartas, modeloes, ete., ete,

Logo depois da assignatura da presente convencio serdo
nomeados commissarios das potencias alliadas e francezas, e
enviados 4s fortalezas para verificarem o estado em que se
acham e regularem em commum a execucio d’este artigo.

Serdo as guarnighes dirigidas por élape {marchas reguladas)
nas differentes linhas que se hdio de convencicnar para a sua
enirada em Franca.

Levantario immediatamente os exercitos alliados o bloqueio
das pragas fortes em Franca. As tropas francezas que formam
parte do exercito de Halia, o que occuparem pracas n’aguelle
paiz ou no Mediterraneo, serfo immediatiamente chamadas por
Suna Alteza Real o tenente general do reino.

ART. 4. — As estipnlagdes do artigo precedente serdo appli-

. cadas do mesmo modo &s pragas maritimas, reservanda-se

comtudo as potencias coniratantes regular no tratado da paz
definitivo a sorte dos arsenaes, embarcagdes de guerra armadas
e ndo armadas que se acham n’essas pragas,

ART. B. — As esquadras e vasos da Franca ficarfio na sua

LT
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respectiva situagldo, salvo as embarcacdes encarregadas de com-
missoes ; porém o effeifo immediato do presente acto a respeito
dos portos francezes serd o levantamento de fodos os bloqueios
por terea e por mar, a liberdade da pesda e da navegagdo cos-
teira, particularmente da gue é necessaria para o abasteei-
mento de Paris e para o restabelecimento das relagdes commer-
ciaes, segundo os regulamenlos interiores de cada paiz; e este
effeito immediato , relativamente ao interior, serd o livre abas-
tecimento das cidades e o lives transito dos transportes militaras
¢ commerciaes.

Aar. 8. — Para evitar tode ¢ qualquer motivo de queixa e
de conteslagio que se possa originar por occasiio das presas
feitas no mar depois da assiguatera da presente convenclio,
conveiu-se reciprocainente que os vasos e effeilos que hajam
sido tomados na Mancha e nos marcs do Novte, depois do espago
de doze dias a contar da froca das raiificacdes do presente acto,
serdio por uma e outra parle restituidas ; que serdl de um mez

o praso desde a Mancha e mares do Norte até ds ilhas Canarias,
Catéao LEguador (1}; e finalmente de cinco mezes em lodas as
outras parles de mumdo, sem cxeepgdo alguma, nem ontra
alguma distineg3o particnlar de tempo e de logar.
~ AmT. 7. — Por uma e outra parte os officiacs e soldados de
ferra e mar, ou de qualquer natureza que sejan, e particular-
menlte os refens, szrfo immediatamente restituidos sem resgate
e sem troca. Nomear-se-hio reciproeamente commissarios para
procederem a esla entrega geral.

ART. 8. — Serd entregue pelos co-belligerantes, logo depois
da assignatara d’este uaclo, a adminisiragio dos departamentos
ou povoaedes actualmente occupadas pelas suas forgas aos magis-
trados nomeados por Sua Alteza Real o tenente general do
reino de Franca. As guctoridades rcaes proverdo nas subsis-
tencias e no que for precise 4s fropas, até ao momente emt que
tivérem evacvado o ferritorio francez, querendo as potencias

{4) Nots-se wma falta n'este periodo; ndés porém nio vimoes outra versiv
elte. (CasTRO.) B
T. VL. -8
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alliadas, por effeito de sua amizade 4 ¥Franga, fazer cessar as
requisi¢des militares, tdo depressa se executar a entrega ao
poder legitimo,

Tudo o que toca 4 execucdio d’este artigo serd regulado por
uma convengao particnlar,

AnrT. 9, — Convencionar-sc-ha respectivamente, conforme os
termos do artige 2, ao caminho que as tropas das potencias
allizdas hdo de seguir na sua marcha, para ali apromptar os
meios de subsisteneia ; e nomear-se-hdo commissarios para re-
gular todas as disposigles miudas, e para acompanharem as
tropas até ao momento em que tivérem saido do territorio fran-
L. : '

Em fé de que, os plenipotenciarios respectivos assigniram a
presente convencio, e lhe pozeram o séllo de suas armas,

Feita em Paris, a 23 de abril de 1814.

(Sequem as assignaturas.)

ARTIGO ADDICIONAL,

0 termo de dez dias adoptado, em virtude das estipulacdes
do artigo 3 da convencdo de hoje, para 2 evacuacgdo das pracas
no Rheno e entre este rio e as antigas fronteiras da Franca, so
estende as pragas, fortes e estabelecimentos militares, de qual-
quer naluraleza que forem, nas Provincias Unidas dos Paizes
Baixos,

0 presente artigo addicional terd a mesma forga e vigor, como
se estivesse palavra por palavra inserido na convengdo de hoje.

Em fé do que, os plenipotenciarios respectivos o assigndram,
g lhe pozeram oséllo de suas armas.

Feito em Paris, a 23 de abril de 1814.

(Seguem as assignaturaes.)
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ARTIGO SECRETO (1)

Devende o bloqueio das pracas fortes, que se bdo de evacuar
pela Franca, ser levaniado logo depois da assignatura da pre-
sente convengdo, todas as requisighes cessards da parte dos
commandantes de praca. As propriedades publicas e particula-
res das dilas pragas serlio conservadas intactas ; as que se hou-
verem distrahido, e que ainda existemr no todo ou em parle,
sardo restiluidas. Esta ultima estipulagao é applicavel com par-
ticularidade ao Banco de Hamburgo. O governo francez offere-
ce-se a dar as drdens necessarias para a execugdo d’este artigo.

O presente artigo ferd a mesma forga e valor como se esti-
vesse inserido textualmente na convengio d’este dia.

Em fé do que, os plenipotenciarios respectivos o assignaram,
e Ihe pozeram o séllo das suas armas.

Feito em Paris, a 23 de ebril de 18414.

(Seguem as assignaturas.)

{(#) 86 o encontramos na Hisfoire abrégée des fraités, par ScaosLL, d’onde
o traduzimes. Martens ndo 0 dé na sua Colleegdo de Tratados. {CASTR0.)
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Déclaration des puissances signataives du traité de Paris sur
tnvasion de Bonaparte ; signée o Vienne le 13 mars 1815,

(Arclives de la seerélairerio "Etat des oifaives franglves de Portogal, — Copte. )

Les puissances qui ont signé le traité de Paris, réunies cn
congrés & Vienne, informeées de 'évasion de Napoléon Bona-
parte ot de son cntvée A main armée en France, doivent & leur
propre dignité et i Pintérét de Uordre social une déelaration

-solennelle des senliments que cet événement leur a fait éprou-

ver,

En rompant ainsi la convention qui Pavait établi a ile
d’Llhe, Bonaparte détruit le seul fitre légal anquel son exis-
tence se trouvait attachée, En reparaissant en ¥France, avec des
projets de troubles et de bouleversements, il s'est privé lui-
méme de Ja protection des lois, et a manifesié, & 1a face de 'u-
nivers, qu’il ne saurait y avoir ni paix ni tréve avec lui,

Et queique intimement persuadés que la France entiére, se
ralliant autour de son souverain légitime, fera incessamment
renirer dans le néant cetle derniére tentative d’un délive cri-
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Declaragio das potencias signatarias do tratado de Paris sobre a
evasio de Bonaparte ; assignode em Vienna , a0s 13 de margo
de 1815,

{Traducglio particular. }

As potencias que assigndram o tratado de Paris, reunidas em
congresso cm Vienna, informadas da invasdo de Napoledo Bo-

naparle, e da sua entrada com. miio armada em Franga, devem -

4 sua propria dignidade e ao intercsse da drdem social uma
declara¢iio solemne dos sentimentos que aquelle acontecimento
thes suggerin. :

Rompendo assim & convengdo que o havia estabelecido na
itha de Elba, Bonaparte destroc o unico titale lagal a qué sua
existencia se achaha ligada. Tornando a apparecer em Franga
com projectos de desdrdem e de destrnigdo, privou-se asi mesmo
da protecgio das leis, e manifeston, 4 face do universo, que
ndo poderia haver paz nem tregua com elle.

E pbsto que intimaments persuadidos de que a Franca in-
teira, reunindo-se em reddr do seu soberano legitimo , aniqui-

lard sem demdra esta ultima tentativa de wm desvario erimi-.
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mine} et impuissant, tons les souverains de I'Europe, animeés
des mémes sentiments et guidds par les mémes principes , dé-
clarent que si, contre tout calcul, il pouvait résulter de cet
événement un danger rée! quelcongque, ils seraient préts 4 don-
ner au roi de France et 4 1o nation francaise, ou 4 tout autre
gouvernement attaqué, dés que la demande en serait formée,
les secours nécessaires pour rétablir la tranguillité publique,
et & faire cause commune contre tous cenx qui entrepren-
draient de la compromaeltre.

Les puissances déclarent en conséquence que Napoléon Bo-
naparte s’est plaeé hors des relations eiviles et sociales, et que,
comme ennemi et perturbateur du repos du meonde, il s'est
livré i la vindicte publique.

Elles déelarenl en méme temps que, fermement résolues de
maintenir intact le traité de Paris du 30 mai 1814 et les dispo-
sitions sanctionnées par ce traite, et celles qu’elles ont arré-
tées at qu’elles arrdteront encore pour le compléter et le conse-
lider, elles emploieront tous leurs moyens et réuniront tous lenrs
efforts pour que la paix générale, objet des veeux de PEurope
el but constant de leurs {ravaux, ne soit pas troublée de nou-
vean , et pour la garamir de tout attentat qui menacerait de
replonger les peuples dans les désordres et les malheurs des
révolutions.

La présenie déclaration, insérée au protocole du congrés
réini 4 Vienne dans sa séance du 413 mars 1815, sera rendue
publique. _

Fait et certifié véritable par les plénipotentiaires des huit
puissances signataires du traité de Paris.

A Vienne, le 13 mars 1815.

Suivent les-signatures dans U'ordre alphabétique des cours.

Autriche, France.
Le prince pE METTRANIGH. "Le princa DE TALLEYRAND,
Le baron px WESSENBERG, Le due o Darexga,
Espagne, Larovrn pu Py,

P. Goyez LanriDoR, Le comie ALEXIS DE NoAILLES.



LAS POTENCIAS ALIADAS. 119

noso e impotente, lodos os soberanos da Europa, animados dos
mesmos sentimentos e guiados pelos mesmos principios, decla-
ram que s, contra todo o caleulo, podesse resultar d'aguelle
acontecimento um perigo certo qualquer, estariam promptos
a dar ao reide Franca e 4 nagio franceza, ou a qualquer outro
governo atacado, logo que para isso fosse feifa a competente
requisi¢de , 05 socorros necessarios para restabelecer a tran-
quillidade publica, e a fazer causa commum contra todos aquelles
que emprehendessem comprometle-la,

As potencias declaram cm consequeneia que Napoledo Bona-
parte se collocon fira das relagbes civis e sociacs, e que, como
inimigo e perturbador do repousc do mundo, se abandonou 4
vindieia publica.

Declaram a0 mesmo tempo que, firmements resolvidas a
mantér intacto o tratado de Paris de 30 de maio de 1814 e as
disposigdes sanceionadas por esle iratado, e aquellas em que
concordaram ou ainda concordardo para o completar e conseli-
dar, bio do empregar todos os seus meios e unir todos os seus
esfdrcos para que a paz geral, objecin dos votos da Europae
fim ¢onstante dos seus trabalhos, nio seja de novo perturbada,
e paraa garanlir contra gunalquer attentado que ameagasse tor-
nar a submergir os povos nas desérdens e desgracas das revo-
lugses.

A presente declaragio , inserida no protocele do congresse
reunido em Vienna na sua sessdo de 13 de margo de 1818, se
tornard publica.

Feito e declarado verdadeiro pelos plenipotenciarios das oito
potencias signatarias do tratado de Pars.

Em Vienna, a0s 13 de margo de 1843,

Seguem as assignaturas pela ordem alphabetica das cdries.

Austria, Fraenga.
0 principe pE METTERNICH. 0 prineipe pE TALLEYRAND,
O bar&o DE WESSENBERG. 0 dugue pe DALBERG.
Hespinha. LaTour v PIN.

P. GOMEZ LABRADOR. 0 conde ALEIZO DE NOALLLES,

1815,
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1815, Grande-Bretagne, Le haror pE HunsoLT. !
WELLINGTON. CLANCARTY. Russie.
CATHCART, STEWART. Le comte DE RAsOUMOFFIRY,
Portugal. Le comte DE STACKLLERRG.
Le comie & PALMELLA. Le comle pE NESSELRODE.
SALDANHA. Susde.
Logo. Lo WENTUELM.
: Prusse.

L& prince bE HARDENBERG.
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Gran-Bretanka, O bardo re HoMBOLDT.
WELLINGTON.  CLANCARTY. Russia,
CATHCART. STEWART. 0 conde DE RASoUMOFFSEY.

Portugal, 0 condc pE STAGEELBERG.
O conde DE PALMELLA. 0 conde DE NESSELRODE.
SALDANHA. ' Suecia,
Logo. LO\\"ENBIB?..M.
Prussia,

O principe g HARbENBERG.

1815,
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PORTUGAL Y FRANCGIA.
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CONVENTION
ENTRE LE ROJ JEAN VI ET LOUIS XVIIl, ROl DE FRANCE,

TOUR LA RESTITETICN DE LA GUTANE FRAKGAISE ET LA FIXATION DES LIM(TES
DE LA GUYANE POATUGAISE.

NOTICE HISTORIQUE.

Dans Pannée 4668, les Portugais s’approchérent du cap
Nord, sur les bords de PAvrouary, et batirent le fort San-Ante-
nie. 11§ 8'établirent, en méme temps, 4 Macapa, sur les ruines
d’un autre fort que les Francais avaient abandonné, Celui de
Ban-Antonio fut renversé, en $4694, par les hautes marées, et
les aulorilés francaises s’étant plaintes de ’occupation de Ma-
¢apa, les Portugais reconnurent la justice de ces réclamations

. et procédérent & la destruction du fort.

Par le traité provisoire comelu i Lisbonne le 4 mars 1700,
le cours de I’Amazone ou Maranham fut reconne pour limite
des possessions respectives de la France et du Portugal. Avant
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cette époque, cette dernidre puissance possédait les établisse-
menis de Corrupa et de Desterro sur le bord septenirional du
Maranham jusqu'au confluent du rio Negro; ce qui fut consi-
déré par les Frangals comme une usurpation de leur territoire.

Par le traité d’Uirecht, du i1 avril 1713, la France céda
au Portugal toute la partie méridionale de la Guyane situde aus
environs du eap Nord et du fleuve Maranham.

La France abandonna ainsi foule prétention sur la propriété
des terres dites du cap Nord , ei sifudes entre les flenves Ma-
ranham et Oyapock ou Vicente Pinzon, afin qu’elles fussent
désormais possédées par le Portugal {art. 8), qui deit occuper
un territoire de vingt-cing & trento lieues, compris entre le
Maranham et la rivisre du Cap, et borné par la Guyane fran-
gaise, I’Arouary cl une ligne tirée parallélement au cours du
Maranbam. La France renonca d la navigation de ce fleuve
(art. 40 et 19), et il fut défendu aux habitants de Cayenne @'y

~ exercer aucan trafic, I) fut pareiliement défendu aux Portugais

de venir commercer i Gayenne,

Les Portugais enrent le droit (par 1’art. 9) de rebatir les forts
L’ Araguart et de Camad on Macapa, aussi bien que touas les
autres qui avaient ét¢ démolis en exécution du traité du
4 mars 1700, lequel se trouvait entiérement abrogeé.

Les limites fixdes enlre les possessions francaises et portu-
gaises devinrent ensvite illusoires, puisque l'on confondit la
riviere d’Tapoc ou Oyapock, avee une autre également nommée
Vicente Pinzon, bien que la premiére {ut située par le 4° degré
§% de latitnde nord, ef I'autre an sud de Véquatenr, & la dis-
tance de plos de 45 ligues.

Les Frangais insistaient pour que le cours da fleuve Oyapock,

dont Fembouchure é&tait éloignde de plus de 50 lienes du cap
Nord , appariint A la France. lls démontraient que cette méme
riviére d’Oyapock ou de Vicente Pinzon était siluée pres du cap
Nord, et qu'une erreur de nom étaif la seule cause des contes-
tations entre les deux cours. :

« Dans Je doute entre les deux points, on doit penser que
les négociafeurs ont eu Vicente Pinzon en vue plutdt que la
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Limites ixfaa
per le draité
d"Ulrechs,

lhiverses
inlerprétarions .
da traith,




1817.

Nowvelles
ENWFEISER

ey Porlugais.

Deux brajigs
non ifde,

24 PORTUGAL Y FRANITIA.

Tapoc. Ceite rividre n’est nommée qu'une fois dans le traité, st
le Vieenle Pinzon P'est dans cing articles (1), »

Les Portugais, poussant leurs entreprises dans P'intéricur da
pays, firent un abutes (1723) sur les bords de 'Oyapock, et y
élevéreni un poleau avec los armes du roi de Porlugal ; mais
hientbt apres, celles-ci furent cffacées et enlevées par les Fran-
¢als, qui détruisirent aussi celles qui étaient gravées sur des
rochers. Le gouvernement francais, pour assurer ses limites,
¢tablit un poste militaire prés de la baie de Vicente Pinzon.

En 1794, les Portugais placérent sor la rive droite de I'Oya-
posk le pavillon et los armes du Portngal , et une carte de ce
pays fut dressée d’aprés lesinstructions du gouverneur de Para.

1797, Vers le commencement de la révolution francaise, lo
commandant de la Guyanc portugaise interrompit toute relation
de voisinage avec la Guyane frangaise, afin que les noirs es-
claves des deux pays nc communigquassent point entre eux. En
méme femps, la cour de Lishoune rejeta les propositions de
nentralité qui Jui furent adressées par 1a Convention nationals;
mais ensuite elle négocia avec 1a République un traité ou con-
vention, d’aprés leguel les limites des denx Guyanes francaise
et portugaise étajent fixées par le cowrs de la riviere nommde,
par guelques anteurs Calervenne, et par les Francais Vicente
Pinzen, jusqu’d sa source,, d’ou serait tirée une ligne jusqu’au
Rio-Branco. Ce traité, signé le 23 thermidor an v (i1 aott 1797)
par lc minisire plénipotentiaire de Poriugal an Hollande,
(M. Antonio de Avaujo de Azeveds), fut annulé, le 26 octobre
suivant, par un déeret du Directotre, attendu sa nen-ratifica-
tion par la reine de Portugal dans le délai convenu.

Par un traité conclu d Badajoz, le 47 praivial de l'an 1x (6
juin 1804}, VArouary était reconnn comme limite entre les
deuz Guyanes, dans fout son cours, et ensuile une ligne droite
était tivée de sa source jusqu’an Rio-Branco; mais le gouver-
nement frangais refusa de ratifier ¢e fraité.

Le traité conclu & Madrid, le 7 vendémiaire an x {29 sep-

(1) Journal d'un déporté, manuserit, tome IIT,
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temhre 1801), entre le Portugul et 1a France, reconnut, comme
limite entre les deux Guyanes, la Carapanatube, affluent du
Maranham, qui 8y réunit a cuviron un tiers de degré da I'4-
quatenr, latitade seplentrionale au-dessus du fort Macapa. La
ligne devait suivre i¢ cours de cetie riviére jusqu’i la grande
chaine de moniagnes, et les inflexions de cette chaine jusquw’an
point ot clle se rapproche le plus du Rio-Branco, vers le 2t de-
gré ot un liers nord de Féquateur,

Parle fraité d Amiens, du 4 zerminal an x (27 mars 1802),
conclu entre la Frauce et 'Angleterre, celle-ci rendit la Guyane
hollandaise, et Ja limite entre celle frangaise ot celle hollan-
daise fut ainsi déterniinée par Part. 8. La ligue de démarcation
enlre la Guyanc Jrancaise ef celle portugaise esi fixée par Ja
riviere Arouary, qui se jefte dans U't)céan au-dessus du cap
Nord, prés des iles Vuovo et Perefeniva, vers un degré un tiers
de Tatitude septentrionale. Cotte Ligne longe ladite riviére de-
puis endroil de son embouchure le plus distant du eap Nord,
jusqu’d sa sonvee, eb de L, en dreite ligne, i Pouesi, jusqu’an
Rio-Brauee. « En eonséquense, lo borid septentrional de ladite
riviére d’Arovary ¢l les fervitoires ©tués au nord du surplus
de la ligne de limitation appartiemdromt, ¢n tonte souverai-
neté, & la République; tandis que e bord méridional da la
méme riviere ot les tereitoires an sud de ladile ligne seront la
propriété de S, 3. T. ¥. La navigalion de la rividve Arouary
sera, dans fond son cours, commuile aux deax nations. »

La restitation de la Guyane francaise , qui avail 6ié occupée
par les Portugais, fot stipniée par i"arl. 107 de Vacte du congrés
de Vienne,du 9 juin 1845, mais avee son ancienne frontiére de
POyapock, que Napoléon avait recnlée jusqu'da I'Arouary lots
de Ja paix de 1801,

« Les limites des Guyanes [rngaise et porlugaise , y est-il
dit, serent définitivement fixdes par des commissaires,
conformémen! au sens précis de Yarticle 8 du traité d’Utrecht,
gt Ja confestation existant au sujet de la démavccation, terminée
par un arrangement & Vamiable entre Yes deux parties contrac-
tractautes, sous la médiation de 8. M. B. » :
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Traitd J' Sutiens,

Aete du cuugrds
de Vienae,




1817.

fionyeption
pour e restilotisn
de by Guyane,

Limites
proposdes.

126 PORTUGAL ¥ FRANCIA,

De YDyapock jasqu’au cap Nord, ancienne Himite méridio-
nale de Ja Guyane francaise, il n’existe plus (dit M. Leblond) de
poste frangais ni de mission. Les Poriugais ont tout détruit
pendant la révolution, sous le prétexte de nous éloigner de
leurs possessions ; et, prenant 'Oyapock pour limite, ils ont
brilé les villages et en onl emmens les Indiens chez eux. Ainsi,
& présent (1814), cet espace , aussi étendu qu’une grande pro-
vinee, n'est plus qu'une vaste solitude ot nul &tre humain ne
respire.

Par cette convention faite 3 Paris et signée le 28 aott 1817,
entre les rois de France ct de Porlugal , ce dernier s'engage &-
remettre an premier, dans le délai de trois mois, ou plus tét
&'il est possible, « la Guyane francaise jusqu’au fleuve d’Oya-
pock, dont 'embouchure est situde entre les 4° et 5° degrés de
lgtitude septentrionale, jusquwan 322 de longitnde ouest
de Yile de Fer, par la paralléle de 2° 24’ de latitude septen-
trionale. » '

La fixation déBnitive des limites n’est pas encore terminée,
«On peut cependant regarder provisoirement (dit M. Noyer),
13 limite des deux Guyanes, vers le sud-est, comme fixés 4 la
riviére de Manaye ou de Vicente Pinzon, qui se jette dansle
canal de Carapouri vis-3-vis I'lle de Maracy, par environ 1° 5%’
de latitude nord, et 52° 47’ de longitude ouest, d’o sera tivée
une ligne paralléle 3 la rive gauche du Manaye, ot le gouver-
nement frangais a établi un poste militaire pour la sireté des
frontiéres (1). »

« 81 nous voulons, dit un déporié, nous former une
limite naturells et avantageuse, le milien de 'Amazens, jus-
qu’au Rio Negro, séparera, 4 la paix, les possessions des deux
puissanees. On remontera le Rio Negro jusqu’au Rio-Branco,
cette riviere jusqu’au Yacouty, et celle-ci jusqu’d ses sources.
Elles sont dans une chaine de montagnes qu’on suivra par le
sommet le plus élevé 4 Pouest. On retrouvera les eaux qui tom-

{1} M. Noyer, Foréls vierges de la Guyane frangaise, ele., pag. 46.
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bent dans le Maroni, qui nous séparera des Hollandais jusqu’d
son embouchure dans POcéan (1).

MM. Mentelle et Brisson de Beaulieu ont remonié VOyapock,
le Camopi et une partie de la erique Tamourt, ot de 11 sont allds
chez les Aramichaux, prés de la crique Taco, aprés un portage
de cing jovrnées. Ayant construit deux cancts, ils s’embar-
quérent sur cette derniére erique, et dascendirent dans I'A-
reuary et ensuite dans le Maroni, dont ils suivirent le courant
jusyu’a 1a mer pour se rendre & Cayenne.

La carte de cette expédition, qui a servi de base A foutes les
auires, donne les latitudes les plus méridionales qui aient
encere €té observées dans l'intérieur de la Guyane.

Les latitudes reconnues coleme ies plus voisines de Véqua-

teur sont celles des Aramichanx et des Rocouyenes. La pre-
miére, déterminés par Mentelle , la secndde par Leblond, ne
vont point au deld de deux degrés nord.

M. Matthiade, dans son voyage dans I'Oyapock supérienr,
en 1822, a estimé la position des Oyampis par 1° 30" de latitude
nord, et 50° de longitude onest de Paris.

Les foréls et les marais qui couvrent la Guyane s'opposent
au perfeclionnement des cartes de e¢e pays par des moyens
trigonométriques et géodésiques {2),

(1) Journal d’ur déporté, manuserit, 1. III.
(2) Traité sur les lerres noyées de la Guyane, par M, Goisaw, ingénieur ;
in-40, — Cayeone, 1788,
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Convention entre le roi Jean VI de Portugal ¢f Touis XV,
roi de France, pour la restitution de la Guyane francaise et la
fization des limites de la Guyane portugaise; signée & Paris
{e I8 aotl 4817, ef ratifice par lo Portugnl le 21 janvier , g
par la France le 10 février 1818,

{Dg I"original conseryl dans les avebives royalas do Torre du Tombo.)

Anr. 1. — Sa Majesté Trés Fidele, étant animée du désir
de mettre & exéeution l'article 107 de Pacte du congrés de
Vienne, s’engage A remetive & Sa Majes1é Trés Chrétienne dans
le délai de trois mois, ou plus tot si faire se peunt, la Guyane
francaise jusqua la riviére @'Oyapock, dent Fermbouchure est
situde enire le 4° et le B° degré de latitude septentrionale, st
jusqu’au 322" degré de longitude & V’est de {lle de Fer, par le
parailéle de 2 degrés 24 minntes de latitude septentrionale.

ART. 2. ~ On procédera immédiatement des deux purts &
la momination ct & 'envoi de commissaires pour‘ﬁxer définidi-
vement les limites des Guyanes poringaise et francaise, confor-
mément au sens préeis de 1’article 8 du traiié d’Utrecht et aux
stipulations de Yacte da congrés de Vienne; lesdits commis-
saires devront ferminer leur travail dans le délai d'un an au
plus tard, & dater du jour de leur réunion a la2 Guyane. 8,4
Pexpiration de ce terme d’un an, lesdils commissaires respec-
tifs me parvenaient pas & s’accorder, les deux hautes pariies
contractanies procéderaient & Famiable 4 un autrc arrangement,
sous la médiation de la Grande-Bretagne, et toujours confor-
mément au sens précis de Vartiele 8 du traité d'Utrecht, conelu
sous la garantie de cette paissance.

Arr. 3. — Les forteresses, les magasing et tout le matériel
militaire sevont remis 3 Sa Majesté Trés Chrétienne d’aprés
Pinventaire mentionné dans P'article 5 de la capitulation de 12
Guyane francaise en 1809,

ART. 4. — En conséquence des articles ci-dessus , les ardres

B m
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Convengdo celebrada entre el »ef o senhor dom Jodo VI ¢ Luiz
X VI, rei de Franga, paraa restiturgio da Guyana francezae
pora a demarcagin du Guyana portuguesa , assignada em Paris
a 28 de agosto de 1817, e vatificada por parile de Portugal em
9| de janeiro, e pela de Franga em 10 de fevereiro de 1818,

| Tradueedo partiealar.)

Awr. 1°. — Bua Magestade Fidelissima, achanto-se anitnada
do desejo de pdr em execucio o artige 107 do acto do congresso
de Vienna, obriga-se a eniregar a Sua Magestade Christia-
nissima , no praso de tres mezes, ou antes se fOr possivel , a
Guyana franceza aié ao Tie de Oyapock, cuja embocadura estd
situada eatre o 4° e 5° grau de latitude septentrional , ¢ 322°
grau dec longitude a leste da itha do Ferro, pele parallelo de
2 graus 24 minutos de latitude seplentrional.

ATr. 2. — Ambas as partes procederdo immediatamente &
nomeacdo ¢ expedicio de cominissarios para fixar definitiva-
mente os limites das Guyanas portugueza e franceza, conforme
ao sentido preciso do arligo 7 do fratado de Utrecht, e 4s esti-
pulagoes do aclo do congresso de Vienna ; os difos commissarios
deverdo terminar os seus irabathos no praso' de um anno, ¢
mais tardar, da daia do dia da sua reunifio ne Guyana. Se,
expirado esie termo de um anno, os ditos commissarios respec-
1ivos ndo conseguissem vir a um accordo , as duas altas partes
contratantes procederiam amigavelmentc a um cuiro arranja-
menlo, debaixo da mediagio da Gran-Bretanha, ¢ sempre na
conformidade do sentido preciso do artigo 8 do tratado de
Utrecht, concluido seb a garantia d’aguella potencia.

Apt, 3. ~— As fortaleras, arsenaes ¢ lodo o material mililar
serfio entregues a Bua Magestade Christianissima, segundo o
inventario mencionado no artigo 3 da capitulagio da Guyana
franceza em 1809.

ART. 4. — Em consequencia dos precedentes artigos , as ne-

T. ¥L 9
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nécessaires pour effectuer la remise de la Guyaue, lesquels
ordres se trouvent entre les mains du soussigné plénipotentigire
de 53 Majesté Trés Fidéle, seront, immsdiatement aprés la
signature de la présente convenlion, remis au gouvernernent
frangais avec une letire officielle da mé&me plénipotentiaire, &
laquelle sera jointe copie de la présente convention, et qui fera
connaitre aux autorités portugaises gn’elles doivent remeitre,
dans le délai de trois jours, ladile ¢olonie aux comnmissaires
chargés par Sa Majesté Trés Chrétienne d’en prendre posses-
sion, lesquels lear présenteront lesdits ordres.

ART. &, — Le gouvernement frangais se eharge de faire con-
duire dans les ports de Parda et de Fernambous, sur les béti-
menis qui auront effectué le transport des troupes francaises a
la Guyane, Ja garnison poriugaise de cette colonie, dinsi que
Jes employés civils avec tous leurs effeis.

Fait a Paris, 1o 28 aott 1817.

FraNngo1s-JosErH-MARIE DE DriTo. RIGHELIEU.
(L. 8.} L. 8.

ARTIGLE SEPARE.

Tous les poinis sur lesquels it pourrait s'élever des difficuliés
par suite de la restilution de Ia Guyane francaise, tels que le
paiement des dettes, le recouvrement des revenus et 'extra-
dition réciprogue des esclaves, feront l'objet d’vre convention
-particnliére enire les gouvernements portogais et frangais.

Fait & Parig, le 28 aoht 4847.

Frangors-JoserE-MaRIE DE BriTO, RicueLIew.
(L. 8) (L. &)
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cessarias drdens para effeilvar a entrega da Guyana, as quaes
érdens se acham nas mios do abaixo assignado plenipotencia-
rio de Sua Magestade Fidelissima, serdo, logo depois da assig-
natura da presente conven¢do, entregues ao governo francez
com uma carta official do mesmo plenipotenciario, 4 qual ird
junta uma copia da presente convengdo, e que fard saber 4s
auctoridades portuguezas que ellas devem entregar, no praso
de fres dias, a dita colonia aos commissarios encarregados por
Sua Magestade Christianissima para tomar posse da mesma, os
quaes lhes apresenterdo as ditas érdens,

ART. 8. — O governo francez se encarrega de mandar con-
duzir para os portos do Pard e de Pernambuce, nas embarca-
ctes que tivérem effectuado o transporte das tropas francezas
para Guyana, a guarnigdo d’esta colonia, assim como os em-
pregados civis com todos 0s sens bens,

Feita em Paris, a 28 de agosta de 1847.

FraNc1sco Josi Maria ok BriTo. RichELIEU.
(L.8.) (L. 8.}

ARTIGO SBEPARATO.

Todos o3 pontos sobre qure se podér mover difficnldades em
consequencia da restitui¢io da Guyana franceza , taes como o
pagamento de dividas, a cobranca das rendas e a extradigio
Teciprocs dos escravos , serfio objecto de uma convengdo espe-
cial entre os governos portuguez e francez.

Feita em Paris, a 28 de agosto de 4817.

Frawcisco JosE Mania pE Baite. RICHELIEU.
(L. 8.) (L. 8.}
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ARTICULO SEPARADO
DE LA CONYENCION DE 39 LE JULIO DE {847,
ENTRE LOS REYES DON JUAN VI Y JORGE IIf DE INGLATERRA,

PARA IMPEDIR RL COMERCIO ILICITO DE ESCLAYOS.

Artigo separado da convengdo de 98 de julho de 1847, entre el
rey o senhor dom Jodo VI e Jorge IT1, vei da Gran Bretanka,
a fim de impedir gualguer commerein {llicito de escravatura,
assignado em Londres , a 14 de setembro de 1811, e ratificado
por parte de Portugal em 9 de dezembro, e pela da Gran Bre-
tanha em 20 de sefembro do dito anno.

(Do original quo 56 gnarda no archivo da secrataria d'Egtado dos negocios estrangeiras.)

ARTIGO SEPARADO.

Logoque se verificar a total aboligio do trafico de escravatura
para os vassallos da corda de Portugal, as duas altas partes
contratantes convéem em adaptar, de commum accorde, 45 no-
vas circumslaneias, as estipulagtes da conven¢do addicional
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ARTICULO SEPARADO
DE LA CONVENCION DE 28 DE JULIG DR {347,
ENTRE LOS REVES DON JUAN Vi Y JORGE NI DE INGLATERRA,

PARA IMPEDIR EL COMERCIO ILIE1TO DR ESCLAYOS.

Separate article of the convention of the 28 of july 1817, bet-
ween the king sir don John VI and Georges 1, king of Great-
Dritain, in order to prevent whatever tllicit trade of slaves,
signed in London on the 41'® of september 1817, and ratified
by Portugal on the 9 day of december, and by Great-firitain
on the 0% of the same year.

|From tha crigioel kepl in ibe records of tha forgign alfales office. ;

SEFARATE ALTICLE.

As soon as the total abolition of the slave trade for the sub-
jects of the crown of Portugal shall have taken place, the two
high contracting parties hereby agree , by common consent, to
adapt, to that state of circumstances, the stipulations of the
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assignada em Londres em 28 de julho proximo passade; mas
guando ndo seja possivel concordar em outro ajuste, a conven-
¢do addicional d’aquelia data ficard sendo valida até & expira-
¢fio de quinze annos contados desde o dia em que o trafico da
escravatura for totalmente abolido pele governo pertugues,

O presente artige separado terd 2 mesma forga e vigor como
se fosse inserido palavra por palavra na sobredita convengio
addicional ; e serd ratificado, e as ratificacdes serio trocadas o
mais cedo que fdr possivel.

Em fé do que, os pienipotenciarios respectivos ¢ assigndram,
e selliram corm os séllos das suas armas.

Feito emn Londres, aos 11 dias do mez de setembro do anne
do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1847.

Conde pE PALMELLA.
(L. 8.}

e~ ATGIR A D2
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additional convention concluded at London the 28% of july
last : but in default of such alterations, the additional conven-
tion of that daie shall remain in force until the expiration of
fifteen years, from the day on which the general aholition of
the slave irade shall so fake place on the part of the portu-
guese government.

The preseat separate article shall have the same force and
validity as if it weve inserted, word for word, in the additional
conveation aforesaid, It shall be ratified, and the ratifications
shall be exchanged as soon as possible.

In witness whereof, the respective plehipoteniiaries have
signed the same, and have thereunto affixed the seals of their
arms.

Done at London, this {1 day of september in the year of
Qur Lord, 1817.

CASTLEREAGH.
(L. $.)

T L OB
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Acte d’accession du roi Jean VI au traité de la Sainfe-Alliance
signe @ Paris le 14 seplembre 1815, entre Frangots I, empe-
reur d’ Autriche, Frédeérvic- Guillaume, roi de Prusse, et
Alexandre Ier, empereur de Russie ; donnd ¢ Rio de Janeivo le
3 décembre ABLT.

{Archives da la sacréiniveria f'Etat des affiires derangéres da Portugal. — Capie.)

An pom de la Trés Sainte et Indivisible Trinité.

Leurs Majestés Pemperenr de Russie, Vempereur d’Autriche
et le roi de Prusse, par suite des grands événements qui ont
gignalé en Burope le cours dos irois dernieres années, et prin-
cipalement des bienfaits multipliés qu'il a plu i la divine Pro-
vidence de répandre sur les Elats dont les gouvernements ont
placé lenr conflance et leur espoir en elle seuls, ayant acquis

{1 E tantp mais celabre este fratado quanto que foi redigido e concluido
por estes monarchas, sem intervengio dos seus minisiros.

Accoderam a elle u maior parte dos Eslados christios, ou quaai fodes, &
cxeepgdo da Gran-Bretanha, declarando o principe regenta (depois Jorge IV)
gue adheria aos principios gue proclamava o dito acto, mas que as férmas
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Actode aecessio de el rei o senhor dom Jodo VI ao tratadode Sante
Allianga celebrads em Paris aA 436 de selombro de 1815, entre
Francisco I, imperador de Austria, Frederico Guilherme , vei
de Prussia, e Alewcandre I, tmperador da Russia (1), dedo no
ftio dv Janerro, « 3 de dezembro de 1847 (),

{Traducgle partiealer.)

Em nome da Santissima ¢ Indivisivel Trindade.

Suas Magostades o imperador da Russia, o Imperador de
Aunstria ¢ el vel de Prussia, em consequencia dos grandes sue-
cessos (que assignaldram na Europa o decurso dos tres ultimos
annos, e principal menie os multiplicados beneficios que aprouve
& divina Providencia derramar sobre os Estadas cujos governos
n’ella g6 depositiram a sua confianga e a2 sua esperan¢a , tendo

constitucionacs o seu paiz nio permilliam que o soherane ou seu repre-
sentanie assignasse qualguer acte ywe niie {osse tefercadado por um minis-
tro responsavel. {CASTROY.

(2) Identicos instrumentos foram trocados com Augtria ¢ Prussia,
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la conviction intime qu’il est nécessaire d’assceir la marche i
adopter par les puissances dans leurs rapports mutuels sur les
vérités sublimes que nous enscigne éternelie religion da Dien
sauvenr; déclarent solennellement que le présent acte n’a pour
objet que de manifester & la face de Punivers leur détermina-
tion inébranlable de ne prendre pour régle de lear conduite,
soit dans Padnvinistration de leurs Etats respectils, soit dans
leurs relations politiques avec tout antre gounverncment, que
les préceptes de cette religion sainte, préceples de justice, de
charité et de paix, qui, loin&'4ire uniquement applicables 4 la
vie privée, doivent au contraire influer directement sur les.ré-
solutions des princes et guider toutes leurs démarches , comme
dtant le seul moyen de cousolider les institutions humaines et
de remédier & Teurs imperfections,

En conséquence , Leurs Majestés sont convennes des articles
suivants : :

Art, 1%~ Conformément aux paroles des saintes Ecritures,
qui ordonnent 4 tous les hommes de se regarder comme fré-
res, les trois monarques contractants demeurerént unis par les
liens d’une fraternité véritable ct indissoluble ; et, se considé-
rant comme compatriotes, ils se préteront; en ioute eccasion et
en tout lien, assistance, aide et secours ; se regardant envers
leurs sujets et armées comme péres de famille, ils les dirige-
ront dans le méme esprit de fraternité dont ils sont animés
pour protéger la religion, la paix et la justice,

Arr. 2. — En conséquence, le seul principe en vigueur,
soit enfre leadifs gouvernsments, soit entre leurs sujets, sera
celui de se rendre réciproquement service, de se témoigner par
une bienveillance inaltérable Paffection mutuelle dant ils doi-
vent &ire animés , de ne se considérer tous que comme men-
bres ¢’vne méme nation chrétienne , les trois princes allids ne
s'envisageant enx-mémes que comme délégués par la Pravi-
dence pour gouverner trois branches d'une méme famille, sa-
voir, la Russie, Autriche et la Prusse, confessant ainsi quela
nation chrétienne, dont eux et teurs peuples font partie, n’a
réellement d’auire sonverain que celui 3 gui seul appartient
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admuirido a intima convicgio de gque € necessario assenfar a
marcha que adoptem as polencias nas suas wmutuas relacdes
sobre as verdades sublimes que nos ensina a religido eterna do
divino Salvador; declaram solemnemente que o presente acto
nio tem outro ohjecto mais que de manifestar & face do uni-
verso a sua determinaglo inalteravel de ndo lomar como regra
da sua conducta, quér seja na administracio de seus respecti-
vos Estados, quér seja nas suas relacdes politicas com gualquer
putro goveruo, sendo os preceitos d’agnella santa religidio, pre-
ceitos de justiga, de caridade e de paz, os quaes, longe de sd
sevem applicaveis 4 vida privada, devem pelo contrarie influir
directamente nas resolugdes dos principes, e guiar todos os
seus passos, como o tnico meis de consolidar as instituicdes
humanas, e de remediar suas imperfeigdes.

Em consequencia , Suas Magestades convieram nos artigos
seguintes :

ARt. 1. — Na conformidade das palavras das sagradas Es-
cripturas que ordenam a todos os homens quc e considerem
como irmios, os tres monarchas contralahtes permanscerio
unides pelos vinenlos de uma fraternidade verdadeira e indis-
solavel, e estimando-se somo compatriotas, deverio presiar-
se, em 1ofa a occasidio e Jogar, assistencia, ajuda e soceorro; e
considerando-se para corn seus subditos e exercilos como paes
de familia, dirigi-los-bip no mesmo espirito de fraternidade
que os anima para proteger a religifio, a paz e a justica.

ART. 2. —Em consequencia, 6 unico principio em vigor,
quér entre o0s ditos governos, quér entre os seus subditos,
sord o de se prestarem reciprocos serviges, de se manifestarem
por uma henevolenria inalteravel a mutua affei¢cin de que de-
vem estar animados, de nao se considerarem todos sendo como
membros de uma mesma nagio christd, nio se conterplando
os ires principes aliados a si proprios sendo como delegados da
Providencia para governar ires ramos de uma mesma familia,
a saber : a Russia, a Austria ¢ a Prussia, confessando assim que
a nago christd, de que elles e seus povos fazem parte, nio
tem realmente outro soberano que aquelle a quem sd pertence
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en propriéle la puissance, puisquen lui seul se trouvent tous
les trésors de Pamour,de la science et de 1a sagesse infinie, ¢’est-
a-dire Dieu, notre divin Sauveur Jdsus-Christ, le Verbe du
Trés-Haut, la parole de vie.

Leurs Majestés recommandent, en conséquence, avec la plus
tendre sollicitude & leurs peuples , comme unique moyen de
jouir de catte paix qui nait de la bonne conscience et qui seule
est durable, de se fortifier chaque jour davantage dams les
principes et I'exercice des devoirs que le divin Sanveur a en-
seignés aux hommes,

ART. 3. — Tontes les puissances qui voudront solennelle-
ment aveuer les principes sacrés qui ont diclé le présent acte,
f qui reconnaitront combicn il est important au bonheur des
nations, trop longtemps agitées, que ces vérités exercent dé-
sormais sur les destinées bumaines tonte Uintluence qui leur
appartient, seront regues avec autant d’empressement que d'af-
fection dans cette szinle alliance.

Fait triple el signé a Paris, Van de grice 1845, le 14/26 sep- -
-tembre,

(L. 8.} Frangos I,
(L. 8.) FREDERIC-GUILLAUME,
{L. 5.) ALEXANDRE.

Ayant &té invité par Sa Majesté I'empereur de toutes les
Russies & Vaccession dn fraité transerit ci-dessus, et signé &
Parig le 44/26 septembre 1815 entre lui et Leurs Majestés ’em-
pereur d’Autriche et le roi de Prusse ; et reconnaissant les prin-
cipes sacrés quec cet acte contient, ainsi que 'heureuse in-
fluence qu’ils doiveni exercer sur le bonheur des nations, je
m’engage solennellement 3 les suivre, et j’accéde par la pré-
sente au susdit traité.

Fait i Rio de Janeiro, I¢ 3 décembre 1817.

{L. 8.} Jean R.

S S
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em propriedade o poder, poisque n'elle s6 se acham todos os
thesouros do amor, da sciencia ¢ da infinita sabedoria, quér
dizer, Deus nosso divino Salvador Jesus Christo, o0 Verbe do
Altissimo, a palavra da vida.

Soas Mageslades recommendam portanto com a mais terna
solicitude aos seus povos, como unico meio de gosar d’esta paz
que nasce de uma bda consciencia, e que sé é duravel , hajam
de se fortalecer cada dia mais nos principios e exercicio dos de-
veres que o divino Salvador ensinen aos homens,

AnT. 3. — Todas as potencias que quizerem confessar solem-
nemente os principios sagrados que dictiram o presente acto,
¢ que reconhecerem quanto & imporiunte para a felicidade das
nacdes, ha demasiado tempo agitadas, que estas verdades exer-
¢am d’ora em diante nos destinos humanos toda a influencia
que lhes ¢ propria, seriic recebidas com tanto empenho como
affecto n’esta santa allianga.

Feite em triplicado ¢ assiznado cm Paris, no anno de salva-
¢lio 1813, 14/26 de setembro.

(L. 8.) Frascisco L
(L. S.) FreEDERICO GUILMERME.
(L. 8.) ALEXANDRE.

Convidado por Sua Magestade o imperador de fodas as Rus-
sias para acceder ao tratado acima transcripto , ¢ assignado em
Paris a 14/26 de setembro de 1813 enire elle & Suas Magesta-
des o imperador de Ansiria e el rei de Prussia; & reconhecendo
0s prineipios sagrados que aquelle acto contém, bem como a
ditosa influencia que devem exercer na felicidade das nagdes,
obrigo-me solemnemente a segui-los, e pelo presente accedo
ao sobredito trafado.

Feito no Rio de Janeiro, a 3 de dezembro de 1817.

(L. 5.} JosoR.
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R

Tratado de amisted, arreglo de diferencias y limites enfre Su
Majestad Catdlicay los E'stados Unidos de América; concluido
y firmade el 22 de febrero de 1849,

Deseando Su Majestad Catdlica y los Estados Unidos de Amé-
rica consolidar de un modo permanente la buena correspan-
dencia y amistad que felizmente reina enire ambas partes, han
resuelte transigic y terminar sus diferencias y pretensiones por
medio de un tratado que fije con precision los limites de sus
respeciivos y confinanies territorios en la América septen-
trional. .

Con esta mira ban nombrado : Su Majestad Catdlica al exce-
lentisimo sehor don Luls de Onis, Gonzdlez Lépez y Vara , sefior
de la mlla deRayénes , regidor perpétuo del ayuntamiento de la
ciudad de Salamanca, caballero gran croz de la real orden
americana de Isabel la Catdlica yde la decoracion del Lis de la
Vendée, caballero pensionade de la real y distinguida érden es-
paiiola de Carlos 11I, ministro vocal de la suprema asamblea de
dicha real érden, de su consejo, su secretario con ejercicio de
decretos y su enviado extraordinario y miimistre plenipoten-
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ciario cerca de los Eslados Unides de América; y el presidents
de los Estados Unidos 4 don Juan fheiney Adams, secvetario de
Lstado de los mismos Estados Unidos : y awbos plenipotencia-~
rios, despues de haber canjexdo sus poderes , ban ajustade y
firmado los articulos siguientes :

Art. 1. — Habri nna paz sélida € inviolable y una amistad
sincera enire Su Majestad Catvlica, sus sucesores y sibditos y
ios tstados Unidos y sus conciudadanos sin excepcion cle per-
sonas ni lugares,

ART. 2. — Bu Majestad Catdlica cede 4 los Estados Unidos en
toda propiedad y soberania todos los territorios que le pertene-
cen situados al este del Mississipi, conocidos bajo ¢l nambre de
Florida occidental y Florida orienlal, Son comprendidos en
este arlicwlo las islas udyacentes dependicnies de dichas dos
provincias, los sitios, plazas piblicas, terrenos baldios, edificios
piblicos, forlificaciones, casernas y olros edificios gue no sean
propiedad de algun individue parlicular, los archivos y docu-
mentos directamente velativos & la propiedad y soberania de las
mismas dos proviucias ; diches archivos y documentos se en-
tregardn 4 los comisarios U oficiales de los Estados Unidos, de-
hidamente antorizados pava recibirlos.

ART. 3. — La linea divisorla: entre los dos paises al occidents
del Mississipi arrancard del seno mejicano en la enbocadura
del rio Sabina en el mar; seguiri al norte por la orilla occiden-
tal de este ric hasta el grado 327 e latitud , desde alli por una
linea recta al norte hasta el grado de latitud en que entra en
el rio Rojo de Nalchitochez (Tied River), y coutinuard por el
curso del rio Rojo al oeste hastd el grade 100 de longitud ocei-
dental de Loéndres y 23 de Washinglon, en que cortard este
Tig, ¥ seguird por una lifiea recta al norte por el mismo grado
hasta el rio Arkansas, euya orilla meridional seguird hasia su
nacimienio en el grado 42 de lalitud septentrional, y desde di-
cho punto se lirard una linea recta por el mismo paralelo de
Jalitud hasta el mar del Sur, Toedo segun el mapa de Melish,
publicade en Filadelfia y perfeccionado ¢n 4848. Pero si el na-
vimiento del rio Arkansas se hallase al norte 6 sur de dicho
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grado 42 de latitud , segnird Ia linea desde ¢l arigen de dicho
rio racta al sur ¢ norte, segun fuese necesario, hasta que en-
cuentre el expresudo grado 42 de latitud, y desde alli por et
mismo paralelo hasta el mar del Sar. Pertenecerin 4 los Esta-
dos Unidos todas las islas de los rios Sabina, Rojo de Natchito-
chez y Arkansas en la extension de todo el curso descripto :
pere o] uso de las aguas y la navegacion del Sabina hasta el
mar y de les expresados rio Rojo y Arkansas en (oda la exten-
sion de sus mencionados Hmites ¢n sus respectivas orillas, serd
comun i los habitantes de las dos naciones. Las dos altas par-
tes contratantes convienen en ceder y renunciar todes sus de-
rechos, reclamaciones y pretensiones sobre los territorios que
se describen en esta linea, & saber : Bu Majestad Catdlica ve-
nuncia y cede para siempre, por siy & nombre de sus sucesores
v herederos, tedos los derechos gue tiene sobre los terriforios
al este y al norfe de dicha linea; y los Estados Unidos en igual
forma ceden 4 Su Majestad Caidlica y renuncian para siempre
todos sus derechos, reclamaciones y pretensiones & cualesquisra
ferritorios situados al oeste y al sur de la misma linea arriba
descripta.

ART. 4. — Para fijar esta linea con mas precision y estable-
cer los mojones que sefialen con exactitud los limites de ambas
paciones , nombrard cada una de.ellas un comisario y un ged-
meira que s juntardn dntes del tévmino de un afio, contads
desde la fecha de la ratifieacion de este tratado, en Natchito-
chez, en las orillas del rio Rojo, y procederdn 4 sefialar y de-
marear dicha linea desde la embocadura del Sabina hasta el
rio Rojo, y de este hasta el rio Arkansas, v & averiguar con
certidumbre el origen del expresado ric Arkansas, y fijar se-
gun queda estipulado y convenido en este tratado Ia linea que
debe seguir desde el grado 42 de latitud hasta «l mar Pacifico.
Lievarin diarios y levantaran planos de sus operaciones, y &l
resultado convenido por ellos se tendrd por parte de este ira-
tado, ¥ tendrd la misma fuerza que si estuviese inserto en 6l ;
debiendo convenir amistosamente log dos gobiernos en el arre-
glo de cuanto necesiten estos individuos, y en la escolta
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respectiva que deban llevar, siempre que se crea necesario,

ArT. 5. — A los habitanies de todos los territorios cedidos
se les conservard el ejereicio libre de su religion sin resiriccien
alguna; ¥ 4 todos los que gnisieven irasladarse & los dominios
espailoles se les permitich la venta o cxtraccion de sus efectos
an cualquiera tiompo, sin gque pueda exigirseles en uno ni
otro caso derecho algnno.

AnT, 6. = Los habilantes de los territorios que Su Majestad
Catdlica vede por este tralado 4 los Estados Inidos, serén incor-
porados en la nnion de los mismos Estados lo mas pronto posi-
ble, segun los principios dela constitncion federal, y admitidos
al goce de todos los privilegios, derechos é inmunidades de que
disirutan los ciudadanos de los demas Estados.

Awr. 7. — Los oficiales ¥ tropus de Su Majestad Catdlica eva-
cuaran los territorios cedidos & los Estados Unidos seis meses
despues del eanje de la ratificacion de este tratado, ¢ antes si
fuese posible, ¥ dardn posesion de ellos 4 los oficiales 6 comisa-
rios de los Estados Unidos debidamente autorizados para reci-
birles; v los Estados Unidos proveerdn los trasportes y escolta,
necesarios para llevar 4 lu labana los oficiales y tropas espafio-
las y sus equipajes.

Anpt. 8. — Todas las concesiones de terrenos hechas por Su
Majestad Catolica, ¢ por sns legitimas autoridades dntes del 24
de enaro de 1818 en los expresados lerritorios que Su Majestad
cede 4 los Estados Unidos, quedaran ratificadas y reconocidas &
las personas que estén en posesien de ellas, del mismo modo
gue o serian si Bu Majestad hubiera continuado en el dominio
de estos territorios; pero los propiefarios que por un efecio de
lag circunstancias en que se ba hallado la nacion espafiola ¥
por las revoluciones de Europa , no hubiesen podido llenar to-
das las obligaciones de las concesiones, serdn obligados 4 cum-
plirlas segun las eondiciones de sus respectivas concesiones,
desde 1a fecha de esic tratade, en defeclo de lo cnal serdn nulas

y de ningun valor. Todas las concesiones posteriores al 24 de

enera de 1818, en que fueron hechas las primeras proposiciones

de parte de Su Majestad Catdlica para la cesion de las dos Flo-
T. Y1, 10

1819,

Libertasd
religiosu

Inporporacion
de hakbitaoles
4los EstadosUnidos.

Lug Espaficles
EVIEuan
led territorins
eadidas.

Ratificacion
de auliguns
concesiones.




146 ESPANA ¥ LOS ESTADOS UNIDOS.

1819, ridas, convienen y declaran las dos alfas partes contratantes
que guedan anuladas y de ningun valor,
Renuncias ARrT. 9. — Las dos altas partes contratantes, animadas de
_ ; Jectproses  los mas vivos deseos de conciliacion, y con el objeto de cortar
53 ' de raiz todas las disensiones que han existido entre ellas, ¥
B afianzar la buena armonia que desean mantener perpétua-
' renie, renuncian una y otra reciprocamente 4 todas las recla-
maciones de dafios y perjuicios que asi ellas como sus respecti-
vos stbditos y cindadanos hayan experimentado hasta el dia
en que se firme este tratado.
= La renuncia de los Estados Unidos se extiende :
{* A todos los perjuicios mencionados en el convenio de
11 de aposto de 1802.
2° A todas las reclamaciones de presas hechas por los corsa-
rios franceses y condenadas por los ednsules franceses deniro
del territorio y jurisdiccion de Espaiia,
3 A todas las reclamaciones de indemnizaciones por la sus-
pension de derecho de depdsito en Nueva Orleans en 1802,
4 A todas las reclamaciones de los ciudadanos de los Esta-
dos Unidos centra el gobierno espafiol, procedentes de presas y
confiscaciones injustas, asi en la mar come en los puertos y
territorios de Su Majestad en Espafia y sus colonias.
5 A todas las reclamaciones de los ciudadanos de los Esta-
i dos Unidos contra el gobierno de Espafia, en que se haya recla-
kS mado la interposicion del gobierne de los Estados Unidos antes
de Ja fecha de este tratado, y desde la fecha del convenio de
RN 1802, § preseniadas al departamento de Estado de esta repi- .
o blica, 6 ministro de los Estados Unidos en Espafia. . :‘
: La renuncia de Su Majestad Gatdlica se extiende: g
1° A todos los perjuicios mencionados en el convenio de 11
de agosto de 1802,
20 A las cantidades que suplié para la vuelta del capitan
Pike de las provincias internas.
¥ A los perjuicios causados por la expedicion de Miranda, E,
armada y equipada en Nueva-York. gy
4 A todas las reclamaciones de los stibditos de Sn Majestad b

H
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Catélica contra el gobierno de los Estados Unidos, procedentes
de presas ¥ confiscaciones injustas, asl en la mar como ea los
puertos y territorios de los Estados Unidos.

5 A todas las reclamaciones de los sibditos de Su Majestad
Catélica contra el gobierno de los Estados Unidos, en que se
haya reclamado la interposicion del gobierno de Espafia, Antes

de ta fecha de este tratado v desde la fecha del convenio de

1802, ¢ que hayan sido presentadas al departamento de Estado
de Su Majestad, ¢ su ministro en los 13stados Unidos.

Las altas partes contratanics renunelan reciprocamente todos
sus derechos 4 indemnizaciones por cualgquiera de los dltimos
acontecimientos y transacciones de sus respeclivos comandantes
y oficiales en las Floridas.

Y los Estados Unidos satisfardin los perjuicios, si los hubiese
habido, que los habitantes y oficiales espafioles justifiquen
legalmente haber snfrido por las operaciones del ejército ame-
ricano en ellas,

Azrt. 10. — Queda anulado ¢l convenio hieche entre los dos
gobiernos en 11 de agoslo de +862, cuyas ratificaciones fuercn
canjeadas en 21 de diciembre de 1818,

ArT. 14, — Los Estados Unidos, descargands 4 1a Espafia
para lo sucesivo de todas las reclamaciones de sus ciudadanos,
4 que se extienden las renuneias hechas en este tratado, y dio-
dolas por enteramente canecladas, luman sobre si la satisfaccion
§ pago de todas eilas hastz la canlidad de cinco millones de
pesos fuertes. El seficr presidante nombrard, con consenti-
miento y aprobacion del senado, unz comision compuesta da
ires comisionados, cindadancs e los Estades Unidos, para
averiguar con certidumbre ef ymporte total y jostificacion de
estas reclamaciones ; la cual se reunirk en la cindad de Was-
hington, y en el espacic de tres afiog desde su reunion primera
recibird, examinard y decidird sobre el importe y justificacion
de todas las reclamaciones arriba expresadas y descritas.

Los dichos comisinnados prestarin juramento, que se ano-
* tard en los enadernos de sus operaciones, para el desempedio
fiel y eficaz de sus deberes ; y en caso de muerte , enfermedad
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6 ausencia precisa de alguno de ellos, serd reemplazado del
mismo modo, 6 por el sefior presidente de los Estados Unidos
en ausencia del senado. Los dichos comisionados se hallarin
aulorizados para oir y examinar bajo juramento cualquiera
demanda relativa & dichas reclamaciones, y para recibir los
testimonios auténticos y convenientes relativos 4 ellas. El go-
bierno espaiiol surninisirard todos aquellos documentos y acla-
raciones quc esién en su poder para el ajuste de las expresadas
reclamaciones, segun los principios de justicia, el derecho de
gentes y las estipulaciones del tratado entre las dos partes de 27
de octubre de 1795, cuyos docnmentos se especificarin cuando
se pidan 4 instancia de dichos comisionados.

Los Estades Unidos pagarén aquellas reclamaciones que sean
admitidas ¥ ajustadas por los dichos comisionados, 6 porla
mayor parte de ellos, hasta la cantidad de cinco millones de
pesos Tuertes, sea inmediatamente-en su tesoreria, d por media
de una creacion de fondos con el interes de un sais por ciento
al afio, pagaderos de los productos da las ventas de los terrenos
baldios en los territorios aqui cedidos 4 los Estadas Unidos, 6
de cualquiera otra manera que el congreso de los Estados
Unidos ordene por ley.

Se depositardn , despues de concluidas sus transacciones , en
el depariamento de Estado da: los Estados Unidos los ¢cnadernos
de las operaciones de los dichos comisionados, juntamente con
los documentos que se les presenten relativos & las reclama-
ciones que deben ajustar y decidir; y se entregarin copias de
ellos 6 de parte de ellos al gobierno espaiiol, v & peticion de su
ministre en los Estados Unidos, si la solicitase,

Anr. 12, —El fratade de limites y navegacion de 1798 queda
confirmado en todos y cada uno de sus articulos, excepto los
articulos 2, 3, 4,21, y la segunda cliusula del 22, que ha-

.biendo sido alterados por este tratado, ¢ cumplidos entera-

ments, no pueden tener valor alguno.

Con respecto al articulo 43° del mismo tratado de amistad,
limites ¥ navegacion de 1795, en que se estipula qgue la han-
dera cubre la propriedad , han convenido las dos altas partes
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contratanies en que esto se entienda asi con respecto & aquellas
potencias que reconozean este principio; pero que si una de las
dos partes contratantes estuviese en guerra con una tercera, y
la ofra neutral, la bandera de esta neutral cubrird la propiedad
de los enemigos, cuyo gobierno reconozea este principio, y no
de otros,

ARrT. 13. — Deseando ambas potercias contratantes favaorecer
el comercio reciproco, prestando cada una en sus puertos todos
los auxilios convenientes & sus respectivos bugues mercantes,
han acordade en hacer prender y entiregar los marineros que
deserten de sus buques en los puertos de [a otra, & insfancia
del consul ; quien sin embargo debera probar que los desertorss
pertenecen & los buques que los reclaman, manifestando el
decumento de costumbre en su nacion; esto ¢s, que ei cénsnol
espafiol en puerto americano exhibird el roll del buque; y el
cdnsul americano en puerto espaiiol el doenments conocido
bajo €l nombre de artides; y constando en uno 1 otro el nom-
bre & nombres del desertor & desertores que se rveclamarn, sa
procederd al arresto, custodia y entrega al buque & que corres-
pondan.

ArT. 14. — Los Estados Unidos certifican por el presente,
que no han recibido compensacion alguna de {a Francia por los
perjuicios que safrieron de sus corsarios, ednsules y tribunales
en las costas y puertos e Espafia, para cuya satisfaccion se
provee en este iratado, y presentardn una relacion juslificada
de las presas hechas y de su verdadero valor, para que la Espafia
pueda servirse de ella en la mapera gue mas juzgue justo y
convenienta,

ART. 45. — Los Estados Unidos, para dar 4 Su Majestad
Catdlica una prueda de eus deseos de eimentar fas relacienes de
amislad que existen entre las dos naciones, y de favorecer el
comercio de los sibditos de Su Majestad Catilica, convienen én
que los buques espaftoles que vengan solo cargados de pro-
ductos de sus frutos ¢ manufecturas directamente de los puer-
tos de Espafia 6 de sus colonias, sean admitidos por el espacio
de doce afios en los puertos de Panzacola y San Agustin de las
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Floridas, sin pagar mas derechos por sus cargamentos, nj
mayor derecho de tonelaje que el que paguen los buques de
los Estados Unides. Durante este tiempo, ninguna nacion ten-
dr derecho & los mismos privilegios en los territorios cedidos.
Los doce afios empezardn & confarse tres meses despues de ha-
herse cambiado las ratificaciones de este tratado.

Arr. 16. — El presentie tratado serd ratificado en debida
forma por las partes contratantes, y las ratificaciones se can-
jeardn en el espacic de seis meses desde esta fecha, ¢ mas pronto
st es posible. En fe de lo cual, nesotros los infrascritos plenipe-
tenciarios de Su Majcsiad Catdlica y de Jos Estades Unidos de
América hemos firmado, en virtnd de nuestros poderes, el
presente tratado de amistad, arreglo de diferencias y limites, y
le hemos puesto nuestros. sellos respectivos. '

Hecho en Washington, 4 22 de febrero de 1819.

Lurs DE ONis. JoaN QUINEY ADAMS,

Nota. — Siendo hastante interesante la ratificacion de este
tratado por parte de Espafia , ba parecido conveniente su inser-
cion. La cesion de las Floridas oriental y occidental , que se
menciona en los articulos 2° y 3° del tratado, para la cual fud
necesaria la autorizacion de Ias cortes, solicitada y obtenida en
seston secreta de 5 de octubre de 1820, produjo ciertas disen-
stones entre las partes contratantes, que estuvieron 4 punto de
anular lo pactado. Habia concedido e} rey por los afios de 4817
al dugque de Alagon y al conde de Pufionrostro considerables -
porciones de terrenos incuitos en las Floridas, Las cortes decla-
raron nulas estas cesiones, pero no reputindolas comprendidas.

- en la cesion general hecha ahora 4 los Estades Unidos, encar-

garon al gobiernc beneficiase aquellos terrenos en favor del
tesoro ptiblico. Los Estados Unidos, que de heche se hallaban.
apoderados de todo el territorio cedido desde el afio.de 1810 ;
que se veian obligades &4 devolver la provincia de Téjas, que
tambien habian ocupado ; que nofaban cierta oposicion en los
Estados 4 ratificar ¢t lratado ; y que sobre todo eran arbitros ya
legalmente de. conducir la cuestion segun les pareciese por ne
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haber presentado Espafia 1a ratificacion dentro del término esti-
pulade, se negaron absolutamente 4 admitirla en los términos
propuestos por las cortes. Hubo pues que exhibir otra que re-

-gervadamente y por precaucion se llevaba extendida en los

términos que deseaban los Estados Unidos, con 1o cual renuncié
Espaifia al indisputable derecho que por el articulo 8 la perte-
neciz para disponer de los terrenos concedidos 4ntes del afio de
1818 4 Alagon y Pufionrostre. La ratificacion dice asi:

« Don Fernando VII, ete., por cuanto en el dia 22 de febraro
» del ailo préximo pasido de 1849, se concluyd y firmd en la
» ciudad de Washinglon entre D. Luis de Onis, mi enviado
» extraordinario y ministro plenipoieneiario, y D. Joaquin
» Quiney Adams, secretario de Estado de los Estados Unidos ,
» auterizados competentemente por ambas partes, un tratado
» eompuesto de 46 artieulos, gue tiene por objeto el arreglo
» de diferencias y de limjles eutre ambos gobiernos y sus
» respectivos territories; cuya forma y tenor literal eg el si-
» guienie (agui el tratado). Por fanto, habiendo visto y exa-
» minado los referidos 16 articulos, y habhiendo precedido la
snuencia y autorizacion de }as cortes generales de Ja macion
por lo respectivo & fa cesion que en los articulos 2° y 3° se
menciona y estipula, he venido en aprobar y ratificar todos
y cada uno de los referidos articulos y cliusulas que en ellos
e contienen ; ¥ en virtud de la presente los aprushbo y rati-
fico ; prometiendo en fe y palabra de rey cumplirlos y obser-
varlos y hacer que se cumplan y observen enteramerde, corno
st yo mismo los hubiese firmado : sin que sirva de obsticulo
» gn manera alguna la circunstancia de haber transcurrido el
» término de seis meses prefijados para el canje de las ratifica-
ciones en el articulo 16; pues mi deliberada voluatad es que
» la presente ratificacion serd tan vilida y subsistente y pro-
» duzca los mismos efectos que si hubiese sido becha dentro
n
»

=

del término prefijado. Y deseando al mismo tiempo evitar
cualquiera dnda 6 ambigiiedad que pueda ofrecer el contesto
» del articalo 8° del referido tratado con motivo de la fecha que
» ¢n él se sefiala como término para la validacion de las conce-

1819,



1819,

‘=

152 ESPANA Y LOS BSTADOS UNIDOS,

» siones de lierras en las Floridas hechas por mi 6 por las auto-
ridades compelentes en mi real nombre, 4 cuyo sefialamiento
de fecha se procedio en la positiva inteligencia de dejar anu-
ladas por su tenor las tres concesiones de fierras hechas 4
favor del duque de Alagon, conde de Puilonrostro y D, Pedro
Virgas ; tengo & bien declarar que las referidas tres concesio-
nes han quedado v quedan enteramente anuladas & invalida-
das; sin que los ires individuos refuridus, ni los que de estos
tengan fitulo & causa puedan aprovecharse de dichas conce-
siones en fiempo ni manery alguna : bajo cuya explicita de-
claracion se ha dc entender ratificado el referido articulo.
En fe de todo lo enal mandé despachar la presente, firmada
de mi mano, sellada con mi sello secreto, y refrendada por
el infrascrito mi secretario del despacko de Kstado. Dadoe en
Madrid, & 24 de octubre de 1820. »

La ratificacion de los Estados Unidos tieue la fecha de 20 de
febrero de 1824. (CANTILLO.)
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Declaragdo dos plenipotenciarios portugues e britannico que
assigndram o convengdo de 28 de julho de 18147, deerca do
artige 2 da dite convencdo, dateda em Londres a 3 de obril de
1819. '

(Do origical qua 3¢ guerda »o archive da seeretaria d'Estade dos negocios estonngairos.)

DEGLARAGAC.

Havendo-se concluido entre Sua Magestade Fidelissima e Sua
Magestade Britannica uma convengdo, assignada em Londres
20s 28 de julho de 1847, que t&m por objecto o impedir o tra-
fico illicito da escravatura ,

E tendo-ge declarado pelo artigo 2 da sobredita convenglo, que
o trafico de escravatura continua a ser permiitido aos vassallos
porfuguezes, enicamente em cerfos lerritorios que mo mencio-
nado artigo se descrevem ;

E porquanto os territorios de Molembo e Cabinda se acham
designados no sobredite artige como situados na cdsta oriental *
de Africa, o que evidentemenie so mostra ser um engano de




PRIMER PERIODO.

PORTUGAL 'Y GRAN BRETANA.

—

Declaration of portuguese and british plentpotentiaries, who
signed the convention of the 28" of july 1817, on account of

the article 2 of the said convention , dated London , april 3=

1819,

{Fram the originel Repl s the records of the forsign afaivs office.}

DECLARATION.

Whereas a convention, having for its object the prevention
of the illicit traffic in slaves, was concluded between His Most
Faithful Majesty and His Britannic Majesty, and 51gned at
London on the 28" of july 1847, ,

And whereas by the second article of that convention the
iraffic in slaves was declared still to be permitted {o portu-
guese subjects, only within certain territories therein des-
cribed ;

And whereas the territoriezs of Molembo and Gabmda are
described by ihat article to be on the eastern coast of Africa
and whereas this description is evidently a verbal mistaks, the

181%.

Prevention
of the
slave trade.

‘Ferrilaries
of Molomba
snd
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palavras, poisque os ditos territorios de Molembo ¢ Cabinda
estdo de factosituados na cdsta oecidental, e ndo na costa ordental
de Africa;

Declaram os abaixo assignados que se terd por annullada a

palavra erienfal n'aquella parte do artigo 2 acimia mencionada,
substitnindo-se-lhe a palavra occidental, e que a ultima parte
do referide artigo fica portanto sendo do tedr seguinte :

« Os territorios de Molembo e Cabinda na cista occidental
da Africa, desde o quinto grau e doze mmutos até ao eitavo
grau de Jalitude meridional, »

Convierax: oulrosim os abaixo asmgnados &I {ue a presante
declaracio seja considerada como parie integranie da sobredita
convencao,

Em testemunho ¢ fé do que, os abaizo assignados, enviado
extraordinario e ministro plenipotenciario de Sua Magestade
Fidelissima junio a Sua Magestade Brilannica, e secretario de
Estado de Sva Magestade Britannica na reparti¢io dos megocios
estrangeiros, firmiram a presente declaracdo com os seus pro-
prios punhes, e a sellivam com os séllos das suas arritas, em
Londres aos 3 dias do mez de abril de 1849,

Conde pE PALMELLA. CASTLEREAGH.

(L. 8.) - {L. 8.)

AN

-
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said territories of Molembo and Cabinda Iving in fact upon the
western and 1ot upon the eastern coast of Afvica ;

Il is hereby declared, by the undersigned, that the word
eastern, in that part of the second ariicle above alluded to,
shall be held to he annulled, and the word western {o stand
in its place; and the lailer part of the article in question shall
accordingly be held to ran thus:

« The territories of Molembo and Cabinda, upon the wes-
tern coast of Africa, from the fifth degree, twelve minates, to
the eighth degree south latitude. »

1t was further agreed befween the undersigned, that the
present declaration shali be considered as an integral pavt of
the said convention.

In witness and in faith of Lhe above, the undersigned, His
Most Faithful Majesty’s envey cxtraordinary and minisler ple-
nipotentiary at the eourt of 8t, James’s, and His britanidic
Majesty’s secretary of Staie for foreign affairs, have thereunto
set their hands and seals, at Lonnon, this 3™ day of april 1819.

Conde DE PALMELLA. CASTLEREAGH.
(L. 8.) (L. 8.}

1819,
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AJUSTE
HECHO ENTAE L0S REENDS DE PORTUGAL, ABASIL, ALGABVES Y EL BR LAS DOS SICILIAS,

PARA LA TRASM|SION DE BIENES ENTRE LOS RESTECTIVOS 3GDDITOS.

1819, Convention entre les royaumes de Portugal et de Brésil et celui
des Deux-Siciles, pour la transmission des biens entre leurs su-
Jets respectifs, signée & Naples le 31 mai 1819,

-

{Archives de la secrétairerie d'Ftat das affaires dianghres de Porlogal. — Capie.)

DEGLARATION.

Abotitisn Le soussigné, conseiller et secrétaire d’Etat, ministre des af-
e doit  faires étrangres de Sa Majesté le roi du royaume des Deux-
: Siciles, d’aprés 'autorisation qu’il en a reque par son augusie

{1) 0 documento que aqui damos, fomos obrigados a traduzi-lo de ila- '
Jiano por ndo exislir no original francez , nos nosszos archivos. Thoe pouco
podémos encontrar n'estes ultimes a outra declaraciio da mesma data de
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AJUSTE

RECAD BNTRE LOS REINOS BE PORTUGAL, BRASIL Y ALGARYES, Y EL DB LAS DOS SIGILTAS,

PARA LA TRASMISION DE BIENES ENTER LOS3 RESPECTIVOS SUSDITOY,

Ajuste feito entre 03 reinos de Portugal e do Brazil e Algarves,
e o das Duas Sictlias , para a transmissdo de bens entre os res-
pectivos subditos; assignado em Napoles a 31 de mato de 1849,

{Archive da seerelirin d'Egtado dos negocics estrangeiros, — Gapia.}

DEGLARACAC (1),

0 abaixo assignado, enviado extraordinario e ministro pleni-
potenciario de Sua Magestade Fidelissima junto de Sua Mages-
tade el rei do reino das Duas Sicilias, em virtude da auctorisa-

visconde de Torrebella, relalivamente & aboli¢io do direito d'aubaine; o seu
tedr, porém, que iguaimente traduzimos do italiano, & o seguinte :
« { abaixo assignado, enviade extraordinario e ministro planipotenciario

1819.
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souverain, déclarc que les sujets de Sa Majesté Trés Fidéle ne
seront pas assujetlis dans les Efats de Sa Majesté Sicilienne anx
droits connus sous la dénomination de jus defractis ef census
enugrationis, méme quand en cas de succession, legs, donation,
renic, émigration ou autre, iy a lien 3 une transiation de
biens du royaume uni de Portugal, Brésil et Algarves dans le
royaume des Deux-Siciles, ou de celui-¢i dans les Etats de Sa
Majesté Trés Fidéle.

il déclare, en oufre, que cette disposition s’étend A tous les
droits et auires impositions de ce genre qui pourraient dtre le-
vés par quelques provinces, villes, juridictions, corporations ou
communes, en sorte que les sujets des deux royaumes qui de-
vront hériler, acquéric ou exporler desbiens, ne seront assujettis
a d’antres impositions ou taxes qu’d celles qui, soit 3 raison de
droit de succession , de reate ou mutation de propriéié quel-
congue, sont acquittées par les habitants méres des deux pays,
d’aprés les lois, réglements et ordonnances existants ou a éma-
ner dans la suite.

Ceite déclaration sera échangée avec nune déclaration de la
méme teneur de Penvoyé de Sa Majesté Trés Fidele résidant &
Ia eonr de Naples, dtment autorisé & la délivrer, et aura force
¢t valeur dans les Elats respectifs,

Naples, Je 31 mai 1819.

Le marquis pE C1ncELLO,

de Sua Magestade Fidelissima junio de Sua Magestade el rei do reino das
Duas Sjeilias, em virlnde da auciorisagio que recebeu da sna cdrte, declara
que o direito d’aubaine (jus albinagii) nio se praticard para com os subdi-
tog de Sua Magesiade Siciliana no reino unido de Portugal , do Drazil e Al-
garves; ¢ gque conseguentemente o3 mesmos poderdo livremente herdar,
adguirir e possuir bens, de qualquer natureza & debaixa da qualgquer titulo,
nos Eslados de Sua Meagestade Fidelissima, e fransmiiti-ios 4 seus successo-

‘res pelo mode que julgarem conveniente.

» Bm {& do que , o abaixo assignado passon a presente declaragio ma
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¢io que reccheu da sua cdrte, declara que o direito conhecido
debaixo da denominaciio de jus detractis ef census emigrationss
ndo sendo percebido no reino unide de Porlugal edo Brazil e Al-
garves , ¢s subditos de Sua Magestade el rel do reino das Duas
Sicilias nfo ficardio a elle sujeitos, ainda mesmo que, no caso
de successdo, legade, doacio, renda, emigraciio ou outro, lenha
logar a transmissio de bens do reino das Duas Sicilias para os
Estados de Sua Magestade Fidelissima, ou d’estes ultimos para
os Estados de Bua Magestade Siciliana.

Declara ontrosim que esta disposicio se estende a lodos os
direitos e oniras imposigdes d’este genero, que possam ser lan-
cadas por quaesquer provincias, cidades, jurisdicgies, corpora-
coes ou communidades, de sorte que os subditos dos dois rei-
nos, que hajam de adquirir ou exportar bens, néie ficario su-
jeitos a vuiras imposigies ou tributos sendo aquelles que por
direito de sueceessdo, de renda ou permulagio de qualguer pro-
priedade , venham a satisfazer os proprios habitantes dos dois
paizes em virtude das leis, regnlamentos e ordenagdes existen-
1es, ou que no successivo se fzeremn.

Esta declaragiio serd trocada por entra do mesmo tedrv do mi-
nistro d’Estado de Sua Magestade el rei do reino das Doas 8i-
ciliag, e terd forga e valor uos respectivos Estados.

Napoles, 31 de maio de 1819.

O vizconde DE TORREBELLA.

conformidade do artigo 2 do decrefo de Sua Magestade el rei do reino das
Duas Sicilias em dala de 42 de agosio de 1818, relativo & aboligie do direito
d'aubaine.
» Napoles, 31 de maio de 1819,
» Visconde nE TORREBELLA. ®

T, YL E ' i1

18449,
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CONVENCION
ENTRE E1. REY DON JUAN ¥VI Y FERNANDO I, REY DE LAS DOS SICILYAS,

FAlRA EL TRASPORTE DE PEESIDIARIOS MAFOLITANGS A LOS DOMINIOS BE PORTUGAL,

1819, Convention entre le rot de Portugal Jean VIet Ferdinand I, roi
des Dewx-Siciles, pour le transport des condamnés napolitains
dans les Etots du Portugal ; signée & Naples le 11 décembre
1849 (1},

lArchives de lu secrétairario 4'Fiat des a¥sires étranghres de Porlugel, — Gopis.)

Sa Majesté le roi du royaume uni de Portugal, du Brésil et
des Algarves, ayant consenti 4 recevoir dans ses Ltats d’ouire-
mer une partie de ceux d’entre les sujets de Sa Majesté le roi
du royaume des Deux-Siciles qui pour leurs eritnes ont &té con-
damnés par les tribunanx ; les soussignés, d’aprés les facultés
qu’ils ont re¢ues de leurs souverains respectifs pour régler tout

(1) Cette conveniion ne fut pas ratifiée.
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PORTUGAL Y LAS DOS SICILIAS.

RIS
CONVENCION
ENTRE EL REV DON JUAN VI Y FERNANDO 1, REY DE LAS DOS SICILIAS,

TATRA BL TRASPEARETE NE PEASiRAKIOR NAPOLITANGS L L DONINIOY UE PORTUGAL,

Convengdo enfre el rel o senkor doa Joido VI e Fervanda 1, rei
das Duns Sicilias, para o transporte de degradados napolitanos
para os dominios de Portugal ; assigneda ¢m Nepoles a 1) de
dezembro de 1819 (1),

TradocgBo particular.)

Sua Magestade e! rel de rcino unido de Porlugal e do Brazil
¢ Algarves, tendo consentido em recebér nos sens Estados do

ultramar uma parte d’aquelles subdites de Sua Magestade el ~

rel do reino das Duas Sicilias, que. por causa de seus crimes
féraw condemnades pelos tribunaes ; os abaixo assignados, se-
gundo as faculdades que receberam de sens vespectivos sobe-

(1) Esta convengdo nfo foi ratificada.

1819,




!

!
bl
5
i

164 PORTUGAL Y LAS DOS SICILIAS.

ce qui peat avoir rappert d cet objet, ont arrétd les articles sui-
vants :

ART. 1°", — Le gouvernement de Sa Majeste Trés Fidile s’en-
gage & recevoir dans ses Elats tous les condamnés que le gou-
vernement de Sa Majesté Sicilienne croira convenable d’y en-
yoyer, pourvu que lenr dge ne soit pas au-dessus de 45 ans, et
qu’ils ne soient pas estropids ou incapables au travail.

Le gonvernement de Sa Majesté Tres Fidéle s'engage aussi 4
assurer & ces individus les moyens de subsistance.

ART. 2. — Ces condamnés seront envoyés A Lisbonne ou 2
Lages en Algarve, aux fraiset sur des bitiments de guerre de
Sa Majesté le roi des Deux-Siciles. :

ABT. 3. — On prendra les mesures convenables, afin qu’il
‘né soit embarqué pour le Portugal aucun individu qui aura
queique signe de maladie, pour prévenir la possibilité d'une
contagion.

AnT. 4. — Pour que la santé des individas qu'on embar-
quera puisse mieux se conserver pendant nue Jongue traversée,
le gouvernement de Sa Majesté Sicilienne pourvoira 4 ce qu’ils
soient proprement habillés.

Aar. B. ~— 1l sera remis 4 la légation portugaise, & Naples,
une liste desdits individus, avee Vindication de lear dge, de
leurs crimes et des peines auxquelles ifs ont été condamnés, On
v spéeifiera particulicrement §’ils sont ot non mariés, afin qu’on
puisse empécher de se remarier ceux qui onf leurs femmes
vivanies.

ART. 6. — Bi les femmes et les enfants des condamnés qu’on
embarquera pour le Portugal, veulent les suivre, cela leur sera
permis dans cette premidre expedition, et ausst dans les sucees-
sives si Sa Majesté Trés Fidéle y consent.

ARrT. 7. — Au moment de leur arrivée 4 Lisbonne ou a Lagzos,
les condamnés seront consignés an gouvernement portugais,
qui se chargera de les faire passer 4 Rio de Janeiro aux frais et
sur des bitiments de guerre de Sa Majesté Trés Fidéle.
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ranos para regular tudo quanto diga respeito a este ohjecto,
coneorddram nos artigos seguintes.

ART. 1. = O governo de Sna Magestade Fidelissima obriga-
se a recebér nos seus Estados todos os condemnados que o
governo de Sua Magestade Siciliana julgar conveniente mandar
para ali, comianio que a sua idade ndo exceda a 4% annos, e
que elles niio estejam aleijados on incapazes de poderemn tra-
balhar.

O governo de Sua Magestade Fidelissima tambem se obriga a
assegurar iquelles individuos os meios de subsistencia.

Ant. 2. — Os eondemnados serdo mandados para Lisboa ou
para Lagos no Algarve, 4 cusla ¢ em embarcagdes de guerra de
Sua Magestade el rei das Duag Sicilias.

Agrt. 3. — Tomar-se-hiio as medidas convenientes , a fim de
que se ndo embarque para Poringal individue algum que tenha
qualguer signal de molestia, para prevenir que possa haver
conlagio.

ART, 4. — Para qua o sadde dos individuos que se embar-
carem possa melhor conservar-se durante uma longa vidgem, ¢
governo de Sua Magesiade Siciliana proverd a que os mesmos
sejam devidamente vestidos.

ART. 3., — Serd entregue na legagdo portugneza em Napoles
uma relacio dos ditos individuos, com indicagdo da sua idade,
de sens erimes ¢ das penas a gque foram condemnados ; especi-
ficando-se particularmente se sdo ou ndo casados, a fim de se
poder impedir que tornem a casar aguelles cujas mulheres
estejam vivas,

ART. 6. — Se as mulheres e os filhos dos condemnados que
forem embarcados para Portugal guizerem seguir estes, ser-
Jhes-ha permittide faze-lo nesta primeira expedigdo, e bem
assim nas successivas se Sua Magestade Fidelissima n’isso con-
sentir.

ART. 7. = No momento da sua ¢hegada a Lisboa ou a Lagos,
os condemnados serfio consignados ao governo portuguez, o
qual se enca Tegard de os mandar ir para o Rio de Janeiro &
cusla e em emhbarcacdes de guerra de Sua Magestade Fidelissima.

1819,
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ART. 8. — Si les individus qui ne sont pas condumnés & dog
peines A vie désirent retourner dans lenr pateie, aprés le terme
de leur condamnation, ils en auront li permission, el Sa Ma-
jesté Sicihiennc s’cngage & subveniv & tous les frais nécessaires
pour jeur retour dans ses Etats. Cetfe permission est positive
ponr les condammés de la premigre expédition. Pour les aulres
le ministre de Sa Majestd Trés Figdele prend Vaflaive ad refes
rendumi ; et , en ¢as que la proposition ne soit pas admise, lo
gouvernement de 5a Majesté Sicilienne n‘enverra en Portugal
que des condamnés & vie.

ArT. 0. — La présente convention sera mise i exécuiion
immediatenrent aprés qu'elle aura ét6 signée en double par les
minisires des deux cours aatorisés & la stipuler, ot durera
antant gn’if sera agrduble & Leuvs Majestés Tris Fideéle et Sigi-
lienne.

tn foi de qnoi, ils I'ont munie de leur signature et du cachet
de leurs armes.

Fait & Naples, le 41 du mois de décembre de 1816,

L'envoyé exiraordinpire ol ministee Lg secvétaive Rfat minislre des
plénipotentinire de §. M. Teés Fi-  alfaires dtrangeres de 8§, M. le roi

déle pras la cour de Naples, du royanme des Deux-Siciles,
Vicomie px ToRUERELLA. Marquis pe CragenLo,
L. 8. (L. 8.}
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ARrT. 8. — 8¢ os individuos que ndo sfo condemnados a
penas por toda a vida desejam veliar 4 sua patria, depois do
termo da sua condempacio, terdo para esse fim licenga , ¢ Sua
Magestade Siciliana abriga-se a occorrer a todos 0s gastos neces-
$arios para o regresso dos mesmos 408 ssus Estados, Esta licenca
¢ positiva paro oz condemnados da primeira expedigio, Em-
quanto aos oufros o ministro de Sua Magestade Fidelissima
toma o negocio ad referendum ; & no caso degue a proposia nio
sela admittida, o governo de Sua Magestade Siciliana néo en-
viard para Porlugal senfo condemnddos por toda a vida.

Ant, 9. — A presente cenvengio serd posta em execngdn
logo depois de tér sido assignada em duplicado pelos ministros
das duas corles avclorisados a estipula-la, e durard o tempo
que for agradavel a Suas Magesiades Fidelissima e Siciliana.

Em t& do que, elles a assigniram ¢ sellivam com o séllo dag
§1as armas. _
Feita em Napoles, a 11 do mez de dezembro de 1849,

0 enviado exfraerdinario a miniztee O seerelavio d'Esiado ministes dos
plenipolenciario de %, M. Fidelis-  negocies estrangeiros de §. M. el

sima junto da cdrte de Napales , rei dg reino das Das Siciliss,
Visconde ng TORREBELLA. Maryuez DE CIRGELLY.
{L.8.) . (L. 8.}

1319.
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Dada-
5 24 de octobre,

PRIMER PERIOGDO.

ESPANA Y LOS ESTADOS UNIDOS

— O G—

Heal eédula dirigida en 24 de octubre de 1820 al capitan general
de la isla de Cuba, para la entrega de las I'loyidas, en cumpli-
miento del tratado del 22 de febrero de 1819,

bon Fernando Vil, por la gracia de Dios y por la constitucion
de la monarquia espafiola, rey de las Kspafias. A vos ol eapitan
general ¥ gobernador de la isla de Cuba y de las dos Floridas,
sabed : gque por un tratado celebrado en la cindad de Washing-
1on 4 22 de febrero del afio pasade de 1819 por plenipotencia-
rios debidamente antorizadoes, con el ohjeto de arreglar las di-
ferencias gne han existido entre el gobierno de Espaiia y el de
los Estados Uanidos de América y los limites de sns respectivos
territorios, se estipuld la cesian por parte de la Espafiad los Es-
tados Unidos de todos los que estdn situados al-este del Missis-
sipi, eonocidos con los nombres de Florida Orienfal y Occiden-
tal ; comprendiéndose en dicha cesion las islas adyacentes y
dependientes de las dos Floridas, con los sitios, plazas publi-
vas, terrenos baldios , edificios piblicos, forlificaciones , caser-
nas y otros edificios que no sean propiedad de algun individuo
particular, con’ mas los archivos y documentos directamente
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relativos 3 1a propiedad y soberania de dichas dos provincias,
previniéndose al mismo tiempo gue 4 los habilantes de los ter-
ritorios asi cedidos, se les conservard el ejercicio libre de su
religion sin restriceion alguna; y que & todos los que quisieren
trastadarse & los dominios espafioles, se les permitira, para que
puedan mejor verificarls, la venta ou extraccion de sus efectos
en cnalguiera tiempo, sin que pueda exigirseles por el gobierno
americano en une ni otro caso derecho alguno; y que aquetlos
que prefieran permanecer en las Floridas, serdn admitides lo
mas prounto posible al goce de todos los derechos de cindadanos
de los Estados Unidos ; afiadiéndose por olro articule del mismo
tratado, gue los oficiales y tropas espaflolas evacunardn los ex-
presados terrilorios cedidos i los Estades Unidos seis meses des-
pues del canje de la ratificacion del misme Iratado, 6 antes si
fuese posible, y darin posesion de eflos 4 los oficiales d comisio-
nados de Jos Estados Unidos debidaumente autorizades para re-
eibirlos; y ane los Estados Unidos provecrdn los transpories y
escolta necesarios para Hevard lz Habana los oficlales y tro-
pas espaiiolas y sus cquipajes. Y hahbiendo yo considerado y
exauminado el tenor de los articules del tratado, precedida la
anuencia y aulorizacion de las cortes generales de la nacion
por o respectivod ia expresada cesion , he teaido &4 bien apro-
bar y ratificar ¢l referido tratado, cuva ratificacion deberd ser
canjeada en Washington con la goe se formalice por el presi-
dente de los Estados Unidos con acuerdo y consentimiento del
senado de los mismos; desde cuye canje comenzard el dicho
tralado & scr obligatorio para ambos gobiernos y sus respectivos
ciudadanos. Por tanio os mando y ordeno gue precedienda el
aviso, que se os dard oportunamente por mi ministro plenipo-
lenciario y enviade ex(raordinario en Washington , de estar
canjeadas las ralificaciones, procedais & dar por vuestra parte las
disposiciones convenientes para que en el término de seis me-
ses contados desde la fecha del canje de las ratificaciones, 6 an-
{es si fuere posible, evacoen los oficiales y tropas espaiiclas los
territorios de ambas Floridas, y se ponga en posesion de-ellos
4 lo3 oficiales 6 comisarios de los Eslados Unidos debidamente

18%¢,




1820,

170 FSPARA Y LUS ESTADOS UNIDOS.

autorizados para recibirlos; en la inteligencia de gue los Esta-
dos Unidos proveerin los transportes y escolta necesarios para
levar 4 la ITabana los oficiales y tropas espafiolus y sus equi-
pajes. Dispondreis al mismo tiempo la entrega de las islas
adyacentes y dependientes de las dos Floridas y de los sitios,
plazas piiblicas, terrcnos baldios, edificios publicos, fortifica-
ciones, casernas y otros edificios que no sean propicdad de al-
gun individuo particular; come lambien la de los archivos y
docamentos directamente relatives 4 la propiedad y soberania
de las mismas dos provincias, peniéndolos 4 disposicion de log
commisarios 1 oficiales de los Estados Unidoes delidamente au-
torizados para recibirlos;y todos Jos demus papeles y los efec-
fos que perienezcan & la racion y no se hallan comprendidos y
mencionados en las expresadas eladsulas de la cesien , los ha-
reis conducir y transportar 4 otre punto de las posesiones espa-
fiolas gue pueda ser mas conveniente al servicie publice. Asi-
mismo dispondreis que dntes dela entrega se haga saber por
edictos 4 todos los actnales hahitantes de las Floridas la facultad
que tienen de trasladarse 4 los territorios y dominios espaficles,
permitiéndoseles por los Estados Unidos cn cualguiera ticmpo
la venta ¢ extraccion e sus efectos para dicha traslacion sin
exigirseles derecho alguno por cl gobierno amcricans , y tam-
bien las ventajas estipuladas 4 fayor de aquellos gue prefieran
permanecer en las Floridas, 4 los cuales he querido dar esta

Tiltima prueba de la proteceion y afecto que siempre han expe-

rimentado baje la dominacien espafiola. De la enfrega, que ha-
gais, 0 se haga por delegacion vuesira, en la forma que queda
expresada, tomardis ¢ hareis que se tomes ¢l correspondiente
recibo en forma auténtica para vuesiro descarge; v4 fin deque
procedais con entero conoeimiento en el desempeiio de esta co-
mision, ge os pasard tambien por mi ministro plenipotenciario
en Washington una copia auiorizada del referido tratado de 22
de febrero de 4819, con insercion de lag ratificaciones de ambas
partes, y de la certificacion respectiva il canje de las mismas:
de cuyos documentos ¥ de esia mi real cédula pasdréis un tras-
lado en forma fehaciente & los gobernadores de ambas Floridas,

g e
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¥ & la persena ¢ persouas que en vuesiro nombre hayan de ve-
rificar la entrega, no haciéndose por vos mismo. todo lo cual
gjecutaréis bien y cumplidamente en la forma que os dejo pre-
venida, por convenir asi al servicio publico : dindame aviso de
haberlo verificado por conducto de mi infraserito secretario del
despacho de Estado.

Dado en Madrid, & 24 de octubre de 1820,

1830,
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ARTICULOS ADICIONALES

A LA CONVENCION DR 28 UE JULIG BE 1817,

EXTRE

EL REY DON JUAN VI Y JORGE IV, REY DE LA GRAN PRETANA,
SO0BRE LA ABOLICION DEL TRATICO DE ESCLAVOS.

1

1623, Artigos adilicionaes d convengdo de 28 de julho de 1817 enire el
rel o senhor D, Jodo VIe Jorge IV, rei da Gron-Bretanka,
sobre a abolicio do trafico da escravatura, assignados em Lis-
boa o 48 de marge de 1823, e ratificados por parte de Portu-
gal em 31 de julho e pela da Gran-Bretanka em 30 de abril
do dito anno,

Do original que sc guarda no srchivo da seerviaria I'Estudo dos negocios estrangeivos.)

Arligos addisinnaes 4 convengdo entre Sua Magestade Fidelissima e Sua Ma-
seslade Britannica , assignada em Londres aos 28 de julho de 1817,

Sua Magestade el rei do reino unido de Portugal, Brazil ¢ Al-
garves, e Sua Magestade el rei do reine unido da Gran-Brefanha
e Irlanda, descjando evitar qualquer chstaculo 4 fiel execugio
da convencdo assignada em Loundres pelos seus respectivos pleni-
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poteneiarios, aos 28 de julho de 4817, para o fim de impedir
qualquer commercio illicito de escravatura por parte de seus
respeetivos subditos, ¢ reconhecendo a necessidade de acrescen-
tar para esse fim algums artigos & mesma convengdo, nomea-
ram pata este effeito por seus plenipolenciarios, a saber :

Sna Magestade el rel do reino unido de Portugal, Brazil ¢
Algarves, 2 José Bazilio Rademaker, cavalleiro professo na or-
dem de Christo, e official malor da secretaria I’Estade dos na-
gocios estrangeiros ; e Sua Magestade el rei do reino unido da
Gran-liretanha ¢ Irlanda, a Edvardo Miguel Ward, escudeiro,
sen encarregado de negoeios nacdrie de Lisboa; 0s quaes, de-
pois de haversm irocado os seus plenos poderss respectivos,
que se achiram em hoa ¢ debida forma, convieram nas artigos
seguintes :

ART. 1. — Havende-se estipulado no primeiro artigo das ins-
trucgdes destinadas para os navios de guerra portugtezes e in-
glezes que tivérem a seu carge o impedir o commereio illicilo
de escravos, gque « os navios a berdo dos quaes s¢ nfo acharem
» escraves destinados para o trafico, ndo podero ser detidos
» debaixo de nenhum pretexio on motivo qualquer § » e tendo
mostrado a experiencia, que os navios empregados no dito tra-
fico illieito, té2m momentaneamente desembarcado os escravos
que estavam a sea hordo, immediatamente antes de serem vi-
sitados pelos navios de guerra, achando assim ¢ meio de evita-
rem a condemvagdo, e poderem continuar impunemente sua
itlegal vidgem , em contravengdo ao verdadeiro objecto e es-
cripto da convengo de 28 de julho de 1817 ; as duas altas par-
ies contratantes conhecem a necessidade de declavar, e por
ests arligo declarom, que se houver prova clara e irioegavel de
18r sido embarcado a hordo de gualquer havie algum escravo
ou escravos, de um ou ofro sexo , destinados a0 trafico illicito
na vidgem em que 0 mesmo navio for capturado, n’esse caso e
por esse meolive, em conformidade do verdadeiro espirito e in-
tengio das esiipulagdes da convengdo acimna mencionada, serd
aguelle navio detido pelos cruzadores e condemuade a final pe-
log commissarios.
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ART. 2. — Nio se achando estipulado na convengiio de 28 de
jutho de 1817 o modo de supprir os commissarios que vie-
rem a faltar por qualquer outra causa que nio seja a de morte,
que foi o unico caso providenciade no artigo 44 do regulamento
para as commnissdes mixtas, annexo 4 mesma convengdo, convie-
ram as duas altas partes contratantes em que, no caso de de-
missdp ou de aussencia por molestia, ou por outro qualquer
impedimento inevitavel, de qualquer dos commissarios juizes
ou arbitros; on no caso de se ausentarem com licenca do seu
governo (que deverfo communicar 4 commissdo respeclival, os
seus logares ser&c supprimidos peta mesma férima e maneira,
que para o caso de morte se acha determinada ne citado ar-
tigo 14 do referido regulanento.

Estes arligos addicionaes terdo ¢ mesmo vigor e ¢ffeito, como
se fossem inseridos palavra por palavra na mencionada conven-
¢do, e serdo considerados como formando parie d’ella. Serdo
ratificados, e as ralificagdes trocadas em Lishoa no termo de fres
mezes, a0 mais tardar, depois da data da sua assignatura.

Em fé do que, os abaixo assignados, munidos de plenos po-
deres para este fim, assigniram estes artigos, £ os selliram
com 06 s&llos de suas armas.

Feito em Lishoa, aos 1% dias do mez de mareo do anno do
nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1823.

Ep. M. WarD. Josk BaziLio RADEMARER.
(L. 8.) {L. 8.}
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tlabiendo dedicade este primer periodo exclusivamente 4 los
documentos que so refieren & jas épocas del descubrimiento y
del gobierna colonial, ne he vacilado en alterar el drden cro-
nolégico, seguido tan sistemilicamente hasta aqui, para dar
cabifla i los imporluntes documentos que siguen, y que siendo
de un interes enteramente americano y de una época remota,
debieron haber hecho parte del primero y sezundo temos. Ade-
mas, desde que cada uno de los ires periodos, segun el plan
gencral de la obra, debe comprender una época enteramente
independiente de las otras y conlener su tabla gencral de mate-
rias, tanto alfabética somo cronoldgica, esa alteracion no difi-
cultarg la investigacion.
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DOCUMENTOS

CONCERNIENTES A SODOCESOS DOURRIBGS

CON MOTIVO DE LA CUESTION ENTRE ESPANA ¥ PORTUGAL

ACERCA DE 505 NESPECTIVOS DAMINIOS EN LA AMERIDA MERIDIONAL.

PRIMER 51T10 : 1762,

1¢ Relacion exacta del sitio de la Colonia del Sacramento, plaza porluguesa
en lz cosfa N. del Rio de la Plata, formada por une que se haiié en el
mizmo sitie, ete., etc. )

20 Garts sebre ja conducta de Sarris, jefe de la escuadra espaiiola, en la em-
presa sobre Ia toma de la Colonia,

30 Olra, cserita por un residente en la plazu de la Colonia, 4 quien se atri-
buis ser antor ds la anterior,

SEGUNDD SITI0 : 1777,

40 Notieia individual de Ta expedicion encargada & I, Pedro de Ceb4llos con-
tra los Porfugneses del Rrasil , inmediakos & Ias provineias del Rio de la
Plata. Ultimos motivos que han ocasionado cste rompimiento en 1776,

&0 Noticias de Montevideo de 16 de abril de 1776,

6o Noticias de 1a cxpedicion al Rie Grande, por I que foca & la marina.

T. ¥I. . 12
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70 Noiicia circunstanciada sobre el suceso qua tuve lwgar el 1§ de febrere
de 1777 en el Rioc Grande, )

8¢ Oficio del virey D. Pedro de Gebéllos al marques, genéra‘. del ejéreito,
para la suspension de armas y hostilidades.

9¢ Descripeion de la isla de Santa Catalina.

Relucion exacta del sitio de la Colonta del Sacramento, plaza
portuguesa en la costa del N, del Rio de la Plata. Formada
por uno que se halls en el mismo sitio, con todas las refleziones
conducentes 4 la mas cabal inteligencia de sus circunstancias.

Noforio ha sido 4 1oda 1a Europa el ruidoso tratado de divi-
sion de limites eslablecido entre Sus Majestades el rey de Es-
pafia y €l de Portugal, y que el ministerio de este ha sabido
por mas de 10 afios burlarse de la respetable monarquiz espa-
fiola, apadrinando su mala fe con el poderoso influjo ¥ snpe-
rioridad gue la reina D* Maria Barbosa se habia adguirido so-
bre ¢l espiritu del Sr. D. Fernando V1, que estd en el cielo.

Pocos ignoran las fatales y aun escandalosas consecuencias
gue dentro y fuera del reino de Portugal se han eonseguido
del mencionade tratado; y ménos dehemos ignerarlas los que,
viviendo en estas provincias del Rio de la Plata, habemos pre-
senciado 1a insolencia ¢on que la nacion portuguesa ha mane-
jado Ja mala fe de sus proyectos : habiendo experimentado nos-
otros con demasiadoe dolor, que, al mismo tiempo que se tra-
1aba de establecer una linea divisoria, se extendian 4 usurpar
varios puestos principales de nuestro territorio, 4 extraer frau-
dnlentarnente un crecido nmimero de familias de Indios, y 4 ro-
bar una multitud exorbitante de ganades. De modo que el ca-
viloso ministro de la corte de Lishoa mas parecia haberse pro-
puesto el arreglo del tratado, para que sirviese de capa & so
felonia v usurpaciones, gue para terminar las cortas diferen-
cias, que podrian algun tiempo ocasionarse por la incertidam-
bre de limites de ambas monargaias,

Estos procedimientos, y los fines particulares 4 que se diri-

te low Perlagneses. gjan jamas se ecallaron 4 quien sin el vicio de 1a parcialidad y
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pasion, observaba su conducta ; pero la pusilanimidad, ia falta
de entereza , 6 el particnlar interes.de quien por nuestra parte
debia cortar un mal que cada dia se iba hactendo mas irrepa-
rable, conspiraron & goe todo se redujese & un género de indo-
leneia , disimnlo y contemplacion ; y en una palabra., apadri-
naron ¢uanto los Portngueses han pensado, dicho y ejecutado,
en todo el liempo de esta enfadosa expedicion , cubriendo con
la negra capa de la buena acmonia , unas operaciones visible-
meote conirarias 4 Jos intereses del rey y la corona, sin reparav
#n los excesivos gastos de mas de tros millones de pesos, que
indtilments se han consumido, sin mas liu que el de engran-
decer @ wna nacion que hace profesion de aborrecer la nuestra.

Poco costaria insertar aqui una individual ¢ inconiestable
prueba de tndes los exeesos . que se haw wsinuado par mayor;
y aun seria de méuns trabajo, haser un clare manifiesto del
infeliz y miserable estado & goe esta gente ha veducido el flore-
ciente comercio de esle reino, en eslos 10 ados, en 1os que sa
Colonia ha sido, mas ¢ue nnnca , un inagotable almacen de la
nacion inglesa, para introducir desde alli {per ¢l viciada ranal
de la buena armeonia que & enda paso se nos intimaha ) sus car-
gazones de géneros v extraer, por el mismo, los muchos mi-
lones que en plata, y apreciables efectos de estas parles, han
conducido & su pais, contra loda la fe debida i los tralades qus
se¢ Jo prohiibian; pero en la inlcligencia que esta obra requiere
lugar mas sosegado qgue el de un campo, y tiempo mad opor-
tano que ¢l de un sitio, nos contentarémaos con decir :

(ue enterado el rey de qune los motivos gae habia tenido Ia
Espaiia para formar e! vergonzeso iratado , gue ha sido la pie-
dra del escindalo, en vez de serle ventajoso, le defraudaba de
una gran parte de terreno en esta América, anuld el dieho tra-
tado, pactos, convenciones y todo lo demas que en virtud de é1
se hubiese ejeculado por los comisarios, Y considerando consi-
guientements que los Portugueses nunca abandonarian esta
Colopia, por complacer & la Inglaterra, de quien siempre han
dependido, con una indecorosa servidumbre, quiso S. M. de un
solo golpe ponerse en eslado de poder reparar los graves per-
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juicios que en esta y otras partes han ocasionado d sus vasa-
lles : para cuyo efecto (aun antes de declararle la guerra en Eu-
ropa por los jusiificados molivos que se han hecho saber al pi-
blico) se despacho de drden de 8. M. 4 Buenos Aires la fragata
de guerra, nombrada la Vicferia, ordenando en esta ocasion al
Exemo. 8r. gobernador y eapitan general de esta provincia
D. Pedro de Ceballos, que efectivamente sitiase estz plaza y ia
tomase por fuerza,

Este babil general se impuso 4 si mismeo 1a ley del sigilo, con
1al extremo rigor gue nadie fuvo, ni ann la mas leve conjetura
de la dicha ordem; y aunque 4 todos fueron rmamifiestos los
preparalivos en que se ocupd desde el mes de marze hasta el
de agosto, tavo la felicidad de persuadir al piblico, que todo
se dirigia & estar prevenido para cualquicra irrupeion que por
esta parte intentasen los Ingleses. Mas como la mala fe de Por-
tugal les infandia el juste temor de lo que despues ha suce-
dido, no dejaba de vivirse ex csta Colonia con algun recelo, y
cada dia afiadian & su lortificacion nuevas obras, aungue de
poca entidad, porgque el estrecho bloquee eo que ¢l Excme.
Sr. Cebdllos la habia lenido un afio 4ates de ponerla sitio , con
el motivo de alajar el ilicito comercio, la tenia sin aquellos ma-
teriales de que siempre se ha surlide ficilmente en las costas
de este rio.

Sin embargo, el 27 de julio arribaron 4 la costa det campo
del blogqueo dos lanchas con $00 barriles de péivora; y un ma-
rinero de otra pequedia falda, que habia venido gon pliegos del
general , al hacerse & Ia vela para Buedos Aires, pasando por
cerca de los mavios porlugueses, que estaban en su ensefiada,
se echd al agua 4 las 14 de la noche, y ganando el bordo de
uno de ellos pasd & dar parte al gobernador de la plaza de ia
provision de pdlvora recien traida. Esta neticia le hizo tomar
algunas medidas bastante precipitadas; perque al dia siguiente
hizo demoler todos sus arrabales, y puso lodo el vecindario so-
bre lasarnas, con la precision de alojarse de noche en Ja mu-
ralla, en varios pabellones y tiendas que mandd poner. Agre-
ghbase 4 esto la nolicia que tuvo de Buenos Aires casi diaria-
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mente del arreglamiento de milicias, y tropa de forasteres, de
sus frecuentes revistas y del armarmento que se dispouia, todo
lo cuzal le tenia con un continuo recelo,

Aumentdse este, cuando supo que 8. E. eslaba embarcado el
dig... de agosto con 2,700 hombres de milicias, trabajadores, y
alguna tropa arreglada; que traia consigo miuchos pertrechos,
que no podian tener obre destino sino el sitio de su plaza. La
consiernacion que le causo esta noticia, le lievd & intentar el
atenlade mas feo que puede creerse de un bhombre de su
cardcter.

Validse de un dragon desertor nuestro, Italiano de nacion,
nombrado Dominge Vidiinoti, para que de aquellos soldados,
que olandestinamente paszban de noche de nuesiro cordon &
la taberna ¢ pulperia, que tenia el desertor cerea de la plaza,
sobornase uuo de los que conocicre mas 4 propdsilo para incen-
diar el almacen de pdlvora, que entdnces tenia hasta GOO bar-
riles. Hablé efectivamente & Joseph Chilibert, quien se tomd
algun liempo para deliberar sobre la peligrosa ohra que se le
encargaba. La impaciencia del gobernador no podia esperar una
respuesla que se le dilataba:y asi dos noches despues hablé
el mismo desertor 4 Alberto Maria , quien habiendo dado mas
vivas esperanzas de ejecnlarlo, vine al campo, y comunicd al
comandante lo que se inientaba. Este dispuso gue el dragon
volviese & la plaza la signiente noche, que llevase aguella ropa
que susle servir de uso al soldado, que se diese por desertor, y
la abandonase , para persnadir mejor que estaba resuelto 4 la
ejecucion del atentado; pero que en todo caso de nadie reci-

biese 1a érden ni los instrumentos, y ménes la instruceion de

lo que habia de hacer, sino era del mismo gobernador en per-
sona, para saber & punto fijo si era este quien fomentaba un
proyecto {an escandaloso.

Todo salié como se habla pensado. El que se fingia agresor
entré 1a noche del 27 de agosto, le ofrecid el gobernador 6,000
pesos y embarcacion pronta pava conducirlo & donde gustase;
le ratificé uno y otro con todas las expresiones que podian in-
ducirlo & la seguridad, y firme asenso de lo que se le prometia;

1762.

Noticia de huberso
embnrcmio

el capitan gansral
Celdley,

Puasus réprobuos
del gobeopader
pera cgmelor
un  stentuls,




o st o i B R TR R

T sl e 2

M-

1762.

Be divisé
THERTTITEN 1

Dasen v,

Fiarcicins
¥ Dreparalives
mlitares,

132 ESPANA Y POHTUGAL.

y cuando el dragon manifestd con certeza estar satisfecho de la
palabra que le daba un hombre de su cardcler, le advirtid que
sin perder un instante de tiempo debia partir & desempefiac
aguella arriesgada comision , porque el centinela del almacen,
que debia cuslodiarlo desde las 123 las 2 de aquella misma
noche, debia ser su complice en virtud de lo estipulado con &
aniecedenternente, y que ambos dntes del dia regresarian 4 la
plaza. * )

Engafiado d& esta suerte el dicho gobernador, le entregé dos
grauadas y dos mechas, dos martillosy un saquillo de pdlvora,
para que usando de lodo en la forma en gue e instruyd lavga-
1nente, segun consla de la sumaria juridica, consiguiese aquella
noche el efeclo deseado, y finalmente le despidis con la adver-
tencia de que iba & esperar sobre uno de sus balvaries el mo-
inento del estrago. Lista idea depravada del gobernador nos
hizo ¢reer que tendria noticia de 1a declaracion de la guerra en
LLuropa ; pero, sea lo que fuere, siempre nos pavecid accion in-
digna de su empleo y cardctey, miéntras que la guerra no se
publicase. {Setiembre de 4762.)

Finglmente, si este gobernador obraba entdnges en fuerza de
conjeturas, se aumentaron cuande divisamas de nuestre campo
y el de su Coloniz el 3 de setiembre 32 velas, que se reducian
i unafragata de guerra, un navio, tres avisos, 12 lanchas gran-
des armadas en guerra, ¥ lag demas de {rasportes. Los dias
4, 5, 6 ¥ T esluyieron bordeando 4 nuestra vista y formando
un agradable especticulo, en la anchura de 9 4 10 leguas que
por esa parie tiene el ria. K17 dievoa fondo, y el 14 se concluyd
el desembarco de gente, pdlvora, balas, curefias, avantrenes y
demas pertrechos.

Desembarazada 1a genle de estas maniobras, se ocupd en el
ejercicio de Jas armas; enimponer en el huen uso y en mansjo
de ella & la iropa de milicias; en perfeccionar la maestranza y
fraguas, varios pertrschos y tiles, miéntras que los ingenieros
y artitleros atendian & lo que deberia ser mecesario para la
construecion de sus baterias : dando tiempo tambien 4 que 1le-
gasen 113 carros que conducian de Montevideo la artilleria y

. I
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balas , que de drden del general habia desembarcado la fragata
en aquel puerto para que sabido por los Portugueses, estu-
viesen con ¢l menor recelo, Llegd todo este tren al campe del
Mogueo el dia 26. El dia 27 Negaron 4,200 Tndios de las Mistones
de la compaiia destivades al trabajo. Los dias 28, 29 y 30 se
consumijeron en leer los pliegos de una tartana, que llego de
Cidiz, con la declaracion de la guerra contra Portugal, y con
varios cajones de cartas para tode el reino,

El dia 1° de octubre marchd ioda la tropa de infanteria y
dragones, desde los cuarieles de su antiguo campo, toda ella
formada y con tumbor batiente, & acamparse en liendas, a
media legua de distancia decla plaza, pero & cubierto de ella;y
estando formada snbre las armas, se publicé ¢t bando, decla-
rande la guerra & los Portugueses, quienes desde lo mas elevado
del terrene que Hamébamos neulral {por estar entre sus centi-
nelas avanzadas y las nuesiras) oyeron las cajas, sospecharon
del hando, observaron el mimero y calidad d¢ nuestra gente; ¥
vieron tambien al general que llegando poco despues, pasd &
caballo, por el frente de ella, que repetia con mil sefiales de
gozo, veva el rey, y viva el general, quedando este bien satisfe-
cho de la bella disposicion gue todos anifestaban para desem-
pefiar su deber.

I7sa misma tarde se did principio 4 la formacion de una ba-
teria de 7 caftones sobre la marina: jos B deberian obrar sobre
Ja plaza, y los 2 se dirigian contra los navios, para expulisarios
del puerto. El terreno de csta hateria era ventajoso, porque
pudo formarse sin el mencr riesgo, y la misma naluraleza
habia formade nna grande zanja, que servia de eamine cu-
bierto para llegar 4 ella, y para resgiiardo de la tropa destinada
4 sostener 200 hombres que la trabajaban.

El general tuvo una muyparticular idea en la formacion de
esta bateria ; porque le parecid, que entrando de golpe & abrir
la trinchera en distancia proporcionada para batir en brecha ,
podia el cafion de la plaza hacer mayor esirago, no -teniendo
ofro objeto 4 que atender ; con que para evitarlo Ja desting con
cafiones de & 42 para el uso de 1a bala roja, i fin de que mién-
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tras se abriese la trinchera principal, pndiésemos desde aqui
incendiar y demeoler algunas casas, cuya diversion habia de
embarazarios demasiadamente pard atender 4 otra parte. Esta
bateria amaneeid perfescionada, y en estado de cbrar la ma-
flana de! dia 4, sin que la plaza disparase ni un solo cafion &
esta obra, gque aunque levantada & 3060 foesas de sus muralias,
eslaban sin embargo 2 su vista los trabajadores hasta gue lo-
gearon perfectamente el eubrirse; y lo mas es que el mismo
general y los de su comitiva estuvieron de dia atendiendo 4 los
trabajos en campo raso, 4 cuerpo descubierto. El campamento
s¢ mudo este dia & otro paraje inmediate sobre so derecha,
mas seguro, y que ne podia descubrirse desde el terreno
neutral,

El dia 3 al amanecer habia ya un camino cohierto gue subia
desde 1z bateria basta cerca de lahuerta del hospicio, el que des-
pues se continué hasta encontrarse con olro que venia de los
médanos, y ambos con todas las obras de trincheras, bateriasy
ramales hasta tocar en el foso; todas estas comunicaciones esta-
ban tan eémodas, anchas y profundas, que se andabapor ellas 4
caballo con toda comedidad. De modo que nuestra tropa salia
del campamento y llegaba 4 la plaza sin ser visfa, y esta fud
laprimera idea que se propuso ¢l Exemo. Sr. Cebillos, porque,
amante de su tropa, quise bacer el sitio sin riesgo de perderla,
como despues se ha visto,

Comwo el gobernador de la Colonia observd que aguella pri-
mera entrada encubierta que salia de nuestra hateria, se iba
acercando i sus guardias, y penetrande todo el terreno neu-
tral, reconvine 4 las 10 de la mafiana 4 S, E. con una carla,
en gue preguntaba por el fin & que se dirigian aquelios trabajos,
Y se le respondié inmediatarente que cada uno en su casa
podia hacer Jo que le pareciese. A las 3 de la tarde reconvino
segunda vez previniendo que si no cesaban aguellos trabajos
harian fnego de la plaza. La respuesta de nuaestro general se
redujod dar érden para que todos nnestros trabajadores se fue-
ran adelantande, y confinuando con esfuerzo, perosin salir del
cubierto en que ya estaban por aquella parte. Mandd asimismo
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que los artilleros estuviesen prontos, y con balas caldeadas y
encendidas para hacer fuego en disparando la plaza. Nombrdse
por comandanle de trinchera, al gue lo habia sido del campo
del blequea, tenienle coronel D, Diego de Silas, nuevamente
provisto por temienic de rey de Buenos Aives, oficial de expe-
riencia , valor y acredifada conducta; el cual permanecid en
la trinchera 9 dias y despues alterné con el teniente caronel
de dragones D. Eduardo Wall, que desde Montevideo, donde
cstaba para refirarse & Espaifia, pidié licencia para servir en
el sifio.

A las 7y 33 minuios de la noche sc mandé que desfilasen en
dos columnas 200 hombres para sostener & 800 trabajadores,
que iban & abrir la brinchers ; y como esta, por disposicion de
los ingenieros y dei general, habia de abrivse 4 200 toesas de
ia plaza, era preciso sorprender ¢ hacer refirar sus guardias,
como efeclivamenle sucedid; porque ‘babiéndose avanzado un
sarjento con 20 hombres, & quien sostemia un piquete con el
capitan de infanteria D. Cavlos Ochara, y respondide que eran
descrores & Ja voz de Qué gente de los Portugueses; como ellos
se fueren adelantado sicmpre formados, y no de uno en noo,
eomo gritaba la guardia poriuguesa, dispard esta dos fusiles, y
se respondié con una descarga cerrada gue los puso en fuga de-
jando algunas casacas y sombreros en el campe de guardia
donde estaban; y no se dnda, que ires cadiveres vestidos con
su uniforme, que se han visto desde el principio del sitio en
el foso de la plaza, fueron de los que retirindose heridos murie-
ron alli, roiéntras que esperaron con los demasd que se abriese
la puerta.

Inmediatamente comenzaron los trabajos, quedando la tropa
gue los sostenia cn el abrigo de aquellas zanjas que servian de
foso 4 la valla § parapeto de funas con que éercaban sus huer-
tas al modo ds Buenos Aires. De sucrte que , sobre la derecha,

v 41o lavgo del camino, desde cerca del hospicio hasta Ja tein-
chera que se abria, estaban 300 hombres 4 cubierto sin poder
ser ofendidos del cafion : seguridad que debimos  la inadver-
tencia, 6 poca practica del gobernador de la plaza, que pude
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allanar &ntes esas y otras muchas zanjas y excavaciones, que
por lodas partes se hallaban para resguardarnos sin nimgun
peligro. Y todavia nos causd mayer admiracion , que retiradas
sus guardias 4 1a plaza, y que oyendo el ruido de 800 picos, pa-
las y azadones y aun las voces de la misma genle, no hiciesen
un vivo fuego que cmbarazase, ¢ nos costase mucha gente el
abrir nuestra trinchera; pero io cierto es que habiendo co-
menzado 4 trabajar & las 8, eran las 11 y 10 minaios cuando
dispararen su primer cafion, en cuya hora la excavacion mé-
nos profunda cubria ya 4 un hombre de regular estatura. A sa
segundo cafionazo respondié nuesira bateria de la zanja con ia
bala roja que estaba caldeada desde el toque de oraciones, y en
el resto de la noche, siempre correspondid con una doble des-
carga 4 Ja descarga de los Portugueses, que inttilmente ende-
rezaban easi toda la noche sus tires contra una bateria que ha-
bian dejado consiruir sin la menor resistencia, ¥ que por ra-
zon de su formacion y sitio, nunca pudo ser molestada de sus
fuegos. .

El dia 6 se continuaroa los fueges de una y otra parte, aun-
que con alguna lentitnd, pero los nuestros ienian érden de no
disparar si cesaban los fuegos de la plaza, comoe efectivamente
cesaban de noche, y nos traid esto la ventaja de adelantar la 2*
baleria sin oposicion, Dos caflones que se hahian puesto para
la marina, dispavaron por la mafiana algunas balas & 1a fra-
gata de guerra portuguesa , que luego se retivd, y s¢ puso de-
tras de ia plaza ; desde dénde con otro bergantin se avanzaron
dos & tres dias por el canal en que estaban, y por el flanco de
nuestras trincheras incomodaban centinuaments con repetidas
descargas 4 la Iropa y gente del trabajo ; pero dos cafiones que
so pusieron cerca del agua por la parte del Sur les preeist &
ganar segunda vez el abrigo de la plaza, sin que por parte al-
guna pudieran ofendernos.

Este dia, por la tarde, reconvino §. E. al gobernador de la
Colonia para que la entregase , y que en caso de resistencia ha-
cia saber al vecindario, que si tomaba las armas, seria tratado
con el mismo rigor que la tropa arreglada de la plazs, sin que
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pudiera valerie la regular excusa de ser violentado por el go-
hernador ; ¥ que en caso de resistencia, y de no seguir ol ejem-
Plo de las plazas de Portugal, quo se han entregado franca-
mente 4 la presencia del ejéreito espaiol , demoleria y abrasa-
ria la cindad, castigaudo 1a obstinacion, si la huhiese, con todo
el extremo y rigor que el furor de la guerra permite en seme-
jantes casos. A todo esto dieron la respuesta de que querian
defenderse, y continud el fuege de una y otra parte hasla la
noche,

il dia 7 se hizo mas fuego que el anlecedente, tanto de la
plaza, como de nuesiros alaques. Tiraren por elevacion ma-
chas balas al paraje donde supenian estar acampada nuestra
lropa; pere pasaban por alto it excepoion de 3 que cayerou en
el hospital de sangre, 2 en lu cocina del general , y algunas en-
tre la gente, pero sin desgracia. Por Ju tarde se vioron 9 embar-
vaciones portuguesas que venian con faginas, las que se entra-
ron en nnesiro puerlo del Real de Vera, con ademancs de in-
tentar un desembaveo. Se did parte al campo, de donde se des-
{acd inmediatamente una poreion de tropa y dragones; mas
cuando eslos legaron, ya eslaban de retirada, porque, juzgando
sin duda los Poripgueses que eslaba aquel puerto abandonado,
deslacaron dos pequefios boles para sorprender ura pequeila
lancha yue tenianios alli; pero el oficial y 25 hombres que
permunecen en aquel paraje, dieron una carga cerrada sobro
ella, y esto basid & gue siguiese su rumbo aguella escuadra,

En los dias 8, 9 ¥ 10 no hubo novedad particular; y solo se
noté que tal cual incendio gue ocasionaba nuestra bala roja se
apagaba con puntualidad, cn virtud de las precauciones que
habian ton:ado para ello. E! dia 44 estuvo coneluida nna bate-
ria de 19 cadones; 13 de & 24, 4 de 18, y 2 de 4 16. Todos co-
menzaron & batir en punto de medio dia; y aunque ¢l general
mandd gue no se apuniase direclamente § la iglesiz , no obs-
lante como estaban destinados 6 caiiones para desmontar la ar-
tiflecia de los cuemigos, las balas que pasaban por alto malira-
taron notablements este edificio, y demolicron otros. Este dia
¥ino & nuestro campo un negro deserior de la plaza, y did la
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noticia de ser nmiuerivs 3 hombres, y mas de 60 los heridos; y
que sin embargo de la consternacion en que todos se hallaban,
86 ocupaban incesantemente en fortificar todas las avenidas de
las calles, que miraban al 4ngulo del baluarie que comenzaba
A batirse. Por 1a noche se hizo algun fuego desde la bateria de
la bala roja, pero la plaza cesé de tirar desde las 6 de 1a tarde,
sin embargo de las repetidas descargas que suftid,

El dia 12 se bali¢ todo el dia en brecha con 19 cafiones, y
no habieado cesado de hacer fuego, dispuré 13 dnicamente la
plaza; admirandonos de esta inaccion , porque no sc les habia
desmontado sino 3 calones. Esla bateria no hacia todo el efecto
que se deseaba; porque se vid que no eran paralclos los fuegos
con la brecha, y se reconosid asimismo, gqne el terraplen del
baluarte que hatia era mayor v mas fuerte de lo que se hahia
pensado. Por este motive, se determind la formacion de olras
dos baterias mas inmediatas 4 la plaza, & las cuales sucesiva-
niente se fueron mandando los cafiones, v esplunadas de la an-
tecedente, y se pusieron en la una 4 morteros para las bombas
y granadas reales que teniamos.

El 13 por la mafiana se vié, que habian trabajado on ataque
para. tres eafiones sobre el mismo terrapien que se batia, y este
dia, por la tarde, y el siguiente hiclevon fuego eon ellos 4 nues-
tros trabajadores, pero sin ocasionarles el menor atraso.

El 14 se hicieron 4 1a vela 4 bergantines bien cargados, que
tomaren el rumbo de Montevideo, v se conjeturd que ellos se
enderezaban 4 la costa del Brasil con familias, plata y efeclos
del comercio. Sus embarcaciones han tenido la fortuna de no
kallar oposicion en este rio; y. asi pudieron libremente sacar a
guarnicion, genle ¥ haciendas de la isla de Martin Garela. {Tan
podido tambien traer 4 nuestras costas faginas, estacas y otras
maderas para repararse, y finalmenle han ditatado el sitio
hasta obstinarse por considerar su retirada 6 su fuga, por la
parle del rio, sin oposicion. Y gqguién diria que estos irrepara-
bles dafios, epovmes perjuicios y desdoro de nuestra marina,
pudieran ocasionarse por 1a culpa de un hombre encaprichado
{cobarde 4 boca Uena le lama fodo el ejército), que habiends
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venido de comandante en su fragata de guerra 4 las érdenes
del general, en nada mas ha pensade que en desobedecer-
las, y resistirlas con frivolos pretextos y nectas interpreta-
ciones?

A las Grdenes de este capitan se habian puesto su fragata , el
navio Senta Crus, 3 avisos, § crecidas lanchas y 3 corsarios,
embarcaciones {odas armadas en guerra, bien perirechadas, y
con tripulaciony tropa muy superior a la de losenemigos ; y sin
embargo le hizo creer Iz vehemeneia de su miedo, que no era
capaz de rvesisiir 4 una falua portuguesa, y huyende ignomi-
niosamente ¢n noche, de la inmediacion del puerto de la Colo-
nia, dowde se hizo ¢l desemnbarco de nuestra gente, pensd cu-
brirse con un consejo que tavo con los demas capitanes de Jas
embarcaciones; ¥ sin drden del general , ni comunicarie su re-
solucion , se refugié en la enscnwda que estd ea la parie del
Sur de este rig; ¥ 1o estands su cobardia satisfecha con agqusl
gallinero, en vez de obedecer i lns drdenes con gue se le lla-
maba, desembared la artilleria del navio Saméa Cruz, v
parte de la suya para atrineheravse en tierva, y defenderse de
lus mifiones de epemigos que le representabs su aleminada
imaginasion ; y para asegurar feomo él deeia) aguel puerto, que
era el mas importante en este 130, como si hublera venido de
Espaiia con esta comision, 6 como st fuera capaz de corregir las
medidas que el general babia tomado para la seguridad de ese
puerie y ei resto de su provineia.

Finalmente, el piblico sabrd por otra parte las Hitiles excu-
sus, insulsas representacloncs y frivolos pretextos con que este
hombre resistid el acordonarse a vista de {a Colonia, y ya sal-
dra 4 1nz la inconeusa prueba de sus irregulares procedlinien-
tos, por medio de la sumaria que ha formado el audifor de
guerra sobre el cotejo de fuerzas de una y otra escnadra , y so-
bre ¢ombinar las érdenes del general con sus excusas; cuya di-
ligencia ha sido precisa para conlener ¢l furor de la oficialidad
y tropa del sitio, que pedia contra él una pronta y ejecativa
justicia, al ver que por su causa se exponia la empresa y se ar-
ricsgaba un ¢opioso derramamiento de sangre. Despues se verd
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8l efecio que eslos clamores esparcidos por Buenos Aires y por
todas partes causaron en el dicho capitan.

La noche del 14 se dejaron los cafiones cargados 4 mefralla,
apuntados & la brecha, y se descargaban 4 diversas horas para
embarazar la continuacier de los irabajos, comenzados sobre
ella en 1a noche antecedente ; el dia 13 se continuaron los fus-
gos lentamente. Al ponerse el sol, sc hicieron 4 la vela 4 em-
barcaciones portuguesas y luego se vieron dar fondo en nuestra
isla de Hérnos. Did parte la guardia de la costa, que parecian
intentar algnn desembarco; pero se ignoraba siserfa en tierra
firme, 6 en la isla con dnimo de corlar faginas, Esto segunde
no podia impedirse porque nuestro comandanie estaba siempre
en el cuartel de la salnd que habiz elegido voluntariamente;
mas, para cmbarazar lo primero, se destacd nn piguete de ip-
fanteria, que se retird por 12 maiiena, cuando se vio el destino
de los Portogueses, que eva Hevar fagina y estaces de la dicha
isla, y al partir de ella quemaron un ranche, que habia servido
4 vna peguepa guardia de un cabo y 4 invilidos, que se ha-
bian mantenido alli dntes dei sitio.

El 46 se balié todo el dia el terraplen, y por la noche se
aposiaren 30 hombres 4 tiro de fusil, paca impedir Tos trabajos
en la brecha ; se mudaban eada hora, y haclan {uego sin ce-
sar, de modo que por la mafiana habjan consumido 4,000 car-
tnchos. A las 8 en punte de la noche, en que se hizo Ja pri-
mera descarga de fasilerfa , se toed er los coarteles de la plaza
la generala, y correspondid todo el pueklo con alaridos y voces,
que duraron como dos minutes; y aunque al principio pensi-
bamos que habia sobrevenido alguna especie de motin 6 suble-
vagion , supimos despues gue se babia ocasionado de la voz de
que nuesira tropa se avanzaba ya & Ia brecha, por el motivo de
la inmediata descarga de fusileria que sintieron.

El dia 7 continuaron los fuegos de nuestros ataques, y corres-
pondis la plaza con mucha lentitud. Por la noche prosiguid la
fusileria alternando con el cafton & melralla, las bombas v gra-
nadas. Loz dias 18, 19 v 20 hicieron nuestras baterias un ter-
rible fuego, ¥ cay6 la cortina de la puerta del Socorra, eon que
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quedd abierta una segunda brecha; el 21 estaban accesibles una
y otra; pero deseoso el general de no llegar & un asalto, mandé
formar, esta noche, otra bateria por la parte del Sur, para ba-
tir el porton, & fin de facilitar la rendicion de la plaza. ponién-
doles & la vista el allanamiento de sus murallas para el avance.
Todo este dia se concibieron firmes esperanzas de abreviar el
sitio, con la nolicia de que nuestra escuadra salia de la ense-
nada, en virtud de la dltima érden del general, de las circuns-
{ancias con gne se 1a daba de les rumores del vulgo que pedla
justicia conlra el capitan, y finalmente en virtad del aviso que
tendria de la sumaria que se le formaba.

Los dias 22 y 23 se iird siempre 4 las brechas, 4 fin de
allanarlas mas y mas; y haciende tiempo & gue anestra escua-
dra se dejasc ver, persuadidos dque miéntras no viesen cortada
su relivada porel rio, jamas pensarian en capilular: porla
noche hubo un continuado fuego de fusileria, bammbas, grana-
das y metralla; pero & nada respondid la plaza sino con 8 hom-
bas que ia noche del 22 areojé i nnestras trincheras, sin causar-
nos dafie alguno. La del 23 se abrié una entrada encubierta, para
una mamposteria gue se concluyé el dia 24 frenle de las fre-
chas, para que les fusilerss pudeeran de dia con seguridad, no
solo impedir sus irabajos sohre ellas, sino tambien ¢l manejo
de los cafiones por aquella parte. liste dia y el 25 hizo nuestra
artilierfa un vivo fnego, para desmonlar los suyos, y mantener
una y otra brecha siempre acresibles, haciendo tiermpo & que
nuestra esenadra se presentase, siquiera al korizonte , por ha-
ber considerado que esto podria inclinar y aun precisar a Ja
plaza & una capilulacion, viéndose los moradores de ella por
s0lo este medio imposibilitados para socorrerse, y tambien para
refirarse ; pero la escuadra no aparecio.

El 26, habiendo visto que con algunas horas de viento
favorahle no se divisaba, delermind ¢l general tomar medidag
para no perder mas tiempo. En esta atencion juntd toda
la oficialidad 4 consejo de guerra, para deliberar sobre el
asalto, y sin faltar volo alguno resolvieren todos los capilanes y
lenientes coroneles, que se avanzase cuando S. E. hallase con-
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veniente, baciendo primero 4 la plaza la ditima reconvenecion,
4 fin de darla con ella occasion de evitar las desgracias que son
consiguientes al asalto. El cafion continué todo el dia, y por la
noche las bombas, granadas y fusileria , disparando fambien de
rato en rato algupas cargadas & metralla.

E] 27 se notd 1o que ya se habia visto en los antecedentes,

esto es, que sobre hacer muy poco fuego la plaza, disparaba
con una roetralla irregular, y que denotala echarse mano de
ella por faltar municiones ; y ast veian venir de su caton cla-
vos, fragmentos de hierro y tambien gramadas en lugar de
balas; y aquellas que realmente 1o eran, s couocia con evi-
dencia que se habian disparado de nuestro ¢afion, y las habian
recogido para volverlas & enviar, eemo tambien nosotros lo
hahiamos ejecnlado con mas de 500 que se recogieron de diverso
calibre en nuestras balerias, trincheras y acampamento.

Este (ia se viercn volver 4 Ia plaza los bergantines que ha-
bian salido el 14 y de quienes se habia conjeturade que se divi-
gian 4 la costa del Brasil. No fné asi; uno solo signid eseruniho,
¥ se retiraron los 3 despues de haber cargado en nucesiras costas
del sur bastimento y viveres 4 su satisfaccion. Sabiéndose tam-
bien, que se dié aviso de esto al capitan de fragata que podia
impedir esle socorro, y aun apresar estas embarcaciones por
estar inmediatas & su escuadra; y tuvo la tibertad de responder
al denuncianie, que no era gnarda de oficio, ni habia venido de
Espafia & atajar los conlrabandos. Todavia se esperd & cste gran
capitan hasta la tarde , porque tenia viento largo jor el sudeste,
paravefdiren 3 horas al paraje gue se le babia prevenido; masno
habiéndose visto, se determing despachar un tambor 4 las cua-
tre y média de la tarde, 4 las puertas de la plaza, para saber de
su gobernador si recibiria la reconvencion que se le haria por
escrito. La respuesta se dié por la guardia del porton, dando
permise para que pudiese llegar con ella uno 4 mas oficiales.
Tnmediatamente se despachd con el capitan de infanteria U Jos¢
Molina, y los dos ayudantes de campo de 8. E., y habiéndola

-recibido en la puerta ei covenet [, §, Ignacie Alméida, dijo que

se responderia dentro del din, 64 la maitana del signiente, y
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que entre fanto cesasen las hostilidades, y los trabajos de una y

otra parte, lo que les fué concedido, en alencion 4 haber dado
por casnal hallarse gravemente enfermo su gobernador.

i 28, 4 las 9 de 1o maifiana, respondiercn con nna carta en

que preguntaban d nuestro general, cudles eran las condiciones -

con que queria la rendicion de la pluza. Le extraid esta pre-
ganta tan extrafia, v tan contrariad todas las leyes y estilos de
la guerca ; ¥ asi sé les respondid, qne la plaza debia formar los
articulos de Ia capijnlacion eomo le pareciese, y gue eslo lo
ejecutase en término de dos horas; ¥ que no haciéndolo estaba
dada la érden para continuar ol fuege. Que si en ese tiempo lo
presentaban los mencienades artictlos, reservaba para enténces
8. E. el derecho de conceder, negar, segun lo rvegular ¢ irre-
gular de sus peticiones. .

Alas §2 12 lieg un tambor locando Namada 4 la trinchera,
para pregumiar si habia lugar de que dos oficiales de la plaza
pasasen & hablar al genseral. 8e did parte, y luego 8. E. dié el
permiso para que llegagen al acampamento, como efeclivamente
llegaron 4 la 1 y 17 minuios, estando 8. K. comiende con el
capellan mayor, y 44 oficiales que Yo acompafiaban, Eran los
enviados wn toniente coronel v el oficial de la real hacienda,
cuya comision se reducia 4 pedir, que prorogase el tiempo para
capitular, hasta el dia siguiente por la maitana, respecto de
haber de concurrir 4 delibarar sobre ello los distintos cuerpog
de Ja tropa, comereio ¥ vecindario. Quisierca tambien indagar

&l gnimo del general, de guien lenian un rigorose tratamiento, -

por suponerle (sin fundamento algano) desafecio 4 su nacion;
pero en una palabrales asegurd, que estaba inelinado y pronto,
150 s0lo & concederles todos Jos honores militazes, sino & eoin-
placevles tambien en todo 1o demas que pudiese, sin perjudicar
al servicio del rey ni & su honor. '
Tstos confirmaron lo que se nos habia diche de hallarse.en-

fermo su goberuador; pero octltaron la calidad de su accidente.

K tambor que se detove en la trinchera media hora, dijoal

comandante de”ella, gue guedaba gravemente herilo-de un

casco de bomba, que el coronel Alméida que mandaba en su
T. Y1 13
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Ingar, habia estado herido en un brazo ; que eran muchos los
muertos en la plaza, que todo el caserio estaba incapaz de
habitarse, y que las mujeres, criaturas y el resio del pueblo
estaba consternado, pidiendo con Jigrinmvas ia capitulacion, par-

. ticularmente desde que vieron las brechas allanadas y que los
niismos Portugueses salian por ellas, como se observaba desde
los ataques. Todo esto nos incling 4 ceeer que deseaban la capi-
iulacion con sinceridad y buena fe; pere no fué asi, porgue &
las ocho y média del dia 29 respondieron que habia algu-
nos capitanes ausentes en los bergantines, sin los cuales mo
podia celebrarse el consejo de guerra, v que respecto de que no
podrian estar en la plaza hasta pasados 3 dias, guedaba al arhi-
trio de S. E. el esperar ese tiempo, 6 conlinuar las hostilidades
guse quisiese,

"Es indecible la indignacion que el general padecié con una
respuesta tan frivola. Mandé que inmediataments hiciesen fuego
las baterias, ¥y que se continuase de dla y de noche, sin cesar
mas que el tiempo preciso para refrescar los caflones y mor-
teros, v que 4 excepcion de la iglesia, se demoliesen los edifi-
cios, y se batiese toda la cindad hasta reducirla 4 polvo,. y
finalmente que los 2 cafiones puestos en la parte del sur, dispa-
rasen continnamente por elevacion & Ia parte donde se sabia
estay abrigadas las familias. En eonsecuencia de esta érden se
batid la ciudad con 20 cafiones 7 horas, hactendo todo el efecto
que se deseaba, hasta que 4 las 4 de la tarde vino el tambor
tocando la llamada para avisar ol comandante de la trinchera
que venian des oficiales diputados para hablar & 8, E. ; sobre la
marcha se le respondié'que habia drden del general para que
4 ningun oficial se le permitiese salir de la plaza, sino era para
_traer el proyecte de la capitulacion y la noticia de quedar ren-
dida. '

Entre lante que el tambor did su respuesta, mandaba S. E.
continuar todos los preparativos necesarios para dar esta noche
el agalto geners! que sstaba ideado, por diversas partes 4 un
tiempo, con la mas bella disposicion que podia desear nuestra
tropa, 1a que estaba impaciente por llegar al lance; pensando
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siempre que esta Jlamada Glima de los Portugueses se dirigia &
ganar {iempo y & reparar sus trabajos ; pero luego se vid que
no, porque efectivamente venian con la capitulacion arreglada
en 19 articulos,

Esta se dard al piblico con brevedad y correspondia inser-
tarla en este diario, pere falta ¢l tiempo; y bastard decir por
ahoru, que, despues de algnnas cortas diferencias, s¢ estipuld
que ¢! mismo dia 30 por 12 tarde ocuparia nuestra tropa fas dos
brechas y la puerta colorada de la cortina inmediata 4 ellas.
Que el 2 de ooviembre 4 1as 2 de la tarde saldrian por la brecha
los granaderos portagueses y demas tropa, con todos los honoras
militares, y desfilando por &l frenle de la nuestra, ocuparia
esta inmedialamente el porlen, murallas, baluartes y demas
puesios de la ciadad.

En consecuencia de cste articulo, y para evitar la confasion,
se mandd al ingenicro D. Antonie Aymerich, que dispusiese
anfes la evacnacion y limpieza de los cunarteles, y al capitan de
artilleria que hiciesc inventario de todo cl tren de artilleria,
pertrechos y tedo lo demas que hubiese en los almacenes del
rey, sin éxceptuar el vestnario nueva que estaba prevenido
para toda la tropa de la plaza, y de toda 1o que se halld se dard
una minuta al pié de la capitolacion : advirtiendo tinicamente
de paso, que la artilleria se ha encontrado buena ¥y muy nume-
rosa, ¥ 1a plaza capaz de resistir 4 un sitic de 8,000 hombres
con tal gque la goarnicion quisiese resistir.

Bl dia 2, 41a 1 del dia, se tocd en el campamento la asam-
blea ; & las 2 la marcha, y se puso la iropa en movimiento con
el signiente drden, Los Yacayos de S. E. ¢on un cabalio cubierto :
4 dragones con sable en mauno, dos capitanes, ¢l capellan mayor
¥ ¢l anditor de guerra, todos 4 caballo. Seguia el mayor general
con 42 dragones 4 pié, detras. de cllos veman tambien 4 pidy
formados 2 trompetas, 2 trompas ¥y 2 timbales que alternaban
con las cajas y pifanos que batian ya la marcha dragona v yd
la de infanteria. A 2 pasos de distancia segnia S E., que se
hacia distingnir por su bizarria, por su caballe y por la urha-
nidad eon que saludaba en toda la carrera 4 un innnmerable
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gentic portugues, que habia sulide al camino. Segunia despues
el tenienic coronel D. Diego de Sdlas 4 pié, conduciendo una
columna de 700 hombres de lropa arreglada, y cn la trinchera
se incorpord en ella D, Liduardo Wall con 200 dragones,

Esta comitiva y la bizarria de la tropa cansd admiracion y
terror 4 todos los Portugneses de la Colania, cuyos principales
vecinos, comerriantes y oficiales salieron fuera del porton 4
recibir 4 nuestro general, quien directamente sc fué 4 la igiesia
iatriz, y @l entrar en ¢11a entand el capelian mayor el Te Houm
{audwmus, y sc conclnyd con el Confirma hoc, Deus, quod operatus
est in nobis, y 1a oracion Pro gratéarum actione, Luego fué con-
ducido S. E. al palacio de los gobernadoves, que es muy bello;
v despidiéndose unos y hablindole otros de quedarse en la
plaza, en virtud de la Tihertad contenida cn la capitulacion,
dijo 4 todos las siguienies palabras : «88., esta cindad reconocerd
de hoy en adelante Ja proteccion del mayor rey de la Enrepu;
los que voluntariamente quieran quedarse cx ella, serin trata-
dos indiferentemente como las demas vasallos, y yo les estimarg
y atenderé como d hijos ; pero aquellos cuyos antignos resabios
puedan con el tiempo hacer olvidar la fidelidad, serd mejor que
se dispongan 4 la marcha , porque fendrin oeasion de arrepen-
tirse, si ¢landican con un solo levisinto indicio en materia de
imfidencia, inquistud 6 sedicion. » Todos respondieren : « Viva
Espafia; » y 8. E. se retivd miéntras que el Sr. Silas distribayé
la tropa en guardizs, centinelas y cuarteles, v el dia 3 al salir
el sol, s& enarbolé la bandera con una triple descarga de cafion;
diligentia que se omitid hasta esta mailana per anunciar con
ella 1a fiesta de 8. Carles, euyo nombre tendrd la ciudad, y
mafiana se eelebrard el dia con un convite de 60 cubiertos, etc.

Solo. resta finalizar este diario con la noticia de que el gober-
nador de la plaza, inmediatamente que la rindid, cumplinentd
4 8. E., quien correspondié con espiendor y fineza ; pero aguel
cabaliere no se ha dejado ver, y el dia 4° por la noche se em-
barceé dejando contristados 4 cuautos le han visto en el estado
4 que Je ha reducido el sentimiento de perderla plaza y el cni-
dado con que ha vivido en todo el tiempo del sitio , por ver la

-
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exothitanic fuerza con que se lg atacaba, No se ha afeilado
desde el dia 28 de setiembie. Tampoco se ha mudado de camisa,
ni lavado las manos ni la cava. No se sabe el fin de tan extra-
ordinarias demostraciones. Lo cierio es gue es hombre de mucho
honor, y de vilor y dnimwo fuerte ; y aunque en su defensa se
ha notado falta de pericia militar, sin embargo no ha dejado de
conocerse su mérite. Las familins se han embarcado despacio,
¥ esia larde «¢ ocuparon lis islas de San Cirlos. — 3 de ne-
viembre de 1762,

Articulos de I capitilacion hecha para ln entrega y rendicion de
fa Colonin, ele.

TRELIMINAR,

Kl brigadier de infantaria de los ejércitos de 8. M. F., goher-
nador de la plaza de la Colonia, ofrece rendir dicha plaza en el
término de 10 dias, que se contardn desde el 20 del presente
mes de octobre hasta el 7 del mes de noviembre, caso que dnles
de este términe no le llegue algan socorra del Brasil.

Kespondido, — Se entregard hoy dntes de las 4 de la tarde &
las tropas de 8. M. C. la puerta de fa corlina nas préxima 4 la
trinchera, y se pondrd al mismo liempo en cada uua de los 2
brechas que estin abiertas las gnardiag que me pareciesen com-
petentes, retirdndose 4 coulguiera otra parte de la plaza la tropa
de los sitiados que estuviese en €l poligone atacado,

Art. 4, — Toda la guarnicion saldrd de esta plaza para em-
barcarse en las embarcaciones que hay en esle puerto, asi del-

rey como de los. particulares, con los honores militares, gue
vienen 4 ser : tambor balienle , banderas desplegadas , bala en
boca, con 12 tiros 4 cada soldado, y los granaderos mechas en-
cendidas con 4 granadas cada uno , 2 piezas de campafia con
12 tiros cada una, y 2 morteros con el mismo ndmero de bom-
bas que levan las piezas de cartuchos. :

R. — La guarnicion de la plaza y todos los puntos que de-
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penden de ella, inclusa la isla de San Gubricl, no podrd tomar
las armas contra el rey ni contra sns aliados , durante la pre-
sente guerra, en ninguna parte de esta América; y por la hon-
rosa defensa que ha hecho, se le ¢oncede saliv 4 embarcarse
por }a puerta del colegio con sus armas, banderas desplegadas,
bala en boca, mecha encendida y tambor batiente : llevando
cada soldado 12 tiros de fusil, una granada cada granadero y
9 piezas de campafia con 42 tiros, pero no morters algano : Jo
que deherdn ejecutar, 4 mas tardar, el dia 2 de noviembre
préximo, sin quitar al soldado que no se quiera embarcar I3
libertad de quedarse, ni 4 los oficiales la de dejar sus criados
para que recojan y fransporten sus eqnipajes, si intes no los
hubiesen podido llevar; en la inteligencia que los 2 capitanes
espafioles que se dan en relienes deberin estar & la vista de
todo cuanto se embarcase; y luego que haya salido la tropa
portuguesa de la plaza, entrard en ella y en la isla de San Ga-
briel fa guarnicion espafiola.

2° Que se concederdan 2 lanchas cubiertas, sin que se registre
lo que en ellas se embarcase,

R, — Negado,

3 Todas las armas gque hobiere asi de mano como blancas
pedrin embarcarse sin embargo.

R. — Negado absolulamente. Los sitiados entiregarin de
buena fe la pdlvora, balas y todo génerc de municiones y per-
irechos de guerra, armas, caflones, morteros, cuerpos de guar-
dia, tablados, puerias, viveres, vestnarios de tropas que no se
hayan usade &ntes de la capitulacion y cuanto habia en la plaza
y en los puestos que dependen de ella, al tiempo de comen-
zarse la tregua para sus capitulaciones, perfeneciente al rey
Fidelisimo, como tambien en el casco del navio Santiago,
que sirve de almacen : 4 cuye efecto, luego que s haya entre-
gado 1a puerta, pasardn 4 la plaza y demas puestos de ella los
oficiales comisionados destinades 4 entregarse de todo lo refe-
rido; y con la misma huena fo manifeslardn al oficial de ar-
tilleria , que se enviard para esto al propio tiempo, las minas
que hubiese,




198

4" Que de la plaza podran Hevarse 42 pedreres, 100 arcobas
de pélvora, mechas y demas pertencciente 4 las respectivas efu-
barcaciones, como tambien 12 piezas de lona y de brin.

£, — Be conceden solamenie las 12 piczas de long y 12 de
brin j perc de las embarcaciones se restituird a la piaza la ar-
tilleria, armas, pertrechos y municiones que se hubiesen sa-
cade de ella.

5° 8¢ podrd embarcar todos los fardos de vestuaric que se
hailan en piezas para el uso de la tropa.

R. — Negado.

ESPARA Y PORTUGAL.

6° De los almacenes se podrdn sacar los viveres, manteni-

mientos y bebidas precisas para € Ieses, tanto para ta goarni-
cion corno para los moradores,

R. — Concedido con intervencion de los comisarios nombra-
dog de una y otra purle.

7¢ Que todos los pupeles y libros concernientes 4 la veeduria
y demas tribunalcs, y de las piezas de los almojarifes, se po-
dran llevar libremente. .

R — Coneedido : pero deben quedar en el archive de la
cindad los papeles pertenecientes & é1.

8° Que tanto el gobernader come los oficlales v soldados de
1a gnarnicion, podrin embarcar libremente todos sus bienes
muebles v esclaves que luviesen, ¢ venderles, como tambien

_los bienes raices , para lo que nombrardn comisarios de vpay
olra parte. :

R. — Concedido, por lo que loca & esclavos y muebles del
Sr. gobernador, oficlales y soldades de la guarnicion, y tam-
bien por lo que mira 4 bienes raices que tavieren denitro dela
plaza, si halldren quien se los compre cn el término de 4 me-
ses, & cayo efecto Ios dueiios de ellos podrin dejar sus poderes
4 quienes les pareciese.

% Todos los ornamentos é imagenes de la iglesia matriz, como
tambien los pertenecientes al hospicio de la Concepcion y co-
legio, se podrin embarcar sin embarazo.

R, — Negado. Las hmagencs, ornamentos y alhajas de los
templos deben quedar en cllos,

1762,

Sabra concesion
do arliculos
da guerra,
Se sccoda,
- pere
con Testricciones.

Embareos
dg vesluarios.

Negado.

Extriecion
da vlveres.

Coneedido.

1d. de libros,

Cencedida,
perd nq el archige,

Embargue
de enclavas
¥ musblea.

" Concedido,
con expllcacionas,

4. de ornamentee
da iglesis,
imbgenes, eto,

r_lfngado.




1762.

Libertad
ds embarearse
lus moraderes

do 1a plaza,

Goncedide
con Fimitagionoes,

Tik. loscomereianies
con 53 efeclos.

Concedids,
egn oxplicwinnes,

Bobre reuticion
e cugntas.

Sobeelog merndores
que 1o pereden
embarzarse.

Quedan
subordinados
al ofieial de la pluza,

Sobrs provisiones
para el transparie.

201 ESPARA ¥ PORTUGAL.

1¢° Todos los moradores de esta plaza, fanio eclesidsticos
como seglares y neyros libres, gozarin de la libertad de em-
barearse con tedos sus Henes muebles y armas que luvieren de
su uso, vendiendo los que no pudiesen levar de sus bienrs.

R. — Concedido : pero no se cutenderdn por armas de su
us0, 1as que se hobiesen dade i los verinos y moradores de In
plaza de los almacencs del rey; y por lo que toca 4 los hienes
muebles y raices, se esturd d 1o dicho cu e azrticulo 8.

11" Que todos los comercianies que se hallan en esta plaza se
podrén retirar con Jos efectos nrercantifes que tuviesen de ma-
nejo, ¢ venderlos nombrando para este comisarios de una y
ofra parfe.

R, — Los mercadores que guisiesen relirarse podein ha-
cerle libremente Nevandosc todos sus efectos de comercio; y los
que qnisiesen guedarse en los dominios del roy, presenla-
ran inmediatamente inventario exacto de los géneros gue tu-
viesen, para que el teibunal de real bacienda determine 1o mas
conveniente, sin perjuicio de los interesados ni de los derechos
del rey.

12° A ninguno de los referidos se les consenlird quedar cn
esta plaza, porque deben ir 4 dar cuentas 4 sus constituyenies.

. — En esto se procederd segun lo dictase 1a justicia.

13° Que 4 todos los moradores y hienes gue quodasen por
no poderlos embarcar en las referidus erabarcaciones, Jes serd
permilide, que viniendo olras & busearlos s embarquen , que-
dando interin bajo del mande de la persona que los gobicrne,
y serdn tralades con toda afabilidad.

£. — Los que qﬁedasen cou bienes, o sin ellos, deberdn es-
tar, como todos los demas moradores de la plaza, subordinados
al oficial que mandase en ella, y serdn tratados del mismo
modo que los Espaiioles.

14¢ Todas las provisiones que fuesen necesavias para el tras-
porte de las cmbarcaciones asi def rey como de los particulares,
se les darin por su justo precie, como tambien olre igual ni-
mero de reses en desenento de las que se conservan en la isla
de Martin Garcia,
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A, Concedido.

15° A todas las embarenviones se durdn pasaportes para que
en caso de encondrarse eon alguna escuadrn conste por ellos
que se relivan en virtnd de esta l‘.zipitulucion 4 la copital del
Rin Jancire, 6 isla de Santa Catalina, en el caso de que les sea
precise arribar por algun aceidenle.

£, -~ Copeedido; pero asi como estas embarcaciones irdn
stegniras en virlud de los pasaportes que se les dardn, lo debe-
rén estar de ellas las emboreagiones espaiolas  francesas, gue
enconrfrasen en el mar o cn el Rio de la Plata, de*donde debe-
ran salir los Portugueses con la hrevedad posible, sin hacer en
¢l dumora alguna, i que no les precise ol tiempo.

f6° Que i despues de 1a partida de todas las dichas embac-
caciones que se hallan en esle puerto, vinicsen algunas de coa-
lesquiera de los puerios del Brasil, en Ta fe de que la plaza se
conserva on la obedieneia de 8. M. F., serdn tratadas con teda
hospitalidad , v se tes dard Bbertad para volverse, como tam-
bien de poder embarecar en cllas 1as personas que no se pudie-
sen cmbarcar ¢n Jas presenfes.

#. — Concedido, por un mes, contado desde et dia que se
firmen estas capitulaciones , & las embarcaciones poriuguesas
gue viniesen desarmaidas.

17 Que despues de firmadas cstas eapituluciones , se conce-
derdn 2 dias para embarcar iodo lo dicho : hien eniendido
que en cstos no han de contarse aguellos en que el tienipo ro
permita hacerle, .

A. — El embarco de la guarnicion yaesta dicho, que deberd
ser 4 mas tardar . ¢l dia 2 de noviembre présimo; y el de los
demas moradores de la plaza, y sns biencs, se hard en ol tér-
mino de 8 dias, contados desde mafiana 31 de oofubre, si
con los auxilies gue se les diesen no hubiese podide ser
intes.

48° No habri comunicacion alguna de parte & parte, salvo

]

con los oficiales destinados i la negociacion celebrada, 4 oira

cualquiera dependencia; y para obviar tode desérden 6 dis-
puta, que en sciejante caso puede snceder outre las dos na-
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ciones, no serd permilido que dc los ataques salga alguno para
la plaza, ni de esta para los ataques.

R, —5e tomardn por nuestra parte todas las precauciones po-
gibles para que, fuern de los oficiales comisionados, no haya con
los sitiados comunicacion alguna, sin embargo de que debemos
ocupar 1uego los puestos de la plaza que guedan referidos.

19° Finalizado el referido tiempe que se pide para el embar-
que, el dltimo cuerpo de tropa rque gucdase mandard arriar la
bandera, y abrir las puertas para que tomen poscsion de la
plaza Jas tropas de S, M. C,

R. — A este articulo estd respondido con lo que se dijo en
el articule 1°.

Para firmeza de la presente capitulacion contenida en los
19 articulos precedentes, se darin en rehenes de una v ofra
parie, dos oficiales de mayor graduacion. Plaza de Ia Colonia,
29 de octabre de 1762, ~— Vicente da Silva da Fonseca,

Por el cor{o mimero que hay de oficiales de mayar gradua-
cion, se dardn en rehenes de cada parte dos capitanes. Campo
de Ja Colonia, 30 de oclubre de 1762, — 1. Pedro de Cebdllos,

A esta capitulacion habian precedido vérias reconvenciones.
La 4* la hizo 8. E. en 3 de octabre, ¢n cuya noche se comenzd
¢i fuego de la plaza, y el de nuestra bateria de la bala roja, ¥
se respondié lo que es regular : esto 3, que la plaza se defen-
deria hasia que pudiese, y hasta llenar las medidas de su obli-
gacion. Los dias 27 y 28 del mismo, s¢ hizo segunda reconven-
cion para gue evitasen los ulteriores extremos 4 que el furer
de la gnerra da lugar, enando la resistencia pasa 4 ser chstina-
cion; y habiendo el gobernador de la plaza dado algunas res-
puesiag ambiguas, que parecian dirigidas & ganar tieinpo para
repararse, se reiterd el fuego de nuestros atagues el dia 29 con
tanta viveza, que en &l corto tiempo de 6 horas, se dispararon
647 cafiones de 4 24 y 18, y en un mismo lempo se dié la 4r-
den para dar esa noche el asalte general en Ja forma siguiente.

§

R
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JRDEN GENERAL PARA EL ASALTG.

Se nombrardn para avanzar 4 la plaza 3 destacamentos, 2
compuestos cada uno de 165 hombres : el 4° 4 las drdenes del
tenienie coronel D. Eduardo Wall, e] 2° 4 las del teniente co-
ronel D. Diego de Silas; v el 3° de 100 hombres & las érdenss
del capitan mas antiguo, & quien se dardn 4 parte fas que debe
ejecutar. De loda la tropa restante, inclusas las milicias, se for-
mardn dos divisiones, una para el cuerpo de reserva que ha de
sostener el asalio , y otras para guarnecer la trinchera, ambas
a las Srdenes de los oficiales & quien focase por su furno, des-
tacande de ellas 50 dragonss , y 450 hombres de milicias, que,
4 las ordenes del capitan D. Jos¢ de Molina, irdn 4 1a hora
acostumbrada & ocupar & caballo el rnismo punto (ue enbre
ahora la reserva de caballeria , y ofros 100 que han de quedar
en el campo para sua custodia.

La 1* divisien, compuesta de ios 3 destacamentos destinados
para el asalto, marchard 4 la trinchera 4 la hora regular en
que la tropa de esta se muda. La 2* y 3* segnirdn despues de
cerrada la noche, 4 fin de que los enemigos, espesialmente de
la marina, no advierfan la novedad de gque enira en la trin-
chera mayor ndmero de gente que otros dias.

Cada une da los 3 destacamentos destinades al asalto mar-
chard con esta formacion : un sarjento y 13 hombres 4 1a ca-
beza; & estos seguird un subalterno con 20, despues un capitan
con 40, toda gente escogida; y despues marchardn los coman-
dantes de ellos con 100 hombres. Las 3 primeras partidas de
los sarjentos, subalternos y capitanes irin armados cada hom-
bre con dos pistolas & la cinta, sable con su cordon para de-
jarlo pendiente de la muiieca al tiempo de servirse de las pis-
tolas : dos granadas cargadas,y su mecha en el fusii cargado 4
la eapalda y 20 cartnchos.

Asi misme cada soldado llevard una hacha para destrozar
los gaviones, estacas y otras maderas que los enemigos pudieran
poner en las cortaduras; y los 10 hombres restanies irdn ar-
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mados & 1o ordinario ; pero cada une llevard una fagina no solo

_ para cubrivse conira lashalas de la marcha, sino lambien para

el alojamicnio que se ha de huacer en la ohra asallada; y per
si avaso tuviesen los enemigos sembrados abrojos de bicrre en
las ruinas de 1a brecha, se llevardn 4 la vangunardia de los 400
hombres de los tenientes coroneles los rastros ¢ peines que
estan hechos & este fin de apartarlos; v si en lugar de astos hu-
biese sobre la brecha tablones con puontas de clavos, los vol-
veran boea abujo ; pero si el estorbo consistiese en caballos de
friza alravesados, se pondrin de cabeza.

Tambien se nombraridn 100 Indios con el capitan D. Manuel
de Ayala a las dridenes del ingenicro en segundo D. Antonio
Aimerich , y otros 100 con ¢l lenguaraz Florentin & las de D.
Francisco Coreloso; el {° para que siga el destacamento de D
Eduarde Wall,y el 2° el de D. Diego de Silas ; los cuales, i mas
de sus picoes y algunas hachas llevarin faginas, piquetes y mazos
para formar el alojamiento sobre la hreeha volver contra los
enemigos la cortadura, é ejecutar coalquiers de losirabajos que
se ofvezcan. Tgualmente llevarin algunas cufias de hierro con
los 1azos corvespondientes, para abrir por adentro alguna
puertasi se ofrece.

A los trabajadores, que han de ir con el destacamento de D.
Diego de Salas, seguirin las escalas que estin prevenidas, nom-
brando para levarlas on numero de Indios correspondiente
con el lenguaraz Bartolomé Bordon.

Tambien se nombrarin los dos subalternos de artilfer{a con
10 artilleros cada vno , los cuales seguirin los destacamentos
de los fenientes coronetes; llevardn instrumentos con que
volver y hacer servir contra los enemigos los cafiones y mor-
teros que se hallen dentro de la obra asaltada, y llevarin dichos
oficiales martillos de hierro y clavos de diferentes gruesos, para
clavar los cailones en caso que por algun aceidente sea preciso
abandonarlos,

Detras de los trabajadoves de cada destacamento marcharin
dos tropitlas de 20 Indios cada una con un sarjents, y ambas i
tas drdenes de un oficial, que lleven parihuelas, en que refirar
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al hospital de zangre los oficiales y soldados heridos que no
predan marchar por sus pids.

La boraen que sc ha de ejecntar el asalto, Ta prevendréd yo
en fa trinchera, pues & esto «fecto me he de hallar en olla mu-
cho dntes, v se dard la drden con Dastante antieipacion, para
que las tropas tengan lugar de formarse.

Ademas de Jos instromentos de gastadores, que dehen levar
los trabafadores nombrados arviba, se anticipard un depdsite de
ellos 3} cuidado de nn sarjento cerca de la nueva hateria.

Mi intenlo es gue, montada la brecha, s¢ fvanqueen de un
golpe Ja brecha y cortaduras que hnbiesen hecho los enenigos,
¥ 5i cstos tuviesen barricadas en las calles, se emplearin contra
ellas (como eontra cualqoiera otra cortadura) algunos de los
cafiones que sin duda se ballavin dntes de Vegar & ellz, y si
acaso se defendicsen gencralmente en los cdificios de la ciudad,
irhn los nuestros penetrando de unos en otros, y si todavia se
resistiesen , se pondrd fuege 4 alguny de los edificios por la
parte de harlovento, y Hevardn todos para conocerse enlre si la
contrasetin de Viva Carlos 111, y una divisa blanca en e
sombrero. '

Se prohibe, pena de Ly vida, que ningmio comicnce el saqueo,
ni se aparte de su puesto con pretexto alzuno, hasta que seles
dé 1a orden para ella,

Con cada uno de los destacamentos destinados al asalto, des-
pues de los trabajadores marcbardn 3 salva-guardias, cada una
de 20 hombres, & las dvdenes de un oficial, ¥ con ellas un guia
¢ prictico de los puestos de la ciudad , y luego que la derrota
de los enemigos fo permila, la 12 se encaminard 4 la iglesia
niayor, y 1a2* 4 las capilias de San Francisco y Hesidencia, para
embarazar que ningun soldado eniré en aquellos templos, ni
cometa el menor desacato & los sacerdoles, nifios y mujeres;
pues debe valerles aquel lngar sagrado de refugio; y la 3* des-
pues de ir & Ia cArveal y poner en Iibertad los presos de ella,
pasard al hospital & fin de no periitir que se ewplee el furar
de naestra genie en los enfermos y heridos.

Asimismo se prohibe , pena de la vida, comeler violencia en
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1762, las mujeres, ni que se ponga fuego 4 los edificios, si no cs en :
el caso prevenido arriba, ¢ en otro en quc se dé expresamente
la orden.
Oportanidad Aungue 3l principic del asalto, y 4ntes de vencer entera-

de der cuartel.

menie la posicion de los enemigos, conviene no cargarse de
prisicneros , y por lo mismo el no dar cuarte!, sin embargo
Tuego que esté derrotada y esparcida su gonle, ocupados los
principales puestos y por consiguiente libre de contingencias la
toma de la plaza, se ejecutard la piedad, y dando cuartel 4
todos los rendidos se irdn poniendo estos en Ja iglesia mayor
¢on una guardia competente, que los {engan en custodia hasta
que se disponga coviarios & otra parte.

Las 3 salva-guardias cuidarin tambien de apaciguar las
pendencias que en el saqueo hubiese en nuestros soldados, y :
acudirin proniamente i cualesquiera parajes- donde se oyeren
lamentos, para estorbar los insulios que se cometicsen, '

Rendidos. Con cada una de las partidas ird uno de los practices que

conozca al gobernader y los oficiales de mas rango de la
plaza, los cuales despues de rendidos se remitivdn 4 la trin-
chera donde teniéndolos con la debida custedia, serdn lratados
_ ¢on toda urbanidad.

Pestenencias Las armas, municiones y demas pertrechos de guerra, como
del rey. tambien los viveres y cuanto haya del rey de Porfugal en Ia
plaza, pertenecen al rey; y asi cuidardn los comandantes de los
destacamentos y oficiales de la tropa gue no se toquen ellos, :
¥ de pouer en esos parajes salva-guardias. ';
Lvego que los nuestros hayan entrado en la plaza, procura-
ran peneirar hastael puerto de ella, para embarazar la retirada

al enemigo por el Rio.

Ordenes A la érden general precedente , siguieron las drdenes parti-
prrticalares.  enlares comunicadas & cada uno de los destacamentos, ¢con io-
das las prevenciones que podian desear para eualquiera acon-
tecimiento, asignando los parajes por donde habia de asaltarse
ia plaza, con fué gente , instrumentos y armas ; y el detalle '
-era el siguiente : !

[P
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PRIMER DESTACAMENT(O DE WALL.

A la cabeza de la columna el sarjento Pérez con.
Seguird & 6 pasos despues don Sebastian Sénchez con.
Seguird 4 8 pasos despues don Nicolas Clordui con.

A 10 pasos D. Eduardo Wall con los oficiales B José
Escurruchea, D: Alonso Sarralo, D, Cornelio Cambrai,
D. Manuel de la Quintana, D. Manuel de la Rubia,
D. Juan Eusebio Serrato, con 3 tambores, 4 sarjenios y
con .. . . .
Total de la columna :

Capitanes oficiales 4, subalternos 7, sarjentos 8, tam-
bores 3, scldados .

SEGUNDO DESTACAMENTG DE D. DIEGO DE SALAS.

A la cabeza de la columna el sarjento Barrera con .

Seguiré & 6 pasos el subieniente D. Fernando Arénas
con .
A 8 pasos el cap1tan D Cdrlos Hoara o,

A 10 pasos D. DMego de Silas, con D. Felipe de Mena
D. Manue! de Pestaiia, D. Carlos Polier, D. Nicolas Plan-
chon, D, Fulgencio Alagon, D. Alejo Bermiidez, 3 sarjen-
tos, 4 tarbores y soldados .

Total de 1a columnpa :

Capilanes &, subalternos 7, tambores 4, soldados .

TERCER DESTACAMENTO DE D, LUGAS INPANTE.

A la cabeza el sarjento Francisco S&nchez con .

Seguird 4 6 pasos D, Antonio Bobadilla con . . . .

A 6 pasos D. Licas Infante, D. Francisco Piera, D. Joa-
quin de Vedia, 3 sarjentos, 2 tambores y soldados

Total de esta columna. _

Capitan 1, subslternos 3, sarjentos 5, tambores 2, sol-
dados. . . . . . . . . L .. e

207

15
20
40

100

15

20
40

100

478

18
20

65

100
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CUERPD DE RESERVA.

El capitan b. Francisco Saravia, D. Viconte Tarufo,
D. Jos¢ Ignacio Zavala, D, Juan de Silas, D. Martin Pe-
riles, . Pedvo Escribano, D). Jean Awmaro Pestaiia, 1. Lo-
renzo Cosio, 8 sarjenlos, infanteria arveglada

Drogomes . . . . . . .

Milicias de infunteria . . .

Milicias de caballeria . . . . . .

Total de este cuerpo:

GCapitan 1, sulalterncs 7, sarjontos 9, tambores 2, sol-
dados, . . . . . . . .,

TRINCIIERA

Capitan D. Juan Migue!l Echegéyen, D. José Ignacie de
Ja Quintana, D. Agustin de Aispuriia, D. Pedro Tichegi-
Jyen, D, Juan de la Guardia, § sarjentos, 4 tambores y sol-
dados de infanteris . .

Dragomes . . . . . . .

Miliclas de infanteria . . . . .

Milicias de caballeria . . . . . . . . . .

Total:

Capitan 4, subalternos 4 , sarjento 1, tamhbores 3, sol-
dados.. . . . . . . o . . ...

£ABALLER{A CON ORDEX £ INSTRUCCLON HESERVADA.

D. José Molina, comaﬂdantc, D, Vicente Quifidnes,
D. Fernando Cosio , ayudante mayor, 2 savjentos, y dra-

gODES. + . . . e e e e e .
Caballeria de Buenos Aires . . . . . .
Total:
Capitan 1, subalternos 2, sarjentos 2, tambores 2 y sol -
dados. . . . .. . . ..

GUARDTA DEL CAMPO,

Capitan . Roque San Martin, D). José Mauri, D. F, Mar-

224

444

60
77
88
224

449

80

150

200
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tin Cabrera, 2 sarjentos, y caballeria & pié con 4 tambor. 100

Tofal general:

Tenientes coroneles . . . . . . . . . . . 2
Capifanes . . . . . . . . . . . . .. 12
Tenienles . . . < . . . . . . . ... 14
Subtenientes . . . . . . . . . . . . . 14
Ayudantes . . . . . . . . . . . . .. 3
Sarjentos. . . . . . . . . . . 0 . . . 3B
Tambores . . . .+ « + « v u e e 19
Soldados. . . . . e e oo 048

1,750

afio pE 1763.

Carta sobre la conduely de Sarria, jefe de la escuadra espofiola,
en la empresa sobre la toma de la Colenia,

Muy sefior mio : Yo pensaba haber llenado las medidas de
mi oldigacion, y saciado tambien la curiosidad prolija de Vd.
con ¢l diario del sitio de esta plaza, con la capitulacion , y de-
mas papeles que dirigi & V4. en i carta de 7 de noviembre; v
habiendo comunicado despues todos los movimientos de la es-
cuadra encmiga, que & 1° de octobre entrd en este rio , con la
derrota que padecid el dia 6 de enero, en que atacd esta plaza,
que ni & mi me quedaba ofra cosa gue comunicar, nj 4 Vd.
051 nueva que saber ; pero su carla del 22 del pasado me hace
ver que el silencio que yo me hubia propuesto ohservar sobre
nuesira pequefia escuadra de marina, le ha dejado & Vd. sin
toda aquella satisfaccion que Vd. esperaba de mi puntualidad;
y en esta inteligencia, me empefia Vd. & participarle una noti-
¢ig exacta sobre este particular, con la prevencion de que de-
beré fundarla sobre veridicos documentos, que ni necesiten de
confirmacion, ni pueda prevalecer contra ellos alguna de aque-
llas estratagemas con gue el espiritn de interes y de faccion
suele frecuentemente oscarecer la verdad. Y. finalmenle afiade
Vd. que nadie mas bien gue yo sabe de cuinta importancia ha
de ser { Vd. esta noticia por las virias relaciones y respetos
gue tiene con personas interesadas en el acierto y conducta de

T. VL 14
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D, Carlos J. de Sarriz, 4 quien Vd. quiere imponer con cer-
tidumbre en la serie de todos los sucesos divulgados pava que
pueda servirles de gobierno,

Si, amigo mio : sé muy bien todos sus respetos y todas sus
relaciones, y esa consideracion me vetrajo de comunicar 4 Vd.
unos hechos , cuya exorbitancia habia de servirle de displicen-
cia, pero la nueva instancia de Vd., el estrecho vinenio de nues-
tra amistad y el deseo de complacerle, me hacen atropellar con
el designio que me habia formado, de no coneurrir con alguna
expresion denigrativa al decoro del mencionado oficial ; mas es
tan fuerte el polro de la razon, que ne deja valor para ocultar
Ia verdad , aun cuando esto hiere & persona 4 quisn se profesa
alguna particular inclinacion.

Omito las particularidades que Vd. no ignora, sobre todas las
especies que surgieron 4 Sarria en Montevideo, cuando entrd
en este rio, a fin de hacerle odiosa la conducta y el mande del
Excmo, Sefior D, Pedro de Cebillos, nuesiro general, quien
desde Tuego tuvo puntual neticia de estas sugestiones; pero
acoslumbrado & despreciar las impresiones que ocasiona este
género de procedimiento, {id al tiempo el desengaiio que nece-
sitaba , y efeciivamente lo ha conseguido, despues que la con-
dueta de Sarria ya no dejd lugar 4 que pudiera cohonestarla,
ni la pasion de sus mayores amigos , que generalmente se han
visto en la obligacien de calificarla por una de las mas fatales
que jamas ha pedido observar oficial alguno de marina comi-
sionado en Ja América,

Muay 18jos de insinuarle 8. E. la mala disposicion en que le
hahian pintado su visiado animo, le hizo en Buenes Aires todo
aquel género de obsequios que bastaba para asegurarle de su
buena intencion y del eficaz deseo que tenia de promover su
adelantamiento, si el servicio del rey lo hiciese como esperaba;
‘pero como la improbidad de un espiritn preocupado fAcil-
mente abandona lo que le es conveniente para esforzar sus
ideas, se atrevid este pobre hombre 4 calificar las finezas del
general como de un medio de que se valia para ganarle el
animo, y bacerlo de sun partido, y no tuvo rubor de manifes-
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tarlo asi & un corfo ndmero de sus confidentes, eon ménos
canlela de Ia que debia, como si 4 8. E. le importira algo que
se aumentira este oficial 4 la teriulia do los demas, que 4 costa
de su pundonor y crédito han querido criticar su conducta.

Llegé el tiempo de hallarse S. E. con todos los preparativos
gue necesitaba para la expedicion del sitio de la Colonia, que
despues se ha visto y por enidness ignoraban todos. Vd, sabe
de cudnto ha servido el sigilo inviolable que ¢l general ha ob-
servado en los preparativos mismos de la expedicion, v que se-
guramente hubiera sido infeliz st S, E. se huebiera Jessuidado
algun tanto en este partienlar. Pero acostumbrados en este
pais aun 4 saber las drienes mias reservadas de la corte, y ex-
trafiando que ahora se ignorase todo, hubo hombre que se per-
suadid que 8. E. infentabu el atague de esia plaza sin drden
para elle; ¥ no ignora Vd. que . Cirles J. de Sarria suscri-
bij 4 este dictimen verbalmente, y que alld en la ensenada,
con Jos sugetos, el diayJa hora que Vd. sabe muy bien, lo hizo
pablico con unas expresiones gque sabre dar i entender lo poco
que habia pencirade el ciracler del general, indicaban tambien
ser muy poco instruido Sarria del modo como deben manejarse
las expresiones de esta natoraleza,

$. E. habia delerminado el embargue de la gente, y el tras-
porte de todo lo demas necesario para el sitio para 4° de agosta,
y en esta inteligencia eseribié 4 Sarria con fecha 24 de julio,
para que el dia 4 6 6 de agosto se hallase en el amarraders de
Buenos Aires con la fragata la Vieforia y el navio Santa Cruzy
los tres avisos, Lodos armados en guerra, y baje de su mando
por érden del general, quien le prevenia que alif le coraunica-
ria ¢l fin de este lamamiento, y le daria las instrucciones con-
venientes 4 su cargo.

A esta carta que estaba llena de atentas expresiones, ya esle
oficial respendié de un modo lleno de aguella prodencia que
entre militares suele iener olro nombre muy indecoroso. Acusa
el recibo y dice. ¢ Sebre fode, debo exponer 4 V. E. gue no
» habiendo salido esta fragata del puerto de Cidiz completa-
» mente armada para funcion de guerra, ni ménocs c¢ontener
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mis instruceiones deber concurrir 4 operacion alguna de esta
naluraleza en esios puertos, pnes parg scmejanies casos se
encarga al comandante de cualquiera escuadra, § hajel suelto
» de guerra, gue pasa 4 la América, copia de las instrucciones
» y ¢rdenes dirigidas 4 los gobernadores de los puertos de su
» destino, en conformidad de lo que cxpresamente previenen
» las ordenanzas de marina. » Prosigue expresando lo que ne-
cesita, y siempre dificultando , como Vd. podra ver en la carta
original si quiere manifestarla. Infiera Vd, ahora de este vetazo
de carta lo que guiera, que 4 mi solo se me ofrecen dos eosas que
no puedo omitir. La 1* que la fragata salié de €adiz en tiempo
de guerra ¥y muy bien armada para funciones de guerra, con
26 cafiones de 4 12, con las municiones correspondientes; y
2* que no hay mas ordenanzas do marina en casos particulares
que la voluntad del rey : esta ponia 4 este comandante 4 las
Srdenes de 8. K., y eslo bastaba para que no exiraiiase, espe-

¥ oW

_cialmente no tenjendo mas grado que ¢l de teniente de navio,

no habérsele dado nna copia de las tnstrucciones & drdenes diri-
gidas al capitan general. Buena hubiera quedado nueslra expe-
dicion si el amigo Sarria hublera penetrado la comision con
que vino.

En 29 del mismo contestd 8. E. al contenide de la carta pre-
cedente, y le ofrece surtir la fragata de mas gente come lo pe-
dia, y de tode lo demas que permita la naturaleza del pais. Ei
31 respondié Sarria insistiendo siemprs en copiar sus ordenan-
2as para apoyar su prudencia; y cn 1° de agosto, queriendo el
general desvanecer sns recelos , lo cseribid una carta que co-
mienza asi. « Muy sefior mio : dntes de resolverme 4 la expe-
» diclon que tengo comunicada 4 Vd., he tomado, como era
» regular, las medidas convenientes para lograr el suceso que
» corresponde al houor y gloria de las armas del rey, y no
» dudo se consiga felicisimamente siempre que mis disposicio-
» nes se gjecuten con la debida exaetitud, En este supuesto
» puede Vd. persuadirse seguramente de que 1éjos de exponer
» su honor, no le preparo sino ocasiones de muche lucimiento
» y satisfaceion , & cuyo efecto le facilitaré todos los medios y
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» auxilios que pueda, como se lo tengo ofrecido en mi ante-
» cedente. » .

No me parece que podia esie oficial desear mas que esta carta
del general, para asegurarse de sus intenciones, y para deponer
los varios recelos que con poeo fundamento se objataban; pero
el tiempo nos ha hecho ver que no fué asi,

No quiero deienerme en insinuar 4 Vd, el contenido de las
demas cartas que pasaron en el mes de agosto, porque todas son
relativas al embarco de gente, pertrechos, viveres, y en una
palabra todas tiran & abreviar la emprosa; y aunque quisiera
extenderme & la instruccion que 8. E. le di6, cuando ya fué
tiempo de navegar para Ja banda setentrional de este gran rio,
Ja omito sin embargo, porque debe Vd. suponerla como de
quien es, y que realmente estaba bicn despacio : no obstants
que Sarria respondid en 419 de agosio aeusando su recibo y di-
ciendo que sobre cllas tiene mucho que tratar eon S. E.

Finalinente, el trasporte y desembarco se logrd en esta banda
el 14 de setiembre, ¥ quedande Sarria comandante de su fra-
gata, del navie Saenta Cruz, da 3 avisos y 6 lanchas grandes,
armadas todas en guerra, tavo 6rden el 16 de sitizarse con su
escuadra , dando sn izquierda & la isla de Hdrnos, y teniendo 4
la derecha la del Farallon, que cra reiterar lo mismo que la
instruccion contenia. Pero no habiéndolo ejecutado, llegé el dia
18 la noticia de haberse visto desde Montevideo 9 embarca-
clones, una de tres palos y las demas pequetias ; ¥ sin embargo
de no saber todavia 1a calidad de ellas, con solo el nimere tuvo
el comandante de la csenadra una junta con sus oficiles, y
determind ponerse en fuga para la punta de Lara, y volverse &
la parte occidental del rio, cuye intento fué tan doloroso al
general como expresa su carfa del tenor siguiente: « No puedo
» ponderar 4 Vd. cofnto me ha sorprendido la noticia que
» casnalmente he sabido de haber resuelto Vd. ayer retirarse
» ¢on toda la escuadra 4 lapunta de Lara, qué es la entrada da
» laensenada de Barragan, sin haberle debido siquiera la aten-
» cion de avisirmelo, en lo que me confirma la de Vd. que
» recibi esta noche, en respuesta dela mia de hoy ; pues me
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dice en clla, haber estado desde cl amanecer & pique, y qne
solo esperaba un poco de vienlo favorable para que todos le
siguiesen, usando de la reserva deno expresar el parqje @
donde tienc determinado ivse, sin duda por conocer que yo
ne puedo meénos de protestarle, como lo hago, las malas
consecuencias que se puedan seguir al servicio del rey de
una resclucion tan intempestiva y tan poco decorosa 4 las
armas de 8. A, como la de dejarnos cuteramente cortady la
comunicacion con Buenos Airves, de donde nos ban de venir
los vivercs y todos los auxilios jiecesarios, sin mas motivo
ijue el haberse visto en Monlevideo 9 embarcaciones, que
segun todas las sehas son portuguesas, de lus cuales solo una
era de tres palos, y las demas pequeilas de dos, y aun ne
sabemos estén armadas, intes se discurre ser de comercio ;
pero cuando uo lo fuesen, hasta ahora no se ha roto la guerra
con los Porlugueses, ni veo que aun cuando la hubiera sean
fuerzas competentes para hacer frente & las que Vd. tiene 4
sus érdenes ; fuera de que antes de huir del peligro, la razon
dicta que sc vea silo bay, 6 no; y aun que se hayan confor-
mado con Vd. los capitanes del navio Sanfe Crus y de los
3 avisos, siendo esto fan conforme & su comodidad, no se
pedia dudar gue lesegnirian. En vista de asto, aunque hasta
ahora, por que se hiclese sin tropiezos ¢l servicio del rey, he
disimulado algunas cosas en que Vd. ha mostrado su imde-
pendencia, al presente no puedo ménos de preguntarls, como
1o hago, si iiene, 6 no, orden del rey para estar & las miras,
repitiéndole, en consecuencia de las que se me han comuni-
cado, de la de 8. M., que sitndndose, como lo tengo intimado,
con ia zquierda 4 la isla de Hérnos, y la derecha 4 la del
Farallon, suspenda su retirada, hasta que con la vuelta dela
lancha que ba salido & recomocer ias embarcaciones que han
puesto & Vd. en tanto cuidado, hayamos adquirido noticias
sobre qué fundar la resolncion que mas convenga al servicio
de 8. M. » .

Parece que yo deberia insertar aqui 1a respuesta de Sarria

del dia 20, pero yo me guardacé muy bien de perder este

P

1+ B



ESPARA Y FORTUGAL. 15

tienipo tan inuiilmente. Higase Vd. su mas apasionado amigo,
¥ higase Vd. el mismo Sarria, v sivvase Vd. satisfacer 4 dos
cargos que resultan de no pequefia entidad, sin hacerme ahora
cargo de sus consecuencias. El 1¢ es la foga, sin saber todavia
las fuerzas del enemigo; y el 2° es avanzarse 4 la practica de
una reselugion fan indecorosa, sin dar parie al jefe que tenia &
la vista. Ascguro 4 Vd. gue si respuesta nada satisface, ni
puede salisfacer por mas que se revuelva en citar la biblia de
sus ordenanzas; y porgue sole podria hacer alguna foerza la
falta de gente gue pretextd en su escuadra, pondré al fin de mi
carta un puntual estado de sn armamento, para que Vd. colija
las fuerzas, v haga con jnsticia la debida critica. Y entre taato
conténtese Vd. con saber, que la noche del 20, despues de haber
recibido la carta que Vd. acaba de ver, huyd con foda Ia escua-
dra, afladiendo & lo vergonzoso de la fuga la notable calidad
ds ser noclurna; debiendo Véd. notar, gue, sin embargo de
teaer 4 bordo de su escuadra, y de otras embarcaciones de tras-
porte, cerca de 3,000 hombres para esiabanda, faltos de viveres,
de paciencia y de salud, por haber demorado 13 dias en esta
travesia, que es viaje de 4 horas, no pudiende conseguirse que
jamas navegase un rato de la noche en que regularmente en-
traba la virazon de tierra gue le servia por la popa, citando 4
cada paso el sagrado de sus ordenanzas pava no navegar de
noche en el pasaje ; mas para la fugs franqueindole el miedo
su seguridad, no hubo ordenanzas que se la embarazase & la
media noche.

Mas habiendo faltado elviento & Sarria 4 dosleguas de donde-
habia salido, le fué preciso dar fonde, y con estz ocasion le
alcanzaron las cartas del general en que le instaba volviese al
puerto de donde habia salido. Pero insistiendo siempre en su
retirada solo 4 la punta de Lara, de donde oficid volver luego
que los sugetos que se habian enviado 4 recornocer las dichas
embarcaciones enemigas diesen razon de ser inferiores las
fuerzas deestos & las nuestras, consintid, apurada ya su pacien-
cia, en que se fuese 4 la pania de Lara, de donde en ¢l término
~de & hovas podia retirarse a su destino, cerca de Ia Golomia.
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Apénas habia llegado & la punta de Lara, ¢ Dnsenada, se
racibieron aqui los pliegos de la corfe con la declaracion de la
guerra contra Portugal , y en esta alencion en 1° de octubre se
Io hizo sabier 8. E. avisindole asimismo, que el capilan de infan-
teria D. Alonso Berrato, el teniente de fragata . Juan Antonto
Guerréros y cl pilote D, Manuel de Zapiola habian ya vucltoy
reconocido por menor las embarcaciones portuguesas, cuya
fuerza era muy inferior & Ia suya sin la menor duda, como
constaba de la certifieacion de estos tres sugetos que le despachd,
y despues de prevenirle cuanto cra conducente al servicio del rey
en aquella coyunlura, le dice asi el general : « En consecuencia
de todo lo referido, no puedo ménos de prevenir i Vd,, como
» lo bago, venga sin dilacion contodala escuadra de so mando
p & sitnarse en el paraje insinuade para los fines del real ser-
» vicio que quedan expuestos, en la inteligencia de que la Colo-
» nia seré atacada dentro de 3 6 4 dias de la fecha de esta. »

Esta carta mo merecié otra respuesla que la de hacer su es-
cuadra la mas imitit del mundo. Todo se redujo & que con los
180 hombres de su fragata, y el corto ndmero que respectiva-
mente habia en las demas emnbarcaciones de su cargo no podia
resolverse 4 empresa alguna ;y que ladeclaracion de los tres que
afirmaban ser inferiores las fuerzas de los Porlugueses, no tenian
otro fin que el de complacer 4 8. E. De modo que este oficial
cuando se recibié del mando de la escoadea Ja halld tan bien
aperada, como efectivamente lo estaba cuanto permitia el pais,
y did & 8. E. las gracias por el armamento, y per la conflianza
con que le honraba, poniéndolo tedo bajo de su nando ; pero
despues cuando setrataba de ponerse, aunque lé&jos, 4 la vista
del enemigo, ni los navios, ni las lanchas, ni los viveres, ni las
municicnes, mi la genfe valian en su dictamen para maldita ia
dhsa. Vd, no obstante hard la debida justicia al mérilo do la
mmaemmﬁoﬂ%ﬂ@nmﬂmydehsmam@hqmpm
menor he ofrecido poner al pié de esta.

Antes que S. E. contestase 4 esta dltima carta, que eseribis,
recibid otra en que el Sr. Sarria toma & su cargo el ponderar lo
mucho que importaba la conservacion del puerte de la Ense-

=
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nada, aungae por entdneces queds en la punta de Lara, donde
nuevaments recibic dos de 5. K. de 5 y 9 de octubre, en que
por lodes los medios que puede diefar la prudencia humaga ,
y con todas Jas expresiones que le dictala su celo, le persnadia
al cumplimiento de su ohligacion, y 4 dejar aquel paraje para
panerse 4 vista de Ja plaza, cuyos fuegos habiun ya comenzado
el dia 5 por ta noche. No quedd punto de honor que 8. L&, no le
propusicse, nl perjuicios que no le protesiase; pere nada bastd
para hacerle salir de aquel asilo en gue voluntariamente se
halia refogiado, ni pava hacerle creer que realiienie eran muy
flacas lus fuerzas de la marina de los cnemigos, por mas que
se le useguraba posilivamente, despucs del pueve reconoci-
" iento y rigido exdmen que haciamos diavinmenie , como que
estaban estas embarcaciones dentra del puerto, sohre el cual
leniamos noestras trincheras para el sitio de la plaza.

Los clamores de la tropa de tierra, ocupada en el sitio, las
doloresas voces de 1oda Buenos Airos contra dicho Sarria, y
las muschas cartas de partieulares que abominaban sin algun
reeelo de fan fea condueta, movieron al tenients de rey & pasar
& la Ensenada, & fin dé hacerle salir & siivarse 2 la visia de la
Colonia ; pero fué en vane, porgne protestando gue las fuerzas
de los Portugueses eran supetiores, y gue €l se hallaba falto de
gente, que habia sido siempre su cantinela ordinmia, no fué
posible acalorarle para que salicse este buen comandante de su
gallinero. Antes si, en lugar de venir, como debia, & ponerse 4
Ta vista del enemigo , se mietid dentro de la Ensenada de Barra-
gan, echd parte de la artilleriz en tierra, facililando por este
medio la desercion de )a gente de mar que habiaen la Ensenada,
y aun did licencia 4 algunos para que sc {uesen i Bucnos Aires,
dejande con esta delerminacion asegurados los evemigos, de
que no tenian que recclar de nuestras fuerzas de mar, yen
esta confianza navegaban efectivainenie nuestras islas y costas
4 buscar faginas, viveres y lo demas ¢uo necesifaban para con-
tinnar con vigor la resistencia y reparar cada dia mnas y mas
las brechas gue nuestro cafion iba abriende.

Ultimamente, apurada al parecer la paciencia del general, le
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escribid el dia 14 en estos térimines. « Muy Sr. mio: cuando yo
esperaba que Vd. viniese con loda la escuadra, conto expresa-
meante se lo he prevenido en cartas del 1°, 3 ¥ 9 dol corriente s
veo gue ha tomado la determinacion de entrarse con toda clla
en la Ensenada de Bai'i'{:gall, y de echar en tivera parte de la
arlilleria y la del navio Sente Cruz con el pretexto de de-
fender e} poerlo. Este cuidado no es de Vd. sino mio, y por lo
mismo no le puede servir de excusa para dojuar de venir 4 ser-
vir al rey como debia en osta ocasion, ¥ mucho ménos cuando
la citada deterninacion que ha tomadu, deja certificades a log
Porlugueses de gue no lenen que temer oposicion algnna por
¢l rio. Tampoco puede dejur & Vd. cubierto de una accion tan
indecorosa A las armas del rey el parecer de los que me dice
ha convocado 4 este fin, pues nn faltard modo de poner en claro
la verdad ; siendo constante gue habiendo venido Vd. 4 mis
drdenes , debiera haber obedecide las que aun despues de sus
representaciones le he dado repetidas veces , do venir & las cer-
canjas de Ia Colonia. »

Pasa 8. E. 4 hablar del embarazo que habian hallado los
nuevos capitanes del Sanfa Cruz y los avisos, para entrar
en st mando, y prosizue despues dicicndo : ¢« De manera que
1o sole no ha querido Vd. concurrir con sn fragata 4 la em-
presa de la Colonia, gue tenemos enire manos, sing que ¢on su
conduela me ha privade de las fuerzas de mar, que con tantos

trabajos y gastos de la real hacienda habia yo juntado para ella.

En consecuencia de todo, y de los gravisimos perjuicios que de
este proceder se han seguido al servielo de 5. M., repito 4 Vd.
Ia misma drdetr, que tantas veces e he dado de que vaya con
toda la escuadra a las inmediaciones de la Colonia, y las pro-
lestas gque sobre lo mismo le {engo hechas en inmediatas ante-
cedentes. »

Esta carta por fin le hizo salir. ; Pero cdme ? Respondid un
millar de cosas fuera de propdsito; mas en fin decia que en
aquelia misma hora que eran las 8 de la noche del 17, iba 4
dar las 6rdenes para disponerse 4 la salida ; pero sllas fueron
tales que no salié hasta el 29, en que la plaza envié sus capitu-
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laciones al campo, vy despues de la tregua, que durd dos dias,
enfonees se le vio dar fonde & 4 legunas de distancia.

Hahiendo entrado nosoiros en la plaza, sohrevino un temporal,
que no permitié lu salida a las embarcaciones portuguesas, que
en viriud de la capifulacion, se retiraban cargadas de familias,
Efectivamente se perdicron 2 bergantines con 200 aimas;y
como era preciso que las embarcaciones hiciesen algunos mevi-
mientos pard no experimentar {an infuliz suerte , pensd Sarria
gue lodas ellas se dirigian 4 sorprender su fragata y las demas
cmbarcaciones de su cargo, ¥ no tuvo rubor de escribirlo
S. . despues de tencr en su poder el articulo 15 de la capitu-
lacion, gque concedia el correspondiente pasaporte 4 la escuadra
de los encmiges, con la mutua obligacion de no cometor hosti-
lidad alguna & las naves noestras y de nuestros aliados que
pudiesen enconffar. Infiera Vd. de este heche, hasta dinde
llega la prodencia de su amigo Sarria ; el general Te respondis
en estos térninos @ « Muy Sr. mio: del cuidade en que 4 Vd. le
» han puesto los movimicntos de las embarcaciones porto-
» guesas , pudiera haberse liberado con solo considerar que
» no ticnen fucrzas para atacarlo, ni aunque las tuvieran, no
» las podrian emplear contra Vd. sin fallar & lo estipulada en
» el articulo 43 de las capitulaciones, de que he veinitido copia.

» Las maniobras que Vd. puede haber observado no han te-
» nido otro objeto que el de ponerse en franquia para hacerse
» 4 la vela con el primer viento favorable, y si despues de la
» tempeslad que han padecido, en que porestar cerca de tierra

» han naufragado dos bergantines con casi toda la gente qne ha-

» bia en cllos, se han movido algunos hicia el puerto, ba sido
» 4 guarecerse de €l »

Efeclivamente ¢l dia siguiente partieron iodas las embarca-
ciones porlugnesas, y despues de algunas horas, entraron las
nuestras en el puerto, y es menester que Vd. aqui redoble su
alencion para percibir exactamente los pasos que ha dado Sar-
ria para perder 1a fragata, _

Ya consta & Vd. por mi citada relacion particular, la venida,
tos movimientos y todo lo dermas que el 6 de euerc prosime
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pasado acaecid en esta plaza, enando fué atacada por el navio
v la fragata inglesa que abajo se nombran, y por olro navio
portugues que enird con ellos. Sabe Vd. que despues de tres horas
de combate se incendio 1a capitana inglesa, y se redujo 4 eeni-
zas, y la fragata y el navio portugues se retiraron tan precipi-
tadamente y con tanta derrola como despues se ha visto, y que
Gltimamente & las 4 de Ta tarde estaha la plaza con la mas com-
pleta victoria que puede conseguirse; pucs ciga Vd, ahora,
pere con Ja prevencion de que la snstaneia, y casi los términes
en que voy 4 referic Ja conducta de Surria en el espacio de 24 ho-
ras, son tomadas de declaraciones juridicas que hasta ahora se
han tomado 4 los oficiales de mary demas tripulacion de la
fragata,

En todas, pues, se halfla contesiemente qug la tarde misma
del comhate abandond Sarria la fragata gune ¢l rey le habia
confiado, refirindose con los demas oficiales de guerra & una
isla desierta. Quo Ta mayor parte de la demas gente con aquel
ejemplo iba 4 hacer lo mismo 4 las 8 de la noche; pero reven-
tando la eapitana inglesa 4 este tiempo omjlieron la mareha por
no advertir ya peligro por parte alguna, y apagaron algunas
pavesas que llegaron & cllos sin lesion algnna. Que & las 41 de
la noche envié el contramaestre la lancha al eapitan para que
viniese 2 determinar de la fragata 1o que conviniese ; pero que
oyendo al tiempo de venir 3 cafionazos de la fragata misma,
que se dispararon por una alarma falsa, mandé que lo Hevasen
A tjerra firme de esta costa, donde pasé la noche metido en un
pajonal. Que al amanecer volvid 4 la fragata, y luego-partis & ka
isla de San Gabriel, quedando los demas oficiales hagiendo rve-
coger los equipajes. Que por la tarde volvid de la isla & 1a fra-
gaia,y tuvo nna especie de consejo de guerra. Que mandd gque
la gente pasase & la isla con la laneha, la que se vino volunta-
riamente 4 servir al rey eu la piazﬁ, viendo abandonada la fra-
gata de todos sus oficiales. Y finalmente, que sin trafar de sal-

*var su artilleria, pertrechos, pélvora y demas municiones, dio

la érden para perder la fragata, estando esta saua, sin lesion
alguna, y barada sobre arena, de donde indefectiblemente hahia
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de salir coan la creciente del agua , como ha sucedido con ella
misma las demas veces que ha barado en este vio, con todos los
navios de su calibre, y con los mismos de la escuadra enemiga
que § cada Instante y aun en el mismo combaie baraban y sa-
lian sin dificuitad, y concluyen todas las declaraciones diciendo :
{Jne 1o saben hubiese eansa alguna para perder la fragata, a
excepcion de algunos que acerlivamenic dicen no haber tenido
otro fin que el de evitar de unn vez todos los riesgos que podia
tencr en los nuevos combates que podian ofvecerse en la pre-
sente guerra, porque es evidente que esta drden 1a did veinte y
cualro horas despues de estar derrotado el coemigo sin apa-
rieneia alguna de volver 4 Ia carga, y cnando ya el dia dntes
se habia volado el almacen de pélvora de la capitana in-
glesa,

Persuddome, amige mnio, que s¢ le hard i Vd. dure el dar
asenso 1 unas circnostancias como estas, (ue indican ser la
pérdida de la fragata no solo voluntaria sino maliciosa; pero
ma veo precisado d asegurara Vd. gque todeJo mencionado es una
sslida verdad, tan clara que no ficilmente se han de hallar
medios para ostureceria. Bien sé que Vd. ha dudado que Sarria
diese a drden para perder su fragata, lambien yo dudé y han
dudado los mas en virtnd de baber dicho €l que solo habia
dado drden para barrenarla, ea caso que viniese efectivamente
el enemigo sobre ella, Mas este: e8 uno de Jos Janees que nog hu-
cen ver que debe duplicarse la cautela para no creer ficilmente
excusas de un delinenente. Digo esto porgue he tenido la oca-
sion de copiar su dicha drden que para en los autos toda de su
puiio, ¥ es como sigue ; « Nuestro amo José : luego que salga
de su bordo la lancha, empiece V4., sin pérdida de tiempo, &
echar la artilleria al agna, y tenerle abiertos buenos rombos 4
1a fragata para que se vaya 4 pique, dntes que logren los ene-
migos hacer alguna intentona, 6 con esa artilleria batir 4 esta
isla, de 1o que se nos havia grave cargo, ¥ de este sentir son
todos Jos oficiales y yo, y asi sin interpretacion pdngale Vd. luego
por obra. De Vd. — Sarria. »

#Qué mayor intentona pudiera haber hecho el enemigo? Con-
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sidere Vd. qué érden tan scea y qué escasa de verdaderos moti-
vos, para un hecho que en iguales circanstancias no ha de te-
ner ejemplar : ;intentona el enemigo! l'ues cuando esie no es-
fuviera tan derrotado como se ohservy, ;N0 era preciso gue
volviese & pasar por los fuegos de la plaza y de la isla, dntes de
cometer un insulto en la fragata? No hay duda. ; Y ca caso que
io'intentase con algunos botes, no podrian 180 hambres con sus
oficiales, si estos no hubiesen abandonado fa fragala, defenderls
como se debia por el honor de las armas y de la nacion? Tam-
bien es eterto. Yen veinte y cuatro horus en que hizo Sarria
cineo viajes 4 tierra frme y las islas, es posible que -no pudo
deslinar uno ¢ dos para salvac la pélvora, que es un génern
apreciable 4 peso de oro en cstas cirenostancias ; Quidn puede
dudarlo ? (125 honor tampoce de algunes oficiales de marina
abandonar s navio, estando sano, dentro def puerto, sin saber
porqué ysin dar parte en veinte y cuatre horas de idas y vuel-
tas al capilan genecral, estando el liempo sereno y teniéndole al
tiro de caflon? Cierlamente que no. ; Y qué hubiera sucedido
si el resie de la gente hubiera con tan mat ejemplo hecho lo
misino gue sus oficiales? § Qué habia de suceder ? que aquelias
pocas fuerzas que llegasen del vavlo quemado 4 la fragata, la
hubieran quemado por falta de gente que la apagase. Paro
cuando esta primera fuga tuvieraaiguna disculpa, ; podrd te-
nerla la segunda de laisla 4 tierra firme, & la unade la noche,
por haber oido en la fragata algunes cafionazos disparados por
una starma falsa, como uno y otro cousta basta hoy por decla-
raciones? Clavo estd que no, porque aquel era el lance de venir
4 ella 4 defenderla como debia. Finalmente, ; no causard rubor
4 todo buen Espaiiol ver ue todo el dia siete se consumid en
traspartar el equipaje de los oficiales, sin dar érden para salvar
lo pertenetiente al vey ¥ Confieso que yo tengo vergtienza de es-
cribirie ; pero ello es cierto, y esld probado por las declaracio-
nes de cuantos sugetos de todas clases eran de la dolacion de la
fragata.

Puedao ascgurar & Vd. que yo vivird siempre con la euriosidad
de saber qué género de descargo darén estos oficiales en sn confe-
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ston, especialnente babiendeo quedado indemines el navio Sante
Cruzy eliaviso Ser Zeava,que estaban en ol puerto con Ia fra-
gata. Bien séquese ha dicko por eles mixmos que la tripulacion
cstaba sublevada, y tenia ya penilida a obediencia ; pero ¢ cémo
puede ser compatible esta especic con haber permanecido la
gente & hordo, aun despues de verse abandonada de sus oficia-
les? ;Como una gente sublevada habia de venivse voluntaria-
wente 4 1a plaza dowde habla de ser indispensable el castigo?
Finalmenle, vsta gente no estaba amotinada en la larde del com-
bate, que fué el U, porque certamente enténees asistieron ad
manejo del cadion y maniohras, aungue ¢l capitan luego «que
vio entrar los navios en el puerlo se puso 4 la vela para bhuir,
como en efecto o hizo eon tal precipilacion que no reservd ni
nna azuela ; pues ; cudndo, por qué se sublevaron? No es ficii
saberse: mas lo que puede discurvirse sin demasiada fatiga , es
que viendo gque su capitan y ofictales los abandonabaw por
unos femores despreciables, clamaban algunos por seguir su
gjemplo, y en verdad que lo misnio hiciera yo; y si enando los
{ugleses hacian lover en esta plaza palanguelis y metralla, se
hubiera tenido al general por el porten, hubiera yo dado con
un demonie, & quien habiera intentade no dejarme seguir el
mismo rumbo. {Hola! ; Pues si ¢l padre prior juega 4 los nai-
pes, qui hardn los frailes? Ullimamente, es falsa é improbablo
I especic de levantimiento en esta geate, porque lo contra-
rio consta por todas las declaraciones e los oficiales de mar y
demas que van declarando cen la swmaria, La {ragata ya esid
perdida, que es lo doloroso. El contramaestee harto hizo para
salvarla, porque no campliendo eon el rigor de la drden de
abrirle buenes rombos, mandd darle inicamente barrenos. El
general luego que por un maiinero supo casualmente el aten-
tado, mandé al pilute Zapiola y un practico de este puerlo, con
hastante ndmero de gente para sacar la feagata, como lo logra-
ron j pero enirando en el puerto { la vela, vino la recia tor-
menta del dia ocho, y Ja echd sobre una restinga de piedras,
donde se perdié por falta de ancla con gque manlenerse en me-
jor sitnacion, respeelo de que cnando Sarriz huyd, lo hizo tan
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precipitadamente gue no reservd ancla ninguna, dejindolas to-
das en el fondo. '

La fechoria de echar al agua la artilleria produjo tambien el
dafio de que golpeando sobre ella la fragata se maltratase mas,
¥ se enterrasen algunes cafiones que efectivamente no se han
podido hallar por mwas diligencias que se han hecho ; pero se
sacaron por los sugetos que el general envid 4 este fin, aunque
& ecosta de musho trabajo, como onze cafiones y casi lodos los
perirechios ¥ municiones de la embarcacion, ménos iz pélvora,
que toda se perdid, y se hubiera estimade mucho, por ser un
sénero que nos hacia suma falta, lo que no ignoraba Sarria.

Parece que hizo este oficial dnimo de gue se perdiese, no so-
lamenie 1a fragata, sino todo lo pertenecienie 4 Iz dotacion de
ella. Lo gracioso es, qué habiéndose hallade un cierto sugeto

“en la isla, algo despacio con él , Ie pregunté por qué ne habia

dado la érden oportunamente para salvar cuanto tenia la fra-
gata; y respondid ¢ o Que ya estaba en ese {nimo, pero que
como le arrestaron de drden del geperal, no pude dar Ia provi-
dencia que correspondia. » Pues sepa Vd., amigo, que es esta
una respuesta que convence; veals Vd., clare ; el dia sicte por
la tarde mandé echar 4 pique la fragata, y gue para eso se le
abriesen unos buenos rumbos. ¥l dia ocho, & las nueve, habiendo
sabido el general ta infamia del capitan y los oficiales que fue-
ron ¢on &1 4 1a isla de San Gabuiel, de haber abandonado su
navio, mandé al comandante de ella que los arrestase; saque
Vd. ahora la cnenta, si era ya tiempo de dar providencias para
salvar los perirechos, enando ya la fragata, en virtud de su dr-
den, habia echado la tarde antecedente al agua la artilteria, y
estaba llena de agua, que le entrd por los barrenos que se le
dieron, en lugar de los buenss rumbos que mandé abrir. ; Por
quéno dejé lambien para el dia tres el dar providencia sobre
su equipaje, del cual recogid hasta lo mas indtil? Vd , quees su
apasionado, e responderd por él en la primera ocasion. -
Yoy & concluir precaviendo una cierta especie, gue me acaha
de decir un sugelo que tambien se halld en la isla, yaun me
asegura que ha comunicado & sus amigos esta misma especie
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por escrito, Es 4 saber @ que el gran dalio que reeibicron os
enemigos fué de su fragata, ¥ que en g plaza habia confusion
¥ se hacia fuego eon lentifnd,

YaveVd. que,para la verdad del hecho, noscita tos prisioneros.
Pues mire Vd., & tres dieron lbertad en 12 costa del Rosavio, y
estas, en su declavacion, no an nombrade su [ragala. A Jos
enatro pestantes dicvom hbertad cerca de Moatesideo, & quie-
nes temd su declaracion olicial el gobarnador de aguella plaza
(fribunai que ne prede recusar Sarria), ¥ tampoco se encuculed
una palabra que sea relalivad la fragata, & sus fuegos ni d sus
oficiales. Remitome 4 dichos instrumentos, que poded Vd. ha-
cerlos reconocer por quien guisiere.

Digo gne Iz piaza no hizo mas ni ménos fuego que del que ne-
cosiiaba para maiar 40 hombres, foera de mucbos heridos en
el navio grawie, para ponerlos en un desdrden que los abrazd;
para davd la [agata inglesa treinta y noeve baluzos en so ciuta;
para malarles 30 hombres y heridos muchos mas; para van-
dear su pale mavor por fres partes y para maliratar ¢l navio
portugnes eowo se =abe. Lsto s1 que ban declarado los prisio-
neros, 4 goienes dieron libertad ; pero no necesitibamos de ellos
para saberlo niejor, como luego se verd,

La fragata de Sarvia, luego que vid que la capitana inglesa
penetraba al puerto, la vimos todos huir; si causd estragosd no
cn los navies encmigos, no puede saberlo Sarria, sino por can-
feston de los Tngleses. ; Quicre pires saber lo que estos dicen ?
Es natoral que si; pues mire Vd., ¢l primer tenients de los ofi-
ciales ha dado caenta & su nacion de la desyracia sucedida 4 la
escuadra que mandaban; este primer teniente de goerra, Ha-
mado D. Hugo Hackouse, esertbe al secrelario del almirantuzgo
D. Juan Hutchinson, con fecha 31 de enero, y traducide un
capitulo de su carta, que dejé abierta en poder de un paisano
suyo paraque la encaminase, dive asi: « Sefior, creo que tendrd
Vi, dntes que llegue esta i sus manos, fa noticia lamentable del
suceso que nos acaecid alacando la nueva Colonin det Rio de la
Plala, en 6 de enero de 1763. El Lord Clive, 1a Embuscada y
un navio portugues entraron en el puerto, cn el cnal habia
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dos navios de tos cnemigos ¥ virias embareacines pedqueiius,
¥ apenas comenzaran los atagques, cowndo dichos navios se reli-
ravon, defindonos doelios de fulminar & gosto. Uno de estos
navios era una feagata de guerrd, su porte 28 cafiones, de i 12
su ealibre, corrid hasta dar en la cosiz donde queda sotera-
mente perdida. »

Ya ve Vi. el houor que en esty earta se hace 4 uuestra fra-
gala ; Barria sé que dijo & un confidente snyo , gae los lagle-
ges harian poner ensis Moercurios y Gacetas el dailo yue reci-
bieron de la dichs lragata y el animoso denuedo con que cow-
batid, Pues es regular que la noticia pase al Merewrio desde ia
secretariy del abnivantazzo , y un usta inteligencin ya poede
Vd. avisarle con auticipreian que cn by Gaeeln de Léndres len-
dri logar su elogio, en la forma y términos que la carta indica.,
Yo por mi nada le dispulacd, ol sa glovia ni su mérilo ; re-
nuneio de une y olro, y contéutoms con la segmridad que lengo
de ser ciertainente mas auitose gne A, annque no soy mili-
tar, pues al paso y tismpo gae se iba d la isla huyende del na-
vio incendiado, yo me bajaba i la playa, de donde estaba mas
cerea parg ver sin embarazo afgune aquel foego, que efectiva-
mente vold, y me divirlidé 4 las oche de Lo noche,

Creo, wigo, qae habré Henado bos deseos de V. con la pro-
fija noticia que agqui doy. Bien sé gue no ha de ser d Vd. de
complaceneia, inas tambien puede eslar cterto que no ha de
ser de guste para ningun Lspafiol. Todes 1o sentimes muche,
y mas que lodos junios, lo ha sentide nuestro general , quien
ba tenido positives descos de adelantar & Sarria y su subal-
ferno, v lo hubiera solicitado ron la mayor eficacia, s1 de su
parie habisra cooperado alguna cosa al desempeiio de su obli-
gacion. Y eréume Vi. que 8, K. no ha sentido la inaccion de es-
10¢ cn tiempo del sitio, ni la voluntaria pérdida de la fragaia,
tanio por ellos cuanio por lo que resulta en desdoro de nues-
tra mwarina, & cuyo cuerpo mira hoy 8. E. con todo el henor
que se merece el bello estade suyo, como lo acredifun las deco-
rosas expresiones con que muchos y yo le hemos oido hablar
frecuentzmente de su distinguido cuerpo de oficialidad y tropa.

1
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Estimaré que enande Vd. en el primer aviso eseriba i 1os awi-

gos y al B [y Ny DN Les parlisipe ser min esia serie

de noticias, y pede Vil s goisicre, divigiele mi carta original,

pues e conocen bastante pura gne no les quede doda de ser

veridicas, Noestro Sefior guavde a Vil muehos afins. —= Golonia,
20 de febrero de 1763,

Ako pE 1783,

{opia de wnee et eserita por oun restdente en la pleza de o Co-
fneter, @ guren se e alribuin ser audor de la carta 6 maniflesto
que ha eorvadn con fecha dv 20 de febrero del e prsado de
V703, sabre fa conducta de D, Carlos Sarria,

Moy 8r.mio: en carta de 27 de seliembre( me participa Vi,
que los oficiales de marina de una y otra fragata me haeen antor
de una carta, oo que iy ditusamente s da noticia al pablico
de la condnela del Sr. Sarvia, que fné comandanle de la fra-
eula Vietoria ; que dieha earta se ha ienido por nn libelo infa-
matorio ; que §i su contenido fnvra verdad, era forzoso eortarle
fa cabeza 5 que solo yo he pedide haber 4 1as manaos Tas cartas
¢ docamentos que se mencionan alli; y que sentides de esto
dan parle al Sr. Gailio,

Mucho temo que guien ha persnadido i Vd. para esceribirme,
nolo haya hecho con el designio de ver si confidencialmente
confieso haber yo extendido la referida carta, §4 lo ménos
para saber el dictimen que formo sobre clla, 4 fin de inferir por
ese medio lo gue les tuviese enenta.

Quien sea el autor verdadero de 1a cavia, yo lo 8é ; ysi al de-
reche de defensy de los interesados, que quieren Hamarse ofen-
didos, podiera serviv &l que yo lo declarase, no solamentc lo
Liaria en esta, sino que Io ejecitaria tambien en el modo mas
solemne que 1es conviniese : cstando, como lo ¢sloy, bien ase-
gurado de qoe quien la formd se producird al pitblico sin el
menor embarazo, slempre que se propargione nn pequefis mo-
livo y no sea sola fa curiosidad quien lo demande.

Para que esta carta, i olvo cualquiera papel, pueda calificarse

1764.
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de libelo infamatorio, deben coneurrir Ja calomnia, la oeulta-
cion de lo verdadeve, y la expresion de le falso; y en ins-
{rumento de esta naturaleza dehiera faltar la lepalidad en la
copia de los papeles y cartas que s¢ mencionan alli, Vd. sabe
que yo sé calificar ; y yo sé tambien que solo con este conoci-
miento v con estos motives puede calificarse de infumatoria
Jareferida carta. Abora pues, para que se juzgue sirealmente
eso5 caballeros califican bien, les hage la merced del nombra-
miento de jueces en su causa propia, con tal que ohserven la
siguiente forma.

Congréguese la asamblea en la chmara de la fragata la Vé-
nus ; pidanse & Sarria las cartas del Exemo. Sr. general, que
estan copiadas en la carta en cuestion gque les ofende ; higanse
sacar luego las copias de las que alli sedice haber respondido &
8. E., vejecutando eslo, pronuncien sentencia sobre si aquellos
traslades estan alli puesios con legalidad. Para todo esto no
necesiian auxilio forastero, todos ios dichos documenios los
deberi exibir Sarria, y hallados en la mencionada cavta confor-
mes con su original, hagan una apuntacion que digaasi @ « Lag
cartas de 8. E. 4 Sarria, y las respueslas de este, de que se hace
mencion en la carta ¢ manifiesto del 2¢ de cnere de este afio,
estan copiadas 4 la letra con fidelidad. »

Pasen luego 4 saber si sucede lo mismo con vn capitulo de
carta del temiente ingles, en que da parte 4 la secretaria del
almirantazgo del alaque de la Colonia, y habla mwuy poco fa-
vorable 4 ]a conducta de Sarria. Para esto no hay mas que le-
garse 4 la casa de Campana, ¢ donde estuviese haspedado ese
prisionero oficial, y hallando haber escrito realmente al almi-
rantazgo lo que alli se dice, para no clvidarse en la definiliva,
harin oira segunda apuniacion en estos términos : « frem es
clerio, v finalmente traducido el capitulo de carta del ingles,
que se alega en la andnima carta contra Sarria. »

Despues de esto debe instroirse este tribunal de si es cierta
¢ no la érder para perder la fragala, que del mismo puiio de
Barria estd en los autos, y 4 que se remite el ya referide ma-
nifiesto, Para enterarse de esto, den la conrsion 4 un sugeto
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de juicio y de verdad que pase & esta plaza, y si consigue del
aunditor de guerra la confianza de ver la sumaria ocultamente
alli, verd, como yo tambien lo he visto, la referida drden; y
verd las declaraciones de toda Ia tripulacion y oficiales de mar
dela fragata Victoria, yen ellas encontrard contestemente te-
ferido por todos, y por cada nno de los declarantes, cuanto en
el maniliesto se dice de la conducia de Sarria, y en vista de
todo pronnneiarin lo siguicnte @ « Fallamos que todo cl conte-
nido de la carta andnima esta conforme , y se deduce necesa-
riamente de las cartas y snmaria que alll estd; en cuya aten-
cion se retracta este tribunal, y corrige la nota del libelo con
qne aniecedentemente habia calificado aquel eserito. » “
Abora, amizo, jqué le parvece & Vd,7;No as bien ficil la
gjecucion y prueha de {ode e que aqui digo? No se puede du-
dar : pues diga Vd. A estos sefiores que 4intes de ofender 4 na-
die con un juirio temerariamenle vano, paccial y sedicioso, den
los pasos que les aconsejo, que son los mismos que nn consejo
de guerra debe dar para saber la verdad en un asunto tan se-
rio. Gritar esos caballerns conira el general, eontra mi y contra
todos aguelios que lienen el konor de merecerla una particular
inelinacion, es querer confundir con voces la fuerza del ar-
gumento. Todo su esfuerzo debhen aplicarlo 4 falsificar punto
por punto cuanio conticne esa earta, que tanta fucrza les hace.
El negocio 1o jozuzo para ellos imposible ; porque me consta de
vista, que no resnlia de esa dicha carta cargo algunc, que no
sea real y verdaderamente lan cierfo como alli sc expresa. Ni
hombre alguno de razon podrd persuadirse 4 que alli habian
de allegarse papeles 6 carlas quo no eorrespondiesen 4 sus res-
pectivos originales, especialmente cuando estd en manos del
mismo Sarria verificarlo, 6 hacer notoria la falsedad 4 todos.
La nolicia qne quieren comunicar al 8r. Bailio de ser yo el
antor del manifiesto, es muy importante al servicio del rey y4
la defensa de estos caballeros; y siendo regular que se les ah-
suclva y premie con la noticia de que yo escribi una carta &
un amigo dande razon de su conducta , harian may mal de re-
tardar por uir instante al Sr. Bailio una noticia de que de-
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pende su felicidad. Solo hay un inconveniente, y o que siem-
pre que sobre ¢l a<unie de ser yo ¢l autor del manifiesto se
reconvengy , dive claramente , que micnten esos sefioees | y
desde zhora lo digo para entonces si na gcurre molivo que me
inspire deber vesponder de otra manera,

Sarria huyd de la escoadra portuguesa, cuyas fuerzas eran
inferiores, eyno despnes se ha visle jurilicamente en la toma
de la plaza 3 la fuga fué nocturna, que os circunstancia agra-
vanis ; se naatuvo en la Ensenadi sin quoreer obedecer las di-
denes del general ; pasd su artilleria & tieera , con prefexio de
defender el puerie, no siendo de su cargo este cuidado, y sir-
yiendosolo de bacer saber d los Portuzueses, (ue yaeran duefios
del rio. Desampard su fragata la tarde del 6 de encra, porque
ardia un navio ingles, 4 300 toesas de distancia ; quedd la po-
bre tripulacion con oficiales de guerra ; =alvé ¢l dia sicte su
equipaje hasla lo mas indtil y abandond lo del rey ; mandd
cchar al agna su arliilerfta y la fragata 4 pique, sin dar parte
de nada «1 capitan geoeral , ete. @ poes diga Vi, 4 cses sefioves
gue tralen de cohunestar cstas menudeneias, y dejen en paz d
un hombre que en nada les ba ofendido, Colonia, 16 de mavzo
de t763.

Colonia del Sagvaniento, 27 de abril de 4763,

Hace mucho tiempo gue esta plaza es ol manantial de Lodas
las nolicias agradables (ue se han podide difundir por estos
rejuos, El vigoroso silie que sc le puso, su rendicion, lo muchie
que se hatld en clla ser perleneciente al rey, la bella defensa
que e} 8 de enero hizo contra la escuadra inglesa con entera
derrota de ella , v el aumento de fortificacion que ya ki va po-
niendo en un estado inexpugnable , con todas las demas cosas
que soi consignientes & estos hechos, han dado abundante ma-
teria para formar las papeletas con que al piablico s2 ha hecho
saber sucesivamente cuanlos sucesos favorables podia desear.

Y aungue es cierfo que 4 todos habrd pavecido mucho lo
obrado por esta parie, cot sole mil hombres de tropa arreglada
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y otros mil de milicias, al kxemo. 8r. D, Pedro de Cebdllos, go-
Lernador y eapitan genetal de esla provioeia, le parvecia muy
poco s y stempre indignadu contrz Ja lelonia ¥ mada le con que
Ly nacion purtuguesa et vstos Qitimos als i itentado usurpar

coty efeclo muehos v iy Bnportanies puestos de estos dominios -

de e Ameérica, desonba vivamente dar U estas enemigos el cor-
respondiente ensligo ¥ restanrvar lo usarpado 4 eualquicr costa.

Para este efectol atvopellando un sinntnero de diffcultades
g oponia la finjedad el paisinage , ¥ Loenvidia de sus dmu-
los, formt el destgnio de deaadacay pevsonslmente Las fortalozas
del Chuy, San Miguel, e Graele y deimis puestos gue habian
acupatle et mas de 200 legoas (L. 04) del userpalo terrveno,

Boesuello va & esa conguili, foé hagiendo destilar poco 4
poco sus tropas hieia Mallonado ; despaclid la actilleria de
montana y de batir; hizo depdsite de viveres en lugsr compe-
tente, y el dea 18 de smarzg silio de esto plaza con 300 dragones
que en I} dias condujo ad puerto de Maldonado, distaute 80
legnas de agui, & donde Hegaron sin novedad alguna, y sin el
menor gquchranto.

Prasd inmediatamente revista de sus tropas, interpald la de nd-
lictas con los dragones, serveplazaron b annas que faltaban,
formd el plun de batalla, did todas las disposiciones condo-
cenles al buen éxifo de Yo ermpresi; y ol dia 8 det corriente for-
i todo su ejéretlo, ¥ Iv puso en marcha en dos columnas.

Trata la vangoardia el capilan 1. Alonso Serrato con 150
hownbres, Ja arlilleria iba en ¢l cenlro de las dos colununias, y
A la reloguardia seguian 179 carretas con la escolta compe-
tente, y en esta forma despnes de 7 dias se llego al arvoyo de
Castitlas Grandes, donde por ser el xiltimo lugar donde podia
corlavse comodamente. Ja Jaging, purd un dia el ejéreifo para

“gortarla; puso la artilleria sobre sus curefias, y s¢ aumentaron
todas las precanciones necesarias porque ya se iba 4 entrar ea
it angostura de tres leguas, en cuya extrernidad estaban las
haterias de los euemiyzos,

Aqui tuvicron érden el mayor gencral D. Cirlos Morfl y el
maesire de campo D. Manvel Dominguez para adelanlarse con
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el detacamenlo de Ja vangoardia, & fin de reconncer y demrarcar
el terrene on que debiz acamparse el ejércite, & visia del ene-
migo, pero fuera del tire de cafion. Cuatro horas despues lo
puse en marcha el general; y adelantindose con una pequefia
pariida & reconocer el campamento que habian elegide los comi-
sionados, halld estar mas distante de los enemigos de Jo que
conventa , por 1o que 1o adeluntd un poco mas hasta situar las
grandes guardias casi & tiro de fusi! de sos trincheras, pero en
paraje cubierto del cafion, ¥ luego acampd el ejéreito fuera de
su tiro, en 1a arila de 1z gran laguna.

Fl Ha signiente, que fuéel 17, pasd 5. K. con 100hombres a
reconocer la sitoacion de los enemigos, sus trineheras y el
fuerte que ticuen constraido en el cerco mias alte, gque média
entre el mar y Ta lagnua, cn tal proporcion que por ser muy
estrecha la angosiora en este paraje, aleanza cl cafion & nna y
otra parle, hasla cuyos exlrenng se extiende por ambos lados
la trinckiera con un anche y profunds foso.

Ni ¢l deseo pudiera fingie wna sieacion mas ventajosa 4 la
que lenian los cnentigos, quiencs estaban aecampados por cvar-
teles en disposicion de acudir pronlaments & cualquier parte
por donde se inlentase penetrav, 8. . lo vid todo muy 4 50
satifaceion , sin mas embarazo que alguuos pocos tires que le
dispararon del reducto de la marina ; y habiendo reconscido 4
tiro de fosil de la fortaleza wou sheriura proporcionada para
colocar en ella nuesiro cafion, dispuse que aguella misma
roche se conslruyese una bateria de 6 cafiones de 4 12, ia cual
se empezd al punto de oscurecer, y estando el dia siguiente por
ia mafiana concluida, se llevé & medio dia el cafion por un ter-
renc quebrade, anngne en partes descubierto de los enemigos,
quienes hicleron bastante fuego, como tambien o habian becho
1a noche anteeedente, sin haber hecho mas dafio que 1a muerte
de un peon. Y estande las cosas en csie estado did 8. E. al
eiéreito la siguiente drden general :

Orden general de A8 para 19 de abril.
Debiende ponerse en mareha el ejéreito dos horas intes de

. e
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dia, quedard toda la tropa csla noche con caballos que haya
tomnado por la taride, Ja*hrtilleria pronta, con lns bueyes unidos
# las coreilas § cavrelas del tren, fodas fas demas earcretas un-
eivdn por la mafiana, v las eahalladas y ganado vacuno se reco-
serdn i la misma hora, para ponerlos en movimiento luego que
s¢ mande.

A la1 de la noche se empezard & formae el ¢jéreito dividido
en 6 escoadrones, v 2 columnas como ha venido en la marcha,
pera se sacarin del cuerpo de dragones 100 hombres que con
lns blandengues ¥ gente de Sanla Fe formurin ¢l cuerpo de
reservy 2 las drdenes del capitan D, José de Molina,

Los dragones qne volunlariamente s han ofrecide para las
aceiones de distineion, los iofantes v los indics de Bucnos
Aires, marcharin a la eabeza del ejéreito con 1itiles, ¥ um
famina eada uno, 4 las drdenes del inayor general, y cuando
hayan de cchar pié 4 tierra, qoe serd & distancla de 3 6 4 tives
de fustl de Ia trincliern de los enemmigos, entregard cada nno de
los expresados s caballo 4 nno de los soldados de Ja columna
de la fzguierdg, los cuales los tendvin con cuidado de la vienda
hasta que franqueads ¢ pase yuelvan sus ducfios & tomarles.

Detras de cada columna marcharin 4 cargas de cartuchos,
peeo lo artillerta ivd en el centro con todo su fren, ¥ la pre-
vengion neeesavin para que pueda servir al punto que se e
mande, en la inteligencia de que dntes de Negae & la trinchera,
sc han de coloear log 4 cafiones de i 8 en paraje proporcionado
para hacer fuego & los que Ja defendieran, y 4 todos los ene-
mizos que se pusiesen & tiro.

1 capitan D. Manue! de Ayala, con la genle de su eargo, se
adelaniard & media noche & los parajes gque se le han dicho,
para tocar un alarma falsa, v por csie medio Hamar hicia
ellos 1a atencion de los enemigos; pero cuaide vea que quiere
amanecer, vendri con ella & incorporarse en el ejéreito con el
ouerpo de reserva que marchard por donde se le dird,

Como elintento es sorprender & los enemigos por el paraje
en que se ha de hacer ¢l verdadero atague, no s¢ tosarin cajas,
y el ejéreito formard y marchard con el silencio posible, y luego

1763,
Aprestos

pavn waschar
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gue bayan penetrado los escuadrones, se irAn formando con la
mayor presteza en batalla 4 2 de fondd”, ecupande la 1° fila los
dragones, v la 2° Jas milicias,

Se nombrarin 2 destacamentos que formarin con el cuerpo
de reservi, el primero de 80 hombres, mitad dragones y mitad
miliclas & las drdenes del tenicnle Plera, con el bagueano Mi-
guel Movéivas, parawmarchiar con la mayor diligencia fnegn que
so le mande 3 coger a caballada que tenen tos caeutigos e ol
Chuy; y el 2° de 50 howmbres, 25 dragones y otros tantos de Lo
genle de Santa Fe, a las drdencs def tentente DL Joaguin Movote,
con el bagneano Pedro de Gdinez , viva con toda 14 prontitad,
Tnego que se le avise, i recoger Ta caballada, queestd on el rin-
con de Félix Joséd.

Siendo de ignal importancia 4 lus armas del rey, como al
bien del real sorvicio, hacer en los enemizos tal deshrozo, que,
asegurada la victorig, no les quede arbiftvio para poderse vol-
ver i junlur, se previene que hasia que yo lo mande no se dé
cuartel, sino gque obvando todos con la bizarrin que es propia
de la nacion espaiiols, Jo Heven todo al filo de ta cspada.

Ninguu soldadoe se divertird, pena de la vida, en el ssqueo,
hasta que coneluida Ja funcion se les dé permiso , como efecti-
vamenle s¢ les dard, para que se aprovechen de wdo cuanto
Bubiere , fuera du fas arnws y municioues, ¥ lo que fuevs per
teneciente al rey de Portugal, lo cual toca al rey nuestro seiior.

Se cargardn c¢n muias los viveres correspondicntes 4 un mes
para 300 hombras, como tambien dos cargas de curluehios | @
fin de que pueda seguir este destacamenlo luege gue se le dé

. drden para cllo.

A la misma hora, se traerdn las cabatladas 4 los rodess, que
formardn las carretas, & fin de teaerlas mas seguras, y defender
con Ja gente destinada para su cuslodia, no solo los caballos,
sino tambien las carretas de los equipajes. Husta agui la drden
del geusral.

Esta drden Ja di6 5. I, con el intento de baticlos todo el dia
49 y alacarios en la wmsma poche en fa forma que se expresa;
pero los encmigos anticiparon su raina, porgue habiendo re-
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guctts hacer una saltda para clavar nuestro cafion y degshacer
los wlarques, trastornaron la idea de nuestro ge'neral ¥ la ejecu-
glon de sus designios, que eran el asaliar al enemigo por todas
partes & s mismo fiemype, como de la mi=ma dnlen general se
colige.

tlos satieron efectivamente de sns Nocas, hasta 400 honr-
Lres forniades en balalla; poro avénas habian dado alzunes pa-
sos fuera de sus teinelieras, enando vievon ir contra ellos todo
puustro ejéreito & rienda suelta, porgne como estuhan todos 1os
Janves prevenidos, al primar avise gue se invo de gue salian,
estuvo toda 1a fropa & eaballo ¥y 8. T, al frente, que tuvo In
mayor complacencia de ver la alegria con que asi las teopas
vetoranas como las nilleianas lo seguian, col vivos deseos de
lezar a las manss con los enemigos; mas viendo estos el -
petu con que nuestro ejército iba 4 cacr sobre vilos, se entre-
garon 4 Ia foga, con un rvare desirden y tan hjeramenle que
no {ué posible aleanzarlos.

Sin embargo , [0 consternacion que esta pronta diligencia de
les nuestros les ocasiond , fué tanta qne ya no era posible 4 los
oficiales snjetarlos e Lafortalezn, y desbanddndose wltimamenta
hoyeron cu esa noche 1,200 hombres , tomando cada uno cl
rnmbe que e pareeid ; de mode que juedaron dnicamente den-
1o sle sus Yneas el coronel D, Tomas Luiz de Osorio , coman-
danle, 235 oliciales y 280 dragonvs, los cuales dntes de amane-
cer tocaron UHamada para capitalar, pero no se les admilis la
propucsta, ni se les dajé otro medio o esperanza para libertar
Ia x-ialn; que el de rendivse & diserecion sobie la mavcha , sin
coneederles ni ann média hora de tempe para deliberar. Ellos
{ousaron este parlido, v en sonssenencia dietes de romper el dia
se abrieron las puertas de la forluleza, y eulraron 3 ocuparia
ires escuadrones nuestros que eslaban para custodia do las ha-
terias. .

Fn csa misma her